Перекресток миров. Синигами, обрученный со смертью
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Аннотация
Размеренная жизнь — это прекрасно! Когда нет потрясений, когда тебе не надо проходить по лезвию ножа, но вот эта прекрасная жизнь кажется миражем. И как бы не хотелось побольше в нем понежиться, приходит четкое понимание — года идут и пора становиться сильнее, выращивать клыки и когти, которыми ты будешь защищать то, что тебе дорого. Ведь не может ничего длиться вечно, однажды придут те, что захотят разрушить этот мираж. Да и обстоятельства подгоняют делать выбор за выбором, и буду надеться, что я не совершил ошибки, которые станут для меня и моих близких фатальными.


Глава 1

Снег неспешно опускался плотной завесой на столицу, скрывая друг от друга редких прохожих, которые спешили домой, так как короткий зимний день уже подходил к концу. И в этих наступающих сумерках утопая по колено в снегу, неспешно брел и я по направлению к дому, в который не желал возвращаться, по крайней мере, сегодня.
Моё самое любимое время года всё же была почему-то зима, и хоть летнее солнце мне уже было приятно, и я с удовольствием даже пытался загорать, но все же я любил зиму. Когда с неба падал неспешно снег, он словно уносил меня в мои воспоминания и стирал границу времени и пространства. Сугробы и снег, они везде одинаковы. И когда снег шел особенно сильно, то я словно переносился в прошлую жизнь, где не раз попадал в такой снегопад, и туда мыслями перенестись было легко, особенно в этот день. Словно сейчас я шел по тротуару, а вокруг меня были многоэтажки, а не средневековые дома.
Я уже несколько часов бродил по заснеженному городу погруженный в свои воспоминания о том, как я бродил по другому городу, который, как и этот, мне был родным. И зима здесь и там была одинакова, как и снег, что сыпался с неба и скрывал то, что не должен был увидеть ни один прохожий. Ни одна живая душа не должна была видеть меня в этом состоянии.
Я родился зимой в лютый мороз, а сейчас шел снег, и было очень тепло для зимы и тоскливо, так как сегодня был тот самый день в году, когда я пришел в этот мир. Нелюбимы мне были мои дни рождения, и как мне казалось, мои родные это понимали, и никогда особых празднеств мы не устраивали, как было на дни рождения Астрид.
— Пора возвращаться домой. — Грустно проговорил я у перекрестка, и вздохнув, неспешно пошел домой по сугробам, пробираясь по нерасчищенным улицам. — Не тот у меня возраст, чтобы грустить из-за такой мелочи.
Пройдя столько всего как в той жизни, так и в этой, я и не думал, что могу стоять у края бездны отчаяния лишь из-за того, что никто из моих близких не вспомнил, что в этот снежный день мне исполняется тринадцать. Не торопясь, идя в направлении дома, я начал проваливаться в воспоминания о том, как сегодня прошел мой не самый веселый и радостный день.
С самого утра я искал в глазах своих родных огонек, который их выдаст, что они вот-вот вспомнят про мой день рождения. Потом я даже думал, что они решили сделать мне сюрприз. Но никто так и ни чего не сказал, не поздравил, да и я не стал говорить о нём. Отец ушел в академию еще до того как я проснулся. Миуюки перед своим уходом в Академию, как обычно, в пол глаза проследила, чтобы мы с сестренкой поели, и я оделся в чистую одежду, а Астрид надела платье без откровенных вырезов. Вот тогда в этом тепле от очага, когда мама вышла из дома, стало холодно мне, так как я понял, что она забыла обо мне.
И в таком настроении я неспешно завтракал в полутьме дома, где из источников света была лишь тусклая лампа и тлеющий очаг. Каша становилась поперек горла, а вокруг меня постоянно что-то обидчиво щебетала сестренка, которой придется переодеться, так как мама не одобрила её немного откровенное платье.
Астрид в свои шестнадцать стала прекрасной девушкой, чье главное оружие было не фигура и не симпатичное личико с примесью азиатских черт на исконно северной внешности. Даже не талант в огненной стихии ее оружие, который может разрастись так, что она станет передвижной системой залпового огня. Нет, у моей сестренки было оружие пострашнее, чем огненная стихия, то, что её выделяло из тысяч других девушек. И это были её волосы, которые были не просто рыжими, а насыщенные цветом так, словно это было жидкое пламя, которое стекало по ее плечам. И эта её особая красота становилась с каждым годом все большей и большей проблемой. Так как людей, что печально вздыхали по «огоньку», который зажигала в сердцах не только мужчин, огонь, становилось все больше, а их взгляды, которые они кидали на мою сестренку, были всё более заинтересованными. А Астрид еще не научилась управлять этой силой, как и контролировать её, и ей нравилось быть красивой, а то, что её сердце было свободно, радовало только её, а вот чужие сердца она любила забирать и разбивать. И пока ей это все сходило с рук, многие боялись отца и моей мамы, но я видел, что совсем скоро начнется негласная война по завоеванию сердца той, у которой пока сердце еще свободно. А на войне, как говорится, все средства хороши.
— Грязнуля, давай быстрее ешь. — Хмуро проговорила Астрид, которая не смогла в академию уйти в платье, подаренном ей Кьяртой еще летом и уже переоделась. — Тебя Олов ждет, наверное, а на улице зима, братик.
— Он не Сура, так что подождет, он северянин, ему не будет вредно померзнуть. — С печальным вздохом ответил я, семья стальных Альвов осенью отправилась на родину Талиси в подземное царство, и пока не было от них вестей. — И не грязнуля я!
— А ты на свои руки посмотри — пылесборник. — С улыбкой проговорила Астрид и встала из-за стола, оставив меня наедине с моими грязными руками.
— Я же их мыл. — Тихо проговорил я, смотря на свои руки, которые все были в разводах пыли и сажи от очага.
Изначальный песок во мне проявлял себя именно в этом, он притягивал ко мне грязь и пыль, и там где ни один человек бы никогда не замарался, я же, как будто в грязи купался, словно поросёнок в лужах. Родные шутили надо мной, сглаживая ситуацию, но помочь мне ни как не могли, и только Кьярта объяснила — то, что я притягиваю пыль, это нормально. Правда, для песчаного мага народа Кхарга, которому три года и он учится постепенно управляться со своим даром, это нормально, как и учится говорить и уверенно бегать по барханам. Воспользовавшись ментальной связью пустынного народа, он постоянно обучается, и когда он достигает пятилетнего возраста, то уже не притягивает пыль и песок, и начинает свое обучение у опытных магов песка. Но я не обладаю этой ментальной связью и не понимаю что делать, и как говорила жрица — я сам нащупаю связь с песком, но уже пошёл третий год как я её не чувствую. И постоянно вижу, какой я грязный даже в абсолютно чистой комнате, и только с приходом зимы я мог пройтись по городу, не покрываясь пылью, как тот, который только что разгружал уголь. Я еще не понял, как управляться с тьмой, не почувствовал свою силу внутри себя, не смог достичь хоть каких-нибудь существенных успехов в некромантии, и даже в путях темных оттенков не стал лучшим. Зато моя особенность, которая сделала меня уникальным, проявляет себя в полную силу, и мама постоянно собственноручно стирает всю мою одежду практически каждые три дня. Да что там говорить, у меня два сундука с простой одеждой, и не из-за того, что мне так хочется, а это просто необходимость.
— Альмонд, не переживай. — Проговорил сзади дед Брани, который всегда провожал нас до улицы и только после этого он разжигал горн нашей небольшой домашней кузни. — Главное ведь не чистота тела, а чистота разума и сердца, а у тебя с этим проблем нет, в отличие от Астрид.
— Деда Брани, ну откуда ты можешь знать, что у нас в голове. — Проговорил я, вытирая полотенцем руки, пытаясь их оттереть от приставшей к ним черной пыли. — Тем более в сердце
— Ну, твой дед не так бесполезен, как кажется на первый взгляд. — По-доброму улыбнулся мне мой дедушка. — Я не блещу уровнями, умениями и знаниями, но у меня есть опыт и мудрость, которые не доступны вечно молодым высокоуровневым.
Брани сел на скамью рядом и погладил по-отечески меня по голове,
— Внучок, в тебе чистое сердце, которое по ошибке объято тьмой, а в твоей голове только светлые мысли. — С улыбкой проговорил старик, который не раз ввязывался в неравный бой. — То, что ты темный — это ошибка, ты никогда не пытался соответствовать своей силе, не обманывал, не старался быть лучше, чем ты есть на самом деле.
— Деда, но ты сказал, что Астрид не такая как я. — Тихо проговорил я, смотря на погрустневшие лицо своего дедушки, седая борода которого слегка вздрогнула.
— Есть множество разных в этом мире недовольных своей жизнью людей, но самые несчастные те, которым дается все легко. — Тихо проговорил печальным голосом Брани. — И моя внучка одна из них, она не ценит того, что имеет и не знает, чего хочет, и однажды она запутается, но если и выпутается, то ничего не поймет, но узнает, что может и дальше не задумываться.
— Я ничего не понял. — Печально проговорил я, а Брани лишь улыбнулся.
— А ты и не должен был ничего понять. — Проговорил дед, вставая из-за стола и посмотрев на закрытую дверь в комнату Астрид. — Понять должна была она.
— Деда, я не подслушивала! — Донесся жалобный вскрик сестренки.
— И помни, уровни — это ничто. — Тихо проговорил дед, подходя к дверям, ведущим в нашу кузню. — Не имеет значения, насколько их больше у твоего противника.
— Это всего лишь дополнительный удар топором, который надо нанести в полную силу. — С улыбкой проговорил я непреложную истину, которую постоянно повторял мой дедушка.
Брани скрылся в кузне, оставив меня наедине с ненавистной кашей и своими мыслями. Дедушку мы забрали с острова Крутой Рог этой осенью, чуть не начав войну с кланом Бёрнов. Миуюки прибыла на остров сразу же, как только узнала, что дедушка сильно заболел. Осмотрев его состояние она заявила, что на острове он не переживёт эту зиму, если только не поедет к нам в столицу, где Миуюки лично будет присматривать за пожилым главой клана Бернов.
Дед Брани поступил как настоящий викинг — пошел и вырыл себе на островном кладбище могилу и прилег в нее, примеряя размеры. Когда мама с отцом об этом узнали, мы с Астрид думали, что они закопают деда в его же могиле, но заживо. Сам клан Бернов был не против, чтобы Брани пожил у нас, они понимали, что дедушка далеко не молод, а его уровни не так уж и высоки, чтобы надеяться на долгожитие. Только старый викинг заявил — если ему суждено умереть зимой, то пусть так и будет, и вообще этой зимой он собирается в свой последний поход на ледяных великанов, а могилку вырыл так, на всякий случай, вдруг кому потребуется. И направился точить свой топор и проверять кольчугу.
Небольшой корабль, который вели Берны, был непривычно быстрым, ведь в трюме закованный в цепях, словно молодой медведь, томился мой дедушка. Клан решил, что пора бессменному, на протяжении пятидесяти лет, главе клана, отдохнуть и подлечиться. А кляп и цепи на могучем старике — это была всего лишь предосторожность, чтобы он от радости не раздавил членов своего клана в своих счастливых объятиях.
И только когда мы вышли в открытое море, из трюма вылез он, жутко злой и многословный. Ни я, ни Астрид никогда не слышали таких слов ни от деда Брани, ни от Альрика, а тому, как запела Миуюки, собирая ругательства из всех известных ей языков, можно было даже заслушаться.
А всему причиной этой ругани было простое письмо, которое пришло в столицу две недели назад, и которое заставило нас всей семьей нанять самый быстроходный корабль. И Миуюки подгоняла его своей силой, пока не выдохнулась сама, но корабль за четыре дня достиг Крутого Рога, до которого торговые корабли ходят две недели.
— Приезжайте на похороны, отец Брани уже общается с костлявой, и скоро помрёт. — Гласила та единственная строка, написанная братом моего отца.
И было оно правдивым, простая простуда в преклонном возрасте собиралась забрать жизнь моего дедушки, и все травники и лекари были бессильны. Только вот мама за два дня поставила деда на ноги, да так, что тот пошел и вырыл себе могилу, да и уснул в ней. Криков-то было, а два лекаря получили по фингалу за свою работу от Миуюки и Альрика, и были направлены в академию для повторного обучения. А остров получил на это время личные лекарства Миуюки и до зимы все были защищены от хворей.
Дед Брани немного покричал и успокоился, а в столице начал заниматься кузней, а так как сил у него хватало, то даже начал приторговывать некоторыми изделиями. Но больше всего он любил выбивать орнаменты и знаки на оружии и броне. Миуюки только фыркала на рассказы о том, что его символы добавят мужества и силы, и госпожа удача может смилостивиться в бою. Он даже сделал нам наручи, которые из уважения носила вся наша семья. Тем более что старик постарался изготовить наручи индивидуальные для каждого Синигами, сделав их красивыми, легкими и прочными. Только почему-то мои наручи были самыми тяжелыми. И когда я спросил у деда, почему у отца они легче, чем у меня, старик, улыбнувшись, сказал, что я слишком худой, а это плохо. А так как во мне кровь Бернов, потому и наручи самые тяжелые, чтобы мясо нарастало на мои кости получше.
— Альмонд! Ну, ты скоро? Я уже одета! — Прокричала мне сестра, вырывая меня из воспоминаний, и от практически, полной тарелки с кашей.
— Иду я. — Грустно проговорил я, невзначай подумав о том, что и дед Брани не вспомнил о моём дне рождения.
Идти в академию с сестрой и целой оравой её подружек было практически не выносимо, но вот мой, пока единственный друг Олов, мне помогал. Хотя и был он старше меня на три года и ровесником Астрид, но поступил со мной на первый курс темной академии. И его постоянно хмурый вид отпугивал не только вечно что-то говорящих и посмеивающихся девушек, но и даже некоторых взрослых. Все дело в том, что он был с острова, разграбленного северными ледяными Великанами, и народы с ледяных просторов вырезали многих жителей того острова. А детей угнали в рабство, и в течение двух лет он выживал в качестве раба, но все же с десятком других детей смог сбежать. Они неделю плыли на постепенно тающей льдине без еды и воды, и пили талую воду, смотря, как вокруг них плавают морские чудовища, которые несколько раз пытались сначала забраться, а когда льдина уменьшилась, то перевернуть её. Олов был самым старшим и сильным, и у него был нож, скольких чудовищ отогнал он, я не знал. Также я не знал, скольких людей он убил там, в ледяных пустошах, но что было удивительно, когда он поступил в академию и мы с ним увиделись, то сразу сдружились.
— Аль, у её подружек вообще мозги есть? — Хмуро, как обычно, проговорил Олов. Мы с ним были похожи, оба сухощавые, не любившие яркую и дорогую одежду, и не сильно разговорчивые.
— Главное, чтобы у Астрид они были, а эти и с глухой костью проживут как-нибудь. — Пробурчал я, мне тоже не нравилось то, что подруги Астрид не то, чтобы игнорировали нас, а болтали такую чушь, что заставляла краснеть даже Олова. То они обсуждают влияние мороза на кожу, то начинают при нас обсуждать парней, сравнивая меня и Олова с ними, пытаясь решить лучше мы них или хуже. Несколько раз подруги Астрид даже пытались проверить, как мы целуемся.
Я с Оловом начал отставать от стайки смеющихся девушек, которые только из-за учебы в академии ещё не вышли замуж. Да и после академии от них толку не будет никакого, они же со светлой части. Там можно было без знаний получить низший порядок, грамоту об окончании, но никогда с ней не допустят до сложных и ответственных дел. Ни воином, ни магом подругам Астрид не стать, их задача откорректировать внешность, и через три года вновь стать девственницей, если это потребуется, и их продадут родственники. Удачное замужество — вот что в головах этих девушек, а ни я, ни Олов, к счастью, на роль хорошей партии не подходили. И как я подозревал, с Астрид эти девушки дружили только из-за того, что видели в ней главную конкурентку в борьбе за самых лучших мужей. К моей радости Астрид пока не мечтала о том, чтобы стать чьей-либо женой.
— Аль, а правда, что тот, кто с первого раза на темной стороне первого курса не сможет сдать на высший бал все вводные курсы, — Заговорщицким тоном проговорил Олов. — того выгонят с позором с темного факультета, чьим бы потомком он не был бы, этот ученик.
— Это правда, Олов, в позапрошлом году никого не отчислили, а вот в прошлом король лично присутствовал на проведении этих экзаменов. — Грустно проговорил я у самых ворот академии, и веселой в этой стайке красавиц осталось только Астрид.
— И что? — С очень серьезным видом спросил Олов, как будто от моего ответа зависела его жизнь.
— А ничего, как решил декан темного факультета и его помощник по путям воинов темных оттенков, так и стало, король ничего сделать не мог, он же дал слово не вмешиваться. — Остановился я у самых ворот в академию и, глядя в глаза Олову, проговорил. — Пятнадцать учеников темного факультета и тридцать воинов путей темных оттенков были выкинуты за ворота академии.
Я прошел через ворота академии один, а Олов все стоял на месте, осознавая то, что я сейчас только что сказал ему. Академия одна, но светлая и темная части отличались очень сильно, учеников темного факультета было мало, и обучали их строже, не жалея ни умственно, ни физически, выжимая из них все. Это я еще не стал раскрывать ему, почему так много мой отец отчислил своих воинов путей темных оттенков. Все было просто — первый год люди присматривались к новому декану Миуюки Синигами и учителю воинов темных оттенков, моему отцу. И после моего возвращения из пустынь с Кьяртой и тетей Асиной, я предложил провести демонстрацию тому, чему научились ученики темного факультета. И ученики тогда показали всей столице, что в нашем королевстве темные вновь возрождаются. А слова короля о том, что каждый темный, что закончит обучение в академии не будет ни в чем не нуждаться, вызвало наплыв бездарностей. Тех, кому не интересно было обучаться, но все за них решили родственники, которые подкупали чиновников и всеми правдами либо неправдами зачисляли учеников на факультет, которым управляла моя мама.
Но их ждал неприятный сюрприз, как со стороны Миуюки, так и Альрика и даже архимага Агри Долана. Их взбесили нецелеустремлённые первокурсники, тогда как второкурсники, по мнению нашего архимага, который остался в нашей академии, были идеальными учениками. Экзамены по общим предметам со светлыми магами оказались для темного факультета ключевыми, где десять ошибок для ученика светлого факультета прощались, и ставилась оценка хорошо. Но для ученика темного факультета, или воина путей темных оттенков силы три ошибки на вопросы архимага были несмываемым позором, а четыре — это исключение из академии. Воины путей темных оттенков первого курса, которыми были практически все ученики прошлого года, также были не готовы к своему отдельному экзамену. А именно бой с осужденным на смерть заключенным, которого хорошо вооружили и сам король пообещал им, что если они выиграют поединок с учеником, то получат свободу, и им дадут лодку и припасы на неделю. А вот ученикам приказали привести смертный приговор к исполнению, иначе отчисление. На это было страшно смотреть, тринадцатилетние парни и девушки сражались с матерыми убийцами и насильниками, и не всегда одерживали вверх. Хоть и противников подбирали в течение трех месяцев, и Альрик старался дать своим ученикам, даже самому слабому и юному, шанс на победу.
Первое и единственное занятие, которое было сегодня у меня — это была лекция светлого магистра Ингрид, причем она была общая, как для первого курса светлых, так и для темных и воинов темных и светлых оттенков. Я с замиранием сердца проследил за тем, как мимо моей первой парты проплыла в белоснежном платье магистр Ингрид. И это платье было очень похоже на то, которое я ей подарил три года назад. Я надеялся, нет, я верил в то, что она сейчас остановится и скажет:
— С днем рождения, Альмонд. — И мое сердце выпрыгнет из груди.
Но этого не произошло. Пройдя к трибуне, и окинув взглядом сотни учеников, магистр начала свою лекцию.
— Сегодня мы затронем тему, почему без света не бывает тьмы и без тьмы не бывает света. — Тихо проговорила магистр, но вокруг царила такая тишина, что ее голос был слышен в любой части огромного зала. — Ведь без влияния стихии света темный маг может стать чудовищем, и чтобы не стать им, есть лишь одно лекарство.
Магистра уважали, ни кто не смел, ни слова сказать, когда она сделала паузу, в этом мире звания имели значения, и никто не хотел навлечь на себя гнев светлого магистра.
— И это свет, но и без темных магов светлому магу плохо, его тянет к ним, и на это есть причина, свет может убивать, уничтожать самого носителя этой силы, а нахождение вблизи носителя противоположной стихии успокаивает свет внутри мага, и разрушения не происходят. — Ингрид замолчала и незаметно взглянула на меня, а в моей голове вспыхнули воспоминания о моей мучительнице, которая своим светом на протяжении двух лет выжигала мою тень, и когда я свернул с пути, то во мне остался тайный страх к той, которая причинила мне столько боли. — Именно это, по моему мнению, является причиной того, что не могут существовать чисто светлые или темные государства, так что смотрите на своих коллег не как на противоположности и врагов, а как на братьев и сестер, без которых вы будете уже не сами собой.
Лекция Ингрид продолжалась целых четыре часа с небольшими перерывами на отдых, магистр пыталась вбить в головы детей и подростков, что тьма и свет единое целое, и то, что в нашем королевстве долгое время преобладал свет, было смертельной ошибкой. В аудитории появился на короткое время архимаг Агри Долан, который когда-то был учителем самого короля, и хоть его специализация была пространственная магия, но он был носителем света и тьмы, и был в них очень силен. И именно на его примере Ингрид говорила о единении противоположностей, а старик Агри с удовольствием рассказывал о своей семье. Его отец был светлым паладином и служил богам, а мама была ведьмой банши, и была не самой приветливой девушкой к забредшим в её лес мужчинам. Они были противоположностями и вместо того, чтобы прикончить друг друга, влюбились и в маленькой лесной избушке родился малыш Агри, носитель света и тьмы, что случалось очень редко, но все же случалось.
Выходя из академии после занятия, я не стал идти домой, а решил прогуляться в снегопад по городу, и в моей голове тогда всплывало то, что я заметил на лекции. Ингрид старалась не смотреть в мою сторону, а когда пришел архимаг, то и вовсе смотрела в одну точку, противоположную мне. И я видел, как аура ее возмущенно пульсирует на слова архимага о том, что самый лучший партнер в браке это противоположность, как в голове, так и в стихии.
— Ну, вот я и дома. — Тихо проговорил я, вырываясь из воспоминаний о прошедшем дне и открывая дверь нашего большого дома и печально добавил. — В котором меня ни кто не ждет.
В моей душе еще тлела надежда, что мне сейчас устроят сюрприз, но в доме никого не было, и только в кузне монотонно стучал молот. На столе, недалеко от очага, сиротливо стояла моя тарелка с недоеденной кашей. Я не стал садиться за стол, не пошел и в кузню к деду Брани, как бывало всегда. Сегодня я хотел побыть один и пошел по скрипучей лестнице в свою комнату, которая также пустовала. Серый, который ни на минуту не хотел покидать меня, когда я вернулся домой три года назад, этой осенью ушел искать себе возлюбленную, оставив меня. И как я понял, минимум до конца лета его можно было не ждать. Я с печальным вздохом повесил свой тулупчик и, не раздеваясь, лег на заправленную мной кровать и начал проваливаться в печаль. Секунды складывались в минуты, а те в свою очередь превращались в часы. Нет, я не был ребенком, я понимал многое, что не все взрослые понимали. Но я был живым, и в моей душе сейчас горел пожар, который сжигал меня, и мне хотелось пропасть из этого мира, в котором я никому не нужен. Ведь даже моя покровительница уже как третий год выполняла свое обещание не вмешиваться в мою жизнь и не посещала меня в моих снах, словно забыв про меня, как забыли сегодня обо мне те, кто мне дорог.
Тишина в доме неспешно сменялась шумом, я слышал, как пришла Астрид, как вернулась Миуюки и начала греметь посудой, как отец начал разжигать очаг, и никому не было до меня дела, и я потихоньку угасал в своей душе.
— Альмонд! — Прозвучал громкий баритон моего отца с первого этажа. — Пора ужинать!
Я даже не шелохнулся, я не хотел ни есть, ни спускаться к своим родным, я уже решил, что сегодня свой день рождения я проведу в одиночестве, раз о нем не помнит никто. Ни отец, ни мать, ни сестра, ни даже дед Брани — никто не вспомнил, хотя возможно и не обязаны были этого помнить.
Прошла минута, и хотя дверь не скрипнула, и так и осталось закрытой, но вот половицы скрипнули, говоря мне, что в комнате я не один и кто-то стоит совсем рядом у моей кровати.
— Нет, ну надо же было так задержаться? Я же почти опоздала! — Проговорил женский голос сквозь стук клыков, которые всегда клацали, когда она улыбалась своей жуткой пастью. — С днём рождения, Аль!
— Тётя Асина! — Воскликнул я, и даже не понял, как я так быстро вскочил и обнял свою тетю, которая не забыла обо мне, и первая поздравила. Из моих глаз против моей воли брызнули слезы радости и, уткнувшись в шелковое тёмно-синее кимоно, я тихо проговорил своей тете. — Ты никогда не опаздываешь, ты приходишь вовремя, хоть и в самый последний момент.
— Ну, в этот раз во всем виноват Агат. — Со своей жуткой улыбкой, клацая клыками, проговорила моя тетя-пожирательница, а я услышал внизу голос дедушки Секато, восхищённые возгласы тети Юко и треск половиц от тяжелых шагов дяди Агата. — Аль, ты только представь, король Генрих Кровавый отказал ему в проходе через портал, сказав — либо твой дедушка Секато, либо Агат.
— Король жив? — Пораженно спросил я.
— Жив, отец смог заверить Генриха, что мы не собираемся уничтожать ваше королевство, а просто хотим, хоть и не в полном составе, но поздравить тебя с первым совершеннолетием. — Загадочно проговорила Асина. — И мы должны были прибыть ранним утром, и по договору Юкогама и Синигами вместе с твоей семьей поздравить тебя с твоим первым совершеннолетием, но ты же знаешь Агата, из-за него мы и задержались.
Смотря на мои непонимающие глаза, так как Агат нас еще ни разу не посещал, как впрочем, и Юко, и дедушка, Асина печально вздохнула и начала разъяснять мне, почему дядя Агат не может хоть в чем-то, но не порушить планы.
— Агат прямолинейный, непробиваемый и немного туповат. — Видя, что я все равно не понял, Асина смахнула своим рукавом кимоно мои слезы и печально вздохнув, продолжила. — Агат три года готовил подарки тебе и Астрид, а также примиряющие гостинцы твоей маме и отцу, но в его голове даже не мелькнула мыль о том, что больше половины этих подарков запрещены в вашем королевстве и владение ими карается смертной казнью.
— А почему тогда о моем дне рождения, словно, все забыли? — В моей голове уже складывалась версия, но я хотел услышать эту причину от одной из виновниц моих душевных терзаний.
— А никто и не забыл, просто у нас договор, Юкогама поздравит тебя вместе с теми, кто тебе дорог. — Клацая зубами, проговорила Асина и достала письма из складок своего кимоно. — Никто о тебе не забыл, ни Кхарги, ни даже Светлоликий правитель империи Харсе, и у меня письмо и от Суры и Талиси, странно, откуда ты знаешь двух дроу? Ну, не важно, а внизу нас уже заждались. Аль, лестница не выдержит Агата!
— Тогда пойдем? — Протянул я руку и меня взяла за неё тетя Асина.
— Пойдем, сегодня твой день, Аль. — В последний раз улыбнулась мне своей жуткой улыбкой пожирательница и её щеки начали срастаться, делая её копией моей мамы. — И мы все вместе тебя поздравим.
— Но ты же уже поздравила меня первой. — Тихо проговорил я у самой двери.
— А вот про это никому не стоит знать, иначе я нарушу договор с Синигами. — Тихо произнесла Асина, и добавила. — Я просто хотела быть твоей самой любимой тетей.
Только когда ты думал, что потерял что-то очень дорогое, и вновь его находишь, то понимаешь, как же тебе это важно. Там, внизу за столом я молчаливо улыбался, слушая поздравления от мамы, папы, сестренки и деда Брани и меня переполняло счастье. Когда очередь дошла до клана Юкогама, то первым заговорил мой темный дедушка Секато, который впервые сидел за нашим столом, потом поздравляли Асина и тетя Юко, которая казалась моложе Миуюки и Асины, но все равно была копией мамы. И когда встал с кубком в руке Агат — я понял, что с ним всегда не просто. Он только собирался разразиться поздравлениями, как скрипнула дверь и к нам вошла Ингрид с письмом, на котором сияла личная печать короля Генриха Кровавого. По лицу моего дяди было понятно, что если его сейчас перебьют, то он немедленно ринется в атаку и начнет убивать, и потому яростно смотря на нарушительницу, он начал свою речь, медленно меня поздравлял, чеканя каждое слово. А в прозрение я видел, как беснуется его аура и как Ингрид молчаливо готовится к схватке, смотря на огромного Агата. Но все обошлось, последней в тот день меня поздравила Ингрид и ушла, попрощавшись с моими родителями, но не с кланом Юкогама, о чьих деяниях нам очень редко рассказывали, но Ингрид всегда готовилась к атаке, когда видела тетю Асину.
Но мне было без разницы, насколько страшны члены клана Юкогама, я сейчас был переполнен счастьем, и когда уже поздней ночью шел в свою комнату, даже не взглянул на гору подарков и писем. Несмотря на то, что Астрид проверила уже свои подарки, я к своим даже не думал прикасаться, они были не важны для меня. У меня были иные ценности, и сегодня я понял, что они не рушимы, просто договоренности с Юкогамой нельзя было нарушать моей семье. И меня радовало, что у нас с Астрид есть еще целая неделя, чтобы пообщаться с дедушкой, дядей и тетями — король, скрипя зубами, выписал им разрешение на пребывание в нашем королевстве.
Проваливаясь в сон, я все также счастливо улыбался, как впрочем, и весь прошедший вечер, и нисколько не удивился, когда осознал себя на зеленой лужайке у цветущей вишни. На меня смотрела черноволосая девушка лет семнадцати в белом кимоно, сидящая на зеленой траве и опираясь спиной о ствол вишни.
— Привет, Аль. — С улыбкой проговорила она. — Вот и я тебя поздравляю с первым совершеннолетием, мой юный Синигами.
— И я приветствую тебя, о многоликая. — С поклоном и улыбкой на лице проговорил я своей покровительнице. — Я рад тому, что не забыт тобой.
Конец первой главы.

Глава 2

Моя жизнь всегда была неоднозначной, как в прошлой жизни, так и в этом мире — я постоянно сталкивался с падениями и взлётами. Мне было не важно, что творится с миром, с моими финансами, или еще что-либо.
Но это никогда не относилось к моим чувствам, мне было важнее свое мироощущение, то, что творится в моей душе. Бывало что в кризис, когда привычный мир рушился и все были в ужасе, а я тогда прыгал по лужам, сжимая распечатанный конверт письма, в котором были рисунки моих детей, и мне было плевать на ножевое ранение, которое я получил ночью. Что-то подобное я чувствовал и в это утро, такую вкусную кашу я не ел никогда, а невзрачный средневековый дом, казалось, сиял и был прекраснее, чем любой дворец, который я видел когда-либо. А я бывал во дворцах миллиардеров, высоких чиновников, но вот этот простенький деревянный стол, и эта чашка с кашей были так прекрасны, что не шли ни в какое сравнение с дворцами и изысканными блюдами из лучших ресторанов.
— Миуюки, положи ему ещё каши! — Взревел дед Брани, который сидел за столом на почетном месте рядом с дедушкой Секато и вместе с нами завтракал. — Клянусь топором! Если он продолжит есть так хотя бы неделю, то наконец-то будет похож на Бёрнов!
— Ему не стать похожим на Бёрнов, наша кровь этому случиться не даст. — Тихо и лениво проговорил дядя Агат, со вздохом опустошив в мгновение свою чашку и подав её моей маме. — Возможно, у него и будут черты Бёрнов, но он, как и Астрид, духом и телом будет Юкогама.
— Они уже не Юкогама, а Синигами! — Возмущенно выкрикнул дед Брани, и я был уверен, что он хочет настучать дяде Агату по его прочной голове с коротким ёжиком черных волос.
Мама и отец не стали вмешиваться в разговор, я видел — им было, что сказать как деду Брани, так и Агату. Но я, как и они, понимал, что не стоит омрачать это прекрасное утро после такого отличного вчерашнего вечера.
— Но они и не Бёрны. — Тихо и печально проговорил Секато, и, оглядев всех сидящих за огромным столом, добавил. — Вы не против, если я прогуляюсь до берега моря? Альмонд, сопроводишь меня?
Я печально взглянул на полную чашку каши, которую передо мной поставила мама, но встал уже из-за стола, понимая, что новый дедушка важнее, и он хочет пообщаться со мной наедине.
— Я сейчас, только соберусь. — Проговорил я, идя в свою комнату, слыша за моей спиной тихий разговор Миуюки и Секато.
— Постарайся, отец, не вывести из себя вашу группу ликвидации. — Тихо проговорила Миуюки. — И не убей никого.
— Не беспокойся, я просто хочу прогуляться по берегу замерзающего моря. — Тихо проговорил Секато. — Я никогда не был так далеко на севере.
— Что ты замыслил, отец? — Тихо проговорила тетя Асина. — Не смей навредить племяннику!
После слов Асины в наступившей тишине было слышно, как тихо зарычала тетя Юко, и хрустнула в руках Агата чашка с кашей.
— Ничего я не замыслил, ему всего лишь тринадцать, и давай оставим все эти заговоры и подозрения в клановом доме Юкогамы. — Тихо и вежливо проговорил Секато, вставая из-за стола. — Здесь я просто дедушка Секато, и никто более.
Когда я зашел в свою комнату на втором этаже и закрыл за собой дверь, то не смог дальше ничего услышать из тихого разговора моих родных. Да и неважно это было для меня, я понимал, что когда мы крепко спали, то у Миуюки и моего отца прошел с дедушкой Секато очень серьезный разговор. Еще когда впервые нас посетила Асина, я понимал, что перемирие нашей семьи и Юкогамы — это не вынужденная мера, а закономерность, но, к сожалению, нет доверия к дедушке, так как он глава могущественного клана. И поэтому должен думать не о себе, не о родных, а о благополучии всего клана. Именно так всегда повторял дед Брани, говоря о своей деятельности главы клана Бёрнов. Они с Секато даже, как мне показалось, нашли общий язык и немного сдружились, они были разными, но оба возглавляли кланы.
Мы с Астрид не раз спрашивал как у Асины, так и у Миуюки причины ссоры с Юкогамой, и каждый раз получали ответ, что это дела прошедших дней, и это дело клана и нам детям ничего знать не нужно. И только отец, когда выпьет кувшин вина, был немногим более многословным, он сказал, что Юкогама довольно жестокий клан, где существуют армейские порядки, и решение вышестоящих членов рода не обсуждается. Только вот мама имела свое мнение, и однажды она решилась на то, чтобы выступить против своего клана, и как я понял, связь с моей покровительницей сыграло не последнею роль в этом. Черная метка — это не только легенды о пиратах в моем прошлом мире, но и жестокая реальность в этом. Отец никогда не говорил о том, что случилось, но из разговоров с Асиной я понял, что моя мать решением главы клана была изгнана. Ей был вынесен смертный приговор, а на ауру матери была повешена черная метка слежения. И клан Юкогама — мои тети Асина и Юко, Агат, Секато и бабушка Акира, сделали все, чтобы прикончить Миуюки и Альрика. Да, это было давно, семнадцать лет назад, и решение Миуюки уже было признано благим для Юкогамы. Но это не отменяет того факта, что те, кто сейчас сидят за столом с моими родителями, те, которые вчера меня так радостно поздравляли с днем рождением, семнадцать лет назад сделали все, чтобы ни я, ни Астрид не появились на свет.
— Альмонд, давай быстрее! — Заглянула ко мне Астрид в комнату и застыла на месте, смотря изумленными глазами на то, как я надеваю на себя пояс с красным, желтым и тремя черными пузырьками. — Ты чего творишь?! Это же просто прогулка!
— Не кричи, Астрид, зайди и закрой за собой дверь. — Тихо проговорил я, доставая несколько кинжалов и пряча их внутри своего тулупчика по бокам. Когда Астрид закрыла за собой дверь, я продолжил. — Ты знаешь, сколько разумных окружили наш дом?
— Ну, человек десять присматривают за Юкогамой. — Серьезно проговорила Астрид, лишь на мгновение задумавшись. — Не всех бы я назвала людьми, но не больше десяти разумных.
— Ты хоть иногда пытаешься думать? — Я чуть не схватился за голову, так как она и правда думала, что те стражники, окружавшие наш дом, и есть группа ликвидации. — Астрид, вокруг дома сосредоточена вся черная сотня короля, я надеюсь, ты хоть знаешь, кто это?
— Вся? — Жалобно и тихо воскликнула сестренка, и я увидел в её глазах понимание, зачем мне мои пустынные кинжалы и пояс авантюристов. — И они же не одни? Ведь так?
— Нет, там еще странные группы по две на каждого Юкогаму, когда будешь гулять с тетями, будь осторожна. — Тихо проговорил я, помня о том, что за тетей Асиной следили не только подчиненные Генриха Кровавого. — Ты заметила, что богов никто не поминает при Юкогамо? Даже дед Брани ни разу за сутки не упомянул бороду морского бога.
— Но мы же ходили на храмовую площадь с тетей Асиной. — Удивленно проговорила Астрид, и в её глазах загорелось понимание.
— И в какой храм вы вошли? — С улыбкой спросил я.
— Ни в какой! Тетя Асина сказала, что не хочет входить в обители тех, кто ей будут не рады. — Я видел, как в глазах моей сестры разгорается ужас, что было неудивительно. Боги в этом мире существуют, и их помощники и верующие в них были одними из опаснейших противников, с которыми не стоило связываться. Хотя тетя Асина всегда со своей жуткой улыбкой говорила, что все смертны, и даже боги.
— Астрид, ты бы лучше попыталась разговорить тетю Юко, и внимательно смотри по сторонам. — Тихо проговорил я у двери своей комнаты. — Есть у меня предположение, что черная сотня не боится Юкогаму, а защищает их от нападок служителей высших сил, ведь король не хочет, чтобы храмовый район столицы был уничтожен.
Я оставил свою сестру в одиночестве стоять в шоковом состоянии, обдумывая мои слова. Она, наверняка, ничего не поняла, но в этой огневолосой голове есть пытливый ум, и я дал ей верное направление развития мыслей. И тете Юко не выдержать напора моей сестренки и тогда мы получим хоть какую-то информацию не из уст Миуюки и отца. Которые просто сказали нам, что Юкогама сильный клан и наши родственники по линии мамы все высокоуровневые воины и маги, с которыми сильным мира сего приходится считаться. Только вот мне непонятно, насколько сильные этого мира считаются с ними, да, и интерес жрецов богов к ним мне не нравился.

Мои кинжалы и пояс висели не от простой догадки и не от того, что через маленькое окно в своей комнате я увидел трех жрецов храмового района, которые никогда не проходили и не останавливались у нашего дома. Никогда раньше.
Прошедшей ночью, во сне, у меня состоялся разговор со своей покровительницей, которая не стала дарить мне подарков, а лишь предупредила, что грядут небольшие испытания по мою душу. Я видел, как тяжело давалось ей каждое слово, и хоть она не говорила, что нарушает какие-то правила, но я это сразу уловил, предсказание будущего в этом мире было возможно. И к славам многоликой стоит отнестись со всей серьезностью, жаль, что она не сказала ничего подробного. И когда утром я проснулся, то только лишь слегка дал себе понежиться в счастливой семейной атмосфере во время завтрака, теперь же, когда настало время выйти из дома, я готов убить любого, кто посягнет на моё счастье.
— Твое тринадцатилетие — эта та грань, когда ты станешь забирать жизни. — Печально проговорила мне моя покровительница, и, подойдя ко мне, нежно поцеловала меня в щечку. — Чтобы не случилось с тобой, Аль, не становись зверем, ты мне нужен человеком в душе, убийц много, а такой чистой души почти нет ни у кого.
Она пропала, как и часто бывало раньше, не попрощавшись, заставив меня проснуться в холодном поту на самом рассвете, и её слова заставили меня еще долго размышлять о своей судьбе и будущем. Вырываясь из воспоминаний, я спустился вниз, где дед Брани обсуждал с Агатом и Альриком предстоящую охоту на моржей и чудовищ, на которую они собирались обязательно отправиться, пока Агат здесь. Юко с Асиной собирались прогуляться по городу, и как я заметил, когда из своей комнаты вышла мама, они решили поиздеваться над тайной службой короля. Они оделись в одинаковые одежды, и я видел три мамы. Различить их было очень сложно, а то, как они рассмеялись, увидев выражение моего лица, было понятно, что за свою жизнь своей похожестью они пользовались не раз.
На улице меня ждал Секато в своем тяжелом расстёгнутом плаще из сыромятной кожи черного цвета, который резко контрастировал с его седыми волосами. Мой дедушка был не высокого роста и худощавого телосложения, но его лицо было словно высечено из камня. Азиатские черты были приятны моему глазу, и я был уверен, что он в своей молодости разбил не одну сотню сердец.
— Ты долго. — Хмуро заметил дед и направился по улице в сторону моря, да так быстро, что я чуть ли не побежал за ним.
— Это ты быстро собрался. — Также хмуро ответил я Секато, вызвав на его лице улыбку.
— Аль, я слышал, что тебя Асина так называет, также и я буду звать тебя. — С улыбкой проговорил Секато.
— Тебе не нравится, как меня назвали мои родители, без твоего одобрения? — Секато шел быстро, но отреагировал так, что я думал — у него случился сердечный приступ.
— Не смей так даже думать! Кашио скаруто аксубано! — Закричал на меня Секато, но моментально смог успокоиться и взять себя в руки. — Альмонд? Кто тебе это сказал? Кто посмел сомневаться в выборе твоих родителей?
— Никто, я просто подумал. — Соврал я, помня о тете Асине, которой мое имя точно не очень пришлось по душе.
— Нет, мне нравится твое имя! Просто наш язык не привычен к такому имени, у нас приняты сокращения имен внутри семьи, вот я, например, Секато, а мое полное имя. — Секато хитро прищурившись, посмотрел на меня и глубоко вдохнув, проговорил. — Секатоюфуруширато канобико! Внучок, будешь называть меня полным именем?
— Дедушка Секато. — Улыбнулся я ему, а он ответил мне такой же улыбкой, поняв, что я принял его правила общения.
— Ну что, Аль, как думаешь, ты сможешь провести меня по городу так, чтобы за нами не увязалась эта охрана, что сейчас нас окружает. — Он хитро огляделся, взглянув на крыши домов, в тени которых скрывались незримые наблюдатели, были они и в сугробах, в которых иногда было видно движение разумных. — Мне хотелось бы прогуляться по берегу моря только с тобой, а магию или навыки применять не могу, я дал слово, Генриху.
— Бежим! — Неожиданно прокричал я, в моей голове сразу возник план, да и что тут скрывать, во мне все равно был силен ребенок, которому в силу возраста не хватало приключений, а тут такая возможность взбудоражить кровь.
Сорвались мы с места в один момент, снег под ногами взлетал, словно пыль и песок, а с неба летела, не прекращаясь уже третий день, снежная завеса. И в этом белом полотне понеслись двое — ребенок и старик. Мы неслись словно обезумевшие, до смерти пугая как прохожих, что были свободными, так и тех, кто эту свободу потеряли.
Один раз мы чуть не попали на копья стражников, что уже были готовы встретить тех демонов, что неслись на них, сокрытые белой пеленой снега. Я смог увернуться от копья, и практически юзом проскользнув по снегу, уйти в небольшую улочку. Там, я, обернувшись, наблюдал с замиранием сердца, как Секато несется прямо на копьё. Но моего деда не взять так просто, один прыжок, и он, уворачиваясь от острия копья, уже бежит по отвесной стене дома, высекая искры подошвой своих сапог.
Но все же пока мы не могли оторваться от наблюдения, они неслись за нами по крышам и по улицам, но я и не думал, что моей скорости хватит, чтобы оторваться от натренированных воинов элитного подразделения. Мне нужно было понять их позиции и количество тех, что за нами ринулись в погоню, и мне удалось понять, что по крышам преследовать у них больше не получится. А так как я и сам любил бродить по крышам с Сурой, то и знал место, где мы с Секато сможем затеряться. Где я смогу организовать западню для воинов, которым равных в столице, как считалось, не было, но чтобы исполнить задумку, мне нужно было оторваться от них хотя бы на метров сто. Стуки в ушах молоточков и гудящие ноги говорили мне о том, что я не смогу выдержать такую скорость бега долго. Но мы с Секато уже были рядом с местом, где наши преследователи увязнут и не смогут продолжить погоню и наблюдение.
Неприметный двухэтажный дом у столичного рынка был на первый взгляд ничем не примечателен, но я знал, что тут находится незаконный бордель и игровой дом, который находился под патронажем тайной службы короля и только поэтому существовал. Я практически вынес своим легким телом дверь и кубарем влетел внутрь. На меня в полутьме помещения уставились два амбала, что с удивлением смотрели на грязное чудо, которое влетело в дом и сорвало небольшую цепочку, что закрывала дверь.
— Не понял. — Только и успел проговорить один из здоровяков вышибал, сжимающий дубину, как в дом влетел Секато и замер, не зная, что делать, а я заорал что было сил.
— Облава! Шакалы решили скормить нас демонам проклятой суки! — Закричал я так, что мне показалось, зазвенели все немногочисленные стекла в окнах незаконного борделя.
В доме прекратились все звуки, как крики играющих в подвале, так и тех, что предавались утехам на втором этаже, и первыми зашевелились те, что были на первом этаже. Это были те, кто вдыхал различные наркотические вещества, и которым точно нельзя было попадать к стражникам, так как они зачастую уважаемые горожане. Но все равно мой план портил Секато — слишком была у него внешность не похожая на местных. Меня же пока не узнавали из-за толстого слоя грязи, который как всегда, прилип к моей одежде и лицу. Вот-вот все повернется не так, как я задумывал, и нам придется вступить в бой. Но шум снаружи начал доноситься в нужный момент, и в глазах вышибал борделя начал разгораться так нужный мне страх.
— Окружить дом! — Кричал снаружи командирский голос под грохот сотни ног. — Не дать ни кому вырваться!
— Я шакалам и демонам живым не дамся! — Взревел я своим детским голосом и рванул по шкурам и дорогим коврам к черному входу борделя, крича. — Деда за мной! Демоны уже внутри!
Секато побежал за мной, что-то крича на своем языке, и ни мне, ни ему никто из вышибал не помешал, так как в их головах появились догадки о том, что я, наверное, прав, и им пора спасать свои души. Им было плевать на демонов, но вот крики стражи и мелькающие воины черной сотни говорили им о том, что золотые деньки борделя окончены, пора уносить ноги.
Выбежав из борделя, я схватил Секато и потянул в сугробы, в которых мы начали спешно закапываться. И тут я увидел, как дедушка все же применил заклинание, которое помогло нам создать маленькую пещерку в сугробе, а сверху снег скрыл наше присутствие. Шедший с неба снег плотной пеленой должен был скрыть нас от зорких глаз, и сейчас должно было стать ясно, сработала ли моя задумка.
— Прозрение. — Шепотом я активировал навык, и начал пристально следить за обстановкой, ожидая лучшего момента, чтобы сбить со следа наших преследователей.
Бордель первые полминуты был безмятежен, но я знал, кто клиенты в этом доме, и они первые, кто, словно тараканы с жуткими криками начали выбегать из всех дверей и окон первого этажа. Они боялись быть пойманные стражей, но больше всего они боялись слухов про то, что рано или поздно проклятая сука решит покормить демонов, и первые, кто был ключевыми фигурами моего плана, начали действовать. Это были любители наркотических и галлюциногенных веществ, в их воображении от моих слов и шума уже начали возникать демоны, пожирающие плоть.
— Демоны! — Кричал выбежавший горожанин, таща за собой своего друга, который что-то пытался скинуть с себя, лупя ладонями по своему животу, хоть на нем ничего не было, но его это не волновало, и он кричал также громко, как и тот, кто его тащил за шкирку. — Демон у меня под кожей, он пожирает меня изнутри!
Эти первые «ласточки» так сильно и так обреченно кричали, что нервы не выдержали у всех работников и посетителей борделя, а то, что стража и черная сотня вошли в дом, только усиливало эффект. Многие думали, что демоны если не внутри, то тот, кто попадётся в руки стражам порядка, увидит демона, который пожрет его. А виной всему были многочисленные слухи о демонах, после того момента, когда в столице впервые прогулялась моя улыбчивая тетя Асина.
Из окон второго этажа начали выпрыгивать голые, визжавшие от страха и холода люди, это были как клиенты борделя, так и сами проститутки, которые также были под влиянием алкоголя или веселящих веществ.
Вишенкой во всём этом сумасшествии был жирный, голый купец, который застрял в окне, а проститутка лупила его по заднице и тянула за хозяйство обратно внутрь, пытаясь освободить себе выход наружу. Так как внутри борделя уже происходил сущий кошмар, и каждый встречный там был либо демоном или одержимым, либо черносотенцем, что было еще хуже. Купец орал о пощаде и том, что он не хочет попасть к демонам, а отчаявшаяся проститутка же, что не могла докричаться до разума купца, решилась на отчаянный шаг. Она укусила его за задницу, и после этого, наверняка, не было ни одного жителя столицы, который бы не слышал безумный крик купца, оравшего, что демоны начали пожирать его живьем! Его мольбы о том, что не трогай яйца, а лучше сожри мою душу, содрогнули воздух, и заставили Секато зайтись в истерическом хохоте.
— Дед, поползли отсюда, теперь никто нас не заметит. — Тихо проговорил я и полез в толще пушистого снега, а за мной двигался Секато, который, не скрываясь, смеялся.
Через пару минут мы уже стояли на улице и смешались с толпой, которая окружила бордель, и уже начала решаться на то, чтобы сжечь этот дом, так как купец уже точно был одержимым. И продал свою душу, но его никто не осуждал, как и тех наркоманов, что носились по двору борделя и катались по снегу, чувствуя, как происходит их трансформация в демона.
Секато, пока мы с ним аккуратно пробирались к воротам из города, спросил, почему так быстро все поверили в демонов. Я со смехом пояснил, что наверняка каждый знает о том, что Юкогама прибыли в город, а тетя Асина со своей клыкастой улыбкой уже как три года местная знаменитость. И если она не демон, по мнению горожан, то за ней точно ухаживают демоны, ведь не один разумный никогда к ней не подойдет.
— Но тогда, кто такая проклятая сука? — Задумчиво спросил Секато, когда мы, поздоровавшись со стражниками у ворот, прошли к морю и, видя, что я не хочу отвечать на этот вопрос, Секато настойчиво добавил. — Аль?
— Дедушка, тут два варианта. — Попытался ответить я так, чтобы меня не выпороли, а если мама узнает о том, что я натворил, то меня точно выпорют. — И оба тебе не понравятся, ведь оба варианта — это твои дочери, которым о происшествии не стоит знать.
— Ну, скрыть вторжение демонов будет сложно, но я попробую. — С улыбкой проговорил Секато и вновь содрогнулся от хохота. — Никогда я не слышал, чтобы демону так рьяно предлагали свою душу, как делал этот купец, у демона не было бы и шанса!
Прогулка у моря заняла у нас около трех часов, за которые, как мне показалось, я сдружился со своим немного пугающим дедушкой. Я ему рассказывал о своих приключениях и ледяных великанах, что мечтают пойти на столицу походом. А он в свою очередь рассказывал мне о демонах, с которыми он сражался пару десятков лет назад, и конечно, немного поведал мне о клане Юкогама и моей бабушке, которую пока я не могу увидеть. Но как надеется Секато, в скором времени Миуюки позволит ему взять нас собой в империю, где живет его клан. Ведь пока что старый конфликт еще не улажен и слишком велика вероятность того, что если Альрик и Миуюки появятся на землях клана, то их попытаются убить. Рассказал дедушка и о том, что Агат пообещал провести боевую тренировку с личной дружиной короля в плату за то, что ему все же разрешили посетить дом Миуюки, а не отправили обратно, после того как выяснилось, что за подарки он перенес через портал.
Секато также посетовал на мою нерасторопность, ведь я не открыл ни один из своих подарков или писем, что предназначались мне, а это неуважение к дарившим и писавшим. И я клятвенно пообещал это исправить, как только мы вернемся домой.
Короткий зимний день начал заканчиваться, и вдоволь насмотревшись на постепенно затягивающееся льдом море, мы направились домой под снегопадом к открытым воротам городской стены. И у них встретили сидящего в тулупе на бочке мрачного Гарольда, поверенное лицо самого короля Генриха Кровавого.
— У нас в городе вторжение демонов. — Мрачно проговорил Гарольд вместо приветствия, когда мы к нему подошли.
— И много ли их? Этих ваших демонов. — С улыбкой спросил Секато, который, по всей видимости, был знаком с поверенным короля.
— Пятеро утверждают, что они демоны. — С грустным вздохом почесав бороду, проговорил Гарольд. — Три шлюхи, на которых клейма ставить некуда, утверждают, что их лишили девственности бесы, ну и один продавший душу демонам купец с тремя укусами на заднице.
— Я, как сталкивающийся с демоническими созданиями, могу вас поздравить. — Чеканя каждое слово, проговорил мой дедушка с улыбкой. — Ни одна страна нашего мира никогда не обходилась такой малой кровью после вторжения демонов в их столицу.
— Король нас убьёт — Проигнорировав слова Секато, обреченно проговорил Гарольд и практически моля, попросил нас. — Когда вы, уважаемый глава клана Юкогама, захотите прогуляться у моря в одиночестве, то просто скажите это воинам, которые за вами присматривают! Не надо устраивать вторжения демонов!
— Они слишком назойливо и неумело за нами наблюдали, оскорбляя меня своим низким мастерством, а неудобства, что были причинены им после нашей с внуком небольшой шутки. — Вежливо проговорил Секато. — Смехотворны
— Единственное, что мне остается, так это умолять вас о прощении за плохую подготовку воинов, но я этого делать не буду. — Спрыгнув с бочки, проговорил обреченно Гарольд. — Вот что я скажу королю? Демонов нет, а все горожане кричат, что вторжение было! Может, вы, господин Секато, поможете мне и вызовете демона? Одного, слабенького, для отчетности.
— Нет, Гарольд, если я вызову демона, покусанными задницами всё не обойдется. — Рассмеялись Секато и я, и даже Гарольд начал хохотать.
Возвращались мы домой под охраной двадцати воинов черной сотни под веселый смех, как воинов, так и Гарольда, которой с красками рассказывал о последствиях так и не состоявшегося вторжения демонов.
Ну, а дома нас уже с нетерпением ждали. Миуюки долго рассказывала о том, что один из самых уважаемых жителей столицы приходил к ней недавно прямо домой. И просил её начать обучать демонологов, а Альрика умолял срочно начать обучение демоноборцев, и не жалеть их, ведь иначе они не смогут справиться с архидемоном, что скоро вторгнется в наш мир. Просившего об этом быстро допросили с пристрастием и то, что он им поведал, поставило в тупик не только кланы Синигами и Юкогама. Глава клана Бёрнов, Дед Брани и вовсе чуть не отошел от хохота в мир иной. И ни мама, ни отец не понимают, почему глава торговых рядов и объединений купцов нашего королевства решил, что архидемон придет за ним и его задницей и яйцами. Но все же ни отец, ни мама не стали отказываться от спонсорской помощи, которую предложил купец темному факультету академии.
А я тем временем улизнул в свою комнату и полез в свои письма и подарки, так как все-таки Секато рассказал моим родителям о нашем небольшом приключении, и пока было непонятно, пострадает ли моя попа из-за этих демонов в первый день моего первого совершеннолетия, или все же не пострадает.
Конец главы.

Глава 3

Счастливые и светлые дни бегут намного быстрее, чем те, когда твоя душа не на месте и меня это злило всегда. Когда тебе плохо — то время словно тянется, час — это день, а день как целая неделя. Но вот когда тебе хорошо, когда твоя душа поет, то не успеваешь понять, как пролетает день и кажется, вот только проснулся, а уже вновь пора засыпать. Некоторыми моментами хочется наслаждаться вечно, и мой детский возраст, как мне казалось, только усиливал те светлые чувства, которые вызвали за прошедшую неделю мои новые родные. И я начал воспринимать Юкогаму как часть моей семьи, пусть хоть она и стала немного жутковатой и пугающей. И вот теперь целая неделя незаметно пролетела, словно пара часов, и, как и всему хорошему, пребыванию в столице клана Юкогамы пришло завершение.
Каменный зал у ворот, за которыми находился портал, был пустым. Всех разумных выгнали из зала ожидания, не было ни охраны, ни даже тех, кто управляли порталом. В этот зимний вечер в портальном зале столицы происходило странное молчаливое прощание двух кланов, которые были не похожи друг на друга, но за прошедшую неделю возродилось то, что, казалось бы, умерло еще до моего рождения. Мы с Астрид молчаливо смотрели на своих родителей и понимали, что те счастливы воссоединению с Юкогамой. Особенно это было нужно маме, и Миуюки сейчас начала расцветать, хоть и не внешне, но в душе точно. Нет, некоторые вещи не исправишь, и то, что было до рождения Астрид не забыто. Каждый вечер, когда меня с Астрид отправляли спать, у нашего горящего очага собирались воины кланов Синигами — Юкогама, и даже был представитель Бёрнов, и под травяной отвар и пару кувшинов вина они вели тихие разговоры. В них не было места для детей, и мы с сестрой понимали, что ничего не забыто, просто надо жить как-то дальше, и Юкогама не хочет терять свою кровь.
Тем временем уже все настройки портала были сделаны. Генрих пошел на беспрецедентный шаг и допустил Секато к управлению порталом. Это было еще вчера, и я сам слышал, как Секато кричал на магов портала, что они рукожопые глупцы, и лично провёл лекцию для короля, как по пыткам, так и по обслуживанию портала. Дедушка Секато сам настроит портал, и перенесет Юкогаму прямо в клановый дворец, но как мне показалось, нам дали время попрощаться.
Тетя Асина в своем голубом кимоно молчаливо и печально улыбалась, тетя Юко все нервно поглядывала на ворота. Агат хмуро смотрел на моего отца своим заплывшим правым глазом, а тот ему отвечал точно таким же взглядом, и у него также был подбит глаз, только левый. Молчание немного затянулось, но и оно не могло быть вечным
Я даже не удивился, когда по щеке моей стальной мамы побежала предательская слеза, которая словно бронебойный снаряд пробила то сдержанное молчаливое прощание, что сейчас здесь происходило и переломило все. Слезы брызнули и у тети Юко в черном кимоно, которая обняла свою сестренку, как и Асина, у которой также текла одинокая слеза по щеке. Я видел, как тяжело вздохнул Агат и, сделав два шага, заключил в свои объятия моего отца, потрепав меня по голове. И только дедушка Секато не стал обниматься — он смотрел на то, как прощаются его родные с несмелой, но всё же радостной улыбкой. Минуты прощания, за время которых разрыдалась Астрид, и даже у меня заскрипело в сердце, заканчивались. Было многое сказано, но про еще большее умолчали за те минуты. Наша семья поняла, что клан Юкогама стал частью нас. И когда в портальной воронке сперва пропал дядя Агат, а потом и тетя Юко, дедушка Секато всё же решился и обратился к Асине.
— Через два месяца должна прибыть порталом Акира, ты уверена, что хочешь остаться здесь? — Строго проговорил Секато, а Асина, словно солдат по стойке смирно, ответила:
— Я закончила все дела в империи Хурда, королевстве Керсе, и мои земли переданы в управление совета клана. Я заслужила за долгие усердные годы службы клану небольшой отпуск. — Четко проговорила Асина, лязгая своими клыками. — За два месяца я постараюсь подготовить плацдарм для Акиры Юкогама. Только этих двух месяцев мне самой для отдыха будет не достаточно, прошу о бессрочном отпуске.
— Слишком хорошая неделя. — Понимающе улыбнулся Секато, — Эх, Агат и Юко тоже хотели бы остаться, но у них дела, да и Генрих Кровавый против, чтобы они остались, им он не доверяет. Постарайся, Асина, убедить короля, что мы не представляем опасности, но не настаивай, не заставляй, не хочу портить отношения с ним. Не подкупай, не запугивай, а просто доказывай это делами.
— Я постараюсь, Секато Юкогама. — По военному, с глубоким поклоном ответила Асина, а Секато уже с улыбкой и с небольшим поклоном обратился к Миуюки и Альрику.
— Я благодарю вас, Синигами, за то, что в моей душе вновь счастливое спокойствие, ведь теперь в нашей семье не все желают перегрызть друг другу глотки. — Тихо проговорил мой дедушка, который, несмотря на свою силу, положение и уровни за спиной, хотел простого, человеческого, семейного спокойствия.
— И я счастлива, папа. — Тихо проговорила Миуюки, подойдя и обняв моего дедушку.
Секато через минуту все же разорвав объятия со своей дочерью, вошел в портал и пропал, переносясь за сотни тысяч километров отсюда в земли клана Юкогама. Но он обещал вернуться следующей зимой, а весной прибудет моя бабушка Акира, к приезду которой еще только требовалось приготовиться. Мы немного постояли у портала, в это время мама обняла крепко Асину со спины, а мы с Астрид держались за руки и только отец хмуро взирал на воронку.
— Ну что, пойдем? — Спросил отец и пошел к выходу из портального комплекса, не дожидаясь никого. — Нечего тут делать, ушли, ну и слава богам.
— Он всегда такой? — С улыбкой спросила Асина Миуюки.
— Всегда, но пусть будет таким. — Тихо проговорила Миуюки. — Я рада, что они с Агатом не поубивали друг друга.
— А вдруг они станут в будущем друзьями? — Проговорила мечтательно Асина.
— Эх, сестренка, я уже давно не верю в сказки, и тебе не советую. — С печальным вздохом проговорила Миуюки.
Наше возвращение домой все равно было печальным, прошедшая неделя была наполнена столькими событиями, что казалось — впереди нас ждут только скучные дни. Зимний день короток, и хотя было еще не поздно, но столица уже утопала в ночной тьме, и мороз начал усиливаться, как будто и он ждал ухода Юкогамы, подарив им тёплую неделю, дав насладиться зимой. Отец все время тер свой синяк под глазом, пока мы неспешно шли домой, а в моей голове начали возникать воспоминания о том, как он его получил.
Агат проводил тренировку войск короля на небольшой заснеженной арене, которая летом было озером, и там, на льду, он в щадящем режиме несколько раз демонстрировал прорыв портала высокоуровневым воином-одиночкой. Полстолицы собралось на это представление, и уже дважды Агат поражал собравшихся. Первый этап прошел так, что Ингрид унесли вымотанной в лечебницу восстанавливаться, она, как и еще десять светлых магов, пытались сковать заклинаниями Агата. Усыпить, обездвижить, заключить в ловушку защитного кокона, но все было безрезультатно, мой дядя имел иммунитет ко всем известным Ингрид заклинаниям. Он лишь засмеялся, когда в него ударил поток света, который словно лазер расплавил лед озера и вокруг моего дяди, и Агат провалился по пояс в образовавшуюся полынью, а вода вокруг него закипела за несколько секунд. А напротив него в пятидесяти метрах лежала, потеряв сознание Ингрид. Как впрочем и остальные десять светлых магов, что объединили свои усилия. Но мой светлый магистр пострадала сильней всего, и только помощь архимага Агри, учителя короля, помогла ей прийти в сознание.
Агат же вылез из огромной образовавшейся полыньи и просто стоял, ждал, пока он высохнет. От него шел пар, а его кожа, словно накалившаяся сталь, была красного цвета. Маги попытались выжечь его тьму, как и мою, это было, наверняка, очень больно, так как Агат не защищался. Свет мог и убивать, если его сконцентрировать в пучок, что и продемонстрировали маги света, и он особенно губителен для темных, хоть и ему без разницы, что сжечь. Но на лице огромного, азиатского, мускулистого воина все также сияла снисходительная улыбка, и он твердо зашагал ко второму этапу. Маги академии без помощи Миуюки, Альрика и архимага, который отказался участвовать, всю ночь накладывали, как они заявили королю, непробиваемую защиту на простой стол, на котором стоял по просьбе Агата кувшин с молоком. Полупрозрачный купол, что накрывал простой деревянный стол, был виден и не в прозрении, от него исходили клубы зеленого дыма и иногда били молнии, которые сразу же при приближении ударили в Агата, и он от удара даже упал на одно колено. А ветвистые молнии словно обезумев, били по нему непрерывно, я уже думал, что Агат не сможет преодолеть активную защиту купола, но мой дядя был словно из камня. От его черных, словно воронье крыло волос, шли клубы пара и когда они высохли, я видел в прозрении, как Агат уплотняет свою ауру, используя не знакомый мне навык.
В тот момент, когда он остыл, и его кожа восстановила свой обычный цвет, он вскочил с колена, в один рывок оказался у купола и нанес первый, прямой удар кулаком.
— Шдах! — Разразился громом звук удара.
— Хо! — Выдохнул Агат, нанеся удар.
Его объяли пламя, молнии и ядовитого цвета облако газа, оглушающий треск защиты наполнил воздух. Второй удар правым кулаком заставил на мгновение купол пропасть, но он вновь появился под восторженный крик толпы народа, которая возликовала от того, что чужеземцу не под силу пробить защиту, созданную их магами.
— Х-а-а! — Взревел Агат, нанося третий удар. Его кулак прошел сквозь защиту с хлопком, словно взрыв гранаты. Купол мигнул и пропал. А мой дядя, сделав два шага и взяв со стола кувшин с молоком, неспешно начал его опустошать в полной тишине со стороны зрителей. А тем временем воздух заполнялся грохотом сотни ног, что шли строем. Это означало, что сейчас настала третья, заключительная часть тренировки, которая больше была демонстрацией и проверкой сил короля. Агат аккуратно поставил кувшин на стол и пошел навстречу тем, кто не будет стесняться в методах, и если смогут, то прикончат его.
Три сотни воинов шли плотным строем на Агата, который в одиночку, без оружия в руках, разминался в рубашке, которую для него изготовила и покрыла особой вышивкой моя мама. В прозрении я тогда видел, как вышивка наливается энергией, и аура дяди вновь уплотняется, формируя вокруг него броню. Его уровень был скрыт, как и у всех высокоуровневых, но я уже знал специализацию Агата, он боец, который может стерпеть даже огненный смерч, и пройти по дну океана на километровой глубине. Он — нерушимый Агат, который еще до моего рождения перешагнул рубеж двухсотого уровня. Но ему противостояли воины, что скрывались за щитами в черных доспехах, и они умели убивать, и очень желали прикончить того, кто им противостоит.
— Убейте его! Смерть темным. — Кричали с берегов озера сотни горожан, которых удерживала стража всей столицы, иначе бы они побежали на Агата сами, так они ненавидели его, ведь он чужак.
— Держать строй! Башенные арбалеты к бою! Не жалеть врага! — Доносилось из строя воинов, которых тренировал Альрик, что стоял у берега замерзшего озера и спокойно взирал на представление, в отличие от многих тысяч столичных горожан, которые уже начали собирать камни, и в каждом из них бурлили эмоции.
— Кто прикончит эту тварь, получит золотые монеты, вес которых будет равен весу мертвого Агата! — Раздался надрывный крик позади строя трехсот воинов
Я знал кричавшего, и по оскалившейся женской части нашей семьи понял, что у Гарольда, поверенного короля, теперь множество врагов. Секато же, как и мой отец, не нервничали, они стояли рядом с архимагом Агри Доланом, по правую руку которого стоял сам король. Они тихо говорили все время, посматривая на меня с дедушкой Брани и Секато.
— Генрих, нет! — Вдруг воскликнул Агри, — Ни каких отговорок, я тоже пойду в бой, ты король или так, мальчишка, сидящий на троне?!
— Но они не справятся, и это будет позор! — Рявкнул на архимага в ответ Король. — Учитель, там нет старой гвардии, нет истинной мощи! Там лишь молодежь!
— И правильно, мы с Секато и Гарольдом решили, что так будет лучше. — Тихо проговорил старый архимаг Агри, с которым даже Секато разговаривал вежливо, и как я понял, они примерно равны по силе, только мой дедушка практик. — Молодой гвардии надо прочувствовать горечь поражения, ты посмотри, как они идут в атаку, никакой тактики! Их надо сломить, лучше сейчас, чем когда их будут убивать мастера путей.
Тем временем Агат пошел в атаку. Да, он был могучим и я бы даже сказал, огромным мужчиной, но и те, что ему противостояли, не казались слабаками. И Агат бежал на стену щитов, из которых торчали копья, а огромные арбалетные болты уже летели в него, но всю суть сражения можно было увидеть только в прозрении. Агат из своей ауры сделал себе невидимый щит, об который разбивались огромные бронебойные болты. А тем временем он формировал заклинание, но не то, что использовали маги, нет, оно было похоже на рунную вязь. Заклинание плотно оплело его руку, и когда Агат приблизился к строю воинов, чьи щиты также были усилены магией и аурами воинов, он словно просто в ударе выкинул руку с вязью за двадцать метров до строя щитов вперед. Это был удар огромным пучком энергии — то ли ауры, то ли заклинания. Первые ряды строя воинов не выдержали этого удара, ростовые щиты ломались, разлетаясь на куски, воины улетали, словно от мощного взрыва в разные стороны. Половина огромного строя уже была повержена, в бою осталась лишь жалкая сотня из трёхсот воинов. И даже я понял ошибку, которую совершили они, не стоит рассчитывать, что выдержишь атаку воина, подобного Агату, но и он не способен наносить постоянно такой силы удары. Они словно пошли на убой, не разделившись на множество групп по человек десять, нет, они решили, что их не сломить, вот причина их поражения. Им надо было пожертвовать одной из групп, а не переть на Агата всеми силами, которые есть.
— Господин Секато. — Обратился к моему дедушке архимаг. — Я надеюсь, Агат предусмотрел то, что убивать воинов нельзя? Не хотелось бы смотреть, как на тренировке разрывают низкоуровневых на куски. Да у вас могут возникнуть из-за этого проблемы.
— Господин Агри, и вы Генрих, не беспокойтесь, я отдал сыну приказ, и он его непременно выполнит, не будет даже тяжелораненых. — Спокойно проговорил Секато, практически не смотря на поле схватки, а наблюдая за деканом огненного факультета, что сейчас создавал какое-то сложное заклинание. — Агри, если кто-либо вмешается в бой моего сына, Юкогама начнет убивать, я заранее прошу прощение у вас ваше величество за нарушение нашего договора, но я разорву на части этого пироманта, как только с его рук сорвется заклинание.
— Карос! — Закричал король Генрих Кровавый, взявшись за свой двуручный топор, и его седоватая борода словно налилась силой. — Я тебе щас свой топор в жопу засуну и проверну! Ты чего творишь?!
— А?! Что?! — Учитель Астрид по огненной стихии вздрогнул, потеряв сосредоточение в работе, и заклинание, что он сейчас строил, полностью развалилось. — Ваше величество, можно я бахну?!
— Нет, гребанный пиромант! Нет, иначе топор окажется в тебе! — Прокричал Король в тот момент, когда Агат начал раскидывать как заправский боксер воинов, что шли на него уже не рядами, а пытались его убить в составе небольших групп, но и эта тактика была обречена на провал, так как было уже поздно.
— Поражение. — Хмуро проговорил Генрих Кровавый, смотря, что на замерзшем озере осталась лишь горстка воинов, которых Агат просто вырубает или раскидывает в разные стороны, при этом никого не убивая. ГенрихКровавый сплюнув на снег и печально проговорил. — Позор, печальное зрелище.
— Если что-то хочешь сделать хорошо — сделай это сам! — Впервые заговорил мой отец, шагнул в сторону озера и начал скидывать с себя броню, прокричав. — Я иду к тебе, Агат!!
— Раб?! — Взревел мой дядя, вторя моему отцу и одним ударом, подобным тем, что он ударил по всему отряду воинов короля, разметал по льду последних, что еще стояли на ногах.
Агат и отец неслись друг к другу, словно два обезумевших зверя, теперь не было видно, что Агат медлителен, да и отец не казался слабее, чем Агат. Когда они встретились, то обменялись двумя ударами, наполненными такой силой ауры, которые были страшнее, чем тот, что в начале тренировки нанес Агат. Лед вздыбился за спинами двух воинов, но это не остановило их удары и уже через мгновение на трещащем метровом льду озера встретились два воина, равных которым было мало в мире, а в этом королевстве и вовсе, наверное, не было. Прямые и быстрые удары, которыми они обменялись, были словно выстрелы из танков и Агата, как и моего отца, отбросило на десятки метров.
— Вот видите, ваше величество. — Тихо проговорил Агри архимаг, смотря, как вновь Агат и Альрик обменялись боевыми заклинаниями. — Ваша земля уже родила великого воина, который будет защищать до последнего вздоха то, что ему дорого. Даже несмотря на то, что он на несколько порядков слабее своего противника.
— Агри, вы не смотрите на уровни и навыки. — С печальной улыбкой проговорил Секато. — Альрик — это уникальный воин, несломленный, и ему плевать кто его противник, он не уступит ему.
— Я горжусь Альриком. — Грозно проговорил король, поедая глазами поединок, что сейчас разворачивался на озере, с которого сейчас убирают всех, кроме двух воинов. — И я не понимаю, как клан Юкогама мог отпустить такого воина, не приняв его в свои ряды.
— Высокомерие, ваше величество, в этом виновато мое высокомерие, я слишком поздно понял, кто, словно тень, стоял рядом с моей дочерью. — Печально проговорил Секато, положив на мое плечо руку. — Если бы я понял все раньше, то Юкогама так и осталась бы единой, но все еще может быть, мы станем одной семьей, просто появится в клане новый род, зовущийся Синигами.
— Нет, старик. — Возмущённо проговорил Дед Брани, который стоял рядом с нами, и хранил молчание. — Что было разрушено однажды, собрать воедино невозможно.
— Время нас рассудит, Брани, глава клана Бёрнов. — С небольшим поклоном, уважительно проговорил Секато.
Схватка длилась еще около получаса, и не было в ней победителя, как и побеждённого. Лед озера не выдержал, и когда раскололась последняя, большая льдина, к берегу поплыли два воина, которые так и не смогли определить в бою, кто сильнее. Судьи этого поединка долго совещались и решили не продолжать поединок, из-за того, что арена, которой было замерзшее озеро, прекратило свое существование.
Ничью объявил король, посоветовавшись с моими дедушками Секато и Брани, и архимагом. Ну, а дальше был небольшой пир во дворце короля, где за одним столом Агат и Альрик вновь были противниками. Но уже не в бою, а в том, кто больше выпьет вина, не отставали от них и Брани с Секато, а также архимаг и король.
Когда я зашел после проводов Юкогамы домой в свою комнату, то мои воспоминания словно оборвались, так как мою голову заполнила мысль, что пора разобраться со своими подарками. Я зажёг лампу и вновь посмотрел на подарки дяди Агата — какое-то смешного вида копье, которое было сделано им еще в детстве. Из простой палки и острого камня оно было мне по росту, и вес его был приемлемым, но оно было настолько неказистым на вид, что я сам в кузне мог сделать намного лучше. Но лампу я зажег не для того, чтобы осматривать копье, я взял в руки второй его подарок, небольшую книжку в кожаной обложке, на которой было выдавлено название «Пути воина, или то, как совместить в себе мага и путь».
Я впервые открыл титульный лист книги, и увидел то, чего не ожидал прочесть. «Написано Секато Юкогама, с комментариями Агата Юкогама, переведена и переписана лично Агатом Юкогама для своего племянника Альмонда Синигами».
— Отец написал её для меня, чтобы я выбрал то, что мне ближе по духу и стал мастером в своём деле. Сам, а не мать, не отец, не клан, этот путь я должен был выбрать сам. И я его выбрал, и стал мастером, и потому решил помочь с выбором пути и тебе, племянник. — Гласили первые строки книги, которая была заполнена аккуратным, но размашистым подчерком на международном общем языке. — Я постарался дополнить книгу, собрав воедино знания, и опыт, которые приобрел за свою жизнь.
Конец главы.

Интерлюдия

Столица Данилаг, тронный зал, глубокая ночь.
Генрих Кровавый сидел на троне и внимательно вслушивался в речь невысокого и неприметного начальника тайной службы Шаурта. Не привлекающий особого внимания мужчина в вязаной шапке из черной овечьей шерсти скрывал единственное, что притягивало взгляд — острые ушки просто кричали о его родстве с Альвами. Но он был полукровкой, и его внешность, и даже черная борода были обманчивы. Ему не сорок, ему вчера исполнилось сто семьдесят пять лет, и он был одним из немногих друзей Генриха Кровавого еще с тех времен, когда он был просто Генрихом, странствовал по миру и не хотел стать королем.
Шаурт медленно и очень тихо докладывал в тронном зале, как королю, так и старому архимагу Агри, который три года назад решил остаться в столице, наскучили ему его родственники, надоели и другие архимаги. Тысячелетний старик просто устал, и уже, как и было однажды, решил развеяться от мрачных мыслей о смерти. Или наоборот её искал, постоянно контактируя с Синигами, но их покровительница, по всей видимости, не ждала старика, и не настаивала на встрече.
— Юкогама оставили дозорного в виде Асины, которая попытается договориться с вами, чтобы вы дали разрешение пройти через портал Акире, её матери. — Шаурт вопросительно посмотрел на Агри, который стоял слева от трона, на котором восседал Генрих.
— Генри, я тебе настоятельно рекомендую тысячу раз подумать об Акире, это тебя не вежливый Секато. Нет ничего хуже не знавшей поражений, непобедимой и жутко склочной, самовлюблённой суки. — Со смехом проговорил архимаг, опираясь о трон.
— Ты с ней знаком? — Спросил король, смотря с беспокойством на своего наставника, учителя и друга, который заменил ему всегда занятого отца, чья, как выяснилось душа, была, чернея ночи.
— О, слава светлым богам, нет! Я знаком с одним правителем, и скажу тебе, Генри, твое королевство как его один город. — Серьезно проговорил Агри. — Так вот Акира тридцать лет назад поругалась с ним, но не пошла войной, а просто прокляла город с населением около полумиллиона, я тогда снимал это неприятное, но жутко забавное проклятие.
— И ты мне не скажешь, где находится этот проклятый город? — Спросил король, смотря, как начальник тайной службы Шаурт превратился в очень тихого слушателя.
— Генри, это государственная тайна, я дал слово не разглашать, где это произошло даже на смертном одре. — Печально проговорил Агри. — Ты просто не представляешь те мучения, которые испытывали мужчины, когда поняли, что их теперь тянет только к мужчинам.
— Ха! Вот это я понимаю, массовое проклятие! — Восхищенно воскликнул Шаурт, но сразу замолк, увидев, как разъярённо смотрит на него король.
— Я согласен с Шауртом, учитель, у Акиры мерзкие шутки. — Хмуро проговорил король. — Надеюсь, такая кара была заслуженна?
— Более чем, Генри. Император разорвал помолвку дочери Акиры с его не наследным сыном от наложницы. — Тихо проговорил Агри, смотря как бы вдаль. — Я был удивлен, что она не поубивала всех. Её дочь, как я слышал, еле оправилась от такого подлого удара, и как мы видим, она до сих пор не нашла себе избранника.
— Разрыв помолвки — обычное дело, особенно когда замешан потомок правящих лиц. — Не впечатлялся Шаурт.
— Что произошло, учитель? — Спросил король, понимая, что даже крупица информации может быть очень ценной.
— Дело в том, что Асина тогда стала пожирателем, а как вы, конечно, знаете, её зубки ясно намекали, что она теперь очень близка с бездной и её обитателями. — Печально ухмыльнулся Агри. — Перед самой свадьбой роскошная карета попала в засаду. Как я выяснил, другим детям правителя не понравилось, что сын шлюхи признан их отцом, ну и решили они оборвать жизнь позорного брата.
Архимаг замолчал, словно потонув в своих воспоминаниях, но король не знал об этой части биографии Асины Юкогама и решил, что стоит слегка надавить на замолчавшего учителя.
— И что же произошло? — Тихо спросил Генрих, а архимаг, словно нехотя, продолжил свой рассказ.
— Она была темным магом, как и Акира, и когда она взмолилась о помощи, стоя на коленях у раненого, умирающего жениха, боги не ответили ей, ни светлые, ни темные, а ответила Она, знавшая, когда разумный сможет пойти на все и согласится на помощь той, что темнее тьмы. — Голос Архимага словно отражался в тронном зале и усиливался. — И Асина приняла в себя бездну, и перебила всех, кто был вокруг неё, и нападавших и защищавших. В живых остался только её любимый, что теперь с ужасом смотрел на прошедшую инициацию пожирательницу, что порвала на куски больше трех сотен разумных, невзирая на их уровень, подготовку и статус. Как я понял, там были и наследные дети, и её жених своими глазами видел, как она откусывает головы его брату и сестре, что участвовали в нападении.
Архимаг вновь замолчал, и в этот раз прервал его молчание Шаурт.
— Столь подлое проклятие вы же все-таки сняли, уважаемый архимаг? — Задал глава тайной службы волновавший его вопрос, вызвав улыбку короля.
— А зачем? — Тихо ответил Агри. — Оно само через полгода прошло, да и на месте Акиры я бы оставил руины на месте столицы. Но наложить такое проклятие я не способен, тут не темная магия, а контроль разумов почти божественной силы был использован. И, принимая во внимание именно это, я не рекомендую тебе, Генри, не то чтобы пропускать через портал, но даже встречаться с Акирой когда-либо.
— Я подумаю и послушаю Асину. — Тихо проговорил Генрих Кровавый, думая о том, насколько может быть полезен союз с Юкогамой. И насколько надо напрячься, чтобы вечный дом пока что малого клана Синигами был в его королевстве, слишком богатая в них кровь на таланты.
— Подумай, а лучше посети первый урок Асины, мне подсказывает чутье архимага, что он будет очень любопытным. — Архимаг даже усмехнулся своим словам, а Генрих решил проверить, чему собирается учить пожирательница в его академии.
— Шаурт, как обстоят дела в ледяных пустошах? — Отвлекаясь от своих мыслей, спросил Генрих.
— Все лучше, чем могло бы быть. — Хмуро заметил Шаурт. — Племена готовятся в поход, но им не нравятся доносы о вас, уважаемый архимаг, а приезд Юкогамы и вовсе сорвал их планы, и этой зимой не будет набега на столицу.
— Жаль, я готовился к нему уже как пятнадцать лет. Ну, ничего, потерплю еще год. — Проговорил король, вставая с трона. — Есть что-либо ещё, что мне надо знать?
— Важного ничего, — Ответил ему с поклоном Шаурт. — Кроме того прошения вашей семьи вернуться в столицу, ведь Юкогама убыли.
— Разрешаю, но еще раз предупреждаю тебя, Шаурт, Синигами не должны пересечься с моим сыном и дочерью. — Проговорил Генрих, взглянув на печальную улыбку учителя. — Не дай боги, повторится подобное, что и с Асиной.
— Я брошу все силы, чтобы этих встреч не произошло. — С поклоном проговорил Шаурт и удалился от престола, у которого стоял король.
— Генри, твой сын и не взглянет на Астрид. — С ухмылкой проговорил Агри. — А Альмонду твоя дочь и не нужна, он уже обещан другой.
— Учитель, мне вот интересно, как ты это определил? — Генри смотрел на своего учителя и понимал, что этот полубезумный старик всегда что-то не договаривает.
— Все просто, Астрид слишком яркая, а Альмонд, хм, это сейчас их называют Синигами, а когда-то вестниками, а вот во времена моего прадеда их называли теми, кем они и являются. — С улыбкой поведал Архимаг. — Обрученные со Смертью.
— Это не объясняет. — Начало было говорить Генрих, как архимаг перебил его.
— Генри, у Миуюки и Альмонда контракт с той, что придет к каждому и поверь, их супруги не могут быть с простой судьбой, а твоя дочь не подходит на эту роль. — Рассмеялся архимаг. — Или ты думаешь, у Астрид Синигами будет в мужьях простой принц? Нет, Генри, судьбе Синигами не позавидуешь, как впрочем, и Юкогаме, их будущие супруги будут закаливаться в огне перед тем, как они встретятся со своими суженными. Сама многоликая подбирает супругов для тех, кто с ней рука об руку будет идти с начала и до конца.
— И это радует. — Со вздохом проговорил Генрих. — А то я уже думал познакомить их со своими детьми, чтобы связать кровь.
— Познакомь, все равно это ничего не изменит. — Ухмыльнулся Агри. — Только помни, если я буду не прав, твои дети обречены.
— Я запомню это, учитель. — Слегка поклонился Генрих старому архимагу, которого он любил как отца, и всегда был благодарен советам Агри. — Хороших тебе снов, учитель.
— И тебе, Ваше величество. — Поклонился королю архимаг.
Архимаг проводил взглядом своего ученика и быстрым шагом направился за Шугартом. Начальник тайной службы не успел уйти в подвальные помещения к заключенным.
— Шугарт, вы не могли бы ответить на волнующий меня вопрос? — Уважительно спросил архимаг, несмотря на то, что не любил полукровок в любых их проявлениях.
— Непременно, уважаемый господин архимаг. Как только вы его зададите, я отвечу. — По военному проговорил Шугарт, хотя в своей шапочке казался простым торговцем тканями и шерстью.
— Сколько магов льда готовы были выступить на столицу? И по вашим данным отступили от своего плана из-за меня и Юкогамы. — Спокойно проговорил архимаг. — И если вам не сложно, скажите, сколько у народов ледяных пустошей высокоуровневых воинов готовы пуститься в набег?
— Есть сведения о трех тысячах магов, их уровни мне не известны, но их средний уровень не должен превышать двадцатый. — Проговорил Шугарт и с поклоном добавил. — Если это все, что вы хотели знать, я откланиваюсь, у меня еще много дел запланировано на эту ночь.
— Благодарю тебя, Шугарт, ты удовлетворил мое любопытство. — Задумчиво проговорил архимаг, погрузившись в свои мысли о том, что произойдет, если Асина и он убудут из королевства. И о том, что он не верит, что ледяные маги так легко отступятся от набега и разорения королевства его ученика.
— Надо поспешить с привязкой армии нежити из катакомб. — Задумчиво проговорил архимаг идя по серым каменным коридорам в свои гостевые покои не замечая ни кого, и не беспокоясь что кто-нибудь его услышит. — Но кому они будут подчиняться? Генри нельзя давать в руки такую силу, император будет этим не доволен.

Конец интерлюдии.

Глава 4

Мне никогда не были нужны несметные богатства, да и власти я никогда не желал и всегда был доволен тем, что имею. Нет, я не обманывал себя! Когда мне сказал врач, что осталось совсем немного, то да, я приложил все усилия, чтобы обеспечить свою семью. Но всё же передо мной тогда не стояла задача разбогатеть, как и сейчас — стать сильнейшим. Но и то, на что я пошел тогда, было вынуждено, как и сейчас мне приходилось играть по жестоким правилам этого мира.
Меня никто не просил становиться сильнейшим, но этот мир беспощаден к слабым и неготовым убивать за то, что им дорого. И когда я наблюдал за поединком отца и Агата, то четко понимал, любой из них может просто размазать меня тонким слоем по каменной стене. И те воины, что разлетались от ударов Агата, с легкостью прикончат не только меня, но и Астрид, и её не будут насиловать, а просто убьют быстро, чтобы она их не спалила своим огнем. Да, у меня прекрасная семья и моя жизнь за эти три года начала казаться безмятежной, но в моей душе заскреблись неприятные страхи. Я не хотел терять ни кого из семьи из-за своей слабости, и меня не волновало то, насколько могущественны возможные враги, я должен был быть ещё сильнее и опаснее.
Прочитав книгу, которую мне подарил Агат, я решил, что пора сделать выбор, каким воином или магом я стану, а то, что мне придется воевать и забирать жизни, у меня и сомнений не было. Я Синигами, и смерть мой постоянный спутник, и чтобы моя покровительница не говорила, рано или поздно я ей понадоблюсь. Я попаду вновь в ситуацию, где либо я буду убивать, либо прикончат меня. Практически всю ночь я провел за чтением, и уснул только на пару часов. В моей голове постоянно возникали мрачные мысли о потерях, о слабостях и о том, на что я готов пойти, чтобы сохранить то, что я имею.
Быть сыном главы темной части академии было зачастую хлопотно — от тебя требовалось быть вежливым даже с самыми неприятными разумными. И постоянно доказывать, что ты не хуже, а даже намного лучше других учеников. Но были и некоторые редкие привилегии — я уже как три года практически постоянно нахожусь в академии, часто присутствую на многих лекциях как вольнослушатель, и уже заранее знаю всю программу первого курса. Но самое главное, мне не нужно было оформлять такой желанный для многих учеников полный доступ в библиотеку темного факультета. Библиотекари меня знали, так как мы с мамой и папой первыми и создавали эту библиотеку, которая в первый год исчислялась всего-то парой десятков книг, а теперь их было тысячи. На некоторых из них стояла пометка — собственность Альмонда Синигами. Это были в основном подарки Кхаргов, ну и Светлоликий правитель пустынной империи сильно отличился, напоминая о себе небольшими подарками на каждый мой день рождения. Я уже проклял тот момент, когда согласился на прохождение портала под видом поступающего в академию адепта под опекунством Кхаргов, а именно подопечным клана Барду.
Как выяснилось впоследствии, я взял на себя некие обязательства по прохождению обучения. А так как мама заключила с представителем академии пустынной империи договор обмена учениками, то по дальнейшим переговорам между двумя странами вышло так, что первым учеником по обмену буду я. И вот в этом году я должен был поступить в академию Светлоликого. Только вот это не устроило ни меня, ни маму, ни короля Генриха Кровавого, который открыто заявил послу пустынной империи о том, что вводные курсы ученики пройдут в своих странах, так как нет смысла обмениваться учениками на первом курсе. И да, в следующем году у меня выбора, наверное, и не будет. А Махмуд, которого тетя Асина не сожрала, и он за мной приезжал уже этой осенью, мало того, что стоит на своих ногах, так еще и совсем скоро станет учителем по обмену. Как сообщила мне Миуюки, он сейчас готовится стать учителем путей развития нейтральной силы и получает подтверждение того, что он имеет право, обучать других.
Но пока меня это не особо волновало, так как до лета еще далеко, и как сказала Асина, надо дождаться встречи с бабушкой Акирой. Сейчас, сидя в библиотеке темного факультета с самого рассвета, обложившись десятками фолиантов по темным путям и классификациям темных магов, я ловил на себе изумлённые взгляды. Писари, что усердно копировали книги, с удивлением смотрели на странного представителя странной семьи, у которой были еще более странные родственники. Но их глаза все время притягивала небольшая книга, которая не проходила через их руки, и я пока не решил, хочу ли делиться ею с академией.
— Ну почему? Почему я прочитал её так поздно?! — Тихо бормотал я недовольно, ведь я практически не сплю из-за этой книжки, а тот, кто мог помочь уже очень далеко и я не скоро с ним увижусь. — Так, некроманты, маг тьмы, воин тьмы, рыцарь смерти, класс пожирателей, мистики, тени, малифики. Да не подходит это всё мне!
Я откинулся на деревянную спинку и посмотрел ненавистным взглядом на книгу, которую подарил мне Агат. Мой дядя был твердолобым, прямолинейным и упрямым, но этот человек в своей простоте и туповатости казался мне гением. Ни Секато, ни Миуюки, ни тетя Асина или Ингрид никогда не говорили мне о собственном пути развития. В этом мире было множество классов, как магов, так и воинов, и у каждого класса было, как минимум несколько специализаций и как гласили книги, их достаточно для любого разумного, так как многие пути развития уже забываются. И вот десятки лет назад маленький Агат Юкогама имея несколько талантов на разных путях темных оттенков и небольшом даре в магии, стал перед выбором — кем он станет.
Его мама предлагала ему стать смешанным воином и слабым магом, в то время старшие же сестры уже далеко прошли по своим путям, радуя своими талантами родителей. Юко обладала даром трансформации с помощью магии тьмы и могла преобразовываться в любых чудовищ, замещая свое тело тьмой, которая не боялась света, а Асина ушла по пути пожирательницы и мистика. И только Миуюки, на первый взгляд, не блистала способностями, и ушла в магию став некромантом, обладателем темного пламени, как и её отец. Секато помог своему сыну определиться, написав книгу, которую я прочитал в переводе Агата. Там была расписана упрощенная система классов и специализаций, но и было то, чего никогда не было ни в одной книге. И это находилось между строк, в сухих комментариях Агата — он рассказывал по какому пути пошел он. Этот был путь, по которому прошел, хоть и не до конца, мой дядя. И который позволил моему отцу на равных сражаться с противником, который в разы сильнее его.
— Свой путь. — Мечтательно произнес я, смотря на подаренную мне книгу. Агат пошел по своему пути, создав его сам практически с нуля. Его специализации нет ни в одной книге — каменный, непробиваемый, непоколебимый. Его специализацию пути темного оттенка называют по разному, но все едины во мнении, что воинов, которым не нужна броня, которые и без оружия эффективны против любого мага или воина любого пути, очень немного. А соединив руническую магию и силу ауры в своем теле, Агат стал основоположником своей собственной специализации.
По его комментариям в книге я понял, как он достиг этого, как изменил то, что ему было суждено. Он не стал середнячком в нескольких специализациях пути воинов темных оттенков и темной магии, что должно было стать вершиной его развития. Он стал опаснейшим воином ближнего боя, гасящим любой урон, который в него направлен, вне зависимости от его силы и видовой принадлежности. Он прекрасно противостоял любым воздействиям на своё тело, а его демонстрация собственного пути прошла в жерле вулкана, где он простоял по пояс в лаве сутки, не имея при этом связи с огненной стихией.
Агат словно понимал меня и указывал, что в связи с моими особенностями я могу идти по стандартному пути и добиться успехов, но став родоначальником своей специализации или даже своего пути я стану непобедимым. В моей голове уже бурлили образы меня в мире, где можно стать даже богом. Но мне не нужно было становиться богом, у меня была иная мечта. И меня даже не пугали слова Агата о том, что я должен изучить каждую свою способность, дар, и другие особенности досконально и только тогда я смогу искать свой, никем не изведанный путь. Да, я понимал, что путь Агата не был уникальным, ведь мой отец прошел также своим путем и став практически идеальным рыцарем смерти, но все же отличался от этого класса очень сильно. Его жизнь заставила выбрать именно этот класс, но его железная воля и непоколебимость дала ему такие навыки, которые не были свойственны рыцарю смерти. Отец не боялся света, проявлял эмоции в отличие от рыцарей, и самое главное, ему не нужен был хозяин, как любому рыцарю смерти. Альрик был свободен и ему не нужен был темный маг, с которым у него будет связь, не было и хозяина, который требуется рыцарю смерти, как говорится в написанной Агатом книге.
— Тетя Асина. — Со вздохом проговорил я, поняв, что меня уже нашли и придется отвлекаться от своих исследований и мыслей. — Не стоит стоять у меня за спиной и улыбаться.
— Что меня выдало? Я же старалась подойти незамеченной. — С нотками обиды проговорила моя тетя.
— Тебя выдал страх. — Собирая книги, не оборачиваясь, проговорил я. — Который сейчас плескается в глазах библиотекаря и писарей. Тетя Асина, вам не стоит так часто улыбаться.
— Я просто радуюсь каждому дню, и потому так часто на моем лице улыбка. — Асина молниеносно подхватила со стола книгу Агата. — А вот её я видела в руках Агата, ты не против, если я взгляну?
— Не против. — Сдержано, но все же с волнением проговорил я, смотря как Асина, одетая в голубое платье, подаренное Астрид, взяла книгу и начала ее быстро листать.
— Во-первых! Такие брошюрки отец писал для каждого! Даже помнится, для мамы. — Задумчиво проговорила Асина. — Странно, Агат умеет писать, я думала, он разучился! Не поняла? Я прибью тупого братишку.
Асина смотрела на меня испытывающим взглядом, а в её глазах мелькнул потаенный страх.
— Аль, я не чудовище бездны! Да, пожиратели схожи с ними, но я отличаюсь от них, и не хочу постоянно пожирать разумных. — С зарождающимися слезами в глазах проговорила Асина, а я сделал то, что всегда помогало моей тети.
Простые объятия маленького племянника всегда помогали страшной пожирательнице успокоиться. Мне не надо было ничего говорить, Асина уже и так все знала. У меня с этой улыбчивой родственницей было больше общего, чем на первый взгляд. Но я свернул с пути, который меня изменял, у меня была эта возможность, пусть хоть и через море боли и мучений. А вот у нее не было такой возможности. Ведь как гласила книга Агата — единожды ступивший на путь бездны и принявший её силу в очень сложный момент своей жизни, с него уже не сойдет никогда. И те изменения, что происходят в разумном когда он становится точкой проявления силы бездны, сводят его с ума. В книге рассказывалось о тех минусах, которые получают разные классы воинов и магов, особенности их путей, и особенно уделялось внимание последствиям, которые наступят, если разумный пройдет по выбранному пути развития достаточно далеко. Сила, которая начинает бурлить в разумном, изменяет его под себя и это едино как для тьмы, так и для света и нейтральных сил. Песчаные маги, например, могут рассыпаться песком, друиды и маги природы всегда несут частичку своей силы в волосах. Огненные маги, такие как Астрид, имеют повышенную температуру тела и могут выдохнуть непроизвольно пламя. Их противоположности, ледяные маги, иногда при прикосновении невольно остужают до замерзания. Но то свет, а тьма проявляется в более пугающих формах, и если в классических классах это сильнее всего проявляется на психике, то в таких редких классах как у Асины, это проявляется, как и в изменении сознания, так и внешне. Как говорилось в книге Агата пожирателям важно употреблять в живом виде разумных, так как только эта пища насыщает их и не дает им сорваться в пропасть безумия, которое всегда будет им грозить, так как бездна беспощадна со своими проявлениями её силы в этом мире.
— Все хорошо, тетя Асина. — Тихо проговорил я, почувствовав как Асина вновь начала улыбаться, не скрывая свою природу, а её щеки вновь были до скул порваны и через них были видны клыки.
— Я знаю. — Тихо проговорила Асина, разрывая наши объятия и проводя пальцем по щекам и раны, что делали из ее лица пасть чудовища сразу исчезли, делая из Асины обычную женщину азиатской внешности. — Аль, а у меня скоро первый урок, поприсутствуешь?
— Ну, у меня через час будет занятие у магистра Ингрид. — Начало было говорить я, но видя, как начинает хмуриться Асина, решился на святотатство для первого курса. — Но надеюсь, что она не расстроится, если не заметит меня в аудитории.
— Ну, тогда пойдем, я решила провести практическое занятие! За мной! Я еще ничего не приготовила к нему! — С улыбкой проговорила Асина, и мы понеслись из библиотеки по широким коридорам академии в подвальную часть, которую уже как третий год называли убежищем тьмы.
Все, кто нам встречались, испуганно замирали, для меня так и оставалось секретом, как они отличают Асину от Миуюки. Ладно, я или Астрид — мы видели сотню отличий, как во внешности, так и в поведении и мимике. Но и ученики узнавали Асину с полувзгляда, словно чуяли ту, что была смертельно опасна для них.
В подвальной аудитории уже стояла клетка с упитанной овечкой внутри, а на скамьях сидели немногочисленные ученики и двое учителей, один со светлой части академии, другой с темной. Ученики также были с разных курсов и частей академии, они с любопытством смотрели на приготовления Асины, а я ей помогал в меру своих сил.
— Аль, как думаешь? Если я дам им взглянуть на бездну, они не умрут от сердечного приступа? — Между делом спросила Асина, отрывая рукой часть горла овечки и подставляя небольшой кувшинчик под струю крови, которая хлынула из бедного животного.
— Может не стоит. — Начал было говорить я, понимая, что ни я, ни кто-либо из сидящих не готов к такому первому демонстрационному уроку учителя очень редкого и очень пугающего класса пожирателя.
— А я вот с удовольствием взгляну, Асина Юкогама. — Проговорил сзади меня до боли знакомый голос, а с парт раздался шум встающих, ибо в аудиторию вошел глава академии, который является и королем моей родины.
— Ваше величество, а вы уже встречались с бездной? — Счастливо улыбаясь, спросила его Асина, держа в окровавленных руках кувшин с теплой кровью, а возле её ног билась в последних судорогах, умирая овечка.
Король был одет в простую одежду, серую рубаху и темные штаны, и только топор на поясе и дорогие сапоги отличали его от простого горожанина. Генрих Кровавый был спокоен и он равнодушно отнесся и к тому, что Асина отпила украдкой из кувшина, содержимое которого окрасило её губы в алый цвет.
— Единожды, и я помню, как она подействовала на мой отряд. — Немного помолчав, хмуро ответил ей Генрих и, посмотрев на овечку, которая уже умерла, со вздохом добавил. — И я хочу, чтобы мои воины и ученики академии были готовы к встрече с ней.
— Ваше величество, а как вы догадались, что я покажу бездну? — С улыбкой спросила Асина и её щеки вновь порвались, обнажая кровавые клыки.
— Архимаг сообщил мне, что стоит заглянуть на ваш первый урок, но никто не говорил о бездне. — Тихо проговорил король, смотря, как и я с ужасом в почерневшие глаза Асины. — Архимаг Агри не будет присутствовать, так как опасается сорвать вам ваше представление.
— Ну, тогда начнем? — Ласково спросила пожирательница, перейдя в боевое состояние и дождавшись кивка, вновь склонилась над тушей овечки и рявкнула так, что вздрогнули и я и король. — Всем занять свои места! И под страхом мучительной смерти не покидать их!
В аудиторию забежали еще около пятидесяти человек, и многие из них не были учениками академии, это были воины короля и маги, что жили в столице. Я даже узнал одного жреца пантеона богов, что, как и я, сел на первую парту. Король же недолго выбирал место и сел рядом со мной, положа на деревянный стол, что заменял парту, свой тяжелый топор, чье лезвие слегка светилось от наложенных на него заклинаний. Асина обвела всех взглядом и, подойдя к дверям из аудитории, закрыла их на засов. Это только ухудшило атмосферу, а её постоянное отпивание из кувшина, и вовсе пугало.
— Свет, тьма, огонь и вода. — Громко заговорила Асина, подойдя к трупу овечки. — Жизнь и смерть — все это обычное, то к чему привыкли все, но есть в нашей вселенной то, что пугает и свет и тьму, и даже жизнь со смертью обходят её стороной.
Асина перевернула кувшин и вылила его на каменный пол чуть позади мертвой овечки и от пролитой крови начал исходить чёрный дым, он поднялся на полметра в высоту, и начал формировать зияющий черный диск, это был проход для той, которой служат все пожиратели, чьим воплощением силы они являются.
— Бездна. — Тихо проговорила Асина, смотря на то, как за первые секунды побледнели от ужаса все, кто сидел в подвальном зале. — Когда приходит она, свет и тьма, вечные враги объединяются против их общего врага!
Из зияющей черной дыры вылезло небольшое щупальце, сотканное из тьмы, и, коснувшись ноги Асины, отпрянуло от неё, а устремилось к туше овечки, и жадно оплела её и начала понемногу тащить к темному и идеально круглому проходу, который вел в бездну.
— Но бездна не враг всему живому — Продолжила говорить Асина, как будто ничего не случилось. — Она просто иное, и да, её боятся не зря даже мертвые, ибо она страшнее, чем загробный мир, но в тоже время ласкова со своими проявлениями силы.
Вторя её словам, уже мертвая овечка вдруг попыталась встать с разорванным горлом, её глаза вновь открылись, и она попыталась вырваться из щупальцев. Но все было тщетно, её задние ноги уже зашли в проход, и послышалось жадное чавканье, а овечка словно обезумела.
— Беееее! — Жалобно взвыло животное, исчезая в зияющей тьмой дыре, и я не понимал, как мертвая овечка могла последний раз взвыть. Ведь она не могло этого сделать из-за отсутствующей части горла, но все же проблеяла
Дыра в бездну пропала, словно её и не было, но ужас к ней не пропал, мои руки дрожали, а король сжимал рукоятку топора и готов был его метнуть в Асину.
— Ну, а теперь перейдём к классификации порождений бездны и тех, кто является её воплощением силы, а также затронем хаос, который я продемонстрирую на следующем занятии. — Как ни в чем бывало, проговорила Асина, добавив после секундного молчания. — И помните, не стоит вам всматриваться в бездну, ведь она может вас заметить и улыбнуться вам.
Асина кокетливо нам улыбнулась своей клыкастой пастью, по которой стекала кровь к подбородку моей тети, и эта улыбка словно говорила нам, что улыбка бездны не понравится никому.
Конец главы.

Есть мнение? Предложение? Жду. Да-да, коменты полезны,

Глава 5

В обширной подвальной аудитории было непривычно тихо, и царил полумрак. Ученики погасили все источники света, так как не место сейчас ему на занятиях темного факультета.
Вокруг нас с архимагом образовали круг двадцать учеников первого курса, и могущественный маг сейчас старался помочь мне нащупать свою силу. В подземной аудитории царила тишина и напряжение, и юные ученики с удивлением смотрели на нас. Вот уже как две недели каждый ученик смог воспользоваться своей силой, хотя бы выплеснуть в сыром виде её наружу. Около четверти учеников первого курса уже выучили заклинание боли и теперь ждут, не дождутся, когда они его применят на человеке, а не на крысах, которые умирали в мучениях десятками за одно практическое занятие. Мой друг Олов уже как два дня изучал заклинание боли, и удивлялся тому, почему я, имея самый высокий уровень среди даже второкурсников, ни как не могу нащупать свой сосуд с темной силой. Я, по его убеждению, делал все неправильно, и мой друг старался помочь мне, но все его усилия были разбиты о мое непонимание. Ведь легко сказать — заглянуть в себя, и то, что я не мог нащупать в себе этот проклятый сосуд с энергией, злило его.
Но не только Олов пытался мне помочь, моя семья также не осталась в стороне, но Альрик сразу опустил руки, так как не был магом. Астрид после нескольких попыток назвала меня тупицей и также отступила. Ни какие медитации не действовали, ни какие тренировки не помогали, бессильны оказались даже угрозы деда Брани меня выпороть, если я прям сейчас, не метну в него стрелу тьмы. Миуюки и Асина кружили вокруг меня как падальщики над своей добычей, и перепробовали все — эликсиры, пентаграммы. И только когда изучили мой сосуд с силой вдоль и поперек, они успокоились, и настал тот момент, когда они решили обратиться к архимагу. Они рассказали архимагу Агри о том, что вместилище энергии словно запечатано, оно имеет не малый объем, но все указывало на то, что меня искусственно ограничили. Архимаг лишь печально улыбнулся, выслушав мою маму и сказал, что подобное встречается, и он знает, что делать.
Я рассчитывал на частные уроки, но Агри решил провести пробуждение моей силы на практическом занятии первого курса.
Я уже около минуты стоял с закрытыми глазами, вслушиваясь в спокойный, бархатистый, с нотками старости, голос архимага.
— Тьма спит в тебе, тебе надо найти место, где она спит. Почувствуй ее в себе, тьма прячется там, где хранится твоя боль, которую тебе причинили те, что тебе дороже жизни. — Голос архимага вгонял меня в какой-то транс, и я, как безвольное существо, повиновался. — Альмонд, твоя боль и сила живут в одном месте, потому ты и не можешь коснуться её, ты слишком любишь своих родных, и ни когда не посещаешь место боли.
В моей голове возникали образы, когда Астрид кричала на меня, что ей не нужен брат. Как Миуюки смотрела на меня, когда говорила мне, что знает, что во мне душа, помнившая прошлую жизнь. Я не верил её словам, что она считает меня своим сыном, моя двуликая душа устала врать самому себе, я не верил никому и верил одновременно. Клянусь, мне плевать на свои мысли, мне не важно, умру я завтра или нет. Я всегда жил не для себя, и даже предполагать, что я им не нужен, было больно. Мне страшно быть собой, и я боялся себе в этом признаться, я постоянно корректировал не только свои слова и даже действия, но даже мысли, и все это происходило само собой.
— Найди то, что несет в себе эту ярость и злость. — Тихо прозвучал голос Агри. — Оно тебя путает, это оно злит тебя, это оно делает тебя слабым, и оно же сделает тебя сильным.
Но архимаг был не прав, это были всего лишь страхи, настоящую боль родные мне не могли причинить. Не могут светлые чувства ранить так, чтобы в них зародилась тьма, моя боль — это был я сам. В моей голове проносились воспоминания о моих слабостях, неправильных решениях, и о том, когда я сам ранил своих близких. И я ненавидел себя за это, ведь это я делал не как Астрид, в порыве гнева, не как Миуюки, разбираясь в себе. Нет, я лежал на своей кровати, в свой день рождения и обдумывал то, как я покину их, как возьму лодку и уплыву. Либо когда в семь лет шел по снегу, и в моей голове была предательская мысль бросить Астрид там посреди снегов, и та мысль приносила мне настоящую боль.
Я всегда в каждой ошибке винил себя, и это было неправильно, но винить других я не привык. Я был сам той болью, и властвовал над ней, поэтому и не мог достучаться до своего сосуда, он уже был под моим контролем. В семь лет я смог взять себя в руки и совершить то, что был должен, и так было всегда. Стоя у края, я мог сделать шаг назад, а не в сторону пропасти, из которой для меня не могло быть пути обратно.
— Нашел. — Тихо вслух проговорил я, чувствуя, как внутри меня зашевелилось иное, что я никогда не чувствовал, но что было частью меня.
Магия тьмы пробуждалась во мне словно зверь после спячки — неохотно, с угрожающим рыком. И я чувствовал этот рык внутри меня, и руки слегка подрагивали от напряжения и охвативших меня противоречивых чувств, восхищения и страха от неизведанного, что было во мне. Когда я открыл глаза, то ненавидел всех, кого я видел, но сильнее всего я хотел прикончить архимага, этого худого старика, что заставил меня заглянуть во тьму моей души. Ведь больше всего боли я причинял себе сам, и это я не хотел знать, и это останется только моей небольшой тайной. Агри думал, что я ненавижу родных, но это было не так, их я любил, больше чем себя.
— Альмонд. — Спокойно проговорил архимаг Агри, и все равно его голос разнесся по аудитории, где проходило занятие по основам магии. — А теперь, почувствовав сосуд с твоей силой внутри себя, направь сырую силу в эту крысу, и пошли мысленный посыл, чтобы она ожила.
Архимаг указал рукой на стол, который был за его спиной, в крысе совсем недавно еще теплилась жизнь, но её прикончили заклинанием боли. Сейчас коснувшись своей силы, я чувствовал то эхо боли, которое пережило маленькое, и не в чем невиновное существо.
Я смотрел на крысу и словно все, что было вокруг меня начало пропадать, последним пропал архимаг, что проводил практическое занятие темных магов. Существовал только я и мертвая серая крыса, что лежала на темном, деревянном, грубо сделанном столе. Я чувствовал внутри себя иную энергию, не жизненную, она была агрессивнее, и, проснувшись ото сна, хотела вырваться из меня. Я десятки раз выслушивал, как надо выпускать силу и поэтому знал, как надо действовать
— Оживи. — Мысленно проговорил я, но сила, что во мне бурлила, не отреагировала, и я почувствовал, как сбился ритм моего сердца, которое словно прогнало через себя не кровь, а что-то вязкое. Я сделал все неправильно и из меня словно вырвался крик, который хотел все исправить. — Восстань, я приказываю тебе! Восстань!
В глазах потемнело, я устало оперся на стол, пытаясь отдышаться, а внутри словно клокотало чудовище, радуясь тому, что оно хоть всего лишь на мгновение, но вырвалось на свободу. На мгновение между мной и мертвой крысой промелькнула связь, я ощутил то, что могу заставить действовать это мертвое тело. Но это было лишь на мгновение, также быстро как образовалась связь, она и оборвалась. А крыса начала дергаться лежа на деревянном столе, ее шкура лопалась под напором вздувшихся мышц, она оскалила свои зубы, а глаза налились кровью.
— Это просто замечательно! Вы только посмотрите! — Радостно проговорил Агри, худощавый старик в коричневой мантии. Он аккуратно поднял над столом, чтобы все рассмотрели за хвост крысу, которая уже неуверенно поднялась на ноги и злобно смотрела в мою сторону. — С первого раза, сырой силой, без подготовки, на одной воле! Просто замечательно, а теперь внимательно смотрите, что она будет делать.
Архимаг положи крысу обратно на стол, и она внезапно прыгнула на меня с невообразимой скоростью и силой. Крыса разинула свою пасть, и её острые зубы были направлены на мое горло. Она зависла в воздухе в десяти сантиметрах от меня, и начала рассыпаться на мелкие песчинки, которые устремились ко мне. Но уничтожил её не я. Архимаг убил её, а мой изначальный песок притянул к себе останки крысы, которая имела лишь одно желание — убить того, кто заставил её вновь жить в том мире, где ей перед смертью причинили море боли жестокие ученики.
— Очень прекрасно, юные адепты! Альмонд Синигами сейчас продемонстрировал нам, почему не стоит пренебрегать обучением, и я поздравляю его с тем, что он смог раскупорить сосуд со своей силой. — Громко проговорили Архимаг, возвращаясь к своей трибуне, а ученики начали возвращаться на свои места, и только Олов не ушел, а помог мне дойти до моего место за тем самым столом, где лежала мертвая крыса. — Я и не сомневался в Синигами. Альмонд станет великим некромантом, но давайте продолжим лекцию, а потом вновь вернемся к произошедшему.
Архимаг неспешно продолжил свою лекцию о важности надзора над молодыми магами, как света, так и особенно тьмы всех специализаций и классов. То, что я поднял и заставил жить крысу, показывает, что я стану прекрасным некромантом. Но необученный некромант не может контролировать свое создание и зачастую оно пытается убить своего создателя.
Архимаг вновь поздравил нас всех с тем, что мы уже ступили на путь мага, особенно он уделил внимание четверым, что добились существенных успехов в пути темных оттенков магии. Среди них был Олав, и к моему удивлению Агри отметил только одну девушку, и ей оказалась болтушка Кельта. Лекция затронула и наше обучение магии. В начале нас будут обучать одинаково, пока не проявятся особенности некоторых специализаций, как у меня. Но меня на первом курсе будут обучать практически также, как и всех. Конечно, у меня будут еще уроки по некромантии вместе с учениками второго курса, которые выбрали эту специализацию вместе с теми первокурсниками, в которых есть предрасположенность. Архимаг ответил и на вопросы учеников по поводу некромантии, был там и мой вопрос об автоматизации поднятия нежити, но Агри заявил, что это невозможно.
— Господин архимаг, а могут ли некроманты воскрешать как служители богов или великие маги жизни? — Спросил Олов, которого этот вопрос очень сильно волновал, он надеялся стать некромантом и спуститься в царство мертвых, и как великие герои древности, забрать своих родных. И я понимал его — все мы или уже теряли, или только нам предстоит потерять очень близких для нас людей.
В зале настала звенящая тишина, все ожидали, что же скажет архимаг, а этот сухощавый старик словно решал, стоит ли ему отвечать на вопрос ученика первого курса, но вдруг его блуждающий взгляд остановился на мне. И когда все уже решили, что Агри проигнорирует вопрос, он тихо заговорил.
— Воскрешение — один из самых неоднозначных навыков, да, это не заклинание, и этот навык доступен любому магу или воину. Были случаи, когда крестьянка получала этот навык. — Архимаг смотрел на меня, и в тоже время мне казалось, что он смотрит сквозь меня. — В основном это жертва уровней либо части жизни, чтобы кто-то умерший пару минут назад вернулся. Некромантия не вернет полноценно к жизни, а вот воскрешение может.
— Тогда почему его не используют повсеместно? — не сдержалась Кельта. Девушка также как и архимаг пристально смотрела на меня.
— Все просто, нет гарантии, что этот навык пробудится в вас. — Усмехнулся архимаг. — Я видел, как умирают десятки жрецов, имеющих прямую связь с богами, так и не сумевших воскресить. Я наблюдал, как создание бездны пытается возродить темного бога столетия подряд, но за мою жизнь с точностью знаю всего лишь три случая полноценного возрождения, и лично разговаривал с двумя обладателями этого навыка, которые использовали его однажды.
Архимаг печально вздохнул и все же увел от меня свой взгляд, он печально улыбнулся своим мыслям и продолжил.
— Воскрешение — это навык противоречащий течению событий, он не просто возвращает к жизни умершего, он отменяет смерть и все, что привело к ней. Даже волю богов и высших сущностей, и если разумный посягает на этот навык, он ставит на кон свою жизнь. — Тихо с улыбкой проговорил архимаг. — И да, о, юные ученики, ритуал в этом навыке присутствует, но не ищите его в ваших учебниках, как ни как воскрешение причислено к высшей магии. И на этом я заканчиваю мою лекция, желаю вам ни когда не желать изучить этот навык, невзирая на плату, которую он требует. Ведь обычно тот, кто ищет воскрешение, уже мертв внутри и его жизнь ничего не стоит.
Я смотрел, как уходит архимаг из аудитории и в моей уставшей голове возникали мысли о том, сколько лжи было в его словах. Под столицей находились катакомбы, где как сказала Миуюки, живет нечисть, которая пополняет свои ряды даже без личей, которых мы уничтожили. Этот дандж, как называл его Альрик, жил своей жизнью, и мама его изучала, чтобы понять, как перехватить контроль над живущей там нежитью. И сегодня мы с ней спустимся в катакомбы, и я должен своими глазами увидеть, что там творится. И про воскрешение архимаг врал, я знаю того, кто обладает этим навыком, так как подозреваю, что я и есть воскрешенный в утробе своей мамы.
С такими мыслями я вместе со всеми пошел к выходу из аудитории, направляясь на тренировку к учителю воинов темных оттенков. Сегодня нами занимался помощник отца, который просто нас внимательно осмотрел прозрением второго порядка, проинструктировал, и отправил по домам, предупредив, что через неделю начнется обучение у мастера Альрика и некоторым из нас надо немного похудеть.
Шел я домой в веселой компании Олова, Борна и хохотушки Кельты, которая почему-то решила со мной сблизиться. Но я старался держать расстояние, это не тот мир, где тринадцатилетие ничего не значит для ребенка. Многие на островах и даже тут, в столице, женятся и выходят замуж в этом возрасте. А моя семья хоть и странная, но сулит выгодный союз и даже заполучить нашу кровь без брачного союза уже неплохо. Альрик серьезно переговорил со мной по этому поводу несколько дней назад и даже заставил одеть особый амулет, который по его словам, предохраняет от неожиданностей. Ведь как часто бывает, дети от таких неожиданностей — это товар, и очень востребованный, который может обновить кровь целого клана за несколько поколений.
— Аль, а давай ко мне в гости вечером? — Спросила меня Кельта, когда мы веселой гурьбой подошли к моему дому. — Мы с сестрами скучаем, пока родители по торговым делам объезжают острова, а зимними вечерами ведь нет ничего лучше веселого собеседника, такого как ты.
— Кельта, я откажусь, вечером у меня будут занятие по некромантии. — Постарался сослаться я на занятость. Но по глазам этой, даже в свои тринадцать, сердцеедки, было понятно, что сдаваться она не собирается.
— Ну, зачем тебе столько учиться! Архимаг ведь сказал, что ты и так станешь великим некромантом. — Обидчиво пошмыгала курносеньким симпатичным носиком Кельта. — А у меня сестрёнка Анва так поет и готовит, что ты будешь поражен. И мечтает познакомиться с тобой, а она уже на третьем курсе, вот и научит тебя тому, что сама знает.
— Соглашайся, Аль. — Тихо прошептал мне Олов. — Там такая сестра, да и я с тобой, может, попаду туда.
— Нет, Кельта, давай в другой раз. — Уверенно ответил я, понимая, что не желаю связываться с детской романтикой, хотя сестра Кельты, Анва, и вправду имеет множество достоинств, и они заключаются точно не в учебе.
— Жаль, ведь завтра вернутся родители. — С печальным вздохом поправляя чёрную косу, проговорила Кельта. — И мы не сможем провести вечер наедине, без присмотра. Сестра расстроится, она ведь так хотела…..
Я не стал слушать Кельту и что-либо ей отвечать, и даже не дослушав, что хотела там Анва, направился домой, пытаясь выкинуть из головы образ довольно фигуристой Анвы и небольшую тоску по Ингрид. Уже как неделю она куда-то пропала, и мое привычное состояние, когда я чувствую её в академии, сменилось какой-то пустотой. Моя противоположность все также привлекала мое внимание, но, как мне начало казаться, те чувства, которые были, когда я впервые её встретил на острове Крутой Рог, немного изменились. Но всё равно, даже не видя, я чувствовал её присутствие, и это вселяло в меня какое-то уныние.
Дома за столом сидела Астрид, обложенная учебниками, которая очень сурово на меня посмотрела.
— Аль, я забыла тебя предупредить. — Хмуро проговорила мне сестренка, накручивая на пальчик локон рыжих, словно жидкое пламя, волос. — На тебя объявлена большая охота девушками академии, как светлой её части, так и темной.
— Причины? — Только и смог я пораженно спросить, поняв, что приглашение Кельты — это только первая ласточка.
— Потомок древнего клана, именем которого пугают целые страны, подтвердил свою избранность, и то, что он станет величайшим некромантом современности. — Поэтично разразилась Астрид, вытянув руки в мою сторону, и так и замерла, так как в дом вошла Миуюки. И только когда мама быстро, не останавливаясь, ушла в кузню, Астрид продолжила, но уже шепотом. — Весь третий курс, как и второй, уже знают о том, как тебя расхвалил архимаг, и особенно светоударенные девушки решились на охоту, и когда я возвращалась домой, то мне устроили допрос.
— И ты как любящая сестренка сказала, что я уже обещан другой? — Спросил я, так как именно такую отговорку использовал я, когда дело касалось Астрид. — Сестренка? Ты ведь это им сказала?
— Ну, почти. — Очаровательно улыбнулась мне сестренка. — Вот тебе будет хоть с кем поговорить, а то ты нелюдимый какой-то.
— Я с тобой и твоими подругами в академию больше не пойду. — Буркнул я напоследок и направился в свою комнату, и только у лестницы замер. — Астрид, помни, месть — блюдо, которое подают холодным.
— Какая месть?! Да все хотели бы оказаться на твоем месте! — Взъярилась Астрид, а в доме запахло палёным — стол под её ладонями начал тлеть.
— Завидуют? А ты сама готова стать женой?! Родить ребенка? А мне только что предлагали уединиться вечером в гостях с Анвой! — Не сдержался и я. — Или ты так хочешь племянников? Амулет меня не спасет, Анва сделает все, чтобы стать моей женой! Она не годный маг и только удачное замужество для неё выход! Ты об этом, светоударенная сестренка, подумала?
— Дурак. — Гневно выкрикнула мне в след Астрид.
— Дура. — Не остался и я в долгу. — Вспомни прошлогодний случай, сама же смеялась над прошедшим первое совершеннолетие мужем и его женой, что уже прошла второе совершеннолетие, и как тебя забавляло её пузо, что не влазило в платье чистой невесты из белоснежного шелка. На месте того парня могу оказаться и я!
На этом разговор с сестрой был окончен, она не понимает то, что контролировать я сейчас себя не могу, гормоны все усиливают и усиливают на меня свое давление. Я легкая добыча, а то, что с меня в процессе могут попытаться сорвать амулет, и я не смогу тому сопротивляться, она конечно и не подумала. Я уже видел в прошлом году свадьбу ученицы, прошедшей второе совершеннолетие и мальчика, которому только-только исполнилось тринадцать. Дородная девушка отхватила себе завидного жениха из богатой семьи, и как говорила сама Астрид, тогда это была легкая добыча, а если бы парень подрос, то у его жены не было бы и шанса. А так узы заключены в храме втайне от родителей, у которых потом просто не было выбора, и они организовали свадьбу. Ребенку уже около полугода, парень учится на втором курсе, а счастливая светоударенная растит мальчика, который и не сильно то и похож на своего отца.
Оставшись в своей комнате до самого вечера, я время зря не терял, так как мне нужно было самому подготовиться к спуску в катакомбы. Я старался не думать о тех днях, которые потратил на то, чтобы уговорить маму взять меня с собой. Сейчас мне предстояло подготовиться так, чтобы у мамы не было шанса мне отказать перед самым выходом из дома.
Вход в катакомбы, как и три года назад, охраняли суровые воины черной сотни короля, которые хмуро посматривали на меня и на Миуюки, что стояла рядом. Я немного боялся тех серых туннелей, и за три года даже не думал к ним приближаться, и вот теперь сам попросился с Миуюки, которая их неспешно изучала. Мама строго посмотрела на меня перед входом в катакомбы, её черные волосы были заплетены в косу, на конце которой был трехлистник из закаленной стали. Легкая кольчуга, которую она надела, была вороненой, воительница меня хмуро оглядела и со вздохом проговорила:
— Ты же понимаешь, что там может быть опасно? — Мама меня любила, и не собиралась, как и в тот раз, ставить под удар.
— Но мы же только посмотреть! Ты же сама говорила, что они никого не трогают, а выполняют поручение, заложенное в их головы хозяйкой. — Возмутился я, понимая, что сейчас меня могут оставить у самого входа, и я не увижу того, что сокрыто от глаз горожан.
— Ни на шаг не отходить от меня. — Практически прошипела на меня Миуюки и сделала первый шаг, входя в катакомбы.
Серые тоннели немного пугали меня, каждый перекресток, казалось, скрывал опасность. Когда мы подошли к тому месту, где были руины уничтоженного зала, мое сердце было готово выпрыгнуть из груди. Но Миуюки не дала мне заскучать, и словно мы были на простой прогулке, начала расспрашивать о том, как прошел мой день. Похвалила меня за пробуждение силы, но когда я начал рассказывать о том, что нам поведал архимаг, она помрачнела.
— Архимаг Агри слишком много лжет. — Подытожил я.
— Это слишком громкие слова, Альмонд. — Миуюки даже остановилась, смотря на меня испытующе. — И они требуют подтверждений.
— Ты сама говорила, что в семь лет я должен был поднять Серого. — Отчеканил я каждое слово. — А сейчас мне тринадцать и я поднял крысу, а мне прочат стать великим некромантом, и как мне кажется, это неправда.
— У тебя слишком хорошая память. — Улыбнулась мне мама, и на её лице не было ни единого намека на ту злость, что была мгновение назад. — Архимаг не лжет, просто он не договаривает, стараясь не оскорбить сотни учеников. Поднять крысу во время инициации — это очень хорошо. Но, Альмонд, если это сравнивать с тем, что второй курс темного факультета только-только начали делать посредством ритуала то, что ты совершил сырой силой на одной воли заклинателя. А именно мгновенно поднимать умершего, не разумного существа.
Мама спокойным голосом начала мне объяснять простые истины, которые я и сам знал. Наше королевство не сильно темными магами, а мое величие будет признано на фоне слабости остальных темных магов нашего королевства. Во мне сильна кровь Миуюки Синигами, а родство с Юкогамой ни как не отменить, и вот ученику с чуть выше среднего способностями в других империях, прочат стать великим в этом королевстве, и не более. Я не стал расспрашивать Миуюки о воскрешении, так как предполагал, что это не то время и место, и не стоит беспокоить старые раны моей мамы. Про воскрешение я решил расспросить тетю Асину, но сделать это очень аккуратно.
Мы неспешно продвигались по узким туннелям катакомб, иногда входя в большие залы, в которых бродили скелеты и зомби с немаленькими уровнями, но они не обращали на нас внимание. Так прошло около часа, и после того, как мы прошли разрушенный тронный зал, я почувствовал, как меня тянет вперед. Как моя душа рвется в глубины этих катакомб, и я сперва испугался, а Миуюки заметив это, лишь печально улыбнулась.
Огромная пещера, в которую мы вошли, поражала своими размерами. Я не видел потолка даже когда светящиеся шары, которые создала мама, взлетели на несколько десятков метров ввысь. В пещере было возвышение, на котором горел синим светом огромный энергетический кристалл, и я увидел причину, по которой меня так потянуло сюда.
Моя противоположность сидела за столом около небольшой палатки и что-то записывала в свиток, который лежал перед ней. А внизу ровным строем шагали сотни скелетов, драугов и иных созданий из плоти и костей разумных. Ингрид словно не смущала трупная вонь, а так как здесь было довольно тепло, то я впервые увидел магистра в такой одежде.
Довольно короткие штаны, напоминающие длинные шорты из белой ткани, узкая рубашка с не маленьким вырезом, волосы, завязанные в хвост. Все говорило о том, что она не ждала никого постороннего.
— Миуюки, по воле каких демонов? Ты привела с собой Альмонда? — Воскликнула Ингрид, вскакивая из-за стола.
— Вот заведешь своих детей, тогда и поймешь, что такое — ну мама, я хочу в подземелье, посмотреть на нежить и дандж, созданный непревзойдёнными некромантами. — Парировала мама, а Ингрид не стала с ней спорить, а рванула что было сил в палатку, и слегка вильнув своей попкой, пропала в ней.
То, в каком виде передо мной предстал магистр, было непринято для незамужней девушки, и поэтому через минуту Ингрид появилась в черном траурном платье, которое, как и все её платья, напоминало платье мертвой королевы. Все-таки моя ошибка ударила по ней очень сильно, а я не хотел навредить ей своим подарком, а просто сказать спасибо.
— Ингрид. — Сурово обратилась Миуюки к магистру. — Присмотри за Альмондом, я в цеха по поднятию нежити, должна же я найти управляющий контур. Ты смогла вычислить алгоритм зашифрованных каналов управлений?
— Нет, — Грустно проговорил магистр. — Я только в самом начале дешифровки, но уже есть результаты.
— Это хорошо, король будет доволен. — Недовольно пробурчала Миуюки, и, посмотрев на меня, приказным тоном проговорила. — Альмонд, про дандж расспросишь магистра. Выполнять все её приказы, все понятно?
— Да, госпожа декан. — Проговорил я с маленьким поклоном своей маме, вызвав улыбку на лице не только у неё, но и у Ингрид.
И когда Миуюки ушла, Ингрид неохотно, но начала отвечать на мои вопросы. Данджи — это не просто места, где обитают различные существа, это подземелья, которые могут воспроизводить своих обитателей, например, эти катакомбы созданы как завод, где хранится и производится нежить. А пополняют их ряды умершие в столице, специальные отряды драугов добывают из кладбищ новые трупы и оттаскивают их в своеобразные цеха, где обитают низшие полуразумные личи. Кладбища для них словно рудник и они не привлекая внимание, добывают нужный им материал. А в цехах стоят построенные из мертвой плоти инкубаторы для создания практически любой нежити. А так как дандж оказался внезапно обезглавлен убийством правителей этого подземелья, то он и дальше функционирует, и его обитатели не нападают даже на нарушителей их спокойствия. Но это только до того момента, пока их самих не начнут уничтожать. Вот тогда есть опасность, что сотни тысяч нежити попытаются вырваться из своего подземелья под столицей нашего королевства. Миуюки, как и Ингрид, под руководством архимага и короля пытаются не допустить этого и перехватить контроль над данджем на себя. Сперва они начали перекрывать доступ нежити к кладбищам, но те начали выращивать искусственную плоть и делать кости для нежити из песка, выплавляя вулканическое стекло в горнах, используя энергию кристаллов, которые собирали и аккумулировали в себе энергию. И таких кристаллов было достаточно для создания армии нежити третьего порядка, которая в разы опаснее простой нежити. И поэтому доступ к кладбищам вновь открыли для тех, кто добывал трупы, и было решено, что мешать воспроизводству нежити не стоит.
Не знаю, как так случилось, но наш разговор с Ингрид начал уходить в иную, не очень приятную сторону для меня. Сам не знаю, почему я рассказал о начавшейся охоте, которую объявили на меня девушки академии.
— И ты не хочешь купаться во внимании девушек? — Задорно рассмеялась Ингрид, поправляя повязку на своем глазе. — У тебя же есть дед Брани!
— А что Брани? — Смотря с удивлением на Ингрид, спросил я.
— Вы, молодой будущий чей-то муж, плохо знаете традиции своей родины. — Спокойно и даже холодно, словно мы на лекции, начала говорить Ингрид. — Когда воин, чье сердце занято, идет в многомесячный поход, он вешает на свою грудь амулет бремени. На котором высечено рунное имя той, которой принадлежит сердце воина, и в веревочку амулета вплетен волос этой девушки. Ни одна, даже отбитая на всю голову валькирия, никогда не посмеет посягнуть на носителя бремени, пока не встретится с этой девушкой, и не выяснит, по какому праву она владеет сердцем мужчины, и имеет ли она на это право. Часто это право на владение сердцем мужчины определялось в схватке.
— Значит, мне нужно имя и любой волос. — Тихо и задумчиво проговорил я.
— Имя не обязательно, если это безответные чувства, то хватит волоса и амулета. — С улыбкой проговорила Ингрид. — Амулет тебе, я думаю, поможет изготовить твой дедушка, а волос можно взять любой, и вот ты защищен от оравы мечтающих выйти замуж девушек.
— Спасибо. — Проговорил я и рассмеялся вместе с Ингрид, так как её забавляло предстоящее представление, вед почти забытая традиция заиграет новыми яркими красками.
Когда мы с мамой покидали подземелье, оставляя Ингрид одну, то в моей зажатой в кулак ладони было несколько волос. Амулет будет безымянным, но сегодня я решил не врать себе — мне нравилась Ингрид, и не просто как магистр. Меня тянуло к ней со страшной силой, и я уже не верил, что это эффект противоположностей. И поэтому я буду носить амулет бремени с вплетённым волосом той, что заставляет мое сердце пропускать удар каждый раз, когда я её вижу.
Конец главы.

Глава 6

Все ученики с нетерпением ждали, когда же настанут выходные. Им казалось, что в академии невообразимо тяжело учиться и те два выходных, что наступали раз в десять дней, были для них незабываемым блаженством. И так было для всех учеников, ну, или почти для всех. Мои же выходные по сравнению с днями в академии были такими, что эти дни учебы можно было считать настоящим отдыхом. Ведь я занялся всерьез своим самообучением, и теперь каждую ночь засыпал с книгой в руках. Первым выученным заклинанием было не причинение боли, а заклинание создания маленького шарика света. Каждый раз было забавно произносить заклинание, зная мою стихию:
— Да воцарит свет! — Говорил я и добавлял мысленный посыл и небольшую руну означающую свет и начертанную пальцем в воздухе, запитав её небольшим количеством энергии из источника. И на месте начертанной руны образовывался с негромким хлопком маленький парящий шарик света, который будет светить пару часов, а затем потухнет и исчезнет.
Это полезное заклинание не использовалось повсеместно, не было его у низкоуровневых горожан, и даже в нашем доме все освещалось по старинке лампами, а не заклинаниями.
В нашем доме не пользовались им часто из-за того, что светлячок у темных магов, не смотря на то, что это заклинание из раздела общей магии работало очень плохо, свет от него был очень тусклым, как маленький огонек. И я для чтения делал таких светящихся шариков с десяток, а потом около получаса отдыхал, так как мой источник пустел и я ждал его наполнения. Я выматывался от этих заклинаний, словно пробежал пять километров. Светлые маги также редко использовали это заклинание, так как считали кощунством использовать свою магию, когда можно просто разжечь лучину.
Но сегодняшний выходной я решил потратить на более серьезную вещь, чем чтение и даже важнее, чем тренировка с отцом. С самого раннего утра я спустился из своей комнаты и ожидал за столом, когда же появится та, без которой я не смогу приступить к своему самообучению.
Развитие мага либо воина темных оттенков всегда идет рука об руку с таким простым и одновременно сложным навыком как прозрение, которое дает возможность увидеть сокрытое. Именно оно, в основном, отличает нулевиков и низкоуровневых от тех, кто начал идти по своим путям вдаль. Да и первый порядок прозрения давал хоть и скудную, но все же очень жизненно важную информацию. Раса, уровень и специализация, а самое главное место положения аур разумных — все это давал первый порядок навыка. И я его использовал именно из-за этого, так как закрыться от первого порядка было очень легко, а вот ауру сокрыть было намного сложнее.
Но прозрение имело множество порядков, и в магии оно было основным диагностическим навыком, с его помощью мы рассматривали свои и чужие заклинания, защитные контуры, но все же первый порядок был ущербным. Он не видел ни глубинные слои ауры, ни внутреннюю структуру энергии в заклинании, не проходил даже через слабенькую защиту, а информация, которую он выдавал, была минимальна, даже если разумный откроется твоему прозрению. Но вот второй порядок простого навыка, усиленный и доработанный — это иное восприятие мира, иной уровень взгляда на обыденные вещи. Правда, пользоваться им было невероятно сложно и тяжело, словно разрывая свой мозг каждый раз. Я преодолевал переход на второй уровень с таким скрипом и мучением, что мне не хотелось им пользоваться. Витая в своих мыслях я не сразу заметил, как у очага зажглась лампа, а напротив меня села моя тетя. Мы договорились, что этим ранним утром перед её отправкой порталом в земли клана Юкогамы она мне покажет, что такое — более высокий порядок прозрения, открывшись мне. Асина поддержала меня в рвении по изучению прозрения, так как считала его важным навыком, в отличие от Астрид, которая могла переходить на второй порядок, но пользовалась, в основном, первым.
— Аль, я все понимаю, но ты скоро настроишься? — Недовольно спросила, выдергивая меня из размышлений Асина, которая согласилась снять для меня свои защиты с ауры, и убрала все заклинания, и вот уже около пяти минут недвижимо сидела за столом.
— Еще чуть-чуть. — Жалобно произнес я, обливаясь потом, пытаясь вновь и вновь перевести с первого порядка прозрение на второй. — Мне очень тяжело дается переход
Первый порядок прозрения я активировал мысленно. Второй активировался за счёт источника силы, которая направлялась на глаза, и тогда я вновь повторно активировал свой навык. И только на словах это казалось легко, неправильное и или слишком резкое применение энергии, хоть и не могло выжечь глаза, но было очень больно. А управлять силой внутри себя было очень сложно, я даже не представлял, как отец манипулирует своей аурой, а он надеялся, что я попрошу его начать мое обучение по передачи мне его пути.
Дальше шла активация заклинаний поддержки, которые по отдельности от навыка не работали, а влияли на мой мозг только тогда, когда навык прозрения был активирован дважды. И работало это все как бы по отдельности, и в этот момент я мысленно соединял все это вместе, вливая в свои глаза прорву энергии из своего сосредоточения силы.
— Это всего лишь второй порядок, Аль, даже Агат пользуется прозрением двенадцатого порядка…. — Начала вновь говорить Асина, но я уже не слышал её, все звуки словно слились воедино, пот лился градом с меня, а я, сидя на лавке, впился в стол пальцами с такой силой, что оставлял на дереве глубокие борозды.
— Переход. — Измученно, на последних силах проговорил я, пытаясь успокоиться, так как в моих глазах все поплыло, пока и вовсе не померкло, и я оказался слеп.
Зрение возвращалось постепенно, и мои глаза не волновало, что я в академии уже несколько десятков раз выходил на второй порядок прозрения. Глазам нужно было время привыкнуть, а все заклинания, что вплетены в этот навык, должны заработать со всей силой, и на иных плоскостях моего разума, чем первый порядок прозрения. Несмотря на то, что второй порядок прозрения был обязательным для всех учеников академии, только я был единственным, кто так упорно занимался им. Ведь смотреть друг на друга и не видеть особой разницы ученикам академии быстро надоело, учителя все равно были закрыты от наших взоров. А у меня была тетя Асина, которая была интересна и без прозрения, а на втором уровне её вид и вовсе холодил кровь.
Она все также сидела за столом в синем платье простого покроя, держа в руках чашку с травяным отваром, и с печальной улыбкой смотрела на меня. В моих глазах, наверняка, отражался мой страх, я знал, что я увижу отражение бездны, но даже и не предполагал, как она будет выглядеть в моей тете Асине.
В синем платье за столом напротив меня сидела лишь оболочка Асины. Словно из-под полупрозрачной кожи её вырывалась страшная тварь, что постоянно двигалась, словно бьясь в предсмертных судорогах.
Сущность твари из бездны была отвратительной, словно кожа моей тети было натянута на глубоководного хищника, и теперь даже клыкастый рот гармонировал в её внешности. Черная тварь под полупрозрачной кожей смотрела на меня своим истинным взглядом хищника, словно кожа была для отвлечения внимания, и она теперь не скрывала то, что я желанен для употребления в пищу. Плотоядный взгляд, что скрывается под внешностью Асины мне никогда не забыть. Пожиратель в сокрытом обличье меня пугал, а что станет с моим разумом, когда тетя предстанет передо мной в боевом обличье, было для меня загадкой, и я не хотел её когда либо раскрывать.
Из-за облика Асины я не сразу обратил внимание на огромное количество текста, который окружал её, и буквы, которые светились синим огнем, не могли сразу привлечь мое внимание. Ведь я словно кролик перед коброй зачарованно смотрел на пожирательницу, боясь отвести от нее взгляд.
Но даже пугающая внешность, которую я увидел, было не главным, я видел иные слои ауры и даже части внутренних органов Асины, и все это обрабатывали заклинания, вычисляя, опознавая и собирая для меня всю информацию. И выдавая символами известного мне языка прямо в разум, ведь прозрение отчасти ментальный навык, но как я сразу догадался, он формирует информацию на основе моих знаний, которые я подчерпнул из книг или когда-либо слышал. Еле отведя глаза от ужасной твари, которая, несомненно, хотела вырваться из моей тети, я начал читать данные, что окружали её, неспешно, пытаясь успокоить бешено бьющееся сердце.
Основной класс и специализация. Вместилище бездны, пожиратель плоти, уровень от трёхсотого в основной форме и до пятисотого во втором боевом облике. Скорость неизвестна, сила неизвестна, ментальная защита от семнадцатого порядка, ментальные атаки от тридцатого порядка, уязвимостей разума не найдено, количество манны, психической, душевной, энергий, не известно. Класс — голос бездны, специализация — разрушитель, дополнительной информации нет. Дополнительные классы: класс темный маг, класс некромант, класс жрица богини любви, класс хаотичная обольстительница, класс ментальный маг, класс …….
Её описания казались бесконечными, а когда пошли сплошным потоком навыки и цифры, тетя Асина печально выдохнула, и я заметил столбик обнаруженных и возможных навыков, и первым из них стоял — ядовитое дыхание.
— Не дыши на меня! — Воскликнул я, отталкиваясь от стола, тем самым пытаясь спасти свою жизнь. Летя на пол со скамейки, моя ладонь рефлекторно искала рукоять ножа, чтобы его метнуть.
Лежа на полу, я смотрел на печально улыбающуюся Асину, второй порядок прозрения слетел, и я видел обычным зрением свою тётю, которая была немного расстроена.
— Аль, дыхание ядовито только в боевой форме — С печальной улыбкой проговорила Асина, а я в этот момент смог подняться на ноги.
— Прости, тетя…. — Начало было я оправдываться, но Асина подняла свою ладонь, останавливая меня.
— Не надо, я привыкла к такой реакции. Надеюсь, теперь ты понял, почему меня избегают. — Асина начала вставать из-за стола, и как бы незаметно провела ноготком своего пальца по столу, высекая толстую стружку — она была расстроена.
— Но ты по-своему прекрасна во втором порядке прозрения. — Сказал я первое, что пришло в голову, и мои слова ошеломили Асину, словно взорвавшаяся граната. И в этот момент в кузне раздался грохот падающего тела, на которое свалилась полка.
— Брани, ты живой? — Воскликнула Асина, не сводя с меня взгляда.
— Живооой! — Донёсся до меня голос моего дедушки.
— И чем же я прекрасна, Аль, по-твоему? — С кривой улыбкой спросила меня тетя, проигнорировав кряхтения Брани, что раздавались из кузни.
— Ты совершенна. — Начал мямлить я, думая, а почему, собственно, я это сказал, а потом медленно, но всё же до меня дошла причина такого странного восхищения. — Ты прекрасна в своей смертельности как идеальная хищница.
— Идеальная хищница. — Улыбнулась мечтательно Асина. — Так меня ни кто еще не называл, спасибо, Аль! Ну, а если на этом все, то мне пора по своим делам, а не то я опоздаю на свидание перед переходом через портал.
В кузни вновь что-то загремело, и через мгновение дверь скрипнула, и перед нами предстал дед Брани во весь свой огромный рост. Его серая рубашка была вся в саже, как и его седая борода и нос.
— Тварь из бездны, заклинаю тебя всеми великими силами, над которыми не властно время. — Прокричал дед Брани со счастливой улыбкой на лице. — Назови мне имя того славного воина, за которого будут молиться все народы севера!
— Махмуд! Брани, я просто его инструктирую. — Со своей милой улыбкой в сотню клыков проговорила Асина, снимая с вешалки свою шубку из белых шкур песцов, которую подарил ей дед. — Брани, я тебя расстрою, моя встреча — это всего лишь предупреждение тому, кто хотел сделать твоего внука рабом.
— Я убью его! — Взревел медведем Брани.
— Не стоит, он уже наказан, и я думаю, он не повторит тех глупостей, что совершил в тот раз. — Улыбнулась ему Асина и, накинув шубу, вышла из дома, оставив меня наедине с разъяренным дедом.
После моего небольшого рассказа о том, кто такой Махмуд, и как его наказала Асина, дед Брани долго не мог успокоиться.
— И что, прям, яйца забила в глотку?! — Не поверил мне дед Брани, а я лишь повел плечами в знак того, что тонкости мне неизвестны. — Ладно, пока вмешиваться не буду, но если что, то на лоскуты порублю.
Мне удалось успокоить Брани. Но я понимал его беспокойство, и даже был бы рад, если бы Махмуд умер, но если он уже прибыл в столицу, то убивать его нельзя. Он имеет дипломатический статус и ему нельзя вредить подданным Генриха Кровавого, так как пытки и тетю Асину ни кто не отменял. И как я подозревал, отсутствие родителей столь ранним утром также указывало на то, что с Махмудом проведут беседу и они, и возможно, эта беседа станет последней в его жизни.
Раннее утро началось с громких ударов молота, о наковальню, которое заставило подняться с постели мою огневолосую сестрёнку, не дав ей понежиться в кровати и лишней минуты. В нашей семье было заведено так, что на стол накрывает всегда женщина, и не имело значение — сестра это или мама. Такова традиция, и то, что в нашей семье главенствует неформально Миуюки, не имело значение. Сегодня родители ушли рано из дома и завтраком нас с дедом кормила Астрид
— Альмонд, я тут подумал. — Задумчиво проговорил Брани, расправившись очень быстро с нехитрой вчерашней похлебкой. — Я заказал два роста кожи, в обед сниму с тебя мерки. Рано тебе стальную броню, пусть будет кожаная, я хоть и не мастер, но каждая деталь будет на совесть.
— И Астрид, дед, нужна броня. — Быстро проговорил я, понимая, что в нашей семье все воины.
— А ей зачем? Её дело нехитрое, готовиться стать невестой. — Ответил мне Брани. — Не нужна ей воинская слава, ее дело меня правнуками порадовать.
— П-ф. — Донеслось со стороны Астрид.
— Деда, на огненном факультете равных ей нет. — Тихо и серьезно я сказал правду деду. — Наш огонек совсем скоро станет яростным пламенем, как у тебя в горне, и не дай боги, если она выйдет на поле брани в своем платье.
— Огонь надо защищать! Я не дам единственному светлому в нашей семье помереть от паршивой стрелы! — Воскликнул Брани и даже вскочил с лавки, держа ложку в своих огромных руках и сурово смотря на Астрид. — Так, стальные пластины, шипы, ну и посмотрим насчет того, чтобы вторым слоем пустить кольчугу.
— И чтобы было красивое! — Умоляюще воскликнула сестренка, но дед уже направился к выходной двери, держа в одной руке ложку, а в другой шубу. — Деда, шубу одень.
— И по всей броне будут пластины и метательные ножи. — Проигнорировав слова Астрид, проговорил дед Брани, словно в каком-то трансе.
— Ну, все. — Обреченно проговорила Астрид. — Все будут в обычной одежде на тренировке, а я же буду страшилищем в доспехах.
— Зато будешь живой, если так случится, что от надежности твоей брони будет завесить твоя жизнь. — Тихо проговорил я, отстраняя пустую чашку от себя.
— Всегда ты, думаешь о схватках, Аль! Кстати, а чей волос вплетен в твое бремя на шее? — Как бы невзначай поинтересовалась у меня Астрид.
— Если бы я хотел чтобы все знали, я начертал бы на нем рунное имя. — Хмуро проговорил я, зная, что уже охотится не за мной половина девушек академии, а за той, которая смогла повесить бремя на меня. — А как ты узнала о моём амулете?
— О нем говорят все в академии, бремя постоянно выскальзывает у тебя из одежды на тренировке путей темных оттенков. — Рассказала мне огневолосая сестренка то, что я и так знал. — Знаешь, за имя той, чей волос в нем мне предложили восемь золотых! И двадцать золотых, если я принесу амулет на час для использования его в поисковом заклинании.
— Родных за тринадцать серебряников не продают! — Сурово проговорил я.
— Но это же золото, не серебро! Разделим пополам! — Воскликнула Астрид, но сразу же успокоилась и уже ровным голосом добавила. — Но это просто мысли, так, возможность заработать.
— Нет, Астрид, я не продаюсь, и тебе бы задуматься о том, что ты мне говоришь. На родных не зарабатывают! — Вставая из-за стола, проговорил я, смотря на помрачневшую сестренку. — Если не поймешь, что не стоит даже задумываться о некоторых вещах, я за тебя не дам и ломаного медяка.
— Я просто предложила. — Начала было оправдываться Астрид.
— Мне это не интересно, я на тренировку в академию к отцу. — Хмуро сказал я, снимая с вешалки свой полушубок. — Встретимся у портала.
На улице стояли последние морозы этой зимы, как говорил дед Брани, это последнее дыхание зимы. И я наделся, что с весной вернется Серый, и возможно не один, он уже взрослый волк и ему давно нужна волчица. Но мы не могли ему подобрать волчицу, он всех отвергал, и теперь он ушел на поиски достойной партнерши.
Отец как обычно проводил тренировки, и, поздоровавшись со мной, он как бывало постоянно, хмыкнул, что рано мне вступать на его путь и отправил отрабатывать стрельбу из лука на морозце. А потом я и еще двадцать воинов перешли в огромный подвал академии, где воины отрабатывали рукопашный и ножевой бой. И меня понемногу обучали небольшим воинским хитростям, и уже в конце тренировки прошел спарринг двух воинов в фехтовании на тяжёлых двуручных мечах. После него мы вместе с отцом встретились сначала с Миуюки, а потом и с Астрид и Барни. Все вместе мы направились в портальный зал, чтобы проводить тетю Асину, которая не стала собирать вещи и решила перейти портал налегке.
Портальное помещение было, как и в прошлый раз, пустынным, и у самой воронки портала стояли двое.
— Так, еще раз — я вернусь через неделю, и мне плевать на твой статус посла. — Тихо и уверенно проговорила Асина стоявшему в чалме и в белых одеждах бородачу, который сжимал рукояти саблей, покоящихся в ножнах по его бокам, а тетя, стоя от него в двух метрах, указывала на него своим указательным пальцем. — Навредишь моим родным, разорву на части, да так, что вновь тебя не соберут.
— Я требую дуэль, пожирательница, я три года готовился к нашей встречи! — Воскликнул Махмуд.
— Подождешь еще недельку, раз три года ждал. — Хмыкнула Асина, дав понять Махмуду, что разговор закончен и направилась к нам.
Прощание было недолгим. Асина обняла меня с Астрид и Миуюки, улыбнулась Альрику и погрозила пальцем деду Брани, чтобы тот берег себя. И ушла, пообещав через неделю вернуться. Её строчно вызвал Секато три дня назад, и мы знали, что Асине не хотелось возвращаться в земли клана Юкогамы.
Когда мы вышли на улицу, то короткий зимний день уже плавно переходил в вечер. Полумрак медленно опускался на столицу, и в наступающей темноте мы услышали далёкий волчий вой.
— У-у-у-у-у-у — Донеслось до нас, и мы узнали его. Все замерли, вслушиваясь в то, как Серый поет свою песню и зовет нас.
— Серый — Воскликнул я и бросился в стремительном беге по заснеженным улицам столицы.
— У-у-у-у-у! — Раздавался волчий вой каждую минуту все ближе и ближе. Только у самых ворот городских стен я немного замешкался и пролетел между створок закрывающихся ворот под возмущенные крики стражи.
Но мне были не интересны крики чужих людей, ведь я спешил на зов своего друга. Когда на белом снегу я увидел огромного серого волка, то замер на месте. Серый радостно мне улыбался, но не спешил на встречу, как было всегда после нашей разлуки, он был спокоен, и как мне показалось, даже торжественен.
— Ну, здравствуй, Серый. — Еле отдышавшись, проговорил я. — Знакомь со своей избранницей.
— Р-р-р. — Послышался глухой рык сзади Серого и я с удивлением увидел, как ко мне направляется снежный сугроб. Избранница Серого — огромная, белоснежная, полярная волчица, была на снегу не заметна.
— Здравствуй, я Альмонд. — Тихо проговорил я, вытянув руки к идущей ко мне огромной волчице, которую я не заметил на снегу и думал, что она ждет в паре километрах от меня, когда Серый её позовет.
Приблизившись ко мне, она аккуратно обнюхала мои слегка подрагивающие ладони, и даже дала один раз очень аккуратно провести рукой по её белоснежному, покрытому шерстью, лбу. И я даже заметил следы ошейника на её шее, и это могло означать только одно, она была привязана рабским ошейником к магу. Такие взрослые питомцы не нуждаются в ошейниках, значит, держали против её воли, и она умнее дикого волка, это однозначно.
— Серый, пойдем, покажем наш дом твоей избраннице? — Спросил я Серого, и волк, кивнув мне, тихо рыкнул волчице, и мы неспешно пошли к воротам, которые уже вновь открывали, и нас уже ждала наша семья.
Волчица шла рядом с Серым и я видел, что она уже совсем скоро ощенится. Она немного обеспокоенно смотрела на меня, но тихо порыкивающий на нее Серый, видимо, её успокаивал.
— Серый, она красавица. — Тихо шепнул я своему волку, когда до ворот осталось метров десять, а белоснежная волчица отреагировала на мои слова фырканьем и как мне, показалось, я услышал в нем смущение.
Конец главы.

Глава 7

Наш домашний очаг работал на всю свою полную силу на самом пределе. Ни разу, за более чем три года, он никогда так не использовался. Пламя ревело в нём словно обезумившее и все норовило вырваться из каменного очага. В нашем доме всегда было тепло, но не в этот вечер. Последнее дыхание зимы было особенно жестоким, и сидя на коленях на овечьих шкурах и прочесывая руками белоснежную шерсть полярной волчицы, я все сильней сомневался в том, что эти морозы всего лишь случайность.
В это же время Белоснежку не волновали мои мысли, и она тихо на меня порыкивала, как только я останавливал свои руки. Огромная волчица была испещрена шрамами, и только малая часть из них была от клыков и когтей. Все указывало на то, что в нашем доме прибавилось воинов, и то, что на шее Белоснежки, как мы её назвали, не сомкнулся ошейник, был шаг доверия к Серому, а не к ней. Но, как оказалось на второй день пребывания в нашем доме семьи волков, именно Белоснежка была намного умнее Серого, а по количеству уровней она была третьей в нашей семье.
Отец и мама уже давно ушли за рубеж двухсотого уровня, Астрид же щеголяла восемнадцатым, и её частенько называли гением огненной стихии, я же подходил к десятому, Серый уже был двенадцати уровневым питомцем. Дед Брани к своим годам растерял уровни, так бывало с приходом старости, и его уровень уже не будет расти, так и застыв на цифре восемь. Белоснежка же уже была матерой волчицей сорокового уровня, встреча с которой в лесу могла обернуться даже для средне уровнего воина смертью, а низкоуровневые таких животных называют просто — хозяйка леса.
— Р-р-р! — Тихо прорычала на меня сорокауровневая Белоснежка, которая сейчас нежилась под моими руками, а могла и просто откусить мне голову.
— Да, глажу я, глажу. — Пробормотал я, вновь и вновь находя под прекрасной белоснежной шерстью шрамы то от копья, то от меча или ножа. — Да как же ты выживала каждый раз?
— Р-р-р. — тихо мне ответила Белоснежка.
Волчица уже была на втором месяце и совсем скоро, всего лишь через пару недель, у нас в семье будет пополнение. И мы вчера гадали, что за волчата появятся. Серый и сам по волчьим меркам был огромен — около ста пятидесяти килограммовым гигантом. Но даже он казался небольшим по сравнению с полярной волчицей, которая точно была весом за двести килограмм, и из-за своих уровней имела такую силу, что была очень опасной. И их дети будут гордостью волчьего племени.
Сзади меня скрипнула входная дверь и мы с Белоснежкой посмотрели на входящего Серого, который аккуратно своей головой закрыл дверь и, проверив что из неё не дует, подошел к нам. Он слегка ткнул меня лбом, отодвинув от Белоснежки, и лег около своей волчицы. Ревнует Серый, только вот кого, пока я не понял.
— Ну, все понял, не буду вам мешать. — Тихо проговорил я, проверив взглядом огромную чашу с водой, что стояла не далеко от их лежака из овечьих шкур.
Сначала Дед Брани предложил соломы им постелить на улице, но посмотрев на ощерившуюся Белоснежку, сказал, что можно и овечьи шкуры положить. А когда волчица демонстративно легла в угол недалеко от очага, то Брани посетовал на то, что в доме нет ни единой шкуры волка. А вот медвежьих шкур он сам не потерпит. Было забавно слышать это от главы клана Бёрнов, который лично голыми руками убил медведя и не одного, но никогда в его доме не было медвежьих шкур.
Постепенно все вернулись домой, первой была Астрид, которая сразу ушла в свою комнату и через пару минут вернулась к очагу. Она решила, как и я, что здесь теплее. Так как, когда я вернулся из академии, в спальне от меня пошел пар. Дом промерз за прошлую ночь и, хотя я постоянно подкидывал в очаг заготовленные поленья, это не могло исправить ситуацию.
Миуюки вернулась с Альриком уже поздним вечером, как раз в тот момент, когда дед под крики возмущения Астрид стаскивал все шкуры к очагу и готовил спальные места прямо у огня, рядом с четой волков, мирно дремлющих и иногда косящихся на огневолосую девушку, которая не давала им поспать своими криками.
— Мама, ну скажи деду, что мы не будем спать у очага! — Воскликнула Астрид, как только Миуюки сняла свою шубу. — Я хочу в спать в своей комнате!
— Альрик? — Спросила моего отца мама, нахмурившись, смотря как Брани тащит из родительской комнаты их постели.
— Холодно. — Многозначно ответил Альрик, и добавил. — Отец, сегодняшняя ночь будет морозной?
— Морозно сейчас! А ночью будет лютый холод! Я не дождался вас, потому сам начал готовится к самому сильному морозу в моей жизни. — Буркнул дед Брани, кладя постели у очага и начав их расправлять. — Что смотришь, костлявая? Миуюки, помогай! Я говорил, что этой зимой мне надо в поход, ну ничего, они сами приползут к моему топору! Чему быть, того не миновать!
— Давайте вас поближе к огню. — Подошла мама и стала помогать Брани, раскладывая первый слой овечьих шкур. — А великанов мы встретим все вместе, ты не будешь один в своем походе.
— И меня это радует, Хель. — Брани назвал маму тем именем, которым её очень давно не называли. — Та, в честь кого тебя назвали на острове, скоро, совсем скоро, лично посетит столицу.
— Отец, не смей спешить к ней на встречу. — Угрожающе прорычал на дедушку Альрик.
— А я чего? Я и не спешу, я готовлюсь и слежу, чтоб вы не встретились с ней раньше меня. — Весело подмигнул Миуюки Брани. — Вы ужинайте и спать ложитесь. А у меня дел много. Я кожи набрал много, да какую! Эх, не зря я дал в морду тому прощелыге двадцать лет назад!
— Отец?! — Хмуро спросил мой отец.
— Альрик, твой доспех я чуток усилил, утром посмотришь, но дополнительные пластины не снимай! Поверь мне, дубины у ледяных великанов пробивают нагрудник очень уж легко. — Весело проговорил Брани, пытаясь уйти от рассказа о том, какую кожу он купил, и кто ему её продал.
Ужин прошел довольно напряжённо, сначала Альрик рассказал, что пропала связь с дозорными кораблями, а потом Миуюки, как бы невзначай, проговорила о том, что уже три дня не видела архимага Агри. И тогда дед Брани встал из-за стола и принес из кузни недоделанные комплекты кожаной брони. Он сел у очага и начал продолжать сшивать шилом и укреплять заклепки на недоделанной броне.
— Я послежу за огнем, а вы ложитесь спать. — Тихо и хмуро проговорил Брани и, взглянув на Миуюки, добавил. — Миуюки, там, в кузне лежат два комплекта метательных ножей. Они, конечно, не из самой лучшей стали, но баланс я сделал под тебя, и они с твоей рукой и глазом будут бить без промаха.
— Спасибо, Брани. — Тихо проговорила Миуюки, и, встав из-за стола и подойдя к очагу, обняла моего дедушку. И это было такой редкостью, что я мог пересчитать эти случаи по пальцам одной руки.
Мы не говорили в открытую, но каждому из нас уже было ясно — народы ледяных пустошей решились на набег. И по тому, сколько сегодня было воинов на улице, мне было ясно, что идут они прямиком на столицу. Это знал или чувствовал наш дедушка, который в силу своего возраста уже для войны не особо годен, и потому постарался подготовить нас перед предстоящей схваткой.
Засыпали мы вчетвером, около меня спал отец, потом мама и Астрид, и никто не мог уснуть. И не из-за мирного и громкого дыхания волков. Не мешали нам и скрипы кожи под шилом дедушки, и даже скрип мороза и щелчки промерзающего дома. Даже рев пламени в очаге нам не мешал, просто в голове каждого из нас происходила буря. Ведь скоро нам придется убивать, либо может случиться так, что убьют кого-то из нас. Народы ледяных пустынь приведут с собой великанов, и будут маги льда, а насланный мороз, как рассказывала нам Ингрид, это мера по укреплению сил магов льда, чтобы не наступила оттепель, которая может подорвать их силы. И силы ледяных магов сейчас на пике, и удар каждого из них зимой раза в два сильнее, чем в другие времена года.
А сражаться будут все, и не только Астрид, которая прошла второе совершеннолетие и уже считается полноценной взрослой. Но даже я, так как, во-первых прошел свое первое совершеннолетие и имею право сражаться за свой дом, а во-вторых, я ученик первого курса, и по умолчанию каждый учащийся — это воин, у которого в обязанностях прописано встать на защиту столицы в случае нападения. Но всё же ночь брала свое, и когда Серый встал и лег у меня под боком, пытаясь меня успокоить, я начал проваливаться в сон. Но успел заметить, как Белоснежка подошла к деду Брани и положила свою огромную волчью белоснежную голову ему на колени. А дед, на удивление, не отогнал её, а начал гладить и тихо шептать.
— Знаю, знаю, плохие идут, но не бойся, здесь ни тебя, ни кого-либо не дадут в обиду. — Тихо разговаривал с волчицей Брани, думая, что все уже давно спят. — Люди не все так жестоки, не беспокойся, красавица. Теперь это твой дом, и твоя счастливая жизнь только началась.
Серый положил свою голову мне под руку, и я провалился в сон, и он не был радостным, хоть и все же был ярким. Я ждал свою работодательницу, но вместо неё пришла Хель, которую я начал было уже забывать. Она стояла в белом платье мертвой королевы, которое я подарил Ингрид. И это платье не было белоснежным, оно было все в крови. Эта великанша под три метра ростом опиралась на окровавленный огромный колун, копия того, что сломал мой отец. Синеватый оттенок кожи левой стороны лица Хель придавал ей мрачности и схожести с мертвыми. Она молчаливо на меня смотрела, как и я смотрел на неё, боясь произнести хоть единое слово.
— До скорой встречи! — Угрожающе прорычала на меня богиня смерти севера. — Я уже рядом.
Хель в мгновение ока оказалась около меня с занесенным над головой окровавленным топором, на лезвии которого все еще были чьи-то волосы.
— Пора умирать! — Взревела богиня и нанесла по мне свой удар, а я беспомощно стоял, чувствуя, как вонзается колун в мое тело под оглушительный треск моих костей.
— А-а-а! — Вскричал я, вырываясь из плена сна.
В очаге все также яростно горело пламя, у которого сидел дед Брани, а у его ног лежали два комплекта брони. Он заканчивал со шлемами, и только скрип кожи остановил мой крик. Так я и замер, с открытым ртом сидя на своей лежанке, слыша, как вдали бьют колокола тревогу.
— Альмонд, все хорошо, это просто сон — Тихо проговорил Брани, откладывая в сторону, шлем для Астрид, испещренный рисунками, которые он всегда наносил на свои работы как обереги. — И вы спите. Астрид, даже не думай вставать.
— Но там же тревожные колокола бьют. — Тихо пробурчала Астрид. Я, видать, своим криком разбудил и её и маму с отцом, либо до меня это сделал далекий звон колоколов.
— Колокола бьют для торговцев, крестьян, жрецов и прочего люда, а мы воины, нас вызовут. — Тихо проговорил дедушка, почесав свою бороду. — Так что спи, внучка, тебе нужно быть выспавшейся, а не нервной перед своей первой схваткой.
В доме вновь настала тишина, и я быстро сомкнув глаза и успокоившись, уснул. Мне ничего не снилось, и я этому был рад, а когда вновь открыл глаза, то было уже светло. Около очага уже была мама, что-то готовя, а на месте отца спал дед Брани, Астрид не было. А отец, сидя за столом, рассматривал броню, которую закончил за ночь для своих внуков Брани.
— Нет, ты только посмотри, он же не кожевник, да и кузнецом он никогда не был, но каждый шов, каждая пластина, это, это. — Начало было шептать пораженно мой отец.
— Альрик. — Миуюки развернулась к отцу с деревянной лопаточкой в руках. — Эта броня сделана для внуков и Брани делал каждый шов с пониманием, что от качества его работы зависит жизнь его внуков.
— Мама! — Закричала Астрид из своей комнаты. — У меня все стены в инее!
В этот момент в дверь не громко постучали, и в нее уже был направлен нож, который словно из воздуха появился в руке мамы. Отец положил свою ладонь на массивный табурет, а из комнаты Астрид запахло паленым.
— Открыто! — Буркнул Брани, который вовсе и не спал. Из-под шкуры и одеял, которыми он накрылся, достал небольшой арбалет и очень быстро, даже не вставая, взвел его и положил в арбалетное ложе небольшой бронебойный болт.
В дом, скрипнув дверью, вошла в своей белой кожаной броне и в меховой накидке магистр света Ингрид. Обведя нас всех хмурым взглядом, она печально улыбнулась.
— Миуюки, Альрик, вас ждет король. Астрид, Альмонд — вы входите в состав отряда воинов от академии, вы будете в первой линии обороны. Астрид как заградительный маг огня, Альмонд как её телохранитель. — Строго, по-военному проговорила Ингрид и в её голосе слышались командирские нотки.
— Так, а ты поешь, потом вместе и выдвинетесь! — Гаркнул на нее Брани, не дав ни кому сказать не единого слова. — Ведь, поди, вместе со звоном колокола на ногах, а дома пусто и росинки во рту с самого первого луча солнца не было!
— Но, я, а там войска. — Начала было говорить Ингрид.
— Позавтракай с нами, магистр света. — Строго проговорила Миуюки, убирая с наших глаз нож, а отец подвинул в сторону Ингрид табурет, который он готовился метнуть мгновение назад. — День будет долгим.
— Только если быстро. — Пробурчала магистр, снимая меховую накидку, а я заметил на ее броне символы тепла, налитые силой.
— Ходят тут бабы всякие. — Пробурчал недовольно дед Брани, снимая тетиву с взведенного состояния со своего небольшого арбалета и убирая болт куда-то в недра своего одеяла. — Спать мешают.
Что такое завтрак, когда практически уверен, что к ужину прольешь кровь, и еще неизвестно — свою или чужую? Весело хрустела косточками ягнёнка только Белоснежка, ведь даже Серый уже готовился к бою, и ему нельзя было сытно есть. И когда после наваристой каши я начал облачаться в свою броню, помрачнела даже светлый магистр.
Ознаменовав, что пора собираться, отец надел свои вороненые доспехи, усиленные на груди дополнительными пластинами. Миуюки также облачилась в вороненую броню, но она была раз в пять легче, чем броня Альрика. И только после этого Миуюки и ожидающая их Ингрид обратили на нас внимание.
Когда распоряжение от двух глав противоположных факультетов света и тьмы были получены нами с сестрой, ко мне подошел мой отец, он печально улыбнулся и обнял.
— Аль, береги Астрид. — Тихо на ухо прошептал мне огромный рыцарь смерти, щекоча своей небольшой бородой мою шею. — И помни, нет запрещенных приемов! И присматривай за спиной сестры.
Отец также обнял сестренку и что-то и ей шепнул. После этих объятий Астрид забрала броню и ушла в свою комнату, стараясь не смотреть на меня, пряча свои слезы. А я начал понемногу облачаться в броню под чутким руководством Брани, который так и не уснул. И только когда я надел броню, то понял слова отца, что дед родился с золотыми руками. Грубая, сыромятная кожа морского крокодила, которую использовал Брани, могла выдержать касательный удар копьем, но была легкой и не сковывающей движения. Да, она была точно не для зимы, но как сказал дед, для этого есть меховые накидки, а когда начнется бой, мороз будет меньшей из моих бед. Я даже вышел на мороз, но кожа не дубела, и даже не было намека на то, что я замерзну в этой броне, а у очага меня ждали специальные сапожки взамен моих невзрачных. Сапоги, обитые тонким металлом были без украшений, но даже на ощупь казались очень дорогими, я никогда о таких даже и не мечтал. И как намекала печать — это была собственность Агата Юкогамы, один из подарков моего дяди, которые у него изъяли. И что-то мне подсказывает, что ни один из этих подарков не осел в сокровищницах короля, и стоящая рядом Астрид в броне, покрытой множеством тонких металлических пластин, была тому подтверждением. На ней также были сапожки, практически идентичные моим, и в первом порядке прозрения они даже немного светились от наложенных на них заклятий. Из оружия я взял неказистое копьё и небольшой щит, с которыми и тренировался, а также свои метательные ножи, и пояс с тремя бутыльками и кинжалами. Небольшой меч, который сделал мне Брани, я повесил на спину, так как он не был моим основным оружием. А заклинания стрелы тьмы и щита тьмы я и вовсе боялся использовать в бою, так как мой источник опустеет после трех применений. И я могу свалиться на снег обессиленным, и нет гарантии, что мои заклинания кого-то убьют. Поэтому колчан стрел и мой лук были моей главной надеждой на то, что я смогу быть полезным в бою.
— Ну, что, пора? — Сурово спросила меня Астрид, блестя стальными пластинами, усиливающими её броню.
— Пора. — Тихо ей ответил, я.
Мы вышли на улицу, которая была заполнена спешащими людьми, они кричали друг на друга. А мы втроем — Астрид, Серый и я шли в академию, откуда вместе со своим отрядом направимся на наше первое боевое задание. И наши головы были холодны, мы не нервничали, так как знали, что сегодня нам придется убивать или умирать. И нервами либо криками этого не изменить, и потому мы молчали, думая каждый о своем. И я чувствовал, как нам в спину тоскливо смотрели два взгляда тех, что остались дома. Украдкой оглянувшись, я увидел Брани, стоявшего на морозе в одной рубашке, и старик утирал своим огромным кулаком потекшие скупые, мужские слезы. Он подготовил своих внуков к схватке, в которой они могут умереть и он ничего не сможет больше сделать. Около него стояла Белоснежка и также тоскливо смотрела на уходящего Серого. Ведь и она не знала, вернется ли отец её еще не рожденных детей.
Конец главы.

Глава 8

Есть особенные дни, которые входят в историю. И в этом мире и в прошлом всегда в такие дни умирали сотни людей. И смотря сейчас на воинов, которые меня окружали, видя вдали огромный айсберг, я чувствовал, что этот исторический день настал. Сегодня умрут тысячи разумных в безумном, кровавом сражении, и на первый взгляд эта схватка бессмысленна. Но я, к моей радости, был на той стороне, которая защищала свой дом. И я его буду защищать до последнего вздоха, до последней капли крови.
Айсберг, который было видно практически с любой точки города, неспешно приближался к порту столицы, вздыбливая на своем пути лед, который покрыл море на несколько километров от берегов. Толщина этого льда было достаточной, чтобы выдержать вес великанов, рост которых только начинался с пяти метров. Да и боевые белые медведи уже сошли с айсберга, и носились вокруг столицы, ища тех, кто не укрылся за городскими стенами. Но на лед не могла выйти главная ударная сила наших врагов, шерстистые носороги и гигантские боевые мамонты так и оставались на айсберге, который походил скорее на огромный остров, чем на гигантский кусок льда. Но даже они не были главной опасностью, сам айсберг был той ударной силой, которая страшила не только меня, но и командующего нашими войсками короля Генриха Кровавого.
— Как же он огромен. — Зачарованно произнесла Астрид, стоя со мной на краю городской стены и смотря на противоположную нам стену, за которой и виднелся огромный айсберг, на котором были многие тысячи разумных, желающих пролить нашу кровь, забрать в гаремы наших женщин и построить на месте столицы Данилага свой город. — Аль, как он передвигается? Где гребцы? Паруса?
— Ему все это не нужно, ведь айсберг живой. — Устало проговорил я, смотря на айсберг вторым порядком прозрения и деактивируя его. — Посмотри на него вторым, а лучше третьим порядком прозрения, потом мне расскажешь, что увидела.
— Хорошо, я только долго выхожу на третий порядок. — Тихо и смущенно прошептала Астрид, немного покраснев. — Мне не нравится то, что я вижу, но я попробую.
Астрид покраснела, с её лба, несмотря на морозец, потек пот — третий порядок ей давался нелегко, а я тем временем осмотрелся. Отряд Астрид Синигами был небольшим, но на него возлагалась важная задача — задержать штурм этой части стены до подхода основных сил. Командующий Генрих Кровавый не ждал удара с этой стороны и потому сконцентрировал силы у главных торговых ворот со стороны моря. А здесь были лишь несколько учителей, горстка одаренных учеников академии, и тысяча воинов из ополчения.
— Аль! Айсберг — это голем! — Воскликнула Астрид, все же перейдя на третий порядок прозрения.
— Астрид, не позорь меня. — Спокойно проговорил я, сжимая древко простенького копья. — Смотри лучше, ищи силовые линии, и думай своей светлой головой, подсказываю — айсберг не один голем.
Пока рыжеволосая голова моей сестренки неспешно додумывалась до того, что я понял сразу, я осматривал наш отряд. Два телохранителя, выделенные Астрид, были самыми бестолковыми учениками моего отца, но все же они были воинами путей темных оттенков, и я не верил, что если будет прорыв, то они смогут защитить Астрид. Я видел их в бою, и они никогда не включали голову во время сражения. Отец им всегда говорил, что если они встретят на своем пути воинов, а не низкоуровневых бандитов, которые от них сразу убегают, то они умрут в первые секунды. Так как не пользуются полноценно своими путями, и не жаждут по ним пройти как можно дальше.
Два десятка горожан, которым выдали копья и топоры, и дали каждому по щиту, сбитому из сырых досок, также не были суровыми воинами. Они не боялись смерти, они готовы были сражаться, но что может сделать горожанин с топором против великана? Ничего. Они будут мясом, которое будет погибать тысячами, и всем будет плевать — такова суровая жизнь.
Но и соседние отряды, которые защищали стены, были не сильнее нашего, и даже слабее нас, ведь у нас была Астрид, а их маги были в лучшем случае, слабенькими.
Ведь полчаса назад прошла проверка боеготовности основных магов отрядов, и я клянусь, на километры стены из десятков отрядов Астрид была лучшей и показала, что не зря ей прочат великое будущее. Пристрелка заклинаниями по площади была даже немного скучной, небольшая молния от одного отряда, огненный шар, что полетел прочь от стены другого отряда, который взорвался как граната внизу под стенами. А вот когда дошла очередь до Астрид — все переменилось. Тогда запахло паленым и с её рук сорвался поток пламени, подобный потоку огня дракона Готфрида, если не мощнее, её пламя испарило снег под стеной и оплавило камни. Проверяющий замер в шоке, а Астрид метнула вниз свой огненный шар размером с лошадь, и когда он взорвался, то грохот заполнил воздух, а под стенами на сотни метров растаяли все сугробы, а я, как и весь наш отряд, на мгновение ослепли.
— Там сотни големов! — Обреченно закричала главная ударная сила этой части городской стены. — Аль, они отделяются от айсберга! Айсберг — это куча големов!
— Астрид, не кричи. — Тихо проговорил я, садясь у защитного зубца так, чтобы не смотреть в сторону айсберга, расстелив свою меховую накидку на небольшую лавочку, которую принесло ополчение по моей просьбе. — Садись, отдохнем! Ты увидела, что нас ждет, теперь отдыхай, когда начнется штурм, вся надежда на тебя. А сейчас даже не смотри в ту сторону, не переживай — чему быть, того не миновать.
Астрид немного посомневавшись, села со мной рядом и накрыла меня своей меховой накидкой, и мне стало так хорошо. От сестренки шел жар, она маг огненной стихи, и легко накладывала заклинания тепла, но я отказался от него, так как рассчитывал на себя, и только на себя. Лишние заклинания могли помешать мне, создавать свои простенькие, но все же заклинания.
Так мы и сидели рядышком на скамейке молча, под оглушительный треск распадающегося на части айсберга, который был просто кучей големов, примороженных друг к другу. А теперь маги льда поднимали их ото сна, и было забавно, что в ни одном учебнике либо книге об этом не было сказано. Я помнил лекции по големам, которые также были обязательными на первом курсе, и там говорилось, что лед прекрасный материал для создания первого голема. Как впрочем, и глина, но эти материалы были плохими для создания боевого голема, они не выдерживали атак, их легко было разрушить. Энергетические потери, если голем будет активно двигаться из-за используемого материала, будут огромными. Как мне хотелось сейчас посмотреть в глаза тому пухлому профессору, которого всё же оставила Миуюки, и который читал нам лекцию про големов. Все гениальное оказалось просто, сделай голема не боевого, не закладывай в него защитные заклинания, а просто упрочни лед, и сделай его огромных размеров, весом в несколько сотен тонн и плевать на энергетические потери, их можно в ледяных пустошах напитывать энергией годами. Он будет разрушать стены, а воевать будут великаны, маги и боевые животные, а эти големы способны уничтожить стену либо сформировать огромную гору, по которой и пройдет войско народа ледяных пустынь. Потому они и ждали, пока пропадет по своим делам архимаг, и не будет в столице клана Юкогамы. Думаю, у тети Асины или Секато, и даже архимага Агри есть заклинания, что не оставила бы и льдинки от этого айсберга.
— Мы обречены, Аль. — Тихо проговорила Астрид, когда ко мне подошел Серый и сел радом, положив свою огромную волчью голову мне на колени. — Возвращайся к деду Брани, меня есть кому охранять.
— Если ты про этих двух? — Кивнул я в сторону телохранителей, что стояли в десятках метрах от нас у небольшого костерка и грелись. — То они умрут в первые минуты штурма, и у тебя останусь только я.
— Откуда ты можешь это знать?! — Воскликнула Астрид и даже намеревалась вскочить со скамейки, но я этого ей не дал сделать, сжав её руку.
— Знаю, Астрид, просто знаю. Вот тот, в латах, он боится не вернуться к жене, и его жена его уже не ждет. Он уже как два месяца не посещал занятия отца. — Тихо проговорил я, практически видя, как жена рыдает над его телом. — А тот лучник из-за дрожащих рук не попадет даже в стоящую на месте мишень. Он не плох, но когда начнется штурм, он не будет защищать тебя, а попытается спасти свою жизнь.
— Но ты слаб. — Тихо проговорила Астрид, прижавшись ко мне. — Я не хочу видеть твою смерть.
— Ты её и не увидишь. — Спокойно проговорил я, не понимая, почему решил, что охрана умрет впервые же минуты штурма, словно чувствовал их смерть. — Помнишь, шесть лет назад в ту ночь я был еще слабее, чем сейчас, но не был бесполезен. Ты же помнишь, что более сильный умер от моих слабых рук.
— Помню. — Произнесла Астрид, смотря как Серый убрал свою голову с моих колен и неспешно потрусил к лестнице, что вела со стены. — Он к Белоснежке пошел?
— Да, она с Брани, который готовит нам обед в том доме. — Махнул я в сторону ближайших к городской стене домов.
Дальше мы неспешно разговаривали, чтобы хоть немного отвлечься, обо всем помаленьку — о моем бремени, о заклинаниях, о мальчиках, которые ухаживают за Астрид и со страхом посматривают издали на ту, что уже закоптила стену своим пламенем. Затронули мы и Ингрид, так как я рассказал своей сестре про то, чей волос в моем бремени. Я ещё не разобрался в своих чувствах, и как сказала мне сестра, использовал волос хоть и немного староватой для меня, но очень достойной девушки.
Мы разговаривали, стараясь не смотреть на войско огромных десяти, двадцати, а иногда и тридцати метровых огромных големов, что уже выходили на берег. Огромные, не пропорциональные, на четырех ногах с головами-таранами весом в сотню, а может и больше тонн. Не вслушивались мы и в крики великанов, и не слушали, как кричат вражеские маги. Мы немного прервали наш разговор только лишь когда наши маги и баллисты с катапультами решились на залп.
Раздались многочисленные взрывы, но до айсберга, который постепенно распадаясь на части с помощь магов льда формировал армию огромных ледяных големов. Было до них порядком двух с половиной километров, и максимум, что смогли сделать катапульты и наши маги, так это уничтожить одного голема и пять великанов, что слишком близко приблизились к городским стенам. Ответили захватчики льдом, что полетел в городские стены, но так их и не достиг. Я даже грустно улыбнулся слабости атаки, слыша, как торжествуют великаны и маги льда. Как со стен ударил луч света, разрезав троих големов, прорезав их в одно мгновение пополам, и спалив шесть великанов. Луч пропал, заставив замолкнуть воинство, что торжествовало секунду назад. Я не видел лиц врага, но прекрасно понимал их мысли, этот луч будет их разрезать пополам сотнями, когда они подойдут ближе. Но они не знали, что в Данилаге мог ударить таким лучом только один человек, точнее женщина — магистр света Ингрид, и долго сражаться применяя его она не сможет, но заберет с собой немало разумных до того момента, когда выдохнется сама.
Обстрел закончился также быстро, как и начался. Мы с Астрид вновь сели на скамейку и продолжили наш разговор ни о чем в ожидании штурма. Как мне показалось, я смог успокоить сестренку, в отличие от себя. В своей голове я перебирал все заклинания, которыми владел и те, о которых только слышал. Владел я стрелой тьмы, щитом тьмы, заклинанием боли, и по большому счету, все. А тех, которые я мог попробовать впервые, было в десятки раз больше, и об одном заклинании, который скорее навык, чем заклинание, я вспоминал все чаще и чаще. Особенно, когда смотрел на огневолосую Астрид и мое сердце невольно сжималось, а Хель, которую я видел во сне, чудилась там, внизу, среди великанов. Словно она ждала своего момента, когда начнет руководить сбором душ, и будет лично выбирать, кого спустит в свое царство мертвых.
— Так на чем мы остановились? — Несмело я улыбнулся, когда грохот и крики с противоположного конца столицы затихли.
— На Эдварде. — Хихикнула Астрид. — Поет он конечно хорошо, но что-то мне подсказывает, что с таким слизким парнем я не хочу связывать свою жизнь.
— Ну, прям уж он и склизкий. — Улыбнулся я, доставая небольшую книжицу с тем, к чему прикасаться и не должен был, но я еще неделю назад решил проверить слова архимага.
— О, Аль, это ты у нас не разбрасываешься словами, ты бы слышал, как поют мне… — Начала свой длинный рассказ Астрид, а я погрузился в свои мысли.
Воскрешение, я о нем практически ничего не знал, не нашел в книгах ни ритуала, ни заклинаний, этот навык просто сложнее, чем рассказывал архимаг, а смелости обратиться к Миуюки у меня не хватило. Вот так, тот, что не боится схватки, в которой может сам погибнуть, боится поговорить со своей мамой. Меня пугал этот разговор, но когда-нибудь мы всё же поговорим об этом. В книгах я нашел описание — того, что происходит при активации этого загадочного навыка. По словам одного старца, обладавшего этим навыком, который любил посылать лесом сильнейших этого мира, и ему было плевать, кто ты — полубог, император или титан. Он как-то раз сухо поведал пришедшему к нему императору, что каждый воскрешенный им разумный — это победа в неравной схватке с властителем царства мертвых или его слугой, в тот момент. когда душа разумного еще не спустилась туда, откуда нет возврата. Вот и все, что я смог найти по воскрешению, но и этого было достаточно. Я помнил другого старика, который смог пройти вместе со мной к моей покровительнице и как мне казалось, именно этот случай и есть путем получения навыка воскрешения.
— О, смотри, Аль, дедушка идет с Белоснежкой. — Вырвала меня из моих мыслей Астрид. — Ты только ни кому не рассказывай про Икра, ладно?
— Никому не расскажу. — Только и смог выдавить я из себя, так как не помнил, что там было про Икра, и кто это вообще такой. Но у меня возникло ощущение, что я уже желаю этому незнакомцу смерти.
Брани был облачен в кольчугу, на которую надел свой тулуп, а шлем с небольшими рожками на его голове казался немного смешным. Около него шла Белоснежка и несла в своей пасти небольшую баранью ногу. Когда недовольно кряхтя Брани все-таки взобрался на стену, то он сурово посмотрел на нас с Астрид, а потом недовольно прокричал ополчению и телохранителям Астрид о том, что огненные маги, когда замерзнут, то не подожгут и сугроб снега.
Я никогда не видел, чтобы люди без магии и спичек, даже без огнива и помощи углей костров так быстро развели пламя. Брани рассказал нам, что видел только отца, Миуюки он не нашел, и решил вот к нам заглянуть. А мы с Астрид вгрызались в горячие лепешки, которые он принес, заедая их мясом, и запивая молоком из глиняного кувшина. А с неба неспешно пошел снег. Брани посетовал на то, что Астрид нельзя уходить со своего поста, и ушел к ближайшим домам. А когда вернулся, то держал в руках огромный арбалет, а на его спине был дубовый башенный щит.
Короткий, пока еще не весенний день, подходил к концу, мы проводили время за веселыми разговорами с дедом Брани, а тем временем обстрел врагов, что осадили столицу, повторился еще трижды. И как только начало смеркаться, послышался оглушительный треск за моей спиной.
— Началось. — Тихо выдохнула Астрид, и я видел, как заплескался страх в её глазах. А крик Брани, который спустился со стены, и, так и не ушел домой разнесся по окрестностям подобно грому.
— Воины! На стены! Враг у ворот! — Прокричал мой дед.
А я уже стоял между зубцами стены и взводил свой арбалет, положив его рядом на выступ, и прикрывшись щитом, который мне выдали для защиты Астрид.
Я смотрел с ужасом на то, что, как оказалось, не все големы были сосредоточены у главных торговых ворот столицы. Прямо на нас, вырываясь из-подо льда, выходя из морских глубин, шли еще пять големов. А по льду уже мчалась к ним их поддержка — это были как великаны, так и наездники на мамонтах и шерстистых носорогах, были и сотни пеших воинов, и среди них, совершенно точно, были маги. Противник перестраивался и намеревался нанести удар с трех сторон, основной удар был направлен на стены, где сконцентрированы основные наши силы. Но будет нанесен удар и по бокам стен, окружающих город, направленный в самые слабые места, где не хватает ни магов, ни катапульт, и даже баллисты единичны.
Астрид стояла на боевой позиции между каменных зубцов стены в бойнице и смотрела на големов, которые неспешно, на своих огромных ногах шли прямо на наш участок стены. Они были медлительными, но их рост наравне со стеной и вес в несколько сотен тонн, делал из них опасных противников, которым нельзя дать дойти до стены. Всё указывало на то, что стене не выдержать прямой удар такого чудовища, а отряды великанов уже встали в полутора километрах и готовили свои монструозные гигантские луки, готовясь к обстрелу разумных, что защищали стену.
Сзади, на противоположном участке стены, у главных торговых ворот, уже вовсю кипело сражение. Там свистели баллисты, взрывались снаряды катапульт, но все было там, а здесь неспешно надвигались беззвучно ледяные големы. А сзади них трубили мамонты и стояли сотни великанов и несколько тысяч людей из народов ледяных пустошей. Были и мамонты и шерстистые носороги, на спинах которых сидели всадники. Но они бездействовали, так как ждали прорыва и разрушения стены.
— Я начинаю. — Угрюмо проговорила Астрид, а я встал перед ней и прикрылся щитом. Из-за разницы в росте я не мешал обзору сестры, которая скинула свой шлем и её волосы, что и так были рыжими, превратились в жидкое пламя, что развевалось на ветру. С рук моей сестры, которые она протянула за границу моего щита сорвался в свой полет первый огненный шар, что устремился к ледяным големам.
— Щит тьмы. — Мысленно актировал я свое единственное защитное заклинание, на защиту которого я сильно и не рассчитывал.
Ледяной гигантский голем на секунду был объят пламенем, но не был уничтожен, а отколовшиеся от него куски льда лишь ускорили его движение, уменьшив вес, но огненный шар был не одинок, Астрид выпускала их один за другим. Я чувствовал своей спиной через броню дыхание сестры и понимал, что ей тяжело. Но у меня был свой противник — великан, что не боялся редких выстрелов баллисты и явно был командиром отряда великанов, снял со своей спины огромный лук и натянул его тетиву, посылая в полет огромную стрелу. Ни один человек никогда не смог бы с полутора километра из лука попасть между защитных зубцов стены, которые использовались как бойницы.
Сильнейший удар в щит, который чуть не оторвал мне руки, был неожиданным, а стрела, размером с небольшое копье, что пробила мне щит своим острием, смотрело точно в мой правый глаз, вселяя в меня страх. Краем глаз я увидел, как такая же стрела прошила насквозь соседнего мага, так как его защитник со щитом сбежал, увидев, что произошло со мной.
— А хрен вам! — Взревел я, что было сил, и уперся в щит обеими руками и зубами, обламывая огромную стрелу, чтобы она не прошила меня при повторном попадании в мой щит следующей стрелы. Я обратился к своему источнику, вновь начертил мысленно руны заклинания и взревел что было сил, активируя его. — Щит тьмы!
Астрид даже не заметила того, что по нам идет обстрел из луков, она сосредоточилась на уничтожении многотонных големов. Она еще сильнее прижалась к моей спине грудью и три огненных, особо мощных шара разнесли ледяного голема на мелкие части.
— Четыре! — Выдохнула сестренка и я почувствовал, как моя спина горит, а край щита объяло огнем от дыхания Астрид, но мне было плевать. Вторая стрела вошла в каменную кладку стены в десяти сантиметрах от края моего щита, обитого стальными пластинами.
Когда Астрид уничтожила второго голема всего лишь двумя огненными шарами, то со стен не стреляли даже баллисты, я видел, как уносят обессиленных магов, которые так и не смогли остановить ни единого голема. А в моем щите уже торчали три огромные стрелы, одна прошла навылет и вонзилась в мой бок, покрытый кожаной броней, но я не чувствовал текущей крови и крепко стоял на ногах. Третья стрела застряла в щите, а вокруг вся стена была утыкана огромными стрелами, выпущенными из луков великанов.
— Два! — Взревела Астрид мне в самое ухо, когда огромный ледяной голем раскололся на части от попадания всего лишь одного огромного огненного шара, и из пяти големов осталось только два. Я согнул свою спину, чтобы крепче держать щит и почувствовал, как на нее стала опираться моя сестра, которая была уже не в силах стоять на своих ногах. И во второго голема полетели вновь огненные шары.
Я лишь слегка взглянул, что происходит по бокам меня и ужаснулся, двое телохранителей Астрид лежали в двух шагах от меня, их щиты и тела были пробиты насквозь огромными стрелами, и они были не одиноки — на десятки шагов вокруг не было никого из живых. И только дед Брани полз к нам на карачках, прикрываясь двумя башенными щитами, и даже они не выдерживали стрел, выпущенных из луков великанов, что пытались убить лишь одного человека. Но не могли этого сделать, так как я прикрывал Астрид не только щитом, но и заклинанием, которое хоть и не выдерживало, но раз за разом спасало ей жизнь. Меня не страшило, что я умру, меня волновало лишь одно, сможет ли мое тело удержать стрелу, которая пробьет мои щиты, ведь главное, чтобы они не достигли огневолосой сестренки.
— Щит тьмы, — Выкрикнул я вновь, мысленно чертя рунное заклинание, и заметил, как слегка дрогнул воздух у моего щита, показывая, что заклинание наложено.
А надо мной ревущим потоком хлынула река огня к ближайшему голему, до которого оставалось не больше ста метров. Как только рев пламени пропал, то от голема осталась только груда бесформенного, оплавленного льда. В мой щит попали еще три стрелы и, пробив его, впились в мою броню, не достав до тела. А я не замечая их, словно обезумивший, закричал:
— Последний, Астрид! Остался последний голем! — Но никто мне не ответил, и я не чувствовал веса сестры на своих плечах.
Повернувшись к тому месту, где стояла Астрид, я увидел её лежащей без сознания на каменном полу стены. Она исчерпала себя, и та ревущая река, что уничтожила голема, была её последним заклинанием.
— Хватай Астрид — Донесся до меня голос Брани, который так и не смог встать из-за обстрела луками и не мог продвинуться дальше лестницы, ведущей со стены. — Уходим со стены!
Я отбросил свой щит в сторону, и не чувствуя веса Астрид подхватил её на руки. Тут по моей спине черкнула стрела, распоров обгоревшую броню и я впервые почувствовал боль за этот день. Я шел к лестнице, медленно останавливаясь и пропуская стрелы, которые сплошным потоком летели из бойниц, великаны видели, кто у меня на руках, и желали прикончить как её, так и меня. Но я словно знал, когда пролетит стрела, и делал шаг, только когда она пролетала мимо, и останавливался лишь для того, чтобы пропустить то, что несет в себе смерть.
Бой для Астрид был закончен, и я радовался тому, что чувствовал её дыхание даже через броню. А там, за стенами, слышалась тяжелая поступь огромного, ледяного голема, идущего к стене. И это значило только одно — сейчас моя и Брани очередь сражаться, но сначала надо позаботиться об огоньке, которая незаметно для меня выросла в ревущее яростное пламя.
— Я горжусь тобой, сестренка. — Тихо прошептал я, когда до лестнице, ведущей со стены, осталось всего пять шагов. — Ты поспи, теперь моя очередь сражаться!
Конец первой части главы

Буду рад вашим замечаниям, и предложениям.

Глава 9 часть первая

Страх, боль и смерть царили вокруг, когда я спускался со стены, неся на своих руках огневолосую бестию. Сестра, как казалось, всего лишь уснула, вот-вот проснется, и вновь заставит своей огненной стихией дрожать от страха своих врагов. Но это было не так, она не скоро очнется, она исчерпала свои силы, осушила источник силы, и даже рыжие волосы потускнели, говоря мне, что Астрид отдалась защите стен вся, без остатка. Даже зачерпнув безмерно из своих жизненных сил, на что указывали потускневшие рыжие волосы моего огонька. Но всего того, на что пошла Астрид, оказалось недостаточно, и последний уцелевший голем нанес свой первый удар, когда я отошел от стены на полсотни шагов.
— Грах! — Разнесся по окрестностям громоподобный звук удара многотонного ледяного голема об стену.
Со стены посыпалась пыль, по всей длине стены, в месте удара, пошли трещины, она не выдерживала ударов ледяного гиганта. А голема было не уничтожить выстрелами из баллисты, бесполезны против него были и катапульты, огромные болты застревали в нем, а катапульты не могли в него попасть. На стены гнали народ с бревнами, камнями и чанами с горящим маслом. Но каждый, кто хотя бы чуть-чуть высовывался на стене, умирал от стрелы, выпущенной из огромного лука великана. Народ умирал десятками, но меня это не волновало, я упорно шел за Брани, бережно неся на руках Астрид. Пробираясь через толпы воинов и испуганных горожан, что словно зачарованные смотрели на трещины, которые разбегались по, казалось бы, не рушимой огромной стене. Мы не стали уходить с улицы, которая выходила точно в то место на стене, которое таранил монстр изо льда
— В этот дом! — Проревел Брани, расталкивая людей и освобождая мне путь. Бой еще не окончен, но сначала нам надо было унести в безопасное место Астрид.
Дом, на который указал мой дед, был затерян среди складов. Невысокий, из старого кирпича, с явно прогнившей крышей, которая еле выдерживала тот снег, который на ней лежал. Все указывало на то, что эта лачужка, хоть и не рабская, но наверняка жители этого дома скоро могут ими стать из-за кабальной, долговой ямы. В таких домах жило самое бедное население столицы, они находились на грани, сегодня ты свободен, а завтра ты уже не принадлежишь себе. Этот мир жесток с теми, кто не может зарабатывать или воевать, свободным рукам здесь очень быстро найдут применение, если эти руки сами не могут найти, чем заняться.
— Гр-а! — Взревел Брани, вышибая всем своим телом запертую входную, косую дверь. Засов, на который она была заперта, с жалобным треском разлетелся на части. И дед замер, смотря на то, что происходило внутри дома, смотрел и я, держа на руках Астрид.
Из полумрака на нас смотрели дети, их было шестеро, их одежда и костлявое телосложение рассказывали смотрящему на них, что они не доедают — мы забрели сейчас к самым беднейшим жителям столицы. Но внутри было чисто, да, бедно, но чисто и аккуратно. Но не это привлекало наши взгляды, старшая девочка лет девяти дрожащими руками направляла на меня с дедом паршивого вида взведенный арбалет. А мальчик лет семи уже подвел к горлу самого младшего ребенка, которого держал на руках, небольшой нож.
— Свои — Буркнул Брани, которого эта сцена не тронула. — Альмонд, клади Астрид на лавку. Хозяйка, разжигай поярче очаг, не жалей дров, мне травы надо заварить.
— Сейчас. — Прошептала девочка и передала свой арбалет мальчику, что недавно держал нож у горла, по всей видимости, своего брата.
Астрид, словно спала, и когда я положил её на широкую лавку, она жалобно всхлипнула, словно её сейчас пытали. Это вселило в меня надежду, что я смогу влить ей сейчас все свои эликсиры, которые всегда были на моем поясе, который я тайком без кинжалов носил даже в академии.
— Альмонд. — Обратился ко мне Брани, вытащив из-за пазухи мешочек с травами, смотря, как я поднёс к губам Астрид бутылек с желтой жидкостью, который восстанавливает силы. — За Астрид я присмотрю, и когда будет нужно, я встречу врага лезвием своего топора.
— Спасибо. — Только и смог я произнести, так как не мог оставить Астрид без уверенности, что кто-то надежный будет с ней рядом, но я должен попытаться остановить врага, ведь бой даже еще не начался.
Я смог влить в сестренку содержимое и красного бутылька, и с облегчением увидел, как цвет её волос перестал тускнеть, а на щеках загорелся румянец. На моем поясе остался лишь один бутылёк черного цвета. Положив руки на свои кинжалы, я решительно развернулся к выходу, и изумленно замер. У самой двери сиротливо стояло незатейливого вида копье, и я клянусь, что оставил его там, у зубцов стены, не далеко от щита, который я отбросил, так как он мешал мне взять на руки Астрид. И никто из живых не мог его оттуда забрать, ведь там остались только мёртвые, пронзенные огромными стрелами. Но копьё стояло у двери, и на его простеньком древке все также была печать, гласившая, что это собственность, но не Агата Юкогамы, а Альмонда Синигами.
— Ты хочешь в бой? — Тихо прошептал я, касаясь древка из потемневшего дерева и с печальной улыбкой добавил. — Я постараюсь, чтобы ты испило сегодня крови моего врага.
Мне показалось, что древко на мгновение нагрелось, давая мне знак, что оно услышало мои слова. Когда я вышел из чужого дома, то снаружи уже пела свою тоскливую песню метель, а с неба не переставая, сыпался снег. Стена уже распадалась на части, не выдержав не прекращающихся таранных ударов ледяного монстра.
— Почему, Агат, ты не мог рассказать, чем ты одарил своих племянников? — Задал я вопрос в небо, выйдя из дома, но небеса мне не ответили, а снег что падал с них, лишь усилился, словно мне в ответ. — Права была Асина, ты сперва делаешь, а только потом думаешь. Но если оно мне поможет, то я скажу тебе, дядя, спасибо.
Я смотрел на голема, который уже был виден в огромную дыру — огромная глыба льда с сияющими рунами на поверхности была испещрена глубокими трещинами. Но голем выполнил свою задачу, пробил стену насквозь, освобождая от препятствия путь пехоте, и теперь медленно кренился на бок, раскалываясь на части. А далеко позади него были слышны яростные крики сотен разумных и рёв боевых животных, что сорвались с места.
Вокруг творился хаос, но он был управляемым, у стены строились все воины, что были сосредоточены в этой части города. Они приготовились принять на себя первый удар штурмующих. В строю стояли бывалые воины, и совсем старики, были и дети, даже младше меня. Все кто мог держать щит и управляться с копьем вставали в строй, рядом с мужчинами стояли и женщины, словно легендарные валькирии, которые не уступят в силе и доблести ни одному мужчине.
Я даже увидел в строю знакомых бандитов, которые как говорят — продадут и родную мать. Но нашему врагу не нужны их матери. С великанами и народами ледяных пустошей не договоришься, не откупишься, рабство или быть съеденным — вот что ждало их, и потому они готовы были сражаться до последнего дыхания за мать, за родной дом, да даже за портовых шлюх. Эти воины, вне зависимости от расы и пола, готовы были защищать свой город, они готовы умирать не за короля, а именно за свой город, за свою жизнь, за своих детей, оставшихся дома, за своих любимых и родных. Но этот мир не такой, как мой прошлый, и отваги и готовности к самопожертвованию для победы тут было недостаточно, нужны были уровни.
В этом строю не было высокоуровневых. Даже среуднеуровневых не было, а те, что неслись на нас, в своих рядах не имели ни нулевиков, ни низкоуровневых. Я это видел, когда еще находился на стене, великаны сияли в прозрение словно костры, а многочисленные маги льда, даже при не высоком уровне, были очень опасны. И не имело значение, что эту орду народы ледяных пустошей собирали не один год.
У строя нескольких сотен воинов я подошел к командиру обороны нашего участка стены, единственному офицеру королевской гвардии, который уцелел после точечного обстрела из луков великанами. Я доложил ему, кто я и какой уровень имею, офицер хмуро посмотрел на меня и поставил в первый ряд под возмущённый крик того, кто занимал это место.
— Не место детям в первом ряду! — Заорал здоровяк с черной бородой, которому я едва доставал до плеча, но подчинился приказу и сделал шаг назад, освобождая мне место в самом центре. — И меня не волнует, что у него уровень выше моего!
— Когда я умру, ты займешь мое место. — Хмуро ответил я ему, принимая башенный щит и готовя копьё к бою. Здоровяк лишь ухмыльнулся понимающе, и даже ободряюще хлопнул своей огромной ладонью меня по плечу.
— Копья на изготовку! — Прокричал командир, и строй копий пронзил пустоту, направившись в сторону наступающего врага. — Воины! Братья! Ни шагу назад, жизни наших родных зависят от нашей храбрости!
— Г-Р-А! — В ответ на речь офицера закричали сотни голосов боевой клич севера, слившись в один голос, кричал и я изо всех сил, смотря, как сквозь метель к нам несутся шерстистые носороги, на спинах которых сидели наездники в меховой броне.
— Сомкнуть щиты! — Кричал командир, и звук десятков столкнувшихся щитов наполнил воздух.
— Прозрение. — Активировал я свой навык шепотом, а сзади меня готовились к залпу сотни луков и арбалетов, даже баллисту уже притащили с надеждой, что трупы наших врагов заткнут дыру в стене.
Переход на второй уровень прозрения требовал сосредоточиться и когда я перешел на него, то первым делом посмотрел на бегущего на нас врага и ужаснулся. Шерстистые носороги не скрывали свой уровень, и число тридцать пять над их головами выносило нам смертный приговор. Нам нечего было им противопоставить, а это всего лишь мясо, которое никто не собирался жалеть. Всадники на боевых животных, скорее всего, были рабами, у которых не было иного выбора, как нестись на верную смерть, либо быть жестоко замученными или съеденными в случае отказа.
— Залп! — Прокричал командир и с хлопком выстрелили баллисты. Их огромным стрелам и ядрам, летящим с огромной скоростью, было плевать на уровни. Та баллиста, что была за мной, практически насквозь пробила носорога, вырвавшегося вперед из основного строя. Стреляли баллисты и со стен, они также били без промаха, но их было слишком мало, ведь даже одного носорога хватит, чтобы разметать наш строй, мы не сможем поднять их на копья и умрем под ногами тяжелых животных. А за носорогами шли мамонты, которые словно тяжелые танки будут уничтожать все на своём пути, включая дома.
— Второй порядок — Выдохнул я, и лишь слегка посмотрел в сторону торговых ворот, где кипела основная схватка. То, что я увидел, заставило закричать меня, что было сил. — Подкрепление идет!
Через прозрение второго порядка я видел, как по городской стене несется шар света с немыслимой скоростью, и когда он приблизился, я увидел ту, что не надеялся уже увидеть никогда. В белом подвенечном платье, что сияло словно солнце, она практически летела по стене, а из её рук вырывался луч золотистого света, что уничтожал сотни наших врагов. Магистр света Ингрид была словно богиня, что спустилась к нам с небес, та, что дала нам луч надежды. И этот луч надежды бил без промаха, разрезая пополам огромные туши мамонтов, сжигая носорогов целиком, в воздухе за секунду запахло паленым мясом.
А Ингрид стояла уже у самого провала, и о боги, как же она была прекрасна в этот день, когда вокруг проливалась кровь. Магистр света, словно невеста в белом платье, в золотых украшениях и даже её волосы, заплетенные в косу, были украшены. Она пришла на смерть, словно на праздник, и несла смерть нашим врагам с улыбкой на лице.
Рев великанов с торжественного сменился на испуганный, смертоносный луч убивал всех, невзирая ни на защиту, ни на уровни. Никто не мог выдержать попадания луча сконцентрированного света, что излучали руки магистра света. Воинов и боевых животных от попадания луча разрезало напополам, либо отрезало конечности и они мгновенно начинали полыхать огнем, а у пролома стены уже были горы трупов носорогов, мамонтов, так и не сумевших достичь наш строй. А великаны и маги народов ледяных пустошей, что шли последними, с криками обреченности бросились от пролома, стремясь спасти свои жизни. Но было уже поздно, девушка в белом платье невесты не давала никому уйти, испепеляя своим лучом каждого, до кого могла достать.
— Победа. — Кто-то, стоя в строю, сначала шепотом произнес заветное слово, о котором старались даже не мечтать, а потом поднялся радостный рев сотен глоток. — ПОБЕДА!
Но я не кричал вместе со всеми, а наблюдал, как бродит за стенами луч света и как забирает жизни. Сквозь метель и летящий снег я не сразу заметил его, он шел не спеша, огибая сотни трупов, как великанов, так и боевых животных. И когда в него в первый раз попал луч света, то я его потерял и расслабился, понадеявшись, что он умер. Но нет, через мгновение, я вновь увидел темную фигуру, что неспешно продвигалась к пролому в стене. Он не был великаном, но был намного выше любого воина народов ледяных пустошей. Когда луч сконцентрированного света вновь попал в него, я увидел сквозь метель, через второй порядок прозрения, как луч бессильно стекает по защите воина, что так и продолжил неспешно приближаться к пролому стены.
— Ингрид, уходи! — Что было сил, заорал я, поняв, кого мне напоминает эта фигура, и я знал, что произойдет дальше. Но я попытался все-таки это предотвратить, вновь и вновь крича магистру. — Ингрид! Ингрид! Уходи!
Она повернулась к нам, стоя на стене, словно всё-таки услышала сквозь крики сотен воинов мой голос, она улыбалась, а из её груди, пробив белоснежное платье, торчал острый, стреловидный кусок льда. Наступила тишина, несмотря на расстояние, каждый воин видел, как течет кровь по белоснежному платью, как медленно падает на спину светлый магистр, и каждый осознавал, что до победы еще очень далеко, ведь вместе с Ингрид умерла и надежда.
Командир отреагировал на падение Ингрид на стену моментально, осознав в приближающемся расплывчатом пятне смертельную опасность
— Сомкнуть щиты! Шаг вперед! — Прозвучал командирский голос, а перед моими глазами все стояла Ингрид в окровавленном платье, с куском льда, торчащим в груди.
Стоявший сзади меня здоровяк толкнул меня щитом в спину, и я сделал шаг вперед, а потом еще и ещё шаг, и через мгновение я уже бежал вперед со щитом и копьем. Мне кричали, пытаясь остановить, но мне было плевать на эти крики. Не испугали даже залпы стрел, что выпустили в сторону воина, который убил дорогого моему сердцу человека. В моей голове проносились разные мысли, я хотел помочь Ингрид, как когда-то помог Кьярте, но я мог отдать только лишние уровни. А сейчас я имел всего лишь десятый уровень, что был пределом для моего возраста, но не был лишним, мне нечего было ей отдать. Я не мог её спасти, и поэтому я знал, что она уже мертва. С таким ранением не выжить, даже если бы тебя лечил архимаг жизни.
Я несся к тому, кто выдержал прямое попадание луча света Ингрид с желанием прикончить его. Зная, что я на это не способен, я должен был хотя бы показать своей смертью, кто надвигается на город. Никто из строя не понял, кто идет на нас, даже командир не сообразил, что это тот, перед которым нельзя стоять строем. Я видел, как сражается Агат, я видел в этом рослом воине в шубе из шкуры белого медведя своего дядю. И знал, что случится, когда он приблизится к нашему строю и войдет в город, он будет убивать безжалостно и всех, особенно тех, кого засечет своим прозрением и посчитает потенциально опасными. И значит, я потеряю второго дорогого мне человека за несколько минут. Астрид я не позволю умереть не сегодня, не завтра, никогда. Я покажу им, что надо делиться на группы и, жертвуя ими, все-таки прикончить воина, которому у нас нет равного противника, кроме моего отца.
Рука все мечтала сжимать верный пистолет, который не раз выручал меня в прошлой жизни, но в сейчас было лишь простенькое на вид копье, и как я надеялся, оно было неказистым только на вид. Прикрываясь щитом я приближался к магу, и готовился подороже продать свою жизнь.
— Стрела тьмы! — Выкрикнул я, сформировав в своем воображении рунное заклинание тьмы, и запитал его половиной резерва своего источника силы, не став применять его, ожидая удобного момента, одновременно накладывая на себя щит тьмы.
До воина оставалось всего лишь пятьдесят метров, я уже выбежал через дыру в стене и снег не мог скрыть лица моего врага, ставшего мне кровным… Я видел изуродованное множеством шрамов лицо воина народов ледяных пустошей, его белая шуба была вся в крови. Его пустые глазницы совсем недавно имели глаза, но луч Ингрид выжег их, Он шел, не разбирая дороги, ориентируясь только на свое магическое зрение. Воин ростом под два метра, не спеша шел тяжелой походкой убивать своих врагов. Тех, что забрали сотни жизней его воинов, а я несся на него, чтобы хотя бы попытаться убить того, кто отобрал у меня мой свет, который был дорог моему сердцу.
Над моей головой прямой наводкой, с гулом, пронеслись поочередно три стрелы, выпущенные из баллист. С оглушительным треском они разлетелись на части, разбившись об аурную защиту, что вспыхнула на мгновение. И не нанеся не единой раны великому воину народов ледяных пустошей, а лишь на мгновение, остановив его, не дав сделать еще один шаг.
— Стрела тьмы. — Выкрикнул я, выпуская из своей руки, держащей копье, заклинание первого порядка, которое словно игл, сотканная из первозданной тьмы понеслось в воина, ровно в тот момент, как его защита проявила себя после попадания третьей и последней стрелы, выпущенной из баллисты.
Он не произнес не единого слова, лишь посмотрел в мою строну, а на его шее появилась дыра, из которой хлынула потоком кровь. Простенькое заклинание прошло через его защиту, так с ней и не столкнувшись. Так как после сильного удара его аура вновь и вновь, заново формирует защитный кокон. И мое заклинание пронеслось в тот момент, когда защита слетела и не была вновь сформировано. Но он не умер от попадания моей стрелы тьмы, а его защита во втором порядке теперь виделась мне не рушимой, и пробить её своими силами у меня не было и шанса.
Воин лишь взмахнул рукой в мою сторону, мой щит разлетелся на куски, а щита тьмы словно и не было, от удара меня отбросило назад на несколько метров. И еще в полёте я простился со своей жизнью, но как только коснулся промерзшей земли, то перекатился сразу в сторону и как учил на своих занятиях отец, не разбирая дороги, на карачках, не выпуская свое единственное чудом уцелевшее оружие, я понесся в сторону воина.
Маг ударил заклинанием ледяного леса, и из промерзшей земли, из сугробов на десятки метров вокруг того места, куда меня отбросило, торчали ледяные колья метровой высоты. Но они меня не задели, а воину в шубе из шкур белых медведей было плевать на меня, на свою жизнь, и даже на кровь, что хлестала из его шеи от раны нанесённой мои копьем тьмы. Он вновь зашагал в сторону пролома, смотря только лишь вперед своими пустыми глазницами.
Я не знаю, как оказался за его спиной, а в груди моей кожаной брони застрял обломившийся кусок льда, который не смог добраться до моего сердца, пробив лишь броню и кожу. Вырвав кусок льда левой рукой из груди, я бежал на него с копьем, смотря, как на нас несется огромный огненный шар. Утопая в глубоком снегу, я изо всех сил старался успеть воспользоваться своим последним шансом, который предоставила мне Астрид. Я был уверен, что тот огненный шар, что вылетел из дыры в стене, был создан Астрид. Навстречу огненному шару сейчас летел ледяной дождь из острых копий льда, которые создал это воин-маг.
Мое копье словно накалилось в моей руке, готовясь к удару, мои легкие пылали, а мышцы разрывались от усилий, и когда до ледяного мага осталось пять шагов, я метнул, что было сил свое копье, всего лишь за мгновения до того, как огненный шар встретился с защитой воина.
— Грах! — Раздался взрыв столкнувшегося с защитой воина огненного шара, силой взрыва меня отбросило назад, и на пару секунд потерял сознание.
Первое, что я увидел, когда поднялся на ноги — это был лежащий рядом со мной на снегу труп воина в белой шубе. Его так же, как и меня, отбросило взрывом, и он лежал рядом в трех шагах. Он был мертв, но не огонь его убил, белая шуба была даже не опалена. В его смерти был виноват я — из груди мага торчало остриё моего невзрачного на вид копья.
— Гр-а! — Прокричал я, что было сил боевой клич северного королевства, смотря в сторону наших войск, стараясь рассмотреть ту, что и обеспечила мне эту победу в неравном бою.
Но видел я, то чего не желала видеть моя душа — там, вдалеке, не было строя щитов, а были сотни трупов. Из снега и промерзшей земли торчали сотни полутораметровых ледяных копий, которые без разбора пронзили насквозь воинов. И я видел, как у самой стены лежит изломанное кусками льда тело с волосами огненного цвета.
— Астрид. — Тихо прошептал я, чувствуя, как щемит в моей груди, ведь я потерял за этот день и её.
Конец главы девятой части первой.

Глава 9 часть вторая

Метель надрывно выла изо всех сил, а снег больно хлестал по моему лицу, но я не замечал его, как и свои ранения. Даже кровь, что шла из моей груди, меня не отрезвляла. Я все также стоял перед телами двух моих самых любимых людей, сжимая в руке открытый бутылек с черной жидкостью, все не решаясь его опустошить.
Астрид и Ингрид лежали рядышком у порога покосившегося дома, и дети завернули их в шкуры, которые были у них. Девочка, которою звали Нибуру Херн, быстро нашла в своём доме шкуры и одеяла для того, чтобы подготовить в свой последний путь двух умерших магов. Она протерла их лица белым куском ткани и под руководством Брани, как требовали традиции, аккуратно уложила их на спину на снег и укутала шкурами. Нибуру действовала умело, и как я понял, она уже перехоронила всех родных. Целый небольшой род за эту зиму вымер, не осталось у неё ни одного взрослого родственника. Ей помогал Брани, лицо моего деда было бледным, он сильно постарел всего лишь за несколько минут. Сражение ещё не закончилось, но на наш участок стены пока больше не нападали, так как и не кому было. Ингрид постаралась своим лучом не оставить в живых практически никого из наших врагов. И вот теперь она лежала на белом снегу, завернутая в волчью шкуру по грудь, рану на груди прикрывали её руки. А я с грустью смотрел на магистра, что ушла из жизни в платье невесты, и была все также прекрасна. В её волосах были украшения из золота, а у самого виска был вплетен не понятно, откуда взятый подснежник розового цвета, что контрастировал с её золотистыми волосами. Она словно спала, а на её губах так и застыла легкая улыбка пренебрежения, которой она еще тогда, на стене, одарила нас, стоя с куском льда в груди.
С хрустом в шее я повернул свою голову налево, к сестре, чьи волосы были белыми как снег. Вместе с жизнью пропал и её огненно рыжий цвет волос, словно она всегда была с белоснежным, словно свежевыпавший снег, цветом волос. Изломанное тело Астрид было укрыто множеством овечьих шкур и около неё безмолвными сторожами, словно почётный караул, сидели Серый с Белоснежкой. Я лично принес Астрид на своих руках от горы трупов, что остались от строя, и знал, что не пострадало от дождя ледяных копий лишь её лицо.
Во мне бурлила энергия и новые уровни, которые я получил от убийства ледяного мага. Когда я кинулся к Астрид, то попытался влить в неё свои лишние уровни. И там, вокруг ледяных копий, стоя на коленях, энергия не перетекала из меня в сестру. Мое сердце тогда сжалось, я надеялся, но не мог ей помочь. Нельзя вылечить мертвого, это непреложная истина, и как бы я не пытался, был бессилен. Но у меня был еще один путь, и он пугал меня. Так бывало уже не раз, я взял себя в руки, понимая, что только от моей решительности и будет все зависеть.
Брани сидел, не двигаясь, на завалинке дома, и на его плечах уже лежало пару сантиметров снега. Он смотрел куда-то вдаль, но я был уверен, что он смотрит в никуда. Его не волновал ни холод, ни то, что со стороны главных ворот шум боя усиливался. Нам показалось, что ледяные великаны прорвали нашу оборону и скоро мы сразимся с ними на городских улицах. Но и ему и мне было плевать на это! Да, мы беспокоились о Миуюки и о Альрике, но нас волновало больше, что мы им скажем при встрече, ведь ни я, ни Брани не смогли уберечь Астрид. Мчаться к ним было нельзя, как и бросать свой участок стены, который мы охраняли.
Я рассказал Брани, что собираюсь сделать, и для чего мне надо убить себя. Он не понимал меня, но верил. Верил в то, что Астрид можно вернуть, ведь когда кто-то умирает из близких, у нас остается только вера. Умереть в бою мы не боялись, но вот терять близких людей, было не выносимо, и Брани не осуждал меня. Я рассказал ему, что Синигами имеют особые отношения со смертью, и что я должен попытаться забрать у Хель Астрид. Но чтобы это сделать, я сам должен умереть, и он верил в то, что у меня это может получиться, Миуюки не раз встречалась с Хель, а разговоры о том, что она может многое и даже вернуть мертвых к жизни, шли еще с первого её появления на острове Крутой рог.
— Иного выбора у меня нет. — Прошептал я, опустив свой взгляд на открытый бутылек с ядом, который еще называли живой смертью. — Я должен попытаться, и у меня есть, у кого просить помощи.
Мои пальцы с силой сжимали черный бутылек с ядом, и все равно это не скрывало, что они дрожали. Мне было страшно, очень страшно, и не хотелось умирать. Но то, что сейчас лежало у моих ног, пугало сильнее, чем собственная смерть.
В прошлой жизни я не раз стоял у гроба усопшего и не мог ничего сделать, кроме как сжимать кулаки. Люди умирали множество раз вокруг меня — от пули, ножа, болезней и только изредка от старости. Думаю, также стояла, сжимая свои кулачки надо мной, моя жена, а где-то в дальней комнате сидели печальные дети. И никто в том мире уже не мог ничего сделать, а лишь проститься с тем, кто ушёл безвозвратно. Но в тот мир я уже не вернусь, а в этом еще не все потерянно, здесь возможно то, что невозможно там.
— Воскрешение — навык, который можно применить только когда с момента смерти прошло совсем немного времени. — Пронеслись в моей голове строки из книги, где дословно процитировали старика, который очень редко рассказывал про свой навык. — В каждом случае время разнится, и когда одного разумного можно воскресить и после суток наступления смерти, то другого не вернуть и после двух ударов сердца после смерти — на всё воля богов.
Значит, пора! Нельзя терять время, но как умереть не окончательно, я не знал, а то, что сражение еще не окончилось, то все только усугублялось. Да и еще единственная, кто могла бы вылечить меня от отравления, сама мертва. Целых десять минут не было видно не единого врага, правда, воевать было особо некому, из трех сотен стоявших в строю выжили лишь пятеро счастливчиков. И теперь они выступали в качестве дозорных для расчетов баллист.
Вокруг было затишье, и только у главных торговых ворот кипела ожесточенная схватка. Я понимал, что если даже у меня и получится, то столица может не выстоять, и тогда враг убьёт вновь Астрид и Ингрид. Но хватит сомневаться, пора умирать. Когда я уже практически коснулся губами бутылька, то увидел в двух метрах Брани, что испуганно на меня смотрел.
— Альмонд, не надо, все мы теряли близких — Тихо проговорил Брани, но видя мою решительность, он сделал шаг вперед ко мне, протягивая свои здоровенные ладони. — Я решился, сделаю все сам. Удушающий я смогу сделать, и попытаюсь привести в чувства, когда твое сердце прекратит биение.
— Спасибо дедушка! Да, это должно сработать. — Только и успел проговорить я, чувствуя, как смыкаются сильные пальцы Брани на моей шее. — Верь мне, и когда я вернусь, то Астрид будет жива.
— Либо я, потеряв внучку, убью и своего внука. — Дрожащим голосом, со слезами на глазах проговорил Брани, сжимая свои пальцы все сильней и сильней. — Боги не отвечают простым смертным.
— А я не с Хель буду встречаться. Та, что ждет меня, страшнее и сильнее богов. — Это были мои последние слова, так как пальцы Брани на моей шее сомкнулись.
Было страшно умирать, а вдали последнее, что я увидел через пелену, которая застилала мои глаза, это несущихся на меня, роняя гниющую плоть, огромных мясников и друагов. Нежить бежала прямо на нас, а во втором порядке прозрения, которое я не отключил с момента схватки с магом, убившим Астрид и Ингрид, я разобрал надписи над их головами — собственность клана Синигами.
— Мама рядом. — Промелькнула в моей голове мысль, перед тем как тьма охватила мое сознание.
Я стоял у кромки леса, на поляне перед пещерой, в которой словно плескалась жидкая непроглядная тьма. Меня никто не ждал, а пещеру, как и саму лужайку, я узнал. В эту пещеру спускался старый Кхарг из клана Барду. Ска был там и мне предстоит туда спуститься. Первые шаги мне дались не легко, словно что-то мешало. И у кромки входа я встал, словно меня не пускало что-то во тьму этой пещеры.
— Тук-тук-тук. — Билось в моей груди сердце, и я с ужасом понял, что не смогу встретиться с ней, пока еще жив. Моя покровительница сама приходила ко мне во сне, и мне казалось, прийти к ней можно, лишь умерев.
— Тук, тук. — И вдруг сердцебиение оборвалось. Брани до конца исполнил свою задачу и если все получится, то мне придется долго перед ним извиняться за просьбу придушить меня.
Тьма пещеры приняла меня без остатка, в ней было не видно ничего, даже собственные руки я не мог разглядеть. Я шагал и шагал все вперед, и когда остановился, то понял, что не то, что ни чего не вижу, я даже не понимаю направление, куда иду. Так я и замер, пытаясь понять, с какой стороны шел, и когда решил сделать следующий шаг, то не смог это сделать, потому что не ощущал своего тела.
— Я же сказала, что не вмешиваюсь больше в твою жизнь. — Прошелестел в моей голове ласковый, но немного раздраженный голос. — Я не заставляю тебя что-либо совершать, ты свободен. Зачем же ты идешь, рискуя собой, ко мне?
— Я пришел за долгом. — С дрожью в голосе проговорил я, и начал видеть все вокруг, словно зрение и тело вернулось ко мне. Я находился в огромной пещере, на потолке которой тускло горели энергетические кристаллы. — Я хочу обменять его на жизнь Астрид Синигами.
Напротив меня в пустой пещере было возвышение и по его крутому уклону шли черные, из какого-то кристалла или полудрагоценного камня, ступени. А на вершине в три метра высотой стоял огромный, словно для великана, каменный, грубо обтёсанный трон. Его огромное сиденье было застелено пурпурной тканью, и поперек трона, как на диване, лежала на боку дроу. Беловолосая, в черном кожаном костюме, расстёгнутым у горла, через вырез которого была видна могучая грудь — это был походный костюм дроу. Талиси и даже Сура носили похожие.
— И за долг ты хочешь всего-навсего жизнь своей горячо любимой сестренки? — Ухмыльнулась мне лениво дроу и пристально посмотрела на меня своими красными, без белков глазами, а когтями игриво прошлась по камню трона, высекая во мраке особо яркие искры, добавив ласковым голосом. — Поспеши ответить мне. Не зли меня, Альмонд Синигами.
— Я еще прошу отдать мне жизнь Ингрид. — Начало было говорить я, но она меня перебила.
— Просит он! Хотя бы хватило мозгов просить, а не требовать. — Изменила позу дроу, и сев на трон, смотрела на меня с ненавистью. — Скажи мне, о мудрейший, сколько стоит жизнь твоей сестры, и как там зовут эту дурочку в белом платье?
— Их жизни бесценны. — Выдохнул я, а дроу в мгновение ока оказалась около меня. Я был ростом ей точно по грудь, но смотрел не на часть тела, которой могла позавидовать любая женщина. Я смотрел ей в глаза, которые были алыми.
— Мой долг пред тобой большой, но я не могу им расплатиться жизнями тех, кто тебе дорог, долг слишком мал для платы. — Тихо проговорила дроу, оскалив свои клыки, которые были в три раза длиннее, чем у обычного человека. Не знаю, зачем она выбрала этот образ, он меня не пугал и был смутно знаком. — А за бесценную жизнь плата должна быть равноценной. Мой долг будет оплачен, но в будущем, а за сестру тебе придется платить, а вот Ингрид не вернуть.
— Но мне нечего тебе предложить. — Ответил я ей. — У меня нет ничего, что тебя могло бы заинтересовать.
— Ошибаешься, Синигами, глубоко ошибаешься. — Улыбнулась мне дроу по-доброму. Я бы сказал, ровно также улыбалась Асина Махмуду, когда разорвала его на части, а его достоинство вбила ему в глотку. — Ты — Синигами, которому я пообещала не вмешиваться в его жизнь, а это уже ценно. Даже за отмену этого обещания ты можешь потребовать многое, но и этого мало за жизнь Астрид.
— У меня нет ничего равноценного, что я могу тебе предложить. — Тихо, но уверенно проговорил я, видя как в дроу, под её кожей, беснуется тварь из бездны. Она была рада моим словам и интонации, и теперь не скрывала своей сущности. Я видел, как течет слюна по клыкам и практически шепотом добавил. — Кроме моей жизни.
— Произнеси это громче. — Дроу изменялась, и я видел в её глазах уже не только похоть, но и голод.
— Я предлагаю тебе свою жизнь в обмен на жизнь Астрид Синигами. — Четко проговорил я зубастой твари, что сбросила свое обличье, и была огромной, страшной с раскрытой пастью.
— Я согласна! — Проревела эта тварь и бросилась на меня, широко разинув свою пасть.
Меня разрывали на куски, я кричал, когда ещё мог кричать. И когда я был сожран и начал перевариваться еще живым в желудке твари бездны, она все меня уговаривала отказаться от своих слов, но я был тверд в своем решении, что бы ни было, вернуть Астрид.
Вокруг меня все померкло, и когда пелена спала, я оказался на зеленой лужайке около смутно знакомого дома и, прямо на меня бежали двое детей — мальчик и девочка лет семи. Они были в простых серых одеждах и босиком, их черты мне показались смутно знакомыми. Они, смеясь, бежали прямо на меня, и я даже не удивился, что они прошли сквозь меня.
— Мама! — Раздался за моей спиной звонкий голосок девочки. — Папа привел корабль из похода!
— У него такой страшный шрам через все лицо! — Пытаясь быть суровым, прокричал мальчик.
— Альмонд! — Воскликнул знакомый женский голос, дверь за мной скрипнула, и я обернулся.
Мимо меня пробегала Кельта с небольшим животом, который говорил, что она беременна. Я с трудом узнал в этой женщине лет тридцати ту курносую девчонку, что звала меня познакомиться со своей сестрой Анвой.
— Ты не можешь себя увидеть, это запрещено правилами. — Печально проговорила стоящая рядом со мной дроу. — Но я тебя заверяю, у тебя будет счастливая и долгая жизнь.
— Но без Астрид. — Тихо проговорил я.
— И без Ингрид, зато ты будешь любить Кельту, и у тебя будет пять детей. — С печальной улыбкой проговорила моя покровительница. — Откажись от своих слов, и это будет реальностью.
— Но я не хочу жить. — Воскликнул я, и вокруг все вновь погрузилось во тьму, а я все кричал в пустоту. — Без них.
Когда я вновь начал видеть, то оказался на городском кладбище, у свежезарытых могил. Вокруг царила ночь, и лишь тусклые звезды освещали надгробные плиты. Печальная Дроу стояла со мной рядом, и утирала слезы, смотря на надгробные плиты.
— Тут похоронены Альмонд и Астрид Синигами, а также Брани Берн, они умерли в один час. Обезумевший от потери внучки Брани сперва убил Альмонда, а когда осознал, что совершил, то убил и себя. — С горечью в голосе проговорила дроу, смотря на меня со злостью. — Ты не справился! Слышишь, Аль? Ты не справился, и смертей твоих родных стало только больше. А Брани, что мечтал уйти достойно навеки покрыл свое имя позором, как в мире живых, так и в мире мертвых. И его не подпустили к клановому костру души предков клана Бернов!
Дроу печально вздохнула и, встав на колени у моей могилы, взяла в руку горсть земли, и начала её рассматривать, словно в ней что-то было.
— Аль, навыка воскрешения не существует, это сказка, в которую верят смертные. А боги, как и их жрецы, активно её рассказывают, и люди верят, а нет такого навыка, и никогда не было. — Печально проговорила дроу. — Ты можешь вернуть Астрид или Ингрид, но только одну из них! И да, в плату за всего лишь возможность вернуть сестру, ты станешь на всю свою жизнь моей собственностью, и когда я дам тебе задание убить Миуюки или Альрика, и даже Астрид, ты пойдешь и убьешь. Или просто я все сделаю твоими руками, запретив покончить жизнь самоубийством. Ты готов стать моей марионеткой?!
— Готов. — Твердо проговорил я, и мы вновь оказались в пещере с троном на возвышении. Мы сидели на самом троне, на пурпурной ткани рядом с другом, как равные.
Под неярким светом кристаллов моя покровительница рассказывала мне, как устроен псевдо навык воскрешения, и о том, на что я иду лишь ради возможности не дать разумному умереть.
— Все просто, когда разумный умирает, то за его душой приходят те, кто властвуют над миром мертвых на определенной территории. — Проговорила дроу и слегка обняла меня, уткнувшись в меня своей большой грудью. — Так вот, за Астрид придет сама Хель, и тебе надо не дать ей забрать в мир мертвых душу твоей сестры, отгонять её любыми способами до тех пор, пока в теле Астрид не забьется сердце.
— Но как оно забьется? Она же вся переломана! — Воскликнул я, игнорируя то, что дроу незаметно лизнула меня в щеку.
— Это вот и проблема. И ты не можешь вернуться, сразу от меня ты попадешь в серый мир, это твой мир, но иной слой. — Печально проговорила дроу. — Ты хоть догадываешься, в чьём я сейчас образе?
— Сура через десять лет. — Ответил я будущей Суре, уже зная, что моя покровительница так развлекается, примеряя на себя оболочки тех, кого я знаю или встречу в будущем. И в ней бурлят их чувства в тот период, из которого она их скопировала. И её это забавляет, ибо моя покровительница — многолика.
— Так вот, тебе должно очень повезти, иначе ты проиграешь Хель. А она заберет и тебя в царство мертвых, ведь наказание за такую дерзость, как менять ход течения жизни и смерти карается лишь одним. — С улыбкой произнесла взрослая Сура.
— Смертью. — Тихо прошептал я.
— Какая же у меня догадливая собственность, аж долги не хочется тебе отдавать, ведь с такой головой можно и самому прожить без подачек. — Засмеялась дроу, отпрянув от меня. — Может, все же откажешься? Вернешься на Крутой Рог и проживешь счастливую жизнь? Ведь у Синигами не может быть счастливой жизни.
— Нет, я готов рискнуть. — Твердо проговорил я. — А насчет счастливой жизни, мама не выглядит несчастной.
— Миуюки — мой лучший Синигами за несколько веков, или ты думаешь, что через столетие я не дам тебе выйти на пенсию и завести семью? — Рассмеялась дроу. — Нет, Аль, я многое требую, но никогда не скупа на награду.
— Может, все же подскажешь, что меня ждет там, и как мне вести схватку с богиней? — Тихо проговорил я, стараясь не думать о том, что руки Суры сейчас бегают по моему телу, но мне надо было сменить тему и узнать побольше перед схваткой.
— Ну, давай, я попробую тебе помочь. — Печально вздохнула Сура, и отсела от меня, положив руки на свои колени. — Первое, что тебе надо знать — Хель ждет тебя у Ингрид и Астрид. Она знает, что ты придёшь, и желает забрать и тебя, так как твоя душа даст ей немало сил. Течение событий жизни и смерти отблагодарит Хель за то, что та не дала нарушить порядок вещей и событий.
Сура мне рассказывала, как устроен этот мир, где есть боги, и о том, что они всего лишь часть сложной многоуровневой системы под названием — течение событий. Смерть нарушает этот порядок течения событий, чтобы скорректировать те или иные явления, используя Синигами как инструмент. У великих сил, таких как бездна, хаос, жизнь и другие силы, были свои разумные, которых они использовали. И для некоторых целей нужно было не допустить, чтобы разумный умер. И это можно было исправить, не дав душе покинуть мир живых. Но на страже мертвого мира стоят боги, которые призваны не допустить это. И поэтому существуют правила, по которым произойдет проверка веры и сил того, кто решил посягнуть на изменение течения событий. И схватка всегда происходит на пределе сил, на той грани, когда легко оступиться, и душа, за которой ты пришел, улетит в мир мертвых. А ты сам либо исчезнешь в сером мире, либо бог или его слуга пожрут твою душу или заберут в мир мертвых. И не имеет значение, на сколько ты силен. Моя покровительница сетовала на то, что слишком многих Синигами она теряла в серой грани, где даже сильнейший может провалить задание.
— Ты готов? — Тихо спросила меня дроу.
— А к этому можно быть готовым? — С улыбкой спросил я, а дроу лишь улыбнулась мне в ответ.
— Нет, Аль, но тебе пора, не стоит заставлять Хель слишком долго ждать. — Улыбнулась мне моя покровительница и поцеловала меня в лоб. — То, что ты принадлежишь мне, мы оформим позже. Я не буду забирать у тебя первый поцелуй, ведь поцелуй смерти может стать для тебя последним.
Мир померк для меня с последними словами покровительницы, и через мгновение я стоял около деда Брани, который держал на руках моё тело. Мир, который я считал реальным, словно замер, и яркие краски которого были практически стерты. Все было серым и словно безжизненным, кроме тел, что лежали повсюду, в них словно горели искры света. Я видел, как тени выходили из павших воинов и устремлялись кто в небо, а кто проваливался в землю. Мой взгляд приковали тела Астрид и Ингрид, которые были словно наполнены золотистым светом и ярче всего он горел в магистре жизни.
— Ты решил, за кого будешь сражаться? — Проговорила сзади меня властительница мира мертвых севера. — Кого ты желаешь вернуть, сестру или любимую?
— Я буду сражаться за жизни двоих. — Поворачиваясь, проговорил я. Хель стояла в пяти метрах от меня у трупа командира обороны нашего участка стены. Она опиралась правой рукой на огромный колун, который был весь в крови, а левой сжимала горло души командира, который не хотел уходить в мир мертвых, и пытался вырваться из руки великанши, ростом превышающей три метра.
— Сгинь. — Прошипела Хель на серую копию командира, сжала свою кисть и душа пропала. Хель подняла на меня свой взгляд и на её лице сияла злорадная улыбка. — Нет, Альмонд, никого ты не спасешь, ни себя, ни Астрид, ни Ингрид.
Она подняла свой колун с земли и сделала шаг в мою сторону, а я начал свою подготовку — щит тьмы, стрела тьмы была уже активированы. Боковым зрением я видел, как в сером мире около тел стала видна недвижимая фигура Миуюки. С ножом в руке она была склонена над телом Астрид, и, несмотря на то, что здесь время было практически остановлено, я видел, как мама собирает тело Астрид воедино с немыслимой скоростью для разумного. Лечение темных магов и некромантов отличается от того лечения рунами и заклинаниями, что применяют светлые маги. Некромант соберет и заживит даже мертвую ткань и кости, а на такое светлый маг не способен. И теперь для воскрешения сестры будет все подготовлено, я должен лишь дать время для мамы, которая подготовит тела для душ Астрид и Ингрид.
— Давай! — Взревел я и первым понесся на Хель, выхватывая кинжалы из пояса. Огромный топор, что держала Хель, хотел испить моей жизни, а я хотел лишь одного — не подпустить властительницу мира мертвых к своим любимым.
Из моих рук одна за другой вырывались стрелы тьмы, бурлящая во мне энергия мага льда казалась мне бездонной. Но стрелы тьмы не оставили и следа на богине, а топор, который направляли её руки, уже летел в меня. Скользнув по лезвиям кинжалов, он обухом разрушил мой щит тьмы и с оглушительным хлопком и с треском ударил в грудь.
— Ха-ха-ха, защитничек! — Просмеялась Хель мне, когда я летел прочь от её удара. — Ты никого не сможешь спасти, ни себя, ни кого!
Я упал у ног Миуюки, что склонилась над Астрид. Мама скинула с неё шкуры и я видел, что тело уже приняло нормальное очертание. Не было сломанных костей, они не торчали пробив кожу, и только в пять сантиметрах от тела зависла сотканная из тени копия Астрид, в груди которой тускло горела золотая искра.
— Возвращайся обратно! — Воскликнул я, что было сил подскочил к Астрид и своими ладонями коснулся теневой копии с искрой в груди. Она была практически невесомой, и я попытался вернуть эту копию в тело, надавив на неё.
— Не смей! — Проревела сзади Хель, и я почувствовал сильнейший удар в спину и как с хрустом дробя кости в меня вонзается колун. Я упал на душу, увидел то, как из меня хлынула энергия, что начала перетекать в копию Астрид, и как искра в её груди загорелась ярче.
Теперь душа Астрид была наполнена светом, и когда я изо всех сил толкнул её, она плавно опустилось в тело моей сестры. Произошла небольшая вспышка, и душа полностью вошла в тело.
— Ты сдохнешь как собака. — Зловеще проговорила Хель позади меня и, схватившись за рукоятку огромного колуна, не вырывая его из тела, откинула меня словно за ручку в сторону.
— А-а-а-а! — Взвыл я от боли, и потерял на секунду мировосприятие, а когда все же пришел в себя, то увидел у своего лица окровавленный обух колуна. В пяти метрах от меня, над Миуюки и Астрид склонилась великанша Хель и протянула свою когтистую руку к горлу моей сестры.
— Мертвым нет возврата в мир живых! — Зловеще проговорила Хель, вытаскивая из тела Астрид её душу, увитую золотыми нитями, связывающими тело и душу. Чем сильнее тянула Хель, тем больше нитей рвалось, отсоединяя тело от души.
Я пытался встать, чувствуя, как из моей спины, где мгновение назад торчал топор, вытекают потоки энергии, Я смог только встать на колени и, взяв в руки колун, опираясь на него словно на посох, с трудом, через море боли, всё же встал на ноги. Как предупреждала меня покровительница, когда кончится моя энергия, полученная от убийства мага льда, я исчезну в сером пределе реальности. Но мне было плевать — моя схватка окончится лишь тогда, когда я выполню свою задачу или умру.
— Что?! — Взревела Хель — её за руку вдруг схватила Миуюки, не попадая в серый мир, ослабляя хватку богини. Душа Астрид начала медленно возвращаться в тело, золотые нити словно хлынули из тела сестры и плотной пеленой окутали её душу. Хель, вырвав свою огромную ладонь из маленькой ладошки моей мамы, что не видела Хель и проревела Миуюки прямо в лицо — Двоих я вам не отдам!
Через мгновение она уже держала за горло душу Ингрид, которая, как и душа Астрид, парила над телом, и от тела магистра несмело тянулись к её душе золотые нити.
— А хрен тебе! — Взревел я, чувствуя, как начал растворяться в сером пределе нашего мира и моей энергии осталось совсем немного. Я, схватился за колун обеими руками и, чувствуя, как моё тело распадается на части, метнул его в Хель, что было сил.
Колун летел медленно, а душа Ингрид начала истончаться в руках Хель, и когда уже практически пропала, в плечо властительницы мира мертвых ударил обух топора. Он не мог навредить богине, но этого было достаточно, чтобы она разжала свою ладонь, выпуская душу светлого магистра, так и не успев отправить её в загробный мир.
— Ну, ничего. — Зловеще проговорила Хель, разгибаясь и не обращая внимания на душу Ингрид, что вернулась к своему телу и вновь над ним зависла. — Зато в обмен на Астрид я заберу тебя. Двоих тебе не забрать, и когда надо было возвращаться в свое тело, ты сделал ошибку, решив попытаться спасти тупую, светлую душу.
Я ей ничего не ответил, у меня не было сил. Я стоял на коленях перед властительницей мира мертвых, и не мог ей даже ответить — моя судьба была предрешена. И Хель это знала и неспешно приближалась ко мне, а я уже начал терять связь с миром, я угасал. Сперва я перестал видеть, что происходит вокруг, а потом перестал вообще, что либо ощущать. Только редкие звуки доносились до моих ушей, и я почувствовал, как моё горло сжимается, как трещат шейные позвонки.
— Я горжусь тобой, сын. — Прозвучал внезапно в моей голове голос мамы. — Ты сделал все правильно, теперь моя очередь сразиться с Хель.
— Тук, тук. — Несмело забилось сердце в моей груди. Я не видел ничего, но чувствовал, как меня несет к чему-то горячему и погружает в теплое и такое родное, а в ушах, словно набатом били колокола ударов моего сердца. — Тук, тук, тук, тук!
— Ну что, Хель, поговорим как в прошлый раз, или испытаешь и меня на прочность. — Услышал я голос Миуюки перед тем, как тьма окутала мое сознание.
— Я всегда рада доброй схватке. — Проговорила Хель. — И помни — вам, Синигами, теперь не рады на севере.
— Пусть будет так, но я довершу начатое моим сыном. — Строго и холодно ответила богине моя мама, которая не боялась никого — ни богов, ни смерти, ни течения событий. Ибо она — Синигами, которая прошла свой путь от начала и до конца, и которую уважает сама смерть.
Конец девятой главы.
Коментариям я буду рад, а лайкам особенно))

Глава 10

Под неярким осенним солнцем я мчался домой, что было сил, по пыльным улицам столицы. Моя скорость и выносливость с прошлой осени возросла до такой степени, что со мной потягаться в беге могли очень немногие. Иногда я слышал возмущенные крики стражников, которые встречались мне на пути, и за мной даже попытались погнаться, но куда им равняться с пятнадцати уровневым Синигами, что шел по пути тени. Да, я вновь вступил на этот путь, и прошел по нему достаточно далеко без последствий. Всему виной были серые пределы, которые я теперь с завидной регулярностью посещал, и тень теперь принимает меня как друга, не навязывая свои правила. Но как объяснил мне мой отец Альрик. отсутствие негативных последствий от пути тени — это показатель того, что я могу ступить на множество путей. И конечно, свет магистра Ингрид, что выжгла в прошлый раз мою тень, повлияло на то, что я не чувствую ненависти и неприятия к солнечному свету. Но я больше не достигну единения с тенью, и истинный путь тени для меня закрыт навсегда.
— Стой, паршивец! — Далеко позади раздался крик одного из стражников, которые пытались меня догнать. Ведь у них логика проста, если кто-то бежит, то надо его окликнуть, не останавливается, значит догнать и наказать. — Именем закона, я приказываю вам остановиться!
— Ух, гнида быстроногая. — Дополнил кто-то из стражников через одышку. — Я те ноги переломаю! Герд, я его на выходе из торговых рядов поймаю, гони его на дежурящих возле главной улицы.
Но у них не могло быть и шанса меня догнать. Пятнадцатый уровень был выше моего предельного десятого уровня, даже для еще не наступившего четырнадцатилетнего возраста. Я практически не чувствовал своего веса и мне неведома была усталость или недостаток сил. Да и пыль, которая устилала город из-за многочисленных строительных работ, не приставала ко мне, а стала надежным другом.
Теперь я начал все сильнее чувствовать единение со своим изначальным песком. Уже скоро, совсем скоро, я смогу с ним разобраться, как говорила Кьярта, что уже неделю как прибыла в столицу для сопровождения меня и Астрид на территории Кхаргов, где мы будем жить и ходить в академию Светлоликого.
Пыль, что поднималась от моих ног, не сносилась в сторону стражников, а следовала за мной, словно облако, что скрывало меня от их глаз. И я не понимал, как так случилась, что пыль и грязь из моей проблемы стали моими союзниками, а бег стал приносить мне удовольствие.
— Нет, ты мне эту тухлятину не продашь! — Услышал я знакомый девчоночий голос у торговых рядов, и вжался в стену рядом стоящего дома, спрятавшись в тени, которая, как и тогда, почти четыре года назад, чуть не забрала меня без остатка, а теперь лишь манила меня своей прохладой. Мимо меня пронесся, брякая доспехами, отряд стражи, они не заметили того, что я пропал, им казалось, что я бегу там, за углом. Ведь облако пыли, которое окутывало меня, продолжило свой путь вперед, а я смог незамеченным слиться с тенью.
— Нибура, ну ты же не сама ешь эту рыбу, а слуги госпожи Миуюки пахнут похуже, чем товар в моих лавках. — Послышался вкрадчивый голос купца. — Ну, будет в паре бочек рыба с небольшим душком, так нежить этого и не заметит, а я пару монет тебе пересыплю от доброты своей и душевности.
— Пара лишних монет мне, моим братьям и сестрам не помешает. — Задумчиво проговорила Нибура, заставив мое сердце сжаться от того, что семья по моей просьбе пригрела на своей груди змею. — Но знаете, уважаемый Карл, если в бочках с рыбой будет хоть один порченный хвост, ты больше не будешь Карлом.
Нибура, несмотря на свой десятилетний возраст, была очень умной и бойкой девочкой, и как бы между делом намекнула купцу, назвав его Карлом, то есть свободным, что его свобода может очень неожиданно закончиться. Если узнают об этом сговоре либо Миуюки, либо другой военачальник, даже если это не будет сам король, то купцу придется отвечать по законам военного времени за предательство королевства. Мама не знала, что поручить Нибуре в силу её возраста, но девочка слишком рано повзрослела, и ей пришлось быстро во всем начать разбираться, и делает она все не хуже, чем любой взрослый. За весну и лето Брани обучил Нибуру грамоте, и вот она уже проверяет качество товара, который закупают городские власти для питания некоторых видов нежити. Они помогают как в строительстве, так и в обороне города и являются собственностью клана Синигами. И мама ничего лучше не придумала, как поручить девочке проверять количество и качество продуктов, основной которой была морская рыба.
— Да как ты смеешь говорить, что я потеряю свободу! Думаешь, что твоя судьба изменилась? Ну, ничего, ты еще попадешь в бордель и я попыхчу над тобой! — Я узнал угрожающий голос купца. Это он был покусан демонами и визжал тогда по-другому. И боюсь, если он не умерит свой гонор, им полакомится один из маминых слуг. — Думаешь, госпожа Миуюки вечно будет за вами присматривать? Я слышал, что сегодня уедет благодетельница твоей семьи Астрид, и тогда в тебе пропадет нужда, а твои братья и сестры окажутся на улице.
— Надо мной будут пыхтеть Карлы, уважаемый купец, а если вы опять продадите Синигами тухлую рыбу. — Не смутившись, твердо проговорила Нибура.
— То вы не будете Карлом, и вам надо мной не попыхтеть, если хоть один хвост будет испорченным в бочках.
Молчание в торговой палатке, из которой доносились голоса, продлилось не долго. Купец разразился отборнейшей бранью, а из помещения вышла, гордо подняв голову, десяти-летняя Нибура с корзинкой в руках.
— Может, зря я тогда маме сказал, что она будет хорошей помощницей? — Буркнул я себе под нос и теперь пошел медленно по направлению к дому, прочь от торговых рядов, проходя мимо главных торговых ворот. — Может, надо было попытаться отблагодарить её по-другому? А не брать её на такую трудную работу. Она слишком мала, хотя и молодец!
После посещения и схватки в серых пределах я был обессилен, и большую часть времени в течение двух недель проводил в беспамятстве, лишь иногда приходил в чувства, чтобы поесть и утолить жажду. Где я только я не приходил в себя, и в доме Нибуры, рядом с Ингрид и Астрид, и даже в каком-то сарае, но всегда около меня была слегка напуганная Нибура и её братья и сестры. Её не было рядом лишь, когда я очнулся в светлой части лечебницы академии. Даже там первое, что я услышал, так это её детский голосок, который вел неспешный разговор в коридоре со светоносным магистром госпожой Ингрид.
И тогда я подумал о том, что так много жизней было потеряно, и надо постараться спасти хотя бы несколько. И когда я вновь провалился в сон, меня ждала улыбающаяся покровительница в образе Асины Юкогама. И она мне выдала первое задание, которое я должен был выполнить до осени. Я справился, и теперь переход в серые пределы, даже без присмотра Миуюки, был для меня не так смертельно опасен. А в нахождении в сером пределе были и свои плюсы, ты приобретал устойчивость к негативным последствиям своего пути, который ты выбрал. Словно пути не хотели вредить тому, кто посещает серые пределы этого мира, как объяснила мне мама — это единственный плюс, а минусов намного больше.
Погруженный в свои мысли, позабыв о том, что мне надо спешить, я подошел к главным торговым воротам, которые каждый раз проходил со странным чувством беспокойства. Наш дом во время штурма не пострадал, но то, что мама привязала к себе войско нежити внесло коррективы не только в политическую обстановку внутри нашего королевство, но даже в международную. А наше место жительства перенеслось в строящуюся усадьбу за стенами столицы.
Место, где зимой шли самые яростные бои за столицу, до сих пор полностью не восстановили. Повсюду отстраивались кирпичные дома, а разрушенный километровый участок стены вновь возводили, хоть и неспешно, но довольно быстро и основательно. Сотни людей и прочих разумных работали сообща, с омерзением посматривая на огромных, мертвых великанов, что трудились на возведении стены. И которые при этом жутко воняли, не помогали ни мумифицирующие масла, ни то, что многие скелеты были практически лишены мышц и кожи, и на их костях сверкали рунные знаки. Огромные, жуткие создания самого искусного некроманта нашего королевства не пугали местных жителей, они испытывали к ним ненависть по иному поводу — это была скорбь по погибшим.
Помню тот день, когда я вышел из своего двухнедельного сна после посещения серых пределов. Вокруг была всепоглощающая скорбь, не было радости от победы, ведь с приходом тепла настало время хоронить мертвых. И их были многие тысячи, которых хоронили несколько дней подряд, и в эти дни практически все мужское население копало могилы, вгрызаясь в мерзлый грунт и роняя на него скупые, мужские слезы. Копали могилы и Брани, и мой отец, радуясь тому, что нашей семье они пока без нужды, а по городу шла легенда о том, что Синигами не боятся смерти, и могут воскресить любого по щелчку пальцев.
То, что Астрид и Ингрид должны лежать в могиле, было известно от воинов, которые выжили и видели все своими глазами. Особенно им запомнилось, как девушки ожили через пару часов, когда их бездыханные тела уже закоченели на снегу. Да, они были ранены, но дышали, и каждый воин клялся, что сперва я ушел за ними, а когда пришла госпожа Миуюки со своим немертвым воинством, то вся троица — я, Астрид и Ингрид задышали полной грудью. Рассказывали воины и о том, на что пошел старик Брани, как он словно обезумев, задушил своего внука, и когда воины решили поднять его на копья, то пришла Миуюки и все трое задышали полной грудью, а их страшные раны, после которых не выжить, залечила темная госпожа с помощью ножа.
К нам по последнему снегу и денно и нощно шли бесконечным потоком те, что потеряли близких, и все просили и умоляли помочь. Мама говорила, словно заученно, что всех не спасти, и она нас не воскрешала, а лишь вылечила смертельно раненую Астрид, и магистра света Ингрид. Но люди не верили ей, они не могли осознать, что все потерянно, и как им казалось, Синигами просто не хотят помогать.
В один из вечеров около нашего дома, где в своей комнате лежала переломанная Астрид и практически опустошенный я, собралась многотысячная толпа, невзирая на десяток мутировавших нежить из катакомб, которые охраняли подступы к нашему дому, и именно эта нежить из катакомб помогла выстоять Данилагу. В тот вечер отец вновь надел свою помятую и местами пробитую вороненую броню, а Брани зарядил арбалет и сев напротив двери, положив на свои колени топор. Даже я спустился на первый этаж, волоча свой пояс с кинжалами и опираясь на невзрачное простенькое копье, а у очага меня ждал мрачный колун, который оставила мне Хель. В ту напряженную ночь мы ожидали, что толпа пойдет на штурм нашего дома, вымещая на нас кипящую внутри горожан злость. Когда перевалило за полночь, я поднялся в комнату к Астрид, которая лежала в своей кровати, привязанная к палкам, которые помогали костям срастись правильно. На её подушке не было сухого места, по щекам моей сестренки текли непрестанно слезы, ведь крики толпы были слышны внутри дома. И было сложно слышать оскорбления от тех, за которых ты отдал жизнь. Вместо того, чтобы стать героем который погиб, стать изгоем, которого ненавидят лишь за то, что он выжил, несмотря на все совершенные подвиги.
Тогда пришлось вмешаться самому королю Генриху Кровавому, чтобы не произошла кровавая бойня, в которой умрут сотни горожан. Он выступил перед народом у нашего дома, оправдав клан Синигами, и подкрепил свое слово стоящей за его спиной тысячей воинов, которые готовы были выполнить его любой приказ. Горе иногда затмевает голос разума, тогда все обошлось, но разговоры не закончились. А огненоволосая Астрид с двумя белоснежными прядями пожелала свой последний год обучения провести в пустынной империи вместе со мной. Данилаг больше не держал крепкой хваткой свою первую красавицу, а народ северного королевства мог потерять могущественного мага огня лишь за то, что люди не смогли сдержать свои злые языки.
Поэтому, даже сейчас, я старался не выделяться из толпы, и не обращать на себя внимания. Как бы не спешил домой, как бы не горели мои руки быстрее взяться за перо и бумагу, я шел медленно, посматривая с восхищением на костяных гигантов, которые были созданы из тел павших великанов. Тысячи трупов воинов и магов народов ледяных пустошей пополнили бесчисленную армию, что спала в катакомбах. Когда казалось, что все потеряно, когда враг прорвал оборону и стена пала вместе с главными торговыми воротами. Из земли вырвались они и, повинуясь воле своей хозяйки, сметали на своем пути любого врага, ведь войско Миуюки было не только многочисленным, но и подготовленным к бою с любым врагом. Великаны пытались прорваться, когда первой волной из катакомб хлынули скелеты, но это была лишь первая волна. Миуюки, привязав к себе дандж в катакомбах, как настоящий ростовщик решила избавиться от плохих активов.
А вот вторая волна уничтожила великанов, так как состояла из драугов и мутировавшей и улучшенной нежити, а когда пошла третья волна из среднеуровневых личей, то в живых от врага никого не осталось. А Черная хозяйка нежити, как называл Миуюки народ, пошла по пустынным улицам столицы к своими детям.
Неожиданно из переулка вышла Нибура, которая какими-то немыслимыми для меня путями всегда сокращала дорогу. Она шла, насвистывая, возвращаясь к себе домой, который сейчас ремонтировался на деньги, выделенные семье Нибуры кланом Синигами. За девочкой вышагивал драуг, не мутировавший и не усиленный, которого ей выделила для охраны Черная хозяйка. На нем была нехитрая кожаная броня, а на плече лежал колун, копия моего, который хранился теперь под моей кроватью.
Нибура, как и трое её братьев и две сестренки, пришли в нашу жизнь вместе с колуном, который чуть не прикончил меня в сером пределе. Как клянется Брани, колун был найден в снегу, прямо подо мной, когда он держал меня на руках.
— Хель, не держит на нас зла. — С облегчением проговорила тогда мама, держа бережно в руках теперь мой колун, а отец, что стоял рядом, усмехнулся.
— Когда я его в последний раз держал в руках, он был хлипковат, надеюсь, тебя он не подведет. — Проговорил отец, держа в своих руках другой топор, с помощью которого он строил огромный сруб нашего нового дома.
Хель когда-то говорила, что топор не виноват в том, что он рубит головы, виноваты руки, держащие его. И этим летом, с первых дней весны мне пришлось поработать им, помогая в строительстве, как Брани, так и Альрику, которым в свою очередь, помогала нежить Миуюки.
Сейчас же основные работы по строительству дома были закончены и мы месяц назад в него переехали, хоть и стояли лишь стены да крыша на двухэтажном доме, вокруг которого не было даже хлипкого забора. А сам дом прекрасно расстреливался из баллист, что стояли на городских стенах. Но мы не переживали по этому поводу, так как зато мы теперь видели из окон открывающийся прекрасный вид на море с обрывистого берега. А Брани обещал поставить небольшую пристань и хотел начать изготовить этой зимой корабль, на котором он пойдет в поход. Этой зимой он все же обагрил свой топор об кровь врага, так как после того, как я ушел в серые пределы за Астрид, и Миуюки выпустила нежить в город, несколько групп великанов и ледяных магов всё же проникли в город. И уничтожали мирных жителей, так как поняли, что живыми им из города не выбраться. Они вышли к нашему участку стены, когда Миуюки ушла, оставив только одного лича у дома Нибуры, в котором лежали в беспомощном сознании я, Ингрид и Астрид. Брани не позволил этой группе продолжить убийства и вместе с личем уничтожил великанов и воинов ледяных пустошей.
Вырываясь из воспоминаний и пройдя торговые вороты, я перешел на бег по узкой дорожке, которая являлась самым коротким путем до нашего нового дома. Возле самого двух этажного особняка, от которого одурманивающе пахло свежей древесиной, меня ждало семейство волков во главе с Белоснежкой. Ранней весной мы все принимали тяжелые первые роды у огромной белой волчицы, три белых комочка и два серых обрадовали даже мрачную Астрид. А в столице пронеслась весть, что у волков Синигами пополнение, и первым к нам пришел купец с покусанной задницей, и попросил продать ему одного из щенков. Но и Брани, и папа сразу отмели продажу щенков. Как было решено, на семейном совете, Серый и Белоснежка сами решат, с кем останутся их дети, ведь они наши друзья, а не собственность и не слуги.
И сейчас на меня смотрели пять полугодовалых уже не щенков, но еще и не волков, пусть даже и молодых. Особенно выделялся Лентяй, он был, как и мама белоснежного цвета и только на носу был маленький, словно горошина, кусочек серой шерсти. Мама-волчица толкнула его своей головой, и он подошел к моим ногам, тихо порыкивая, и уткнувшись в мою ногу головой, замер. На меня выжидающе смотрели Серый и Белоснежка, словно сейчас происходит что-то важное. Они знали, что я скоро их покину, и что я не собирался разлучать Белоснежку и Серого, и потому, как я понимал, они решили отправить самого сильного и крупного своего сына со мной.
— Серый, но я не могу его взять с собой. — Тихо, твердым голосом проговорил я волкам. — Он слишком мал, и его самого надо защищать.
— Р-р-р!. — Тихо ответил Лентяй и впился не больно своими зубами в мою ногу и с вызовом посмотрел меня, вздыбив свою белую шерсть.
— Лентяй, не обижайся. — Сев на колено, проговорил я и попытался погладить самого пухлого и большого волчка, который уже в свои полгода может посоперничать по весу и росту со своими взрослыми дикими сородичами.
— Р-рр-р. — Коротко ответил недовольно мне волчок и, поведя ухом, повернулся к дому, и начал красться, повернув ко мне свою голову и ожидающе замер.
Я пошел за ним, также крадясь, и около открытого окна замер, в нашем огромном доме не должно быть никого. Астрид Миуюки и Альрик остались в академии, разговаривая с новым представителем короля, который пообещал мне, что сможет доставить письмо Суре. Он в скором времени убудет в подгорное королевство для налаживания политических и экономических связей между нашими странами. И потому я спешил домой, так как мало написать письмо, его еще надо правильно упаковать и поставить печать клана на конверт, а эта печать осталась в комоде, в маленьком кабинете мамы. А такая возможность написать письмо будет и у Суры. В этом мире переписываться — это редкая возможность, которой нельзя было не воспользоваться, ведь это было бы преступлением против нашей дружбы.
Но в доме было двое, это были единственные, кроме Юкогамы, что могли войти в наш дом во время отсутствия в нем Синигами.
— Кьярта, я бы рекомендовала тебе не тянуть свои руки ни к Астрид, ни к Альмонду. — Грозно проговорила Ингрид, а я замер у открытого окна. С самой зимы у меня со светлым магистром была негласная вражда и все из-за бремени, которого теперь нет на моей шее.
— Госпожа магистр, если вы намекаете на то, что они, возможно, найдут в пустынях себе избранников, то на это воля богов. — С усмешкой ответила ей Кьярта. — И я и Кхарги, которых вы, магистр, недолюбливаете, будут не виноваты, если члены клана Синигами найдут в пустынях себе избранников.
— На шее Альмонда бремя, и его сердце принадлежит мне. — Тихо ответила ей Ингрид, а мое сердце застучало быстрее. — Ни одна женщина не имеет право прикоснуться к тому, что принадлежит мне.
— Я слышала о такой варварской традиции, но ни каких амулетов я на нем не увидела. — Проговорила скептически Кьярта.
— Увидишь, и нарушительница моего права будет отвечать! Кьярта, помни об это! — Строго проговорила та, за которую я, практически, отдал свою жизнь, но она об этом никогда не узнает.
— Конечно, магистр, как увижу амулет на его шее, я вспомню о странных притязаниях на слишком юного для вас воина. — С иронией в голосе ответила ей жрица, которая, несомненно, знала о севере даже больше, чем я.
— Что слишком, а что нет, не тебе решать, а Синигами или Альмонду. — С усмешкой ответила ей Ингрид.
Когда голоса больше не зазвучали, а входная дверь дважды скрипнула, я аккуратно проник в дом через открытое окно. Мы не боялись ни воров, ни грабителей — по всему периметру стояла, не скрываясь, нежить, а сам дом охраняли волки.
В моей голове всплыли воспоминания, как я проснулся в лечебнице, а на моей груди отсутствовал амулет бремени, и вечером меня посетила Ингрид. Была она бледна, но все же уверенно стояла на ногах, а меня одарила злым взглядом.
— Что это? — Спросила она, вытянув передо мной руку, с лежащим на её ладони амулетом.
— Мое бремя. — Тихо ответил я ей.
— У меня назначено три дуэли из-за него. — Холодно ответила она мне. — Ты имел право его носить, а я имею право его забрать, так как это принадлежит мне.
Вот так просто и без лишних слов она забрала бремя и ушла, а потом через несколько месяцев Астрид рассказала мне, как в лечебницу пробралась Кельта и сняла с моей груди амулет. И проведя простейший ритуал поиска, нашли ту, которой принадлежит мое сердце. И выдвинула свои требования, ну, а кто, кроме Кельты также пошел на этот самоубийственный поступок, так и осталось тайной, как и то, как прошли дуэли.
Дверь в мою небольшую комнату была не закрытой, кто-то туда заходил в мое отсутствие, и когда я заглянул туда, то на небольшом столе у окна я заметил лежащий конверт. На нем был оттиск именной печати, светлого магистра Ингрид, и когда я дрожащими руками вскрыл его, то из него выпал мой амулет и маленький листок пергамента.
— Для защиты твоего сердца в дальних странах. — Гласила единственная строка в письме, которая заставила меня задуматься. Она не уничтожила мой амулет, как должна была, а хранила у себя и теперь вернула его.
С печальным вздохом я надел его, и достал чистый лист пергамента и надолго у него замер. Пора было начать писать письмо Суре, но я не знал с чего начать, и что стоит ей рассказать. Сзади меня скрипнула дверь, и, топая словно мамонт, в комнату зашел Лентяй и тоскливо рыкнув, лег у моих ног, напоминая мне о том, что я еще не сделал свой выбор. А волков не стоит обижать отказом, они намного умнее своих собратьев в лесах и горах, и если они посылают своего сына со мной, то так надо, и мой отказ будет воспринят с обидой. Но я обдумаю это потом, ведь пора начать писать письмо, и обмакнув в чернила свое перо, я стараясь не оставить кляксы, начал старательно выводить буковки.
— Здравствуй, Сура! У меня все хорошо, на небе радостно светит солнце, а я по тебе скучаю. — Гласила первая строка, а за ней было еще и еще строки и уже закончился первый лист. На небе загорелись первые вечерние звезды, а я все рассказывал молчаливому листу пергамента, что же случилось, за этот год. Умолчал я лишь об Ингрид и серых пределах, и тех смертях, что произошли вокруг меня.
Конец главы десятой.

Глава 11

В приемной главы академии Данилага было прохладно и пустынно, не было даже секретаря. Только огромные, закованные в латы телохранители с большими топорами и мечами стояли у дверей в кабинет главы академии. Они молчаливо и недружелюбно смотрели на нас с Астрид, сидящих на лавочке. Их уровни были равны тридцатому, а надетые на них доспехи в прозрение светились множеством защитных заклинаний. Но они, как выяснилось, особо не были нужны королю — он и сам мог за себя постоять. Зимой, в бою вместе с моим отцом, он не раз доказал, что наш король — воин, которого еще надо поискать. Да и ссора с архимагом Агри, о которой даже народ боялся говорить, чтобы не навлечь на себя беду. Король, по слухам, обвинил Агри в предательстве, а тот заявил — чтобы предать, надо быть подданным этого королевства, а он служит лишь своему императору. И как я узнал от мамы, король указал архимагу его место, и направление к порталу. Но этим ранним утром мы с Астрид ожидали в приемной по иному поводу, сегодня был наш последний день в столице Данилаг.
Во всех мирах и временах без бумаги ты никто, а с бумагой человек. Сегодня, ранним утром, нам должны были вручить верительные грамоты, гласящие, что мы ученики по обмену, и за нашу жизнь и здоровье будет ответственен не кто иной, как Светлоликий правитель пустынной империи. Также, впрочем, как и его сестра, которая возглавляет академию, в которой будет проходить обучение ученик второго курса Альмонд Синигами. А также ученица огненного факультета, поступившая на последний курс, и чья сила и опыт достаточен для получения диплома прямо сейчас.
Мы были разные — она светлым магом, а я темным, но мы были семьей и ничто не могло нас разделить. Когда сестра лежала в своей комнате вся переломанная, я проводил рядом с ней больше времени, чем у себя. Я читал ей книги по магии, разговаривал, стараясь отвлечь, не дать страху захватить её, что она никогда не сможет быть красивой, и не будет также хорошо танцевать, и пожелать умереть. Ведь вернувшись с грани из серых пределов, так легко в него вернуться. Она могла лишь пожелать умереть, уснуть и более не проснуться, а когда разумный не хочет жить, ни что не может его удержать в мире живых. Но я смог удержать свою сестренку, и мы часами обсуждали разные мелочи, читали про запретную магию, обсуждали мой изначальный песок. И как мне казалось, та граница, которая разделяла нас раньше, размылась и практически стала невидимой.
Только когда проходишь через череду испытаний, которые кидает тебе судьба, начинаешь ценить то, что имеешь. Ко мне это не относилось, я всегда ценил что имею, помнил, что потерял, и довольствовался этим. Но это я, с высоты моего возраста и опыта, и как казалось, иначе и не могло быть. А вот Астрид только предстояло смириться с тем, что мир для неё разделился на две половинки. Был привычный мир для неё до её смерти, и после, когда многое потеряло свою ценность. И то, что она не ценила, а принимала как должное, оказалось бесценным сокровищем.
— Господа Синигами. — Вдруг обратился к нам один из телохранителей в латах у двери. — Прошу вас сложить оружие на столе и только после этого глава академии вас примет.
— Раньше король не боялся детей. — Обворожительно улыбнулась Астрид, вставая со скамейки, в своем синем, простеньком платье без вырезов, с длинными рукавами и высоким воротником. С ней встал и я, и начал растёгивать пояс авантюриста, с которым расставался только ночью.
— Госпожа Астрид, вы не ребенок. — Ответил ей второй, закованный в латы охранник. — И я видел оплавленные камни после вашего пламени, а вот ваш брат — убийца, я присутствовал на его экзамене по темным путям. Альмонд, не забудь про нож в сапоге!
— Аль? — Вопросительно посмотрела на меня Астрид. — Что было на экзамене?
— Ничего особенного, против меня поставили осужденного за трусость. — Спокойно проговорил я, подойдя к столу и начиная выкладывать оружие. — Приговор военного суда огласил смерть оставившему свои позиции воину, который кровью не искупил в боях свой позор, и я был исполнителем приговора в действии.
— Печально. — Сухо ответила мне сестра, и со вздохом сделала первый шаг в направлении небольшого столика.
Астрид прихрамывая, подошла к столу и с усмешкой вытащила заколку, которая держала её не хитрую прическу из огненно рыжих волос, в которых были словно вплетены несколько милых, белых, длинных прядей. Вместе с жизнью к Астрид вернулся и огненно рыжий цвет волос, но несколько белоснежных прядей будут вечным напоминанием о посещении серых пределов. Это относилось и к платью до пола, которое закрывало практически все тело. Нож мамы оставил множество шрамов, и потребуется больше, чем полгода, чтобы они исчезли, либо для того, чтобы Астрид привыкла, что она теперь не самая красивая и желанная девушка в Данилаге.
— Альмонд Синигами, вы разделали воина, как свинью. — Не унимался слишком разговорчивый телохранитель. — Можно было и не быть с ним таким жестоким. Он всего лишь оступился и был достоин того, чтобы умереть легко.
Я не стал ничего отвечать телохранителю под пристальным взглядом Астрид, ей не надо было знать, что это было эмоциональное. Ведь моим противником стал тот самый воин, что держал щит мага на участке стены слева от меня. Увидев, как меня пригвоздили первые стрелы, он бросил щит, и его маг, которого он защищал, погиб. Это видел не только я, и его судьба была решена судом, который всегда был строг к тем, кто бежал с поля боя. Он даже был рад, что ему не отрубит голову палач, а дадут возможность умереть в бою, либо если он выиграет схватку, то может избежать смерти и его отправят на безлюдный остров. У него был бы шанс выжить, если бы его противником был не я, так как он был искусным бойцом и его вооружили щитом, мечом и даже дали кольчугу со шлемом. Я же вышел против него лишь с поясом авантюриста и кинжалами на нем.
Я убил воина, не применяя магию, мой уровень позволил сделать это довольно легко, сперва я отсек ему кинжалом руку, что держала меч, затем ту, что держала щит. И достав небольшой нож из сапога, я медленно отрезал ему голову. Да, я был жесток. Но если бы он рискнул, возможно, все бы сложилось иначе. Ночью в этот день на меня впервые накричала моя покровительница, и даже хотела меня наказать за излишнюю жестокость. И она была права, но когда я увидел своего противника, то во мне словно проснулся зверь, что жаждал убивать.
С печальным вздохом положив на стол два сапожных и семь метательных ножей, я подошел к охраннику, который не произнес более ни слова. Я видел, как по его лицу, не скрытому забралом, тек пот. Он перешел на неизвестный мне порядок прозрения и осматривал, как меня, так и немного смутившуюся Астрид, которой не нужно было оружие. Так как она и есть оружие, по сравнению с которым мои кинжалы и ножи были безвредными игрушками для детей.
Когда дверь открылась перед нами, то я не стал спешить, а пошел ровно с той же скоростью, что и Астрид. Ей было тяжело ходить, и потому я старался, чтобы она особо не спешила. Огромной уставленный шкафами с книгами кабинет был немного пустоват, и что, удивительно король был один и молча разбирал документы, которыми был уставлен не только стол, но ровные стопки пергамента стояли и на ковре. Генрих Кровавый махнул рукой на два кресла напротив него, приглашая нас сесть, и мы с Астрид в них сели, ожидая, когда же король обратится к нам. А он не спешил это делать, заполняя пергамент и ставя печать и аккуратно выводя свою подпись сперва на одном пергаменте, а затем на другом, лишь изредка кидая на нас взгляды.
— Так, Синигами. — Нарушил тишину Генрих Кровавый и вытащил из ящика своего стола золотую табличку, такую же я видел на Варси и положил её напротив Астрид. — Я срать хотел на вранье вашей матери. Ты Альмонд воскресил свою сестру!
В кабинете настала тишина, и то на меня, то на Астрид с гневом смотрел король, его борода опять засветилась, я уже знал, что это особенность его пути. Но что это за путь никто не знал.
— Ты. — Указал пальцем на Астрид Генрих Кровавый, нахмурившись. — Ни каких замужеств и любви, за братом присматривай. Свои шашни потом будешь устраивать, а то, как передает разведка, Кхарги уже подготовили ему невест. Да и Варси, с которыми он повздорил, будут в столице, а они те еще твари. Не время крутить хвостом, помни, не углядишь за Альмондом, потеряешь его навсегда.
— Ваше величество, я не собираюсь спускать с него глаз, и меня не интересуют свидания и романтика. — Ответила Астрид учтиво, но немного дерзко.
— Это меня также беспокоит, мой сын уже дважды присылал тебе приглашение на званый вечер. — Хмуро проговорил король. — Ты бы ответила, хотя бы отказом. Словно ты брезгуешь появляться в обществе лучших людей столицы.
— Ваше величество, через год, по весне мои раны зарастут, и я станцую на вечере, который устроит принц, — С улыбкой проговорила Астрид, а я заметил как, с силой она сжала свои кулаки. — Да хоть с вашим сыном, а пока я хожу с трудом, не до званых вечеров мне. А отказывать мне не хотелось, вдруг в следующий раз мне будет лучше, и я воспользуюсь старым приглашением.
Король вновь замолчал, и, открыв ящик стола, достал вторую золотую табличку и положил её напротив меня.
— Ты. — Вновь указал пальцем король на меня, и как мне показалось, злости в нем было больше, чем когда он обращался к Астрид. — Не буду скрывать, что ваша связь с многоликой интересна мне, как и многим сильным мира. Но помни не о том, что вы родились на этой земли, а то, что здесь ваш дом, в котором вам будут всегда рады.
— Сложно в это поверить, когда тебя выселяют за стену города. — Хмуро проговорил я, а Астрид ухмыльнулась понимающе.
— А что ты хочешь? У Миуюки сейчас под контролем армия, которая может свергнуть меня и прикончить любого, кто не воскликнет — «Да здравствует, Черная королева!» — Тихо и устало произнёс Генрих Кровавый.
— Маме это не нужно! Она не хотела нежить привязывать к себе! — Горячо воскликнула Астрид, её, как и меня, уже злили пустые разговоры о том, что Синигами хотят власти.
— Астрид! Не забывайся! — Закричал король недовольный тем, что в наш разговор вмешалась Астрид. — Об этом знаю я, знаете вы, и Миуюки, а народ говорит то, что ему кажется. Именно из-за этого я попросил ваших родителей дать мне поговорить с вами без них.
Король не надолго замолчал и, свернув пергаменты, положил их на золотые таблички напротив нас.
— Буду честен с вами, я решил связать наши семьи кровными узами. — Генрих выжидающе смотрел на нас, и так и не увидев чего-то, что он ожидал, неспешно продолжил. — Ни каких брачных договоров, ни каких указаний или приказов, я сказал своим детям присмотреться к вам, то же самое говорю и вам, насильно мил не будешь, но мои дети достойные люди.
— Так вот почему на приглашении была подпись принца. — Шепотом проговорила Астрид. — А я думала….
— И из-за твоей доблести тоже. — Не дал ей договорить Генрих. — Так что не удивляйтесь, когда посол скажет зимой, что вы обязаны вернуться в Данилаг для участия в зимнем балу в честь годовщины битвы у стен столицы.
Мы с Астрид лишь печально опустили головы, беря со стола золотые таблички и свернутые верительные грамоты. Политика не была стезей нашей жизни, но так случилось, что она не обойдет нас стороной.
— Можете идти и не опозорьте меня в академии этих песочников, покажите им, что север богат талантами и они верны своему государству. — Напутствовал нас король. — Удачного учебного года вам, Синигами! И пусть смерть не будет вам врагом, а лишь союзником.
Вышли мы из академии не спешно, и молча, не было того, что требовалось обсудить. Тетя Асина еще несколько месяцев назад рассказала о том, что произошло только сейчас. Тетя была в ярости, но уже было поздно искать, на ком выместить свою злость. И немного повздорив с Махмудом, что был удостоен медалью в благодарность за храбрость в бою, и чуть не прикончив архимага Агри, она вернулась домой — её попросили убыть из столицы. Тогда-то она и рассказала мне с Астрид о том, что наверняка нашу семью попытаются привязать к королевству через меня и Астрид. Но это было лишь одним из возможных путей. Основным же она считала признание нашего клана в качестве части аристократии Данилага, и принятие кланом Синигами присяги.
— Ты отправил письмо Суре? — Спросила меня во время обеда Астрид, накручивая на палец один из своих белоснежных локонов, которые попадались до сих пор на огненорыжей голове Астрид.
— Да, отнес, только вот мне показалось, что Герхард неохотно его принял. — С печалью проговорил я, перемешивая кашу в своей глубокой чашке. — Он не пообещал его передать, а сказал, что если будет возможность и он не забудет.
— Не переживай, Аль. — Усмехнулась Астрид, — Мама вчера, как я слышала, вновь отказала королю в принятии присяги и титула, а Герхард является одним из ключевых переговорщиков в этом процессе, он не намекал, что если бы Синигами имели титул, то письмо точно бы попало в руки Суре?
— Прямо он так не говорил, как думаешь, нас вновь не попытаются переселить? — Спросил я её, вспомнив, что после прошлого отказа Миуюки от присяги, нас попросили за стены города. Так как мама имела слишком много сил внутри столицы, и пока этот вопрос не будет решен, она появлялась всегда в сопровождении своей личной группы ликвидации.
— Нет. — С грустной улыбкой проговорила Астрид, перестав мучить свой белый локон. — Пока не найдут, кому привязать нежить, кроме архимага Агри, нас побоятся просить из столицы. Скорее ты будешь женат на принцессе.
— Архимага мама скорей убьет, чем передаст ему нежить. — Ухмыльнулся я.
— И никто не будет против, если Агри сдохнет, как собака. — Улыбнулась мне в ответ Астрид.
— А почему это я буду женат на принцессе, почему не ты выйдешь за принца? — Слукавил я, зная ответ сестрёнки заранее.
— Королева Астрид. — Мечтательно и наигранно вздохнула Астрид. — Принц мне не нравится, а я хочу выйти замуж по любви.
— А я, значит, не хочу? — Нахмурился я.
— А тебе грудь побольше, и ты уже влюбился! Ну, нечего, братик, я не подпущу к тебе ни одну невесту, и Ингрид я тоже не подпущу к тебе. — Рассмеялась Астрид, да так радостно, что мне показалось, что она забыла про все на свете — про свою хромоту, про страшные шрамы, и про паутину политики, в которую мы уже попали.
В таких веселых разговорах мы неспешно пообедали и пошли прогуляться. Мы прошли весь город, и у торговых ворот встретили Брани, который на тележке вез к дому наши доспехи и вооружение. Брани простил меня и радовался Астрид, словно ребенок, но он не простил себя. И чтобы не говорила Ингрид, что не сказала бы Асина, дедушка решил, что это он виноват в том, что случилось в тот злополучный день. Он решил, что изготовил слишком слабую броню, и теперь зная заранее, что мы поедим учиться в дальнюю империю, сделал для нас новую. Он переписывался при этом с Агатом через контрабандистов, которые привозили нам некоторые странные материалы, которые Брани заказывал. Дед постоянно советовался с лучшими оружейниками столицы и мастерами кожевниками, и я с Астрид уже знали, что баллиста не пробила насквозь тот первый доспех, который отец испытывал вместе с дедом.
А у дома, когда мы подходили, вместе с Астрид помогая деду, нас встретил Лентяй, который так тоскливо на меня смотрел, что казалось, вот-вот заговорит.
Лентяй как будто готовился к переходу через портал с большим рвением, чем я или Астрид или даже Миуюки, которая беспокоилась за своих детей. Белоснежное, пухлое чудо носилось по дому и замирало у вещей, которые, как оно считало, необходимо взять с собой. Мы ели уговорили Лентяя, что нам не понадобится туша коровы, и отцовский усиленный доспех должен остаться здесь. А лезть нюхать вещи Астрид ему вообще быстро запретили, так как он хотел проверить, а что взяла с собой сестра. Наши волки были умны настолько, что иногда казалось, что люди будут глупее них. И Лентяй пытался показать всеми силами, что он будет полезен мне и Астрид в нашем путешествии. То бегал по дому и окрестностям с мешком в зубах, показывая, что он может нести вещей не меньше, чем мы. То показывал, какой он прекрасный защитник — вздыбив шерсть, шел, угрожающе рыча на вернувшегося отца и маму, показывая свою бесстрашность. И когда Лентяй устав лег в уголочке, вдали от места, на котором лежала его семья, то он тоскливо тихонько завыл под фырканье Белоснежки и Серого, и заснул расстроенным, что я так не пообещал его взять с собой.
— Ты же понимаешь, что если он не отправится с нами, его семья не примет его обратно. — Тихо зашептала мне Астрид, а Лентяй похрапывая, умудрялся делать даже это тоскливо
— Но с ним могут быть проблемы, там жарко, да и где его держать. — Тихо проговорил я. — Я не могу его взять с собой.
— Если его не возьмешь ты, то его возьму я. — Решительно проговорила Астрид, и, прихрамывая, пошла в свою комнату одеваться в броню, которую для неё приготовил Брани.
— Ну что, Лентяй, ты добился своего, ты едешь с нами. — Тихо проговорил я в сторону спящего волка, а тот моментально открыл глаза и с такой ехидной улыбкой посмотрел на меня, как будто говоря, все равно ты ни куда не денешься, а я всегда добьюсь своего.
Все хорошее всегда имеет свой конец, вот и наш последний день в Данилаге заканчивался. Прощание с семьей началось дома за ранним ужином, а продолжилось в зале ожидания у портала. Щемило сердце не только у меня, и прощались не только люди, но и волки. Серый как бы извинялся, что не пойдет со мной, и все время показывал на волчат и Белоснежку, которая порыкивая, наставляла Лентяя. На шее которого красовалось два ошейника, один мой, другой Астрид, это теперь, наш боевой питомец.
Прощались и Синигами и Бёрны, дед все время посматривал на нашу броню из неизвестной мне кожи, усеянную искусными рисунками. Отец пару раз проверил наше оружие и посоветовал мне не расставаться с колуном. Мама же передала мне и Астрид несколько книг, шепнув, что это один из подарков Агата, которые были отобраны у него, когда он в прошлый раз нас навещал.
И только Кьярта не учувствовала в прощании, а стояла позади, стараясь не мешать семье простится, видел я вдали и Ингрид. Она стояла так, чтобы её ни кто не видел, но я почувствовал её и легко смог рассмотреть через зелень кустов, в которых она скрывалась от чужих взглядов.
Прощание продлилось не долго, и после объятий мы с Астрид взявшись за руки, шагнули в черную воронку портала и наше сознание, хоть лишь и на мгновение, покинуло нас. Астрид побаивалась порталов, ведь для неё это был первый переход, потому я и взял её за руку. Слух заработал раньше, чем зрение, и нас сразу оглушил радостный и смутно знакомый мне голос.
— Приветствую вас в столице Штаг империи Харсе. — Торжественно раздался голос сразу после перемещения, когда глаза вновь стали видеть. — Синигами, я же обещал, что мы вновь встретимся.
Конец Главы одиннадцатой.

Буду рад вашим мнениям, и жмякам ну вы знаете куда)))

Глава 12

Столица Штаг пустынной империи Харсе предстала перед нами во всем своем великолепии. Я никогда её не видел, так как был только в портальном зале. Читая в книгах о пустынной империи, мы с Астрид узнали очень много о ней. Но даже я был поражен тем, что увидел — огромные, словно вытесанные из желтой скалы многоэтажные дома, которые стояли на главной улице столицы. Они поражали не только своими размерами, но и искусной резьбой, которой их покрыли лучшие мастера империи. Они больше напоминали дворцы, но их не могло быть столько, чтобы хватило на целую многокилометровую улицу. Все просто утопало в роскоши, даже дорога была вымощена красивыми желтыми плитами с гравировками. Но больше всего меня поражали уставленные статуями пышные фонтаны, которые били на каждой небольшой площади. Возле них было множество девушек, что нежились в прохладе, и для пустыни это была не просто роскошь, а даже расточительство. Но не только убранство города меня поражало, но и его огромные размеры. Данилаг не шел ни в какое сравнение с жемчужиной империи Харсе.
От моих глаз не скрылся тот факт, что расстояние до Харсе от Данилага было огромным. Когда мы вошли в портал дома, то солнце уже спряталось за горизонт, а здесь только набирало свою силу. Как сообщил первый сын Халифа Шурад, который нас встретил, в столице империи Харсе Штаг скоро наступит полдень.
По книгам и рассказам Кьярты выходило, что в Штаге проживает от миллиона разумных, а по некоторым данным и все два. И люди здесь хоть и были абсолютным большинством, их было около девяноста процентов населения, но именно они и были основными рабами, проживающими в столице. Мы с Астрид были готовы к тому, что нам предстоит прожить полгода в стране, где рабство возведено в Абсолют. Но не были готовы, что здесь людей использовали вместо животных. По улице неслись по своим делам повозки и каждую тянули рабы. И нам тоже предстояло сесть в небольшую карету, которую тянули два огромных, чернокожих мужчины.
— В империи Харсе не может быть свободных. — С печальной улыбкой говорила мне Кьярта еще в Данилаге. — Даже я принадлежу клану Барду, а клан принадлежит Кхаргам.
— Но у вам же есть свободные разумные! Кхарги ведь свободны! — Парировал я Кьярте. — Кхарги ни кому не принадлежат!
— Аль. — Чуть ли не со слезами на глазах произнесла тем вечерам жрица детей пустынь. — Кхарги были свободны слишком долго. И их свободе, если ни что не изменится, скоро придет конец.
— А что должно измениться у Кхаргов, чтобы они навсегда остались свободными? — Спросил тогда я её, а жрица, блеснув глазами, усмехнулась.
— Эти изменения уже пошли, пушистик, но слишком медленно, но я верю, что еще не все потеряно. — Проговорила она и, погладив меня по голове, удалилась не попрощавшись. Оставшись один, я задумался о том, насколько был свободен в прошлой жизни и в этой.
Даже Светлоликий правитель империи принадлежал не себе, его жизнь была собственностью империи. И так было со всеми подданными империи Харсе, каждый из них кому-то принадлежал, но все их жизни были в собственности Светлоликого. Глаза Астрид, как и мои, искали замученных рабов в тряпье, как только мы вышли на улицу из строений портального комплекса. Но их не было на широкой и многолюдной площади. Нет, рабы были, но они не казались несчастными и замученными разумными. Девушки с рабскими печатями на лице или голове улыбались и нежились у фонтана, мужчины также были радостными. Не видели мы скорби во взглядах самих рабов, они жили обыкновенной жизнью, и как нам казалось, они радовались каждому дню, и казались более счастливыми, чем горожане Данилага.
У ступеней нас ждала повозка для четверых, запряженная двумя высокими мускулистыми мужчинами с черным цветом кожи. Это была легкая повозка молодого безбородого растрепанного мужчина в одеждах, вышитых золотом — первого сына Халифа, Шурада. Он был очень вежливым, особенно с Астрид, старался переговорить и со мной, но все его попытки пресекала Кьярта, она следила за каждым его действием. Даже Лентяй наш белоснежный волк, который сел сзади повозки в грузовой отсек, и даже попытался укусить Шурада когда тот попытался погладить его, высказывая тем самым свое отношения к первому сыну Халифа города Гортен.
Несмотря на приказ о том, что он будет нас сопровождать до нашего местопребывания в империи Херсе, и приказ был подписан, как сказала нам Кьярта, сестрой Светлоликого, госпожой Хирой. Он не был главным из встречающих нас, он был всего лишь неприятность в плане Кхаргов.
И Кьярта готова была действовать жестко и пресекать все действия Шурада которые не входили в её планы, например, когда повозка поехала не в ту сторону, по мысленному приказу жрицы нас в мгновение ока окружили воины Кхарги и они все были магами песка. Они словно появились из воздуха для Астрид, хотя я заметил, как они скрываются в тени, не привлекая внимания еще до того как я Астрид и Лентяй уселись в повозку. Скрывались в тени Кхарги неумело, но всё же этих воинов Астрид не заметила. И мне надо потренировать Астрид, чтобы больше никто из теней не мог подкрасться незаметно к моей светом ударенной сестренке, а не то, никакая броня её не спасет.
— Шурад, Синигами будут жить на территории клана Барду, а не в доме, который совсем недавно принадлежал твоему отцу. — Тихо и спокойно проговорила абсолютно безволосая девушка, с еле видимым тонким, словно волосок, белёсым шрамом на горле и с татуировками на голове, которые сейчас начали светиться, словно пульсируя силой. — Давай не будем нарушать перемирие между кланом Барду и твоей семьей, нам бы не хотелось нарушать просьбу Светлоликого и его сестры, госпожи Хиары.
— Вашему клану территорию в столице выделили совсем недавно. — Произнес с улыбкой Шурад, словно он не хотел ни с кем не то, что ругаться, а наоборот помогает клану Кхаргов. — И я не думаю, что вы успели подготовить покои, достойные свету моих очей госпоже Астрид.
Астрид, как и я, одетая в кожаную броню, с интересом посмотрела на Шурада, и по тому, как сестра сжала мою ладонь, я понял, что она хочет ответить принцу, так как Кьярта затруднялась с ответом. И я чувствовал, как огонек хочет начать кровавую бойню, она желала прикончить Шурада лично. Потому я слегка коснулся своей рукой пальцев жрицы, как бы успокаивая её. Кьярта вздрогнула от неожиданности и немного расслабилась, поняв, кто сейчас держит её за руку, а Астрид заговорила.
— Господин Шурад, в доме друзей можно поспать и на полу, — Ответила Астрид, высокомерно улыбнувшись первому сыну Халифа. — И мне интереснее увидеть быт детей пустынь, чем роскошные комнаты, которые только красивы, но в них скучно и безжизненно.
— Но госпожа Хиара приказала…. — Начало было говорить Шурад, но его перебила уже Кьярта.
— Сестра Светлоликого лично обещала прийти на вечер встречи друзей Кхаргов. Так что обсудим место жительство Синигами сегодня еще раз лично с ней, при участии и наших гостей в этих переговорах. — В голосе жрицы народа песков слышались интонации знакомого мне главы клана Барду, Кхала, сейчас она, по всей видимости, связалась с ним по ментальной связи.
Небольшая повозка неспешно повернула в нужное нам направление и под конвоем, бегущих по бокам воинов клана Барду неспешно двинулась в путь.
Я бывал и раньше в мегаполисах, но никогда и не представлял, что города с таким уровнем технологий могут существовать здесь. Но он существовал, невзирая на все сложности проживания стольких разумных в одном месте. И город был по своему прекрасен, не смотря на то, что каждый второй встреченный был рабом. Во мне рождалось чувство, что Данилаг был для меня маленьким домиком и теперь я, открыв дверь, заглянул в огромный открытый мир. Большой поток повозок, похожих на нашу двигался по улице, словно та была транспортной магистралью в моем прошлом мире. Были и тротуары, по которым ходили сплошным потоком разумные. Хоть там преобладали в основном люди, но я заметил расы, о которых были лишь смутные описания в книгах.
— Смотри, Аль. — Шепотом говорила мне на ухо Астрид, чтобы не показаться деревенщиной с самого безлюдного острова. При этом она держалась за меня левой рукой, а правой сжимала рукоятку короткого меча, что уже накалилась до красна.
— Разумные пауки существуют, вот змее дева, а вон там смотри бестелесный, его практически невидно!
— Не бойся их, Астрид. Это такие же разумные, как и мы. — Шептал я ей каждый раз, когда она видела кого-то, пугающего своей внешностью, или удивительного представителя расы, о которой она знала только из книг. — И все они смертны, не бойся их.
— Я знаю. — Улыбался мне в ответ огневолосый огонек с несколькими белоснежными прядями. — Я их не боюсь, но хочу потрогать змее деву за её красивый хвостик.
Разных рас было немного, но они были многообразны. Шермы, которые весели на их шее, оповещая всех о том, что они опасные гости пустынной империи, различались не только по форме и размеру, но и материалу, из которого они были изготовлены. Было множество деревянных табличек, показывающих низкий уровень опасности. Серебренных было меньше, ну, а золотых, как у меня и Астрид, были считанные единицы. И тогда мы поняли слова Шурада, которые он произнес еще у самого портала, что наши Шермы из золота надо подтвердить. Но были и разумные, на шее которых висели Шермы из алого кристалла, они шли по тротуару, и вокруг них была пустота — к ним боялись приближаться. Встречные разумные расступались на их пути, а сзади шли сурового вида воины в латах с гербом пустынной империи, с копьями и с прикрепленными на их вершине флагами алого цвета.
— Кьярта, а почему на улице нет стариков, и многие повозки закрыты тканью? И почему не используются животные? — Спросила Астрид, но ей ответил Шурад, а не Кьярта.
— О свет моих очей, наш правитель Светлоликий, да длятся его дни бесконечно, очень бережно относится к великолепию жемчужины пустыни. — Сладкоголосо заговорил Шурад. Я даже ухмыльнулся, вспоминая о том, как он говорил, когда я был в его власти и теперь видел его двуличие. — Он, как и его великие предки, запрещает выходить на главные улицы ущербным, дабы они не портили лик столицы. А животные распространяют зловоние. Использование обученных разумных позволяет не создавать заторы на улицах. А также сэкономить на возницах.
Астрид недоуменно смотрела на Шурада. Если я хоть что-то понял, то сестренка сидела с расстроенным видом, и тогда с улыбкой заговорила Кьярта.
Столица была построена очень давно. Как и у каждого крупного города, здесь имелись трущобы, и правителям не хотелось видеть на своих улицах нищих калек и даже стариков. Они желали, чтобы город был прекрасен не только своими зданиями но и жителями. Казалось бы, это сделать нереально. Но нет ничего невозможного для диктатора, от воли и желания которого зависят жизни миллионов. И теперь на главных улицах столицы запрещено появляться детям без сопровождающих, старикам, не имеющим разрешения, а особенно, нищим. И наказание за нарушения этого запрета — мучительная смерть не только виновника, но и всей его семьи. Даже свободные и богатые жители столицы, чей лик может оскорбить Светлоликого, ездят на повозках и скрываются за тканью, которой закрыта эта повозка. А переходы в другие части города для ущербных сделаны под землей, как раз в канализации. И когда ты едешь по подземному тоннелю или проходишь по нему, то около тебя течет бурный поток нечистот.
А вот носителям шермов, не золотых или алых, запрещено выходить с территорий главных улиц столицы, так как Светлоликий не хочет, чтобы все гости видели истинное положения вещей в столице. Город, который кажется прекрасным, на самом деле окружен трущобами, где все же нет бедных и нищих, так как тот, кто не может себя обеспечивать, становится чей-то собственностью. В трущобах живут сотни тысяч рабов, и носители золотых Шермов могут входить в эти трущобы лишь с одной целью. Поесть, либо повеселится с рабами. Хотя любая красивая рабыня, что бродит у фонтана и по главным улицам, не прочь удовлетворить любые прихоти за пару монет. Вплоть до того, что готовы лишиться части тела за хороший мешочек золота и стать калекой. Они, как и остальные рабы, здесь, на главной улице торговали своим телом и выполняли мелкие поручения. И как шепнула мне Кьярта, половина людей, что я видел сейчас, это собственность самого Светлоликого, и по первому его приказу они будут готовы умереть или выполнить любой его приказ. Он его отдаст ментально, как и общаются Кхарги. Ему не требуется их даже видеть, и расстояние, которое разделят рабов и Светлоликого не имеет значения. Как было написано в книгах — главная сила армии пустынной империи, это не их высокоуровневые воины или архимаги. Как гласила легенда, император, видя, что иного пути нет, берет на себя ношу за миллионы жизней. Все рабы империи обязательно регистрируются и клеймятся в специализированной канцелярии, и не имеет значения, кому они принадлежат. И когда наступает время, они идут и выполняют любой приказ Светлоликого, чего бы им это не стоило. Еще ни разу ни одна армия не смогла победить пустынную империю, которая выставляет войско в миллионы разумных, хоть и вооружённых жалким оружием, но их словно бескрайнее море. которое невозможно уничтожить. Но таких прецедентов было за всю историю не более десятка раз, и каждый знал, в чем сила Светлоликого.
— До территории клана Барду осталось совсем немного. — С улыбкой сообщила нам Кьярта.
Но мы с Астрид и так поняли, что съехали с главной улицы. Если первый километр практически ничего не поменялось, то вот дальше начались трущобы, толпы рабов, тащивших за собой огромные бревна и телеги с кирпичами. На нашем пути попадались стихийные рынки, от которых шел гниловатый запах разложения. Он исходил и от сотен калек, бродивших по улице. Вытянувши руки они жалобными голосами пытались выпросить у проезжавших мимо подаяние.
— Господин Шурад. — Громко и с улыбкой прокричала Астрид, когда нас попытались окружить калеки, которых сразу же отогнали острые сабли Кхаргов. — Теперь я вижу истинное великолепие вашей столицы!
— Нищие есть в любой стране. — Недовольно пробурчал Шурад.
— Верно, господин Шурад, но даже в нашем королевстве рабы не выглядят так. — С небольшим пренебрежением произнесла моя сестра. — И таких нищих у нас нет ни на центральной площади, ни в самом бедном районе. Я теперь вижу, насколько богата столица Штаг, и насколько беден народ империи Херсе.
Территория Кхаргов была не особо большой и находилась на другом конце города. Клан Барду обосновался в столице с одобрения Светлоликого и при содействии его младшей сестры. И им выделили единственную свободную территорию в трущобах, которую надо не один год обустраивать. Но клан с этим справится, так как Светлоликий очень заинтересован, чтобы клан Барду осел в столице. Дело в том, что покушение на жизнь Кьярты, Кхарги не могли оставить безнаказанным. Да, Кхал всего лишь глава небольшого, пусть и древнего клана, но он оказался той песчинкой, которая могла вызвать лавину. Народ Кхаргов, несмотря на разрозненность и клановость, по настоящему был единым народом. И жриц, которые общаются с кланами и с самой матерью всех Кхаргов, пустыней, и являются особыми членами их общества, не стоит трогать. И все роды Кхаргов по всей империи выразили свое недовольство, и желание покинуть те города, в которых они селились.
Отец Шурада, Халиф, тяжело внезапно заболел, а клан Барду ушел из столицы и все остальные Кхарги решили уйти из своих городов. А это значило для Солнцеликого возникновение старой проблемы. Кхарги, когда не жили в городах и не стали больше торговцами, чем воинами, были кошмаром любого правителя. Дети пустыней с множеством песчаных магов с удовольствием торговали целыми караванами правителей империи, которые они грабили. И за ними можно было гоняться по пустыням десятилетия, так и не поймав и потеряв в этой погоне целые армии. И как рассказали нам с Астрид, Миуюки и Кьярта, Солнцеликий через свою сестру смог уладить разгорающийся конфликт. Он выделил клану территорию в своей столице, пока род Барду не определится с местами, где они хотят обосноваться на века. И как надеялся Светлоликий, они осядут либо в столице, либо возле другого города. И тогда Кхарги успокоятся, и правитель снимет те налоговые льготы, которые он объявил для рода на пять лет.
Но клан Барду имел иные планы, которые шли в разрез с интересами империи Херсе, о которых мне сообщила Кьярта несколько дней назад. Ска ушел, но то, что начало проявляться после его смерти в детях рода, дало им надежду вернуться в горы. Туда, где тысячу лет назад жил осевший великий клан Кхаргов. Остались только легенды, о величии клана Барду и их великих магах песка. О том, как последние из клана жили на своей земле, а не бродили по пустыням и ютились под крылом правителей пустынной империи.
У ворот большого поместья был толстый слой песка, который застилал практически всю улицу. Когда наша повозка остановилась, с чернокожих извозчиков градом лился пот. Но они так и не произнесли ни единого слова, ни во время поездки, реагируя только на приказы Шурада, ни когда остановились у поместья. Их огромные легкие вздымались, и было видно, как им далось тяжело около десяти километров пути, но из их ртов с шумом, выходил лишь воздух, и ни единого звука.
Когда мы уже сняли с повозки свои вещи к нам подошел первый сын Халифа и обратился к Астрид. Его речь уже не была так сладка как ранее.
— Астрид, прошу у вас, как у старшей из Синигами, разрешение переговорить сейчас с Альмондом наедине. — Шаруд ожидающе посмотрел на мою сестру, которая дождавшись моего еле заметного кивка, ответила первому сыну халифа.
— Недолго и у меня на виду. Если хоть раз, вы, Шурад, ошибетесь, и словом либо движением спровоцируете, мне не надо будет подтверждать право ношения золотого Шерма. — Спокойно, без угрожающего тона проговорила Астрид, стоя в броне и положив руку на рукоятку короткого меча, который раскалился добела.
— Да будет так, Астрид Синигами. — Шурад ответил ей даже с небольшим поклоном в знак уважения, говоря мне, что предстоящий разговор для него важен. — Прошу пройти за мной, Альмонд.
Мы отошли на десять метров от охраняющих вороты и повозку трех десятков Кхаргов, и остановились на открытом пространстве посредине дороги. За мной не отставая ни на шаг шел Лентяй который слегка высунул клыки, и следил внимательно не только за Шурадом, но и тем что происходит вокруг. Его настроенность вызвало на моем лице одобрительную улыбку, Серый и Белоснежка прекрасно обучили Лентяя, и хоть пока он не может быть из за возраста боевым волком, но вскорости он им станет.
— Я слушаю вас, Шурад. — Первым заговорил я, видя как тяжело начать говорить Шураду
— Я понимаю, что наша прошлая встреча прошла не очень гладко. — Нехотя начал говорить первый сын Халифа. — Кхарги оказались все-таки плохими торговцами, и не помогут моему отцу, а ты можешь. Потому я и встречаю тебя лично, и дом, который вам предназначался, сейчас не пустует.
— Кто там нас ожидает? — Спросил я.
— Не вас, а тебя, Альмонд Синигами. — Проговорил Шугад и нервно оглянулся на Кхаргов. — Тебя ожидает мой отец, и нам есть, что тебе предложить.
— Зачем я вам?
— Мой отец болен уже как год. Его почки, селезенка, желчный пузырь и даже мочевой забит камнями, но я думаю, что это песок. Все Кхарги отказали ему в помощи. — Хмуро проговорил Шурад. — Мой отец мучается, и я не могу ему помочь, так как пока нас не простит Светлоликий правитель империи Херсе, мне не стать Халифом города Гортен. Я клянусь, если наш род правителей прервется, у тебя не будет врага страшнее, чем я. Но если ты решишь помочь нам как носитель изначального песка, я дам тебе то, чем не одарит тебя ни кто — ни боги, ни покровительница вашего клана.
— Я не умею лечить, — Тихо проговорил я. — Шурад, я не управляю песком и не смогу помочь твоему отцу.
— Мы будем ждать в доме на улице Грдаха Первого, номер пятьдесят три, ровно семь дней и ночей. Просто приди, оцени наше предложение и наш дар за помощь, ведь через семь дней я убью отца своими руками. — Уже разворачиваясь проговорил Шурад, тем самым заканчивая разговор. А уходя, пробормотал напоследок еле слышимо. — Дожил, унижаюсь и угрожаю кровной враждой ребенку. Ниже пасть некуда, Шурад.
Я смотрел ему вслед как он уходил, садился в повозку, которую потянули молчаливые чернокожие рабы, как я подозреваю, с отрезанными языками. Я стоял и думал, размышлял и смотрел. Очнулся от своей задумчивости, когда моей руки, не скрытой броней, коснулась Астрид.
— Что он просил? — С улыбкой и беспокойным взглядом спросила она.
— Не знаю, просил ли он, но я должен помочь! Либо жить, либо умереть, третьего не дано. — Задумчиво проговорил я, а за моей спиной открывались ворота поместья клана Барду.
Кхал стоял и смотрел на меня с молчаливой, радостной улыбкой на лице, а за его спиной стояли сотни членов клана Барду. Около него стояла красивая девушка с безволосой головой, как и все Кхарги. Она держала на руках маленький сверток, из которого доносилось веселое угуканье. И я её узнал, как и того парня, у ног которого, стоял ящер и как мне казалось, радостно помахивал мне хвостом. Кхарги стояли в белоснежной одежде и все улыбались радостной улыбкой, словно мы были долгожданными гостями, которым рад каждый член клана.
— Я приветствую членов клана Синигами! — Торжественно произнес Кхал и дважды ударил посохом по песку, от которого прошли небольшие волны, словно по воде. — Я, глава клана Барду, клянусь, что ни что не угрожает вам в нашем доме.
Главной все же была Астрид, и я дождался, когда она сделает первый шаг и пересечет ворота поместья, и только после неё зашел сам. За мной через невидимую границу переступил и Лентяй, чьё тело было напряжённо словно сжатая пружина, и он был готов ко всему.
— Мы верим вам и будем рады принять ваше гостеприимство и по возможности связать дружбой наши кланы. — Четко проговорила Астрид, не убирая руки с рукоятки своего короткого меча.
— Ну, вот и все, хватит официальной части! — С улыбкой, весело и задорно проговорила Кьярта. — Агис, покажи Альмонду своего первенца! Того, кого не было бы, если ходящий в тени не вмешался в твою схватку с Варси.
Девушка с белым свертком в руках, улыбаясь и не сделав ни единого шага, подплыла ко мне и чуть опустила сверток белой ткани, который она открыла, чтобы я смог рассмотреть малыша.
— Гу! — Выдохнул маленький улыбающийся ребенок, округлив свои большие карие глаза, когда увидел меня.
— Привет. — Улыбнулся я ему.
— Уга! — Воскликнул ребенок, и в свертке уже лежал не ребенок, а песок желтого цвета.
— Он стесняться. — С жутким акцентом, на общем языке проговорила Агис, закрывая сверток. — Он очень стесняться незнакомцев, но вы будете дружить, я уверена.
— Угу! — Вновь донеслось из-под пеленки, и на свободу вырвалась маленькая ручка, зажатая в кулачек.
— Это первый Великий Кхарг, рожденный в клане Барду за тысячу лет. — Со счастливой улыбкой тихо произнес Кхала, подплыв к нам по песку, словно по воде, не сделав ни единого шага. — Друзья, пройдемте в дом, вам надо поесть и отдохнуть. Переходы по порталам выматывают. Мы боялись, что никогда больше не увидим дружественного Синигами среди нашего клана. Но вы всё же пришли, и мы рады этому!
— И я рад, Кхала. — Ответил я ему. В моей душе и правда была радость, а ноги прямо зудило от того, что хотели пробежаться по песку босиком.
— Ну, тогда снимайте свою броню! Она вам не нужна среди нашего клана, и прошу за праздничный стол. — Радостно рассмеялся лысый старик Кхала. — Мы расскажем вам новости, а вы проверите, насколько искусны наши мужчины и женщины в готовке.
Конец главы.

Глава 13

Прохлада, что всегда царила в пустынях ночью, бодрила, не смотря на то, что я уже более суток не спал. И сонливость не мешала мне, словно убийце в ночи, скользить по переулкам и крышам, сверяя карту города и дополняя её. Пока мне надо было досконально изучить район, где мы будем проживать. Я должен был проверить пути отхода, развилки и входы в канализацию. Это не просто учеба в другом городе, это проверка на прочность, и в непредвиденных случаях я должен был быть готов ко всему. К тому, что город станет моим полем битвы, и как посоветовал отец, я пытался нарисовать свою карту, и потом познакомить с ней Астрид.
Кхарги, более искусные, чем те, что были днём у портала, следовали сейчас за мной, не приближаясь и не мешая. Но они всегда были на виду, и это меня нервировало. Я, попытавшись пару раз от них оторваться, понял, что пока не узнаю город получше, мне не сбросить со своего хвоста эту погоню. И это печалило меня, так как хотелось какой-то уверенности в своих силах. Но даже пятнадцатый уровень не помогал против вероятного противника, и не вселял мысль о том, что я справлюсь с любой ситуацией.
А тем временем городские жители не спали, как и во всех крупных городах, ночью здесь кипела бурная жизнь — кто-то работал, кто-то голосил песни, кто-то дрался, а кто-то занимался любовью. И зачастую все это совмещалось всего в двух разумных, которые лежали в одной вонючей канаве. Но я не вмешивался в течение событий, а просто исследовал район, в котором мы теперь будем с Астрид жить. Но все же лгать себе я не привык, и потому немного вмешивался в дела, которые вершились в тени, стараясь все сделать так, чтобы никто не подумал, что это не случайность. Заметив как в жилище, усыпив собак и вскрыв маленькое окно, залезает человек, я лишь немного изменил маршрут и заглянул в дом.
Грабитель в одиночку залез в дом, а в комнату, где спали хозяева, влетел камень, напугав жену и вот уже шансы равны. Вор с ножом не находится в выгодном положении — седой хозяин стоит напротив, сжимая в руках саблю, а по бокам его страхуют сыновья с арбалетами. Не став смотреть на то, как будут развиваться события, я устремился дальше, но через полчаса вновь вмешался в течение событий.
А вот другой грабитель, что приставил к горлу девушки нож, через мгновение лежит без сознания с разбитой головой на земле. А около него уже стоит местная стража, хмуро выслушивая рассказ о том, как грабитель неудачник запустил свою руку под её платье, а с крыши упал камень, и её спасли сами боги. Только вот боги были не причём, как и не был причастен сильно и я, было несложно уронить камень, зато на душе стало так радостно. И уже не печалило то, что вечер встречи Кхаргов сорвался, и я не выбрался на песчаный бархан, который мне иногда снился.
Вечер встречи Кхаргов отменили, его было решено перенести из-за просьбы сестры Светлоликого правителя пустынной империи Харсе. Она прислала своего помощника, который у меня и Астрид попросил прощение за то, что госпожа Хиара как глава академии не смогла лично встретить первых учеников по обмену. Также статный воин попросил Кхала от имени госпожи Хиары перенести на завтра празднество в пустыне, намекая на то, что гости уже больше суток на ногах и просто не смогут провести ритуальную ночь, приняв и запомнив все таинства вечера принятия Кхаргов.
— Дзинь. — Раздалось звяканье при моем не самом удачном прыжке, и я вновь взялся рукой за ненавистную мне табличку, которая блеснула в темноте, словно была фонариком.
— Как же ты меня достала. — Буркнул я, прислонившись к печной трубе дома. — И не выкинуть же тебя.
Золотая табличка поблескивала в свете звезд, и была той вещью, которую нельзя снимать или прятать под одеждой. Это один из законов империи Харсе, который нельзя нарушать. Ведь стражники, которые меня заметят и не увидят на шее шерма, попытаются убить, чего бы этого им не стоило. А если я убью хоть одного стражника без таблички, на меня будет объявлена охота канцелярией Светлоликого. И не имеет значения, буду ли я находиться в империи Харсе или где-либо еще, охотники за головами будут искать повсеместно. Зато нося шерм, меня не тронет стража, и за убийство нищего максимум присудят небольшой штраф. И в ней нет заклинаний или меток слежения, по крайне мере, мама их не нашла. Вдохнув прохладный воздух, я осмотрелся, активировав второй порядок прозрения, и чуть не выругался. Кхарги не отставали от меня, а внизу разыгрывалось представление, которое меня заинтересовало. И я начал гадать, стоит ли мне вновь вмешаться, но решил подождать, скрываясь в ночи и посмотреть, что же произойдет.
Внизу во дворе один из нищих неумело залазил в загон к овцеподобным животным, я не знал кто это точно, они были немного похожи на коз, но размером как здоровенные свиньи. Первой моей мыслью было то, что голод не мать родная, и сейчас произойдет убийство, которое возможно спасет детей этого нищего, что под покровом тьмы решился на преступление не от хорошей жизни. И когда нищий вместо того, чтобы достать нож спустил штаны, встав на колени, меня чуть не вырвало, и я понесся по крышам прочь, слыша, как в ночи раздается жалобное блеяние.
Я бежал из района Кхагров, ступая босыми ногами на то, что было взято из пустыни, и из чего были построены все, без исключения, дома. Я чувствовал эйфорию от бега, каждая песчинка, которую чувствовали мои ступни, дарила радость в моей душе и меня это пугало. Все началось с того, что в общем доме клана Барду я снял свои сапоги и броню. И когда коснулся песка, садясь на коврик на полу рядом с Астрид, то понял, что пустыня мой дом. И меня эти мысли напугали. И сейчас пробегая по крышам, иногда спускаясь в узкие улочки, я ловил себя на мысли, что не дома, но мой истинный песок рад тому, что он в окружении своей матери, и скоро он раскроется и тогда я стану магом песка. Как тот младенец, что весь вечер смотрел на меня, словно я сладость, которую очень хочется, но нельзя. Мы чувствовали родственную связь, и меня также тянуло еще к нескольким Кхаргам, которые лишь мельком проходили рядом под пристальным взглядом Кхала. Он проверял меня, и я начал улавливать то, что называется ментальной связью Кхаргов. Но у меня её и быть не могло, значит, я чувствовал в них родственную силу. Кхалу я так и не задал ни единого вопроса о том, что клан Барду постепенно возрождает свое величие.
Но у меня были дела в этом городе, поэтому я не настаивал на беседе с Кхалом наедине. И когда нам показали наши совмещенные комнаты, я дождался, пока Астрид уснет, наказал Лентяю, чтобы тот охранял огонька и проверил все защитные заклинания, которые наложила Астрид перед сном. Затем под мирное посапывание сестры мысленным приказом остановил свое сердце. Всего лишь на пару секунд, но этого было достаточно, чтобы пересечь силовые линии, которые рассчитаны на живых. Этому маленькому приему научила меня мама. Она лично взялась за мое обучение после того, как я вернулся из серых пределов, и пришел в себя как душой, так и телом. И сейчас, в четырнадцатый год моей жизни пришло время отдавать долги той, которой должны все, должен был ей и я. Но сначала мне надо было осмотреться, и понять, как я буду скрываться в случае провала, пусть и не с шермом на шее.
Остановившись у самой высокой башни какого-то храма в районе Кхаргов, я взглянул на звезды, и с наслаждением вдохнул прохладный воздух этого города, который теперь стал моей территорией. Жители города, да даже правитель империи Харсе не догадывались, кто пришел к ним через портал. И им еще только предстоит узнать, что их жизнь и привычный мир изменится. Да, не сразу, но каждое мое действие, каждая забранная жизнь или спасенная, будет корректировать поток событий, и течение жизни поменяется не только в столице, но и по всей империи Харсе. Так приказала моя покровительница — я должен сам смотреть по сторонам и искать того, кто должен уйти раньше времени, или остаться. Не было задания, не было четкой цели, она лишь приказала изменить целую империю, а как, она не сказала. Лишь намекнула, что я сам пойму, где тот камень, разрушь который и весь дом рухнет, либо изменится и выровняется, став красивее.
— Пора взглянуть на город с высоты птичьего полета. — Выдохнул я, глядя на высокую башню, стена которой выходила на улицу и казалась абсолютно гладкой, без единого уступа.
Но я прекрасно знал, на что способно мое тело, и аккуратно, как профессиональный скалолаз без оборудования и страховок полез вверх, лишь иногда помогая себе кинжалами, всовывая их в трещины, которые встречались и, опираясь на них, взбирался все выше и выше.
Десять минут усилий и я уже на вершине всматриваюсь во тьму, где кого-то насилуют, убивают, едят и благословляют. И я должен привнести в этот ход обыденных для города течения вещей, аномалию. То, что изменит их жизнь, создаст места обрыва и развилок, даст изменение истории и может породить революцию. Либо упрочит власть Светлоликого, и империя Харсе просуществует еще тысячелетия. Я — песчинка, которая должна решить участь миллионов людей. И не понимал, как это совершить, с чего начать действовать и как один человек может изменить целую империю. Покровительница сказала, что сам выберу направление, а задания найдутся, и я даже не всегда пойму, что выполняю задание.
— Уважаемый. — Раздался неожиданно для меня в тишине старческий голос с противоположного края крыши высокой башни. — Вы не могли бы не сидеть на крыше башни дома мертвого бога? Знаете ли, со стороны Синигами это неуважительно вдвойне! Это крайне оскорбительно, не знать, кто заведует миром мёртвых и где его дома расположены в империи Харсе.
Во время того, как старик говорил, я испытал неимоверный страх. Я ни когда не был храбрецом, но и трусом не был. Но сейчас понимал лишь одно — надо бежать, иначе смерть, либо что-то пострашнее. Тот ужас, который источал говорящий я не чувствовал даже от Асины. А она была пожирательница, и чувствовать к ней страх — это было совершенно естественно. Бездна — враг этому мира, а Асина часть бездны. Но то, что находилось сзади меня, было страшнее и несло в себе большую опасность.
Я лишь успел оглянуться посмотреть, кто со мной говорил, срываясь вниз с крыши высокой башни. Не имело значения, кто это был, архимаг, жрец, или демон. Я несколько раз просканировал вторым порядком крышу перед тем, как мгновение назад взглянуть с высоты башни на город.
— Синигами, мы еще встретимся. — Проговорил седовласый старец в сандалиях и черных одеждах, когда я устремился вниз в свободном падении. Мне никогда не забыть его смеющихся глаз и добрую улыбку. А особенно тот страх, который родился в моей душе, хоть я не видел в нем ничего пугающего, и только в полете осознал, что это был бог.
Мой стремительный полет прервался благодаря кинжалу, который высекая искры, все же зацепился за щель и помог спуститься не разбившись. Только благодаря пятнадцатому уровню я мог исполнять такие чудеса со своим телом, но в этот момент некогда было думать об этом. Я несся, словно обезумев, туда, где в мешке лежал мой колун, на котором были отпечатки рук Хель, и с которым я еще мог поговорить с улыбающимся стариком, но без него — лишь бежать. Колун не был оружием против богов, но в моей голове звенели слова Хель — все зависит не от этого топора, а оттого, чьи руки его держат.
Кхарги, что сопровождали меня в этот раз, не могли угнаться. Скорость, подпитанная ужасом, была запредельной даже для меня. И когда я уже проник в свою комнату и схватил колун, то Кхарги прибыли только через пятнадцать минут. А я все стоял, чего-то ожидая, но Живур не пришел ни поговорить, ни наказать за дерзость. Этот безумец, которого видят люди в разных обличьях и всегда перед смертью, называет себя мертвым богом. И только в древних свитках есть его имя. Живур — смертный, который стал богом, и который сам ушел в мир мертвых, не желая иметь ничего общего с живыми.
Миуюки предупреждала, когда я начну спасать жизни и вмешиваться в течение событий, первым меня навестит местный правитель мира мертвых. И я до сих пор не понимал, почему меня обуял такой страх, что даже сейчас, сидя в тишине и вслушиваясь в посапывание Астрид, я так сильно сжимаю топор. Не могла парочка спасенных жизней так изменить течение событий, что мертвый бог решил навестить меня. Легенды о том, что ни кто не переживал встречу с ним, лишь подпитывали мой страх, и я все сильней сжимал рукоятку колуна, ожидая когда Живур придет и утянет меня в серые пределы.
Моргнув раз, а потом еще раз, когда заалел горизонт, я не заметил, как уснул. Во сне мне снилась академия Данилага, где я в пустынной аудитории сидел и читал свиток про мертвого бога, который был прочитан мною впервые и я осознал, что покровительница решила мне немного помочь. И успокоить мою совесть, и погасить стыд за тот страх, что испытывал.
Ведь, Живур был мистиком, и его второе имя повелитель страха. Но это было до того, как он переступил грань и стал богом, поглотив светлого бога во время войны света и тьмы. Живур был одним из тех, кто был зависим от энергии и шагал по планете, уничтожая светлых. И когда он поглотил бога, убив его в одиночку, то оглянулся и увидел растерзанное тело богини любви и домашнего очага южных морей. Взяв на руки её тело и проронив единственную слезу, он спустился в мир мертвых, пожелав умереть. Но не быть сожранным, как он сожрал силу богини, чтобы не породить чудовище, подобное ему. Его сила мистика не стала меньше и потому, когда он приходит к смертным, они испытывают такой запредельный ужас, как и я. У него, практически, нет жрецов, а его храмы посещают только самые храбрые. И потому моя выходка вызвала на его лице улыбку, так как мертвый бог одинок. Но он, по сути своей, не темный, а светлый, так как спустившись в царство мертвых, он изменил свою суть, разделив жизнь и божественную силу со своей женой, убиенной им же самим богиней любви, которой нет теперь выхода в мир живых. Она правит вместе с ним царством мира, потеснив то чудовище, что управляло царством мертвых до них, пожирая души умерших.
— Аль, вставай! — Через сон донесся до меня голос Астрид, а мои губы обжег горячий и страстный поцелуй.
— Никаких поцелуев! — Заорал я, словно резанный и, открыв глаза, понял, что сижу у себя в комнате возле кровати, обняв колун. На меня, смеясь, смотрела Астрид, а от нас, фыркая и немного смутившись, отходил белоснежный Лентяй.
— И кого же это ты увидел во сне, когда тебя лизнул Лентяй? — Спросила Астрид.
— Никого. — Пробурчал я.
— Ну да, ну да. — Засмеялся огонек. — Наверняка, это была Ингрид?
— Никого не было! Я подумал сквозь сон, что это ты меня поцеловала. — Пробурчал я, поймав на себе игривый взгляд Астрид.
— Даже если бы это была я, то не стоило так кричать. Ах, братик, может забрать мне твой первый поцелуй? А то ты его уже слишком долго держишь при себе. — Мечтательно и лукаво произнесла Астрид, но вспомнив что-то, помрачнела, и практически командирским тоном проговорила. — Аль, тебя Кхал ждет на первый урок, как песчаного мага.
— Что же ты сразу не сказала?! — Воскликнул я, вскакивая на ноги и начиная снимать одежду, в которой я скрывался в ночи
— Ну, мы разбирали, кому ты хочешь отдать свой первый поцелуй. — Практически промурлыкала Астрид, наматывая свой белый локон на палец. — Кхал сказал, чтобы ты не брал оружия, вы не будете выходить за территорию клана Барду.
Кхал ждал меня у большой кучи песка, где играли дети лет пяти, не старше. Одни что-то строили, другие просто лежали и с интересом смотрели на меня. Я, по их мнению, был слишком старым для того, чтобы присоединиться к их веселью. Вокруг главы клана Барду стояли пятеро старейшин клана и смотрели на огромную кучу песка, обмениваясь то хмурыми, то веселыми взглядами. Они общались с помощью ментальной связи и обсуждали какой-то важный вопрос. Рядом стояла и та девушка, которую я спас от Варси, но, к сожалению, с ней не было малыша, который притягивал мой взгляд.
— Аль, — Улыбнулся мне Кхала после того, как мы поприветствовали друг друга. Старик, опираясь на посох, посматривал с усмешкой то на меня, то на детей. — Сегодня ты впервые должен раствориться в матери всех Кхаргов. На совете старейшин этой ночью было решено, что тебе необходимо пройти через обряд погребения Кхаргов.
— Но зачем? — Спросил я его, зная, что умерших в их клане после смерти закапывают в песок. Как они говорят — Кхарг уходит к матери как душой, так и телом.
— Чтобы твоя связь с изначальным песком усилилась. — Улыбнулся Кхал, а дети, что были у горки песка замерли. Некоторые из них даже начали потирать руки от нетерпения, они знали, что сейчас произойдет. — Ты не родился Кхаргом, а обряд погребения, когда ты будешь посреди песка, поможет тебе понять тот песок, что внутри тебя. Аль, тебе пора умирать. Прошу прощения за удар.
В моих глазах неожиданно потемнело, а в затылке разверзлась адская боль, и когда я начал падать, то сильные руки подхватили меня. Я услышал голос девушки Кхаргов с жутким акцентом.
— А он не задоохнется?
— Как пожелает наша мать, так и будет. — Прозвучал голос Кхала и меня окутала тьма.
Конец главы тринадцатой.

Глава 14

Богатство. Власть. Этого всегда желает любой разумный и к нему стремится изо всех сил, но все это меркнет, и становится ничтожным, когда ты желаешь лишь одного глотка воздуха. Тебе уже не нужна власть, когда твои легкие разрывает от недостатка воздуха. Не нужны тебе и богатства, когда дыхание смерти ты чувствуешь у своего затылка. Тебя просто сжимает со всех сторон, не давая пошевелиться, а над головой слышны песни и топот ног, которые утаптывают песок над тобой. И могила становится все меньше и меньше, а легкие уже пылают, и требуют воздуха. Мышцы слабеют, и когда казалось бы, ты уже взмахнул руками и начал выбираться из своей могилы, силы оставляют тебя. Бешено бьющееся сердце замедляет свой ритм, и ты становишься беспомощным перед неотвратимой кончиной, и не власть, ни богатства, уже не помогут и не спасут.
Перед смертью не проносится вся жизнь перед глазами, нет, я это точно знал. Ведь перед смертью начинается мучительная агония, во время которой до одури страшно, словно Живур пришел за тобой лично. В таком состоянии, с завязанными глазами и опутанный какими-то полосками ткани, погруженный в песок, я погибал. Было ли мне страшно? Было. Я лгать себе не привык. И когда мысли уже покинули меня, и началась агония, я внезапно почувствовал не боль, а блаженство. Словно был в объятиях своей любящей мамы, и так обнимать могла лишь та, которая подарила мне жизнь.
— Упх. — Неожиданно вдохнул я живительного воздуха, и для меня это было настолько неожиданно, что им и подавился.
Раз за разом я делал вдох и выдох, воздух был терпким, не приятным, но всё же мои легкие были ему рады. И только после этого я понял, что меня закопали заживо и мои руки связаны. Но песок больше не давил на меня со всех сторон, я был как в колодце, у которого был потолок и дно, а песок, уплотняясь, постепенно давал мне пространство для действий. И в образовавшиеся пустоты проникал так необходимый мне воздух, и это происходило по моей воле, которая руководствовалась моими инстинктами, и песок слушался моих инстинктов.
— Я прикончу всех! — Взревел я что было сил, срывая свои путы с ног и рук, и повязку с глаз и своих ушей. А сверху доносившиеся песни и топот ног лишь усилился, и это злило меня все сильнее и сильнее, внутри все клокотало. — Похоронить меня заживо?! А хрен вам!
— Щит тьмы, стрела тьмы, прозрение, лезвие тьмы, касание боли, ментальная защита. — Четко проговаривал я, активируя навык прозрения и практически без усилий перешел на второй порядок. С первого раза с легкостью создавая заклинание и удерживая его, я активировал и создавал следующее заклинание, сразу же запитав его энергией. Мне было плевать, что активировав прозрение второго порядка, мог удержать лишь два заклинания. Я закрепил сейчас без особых усилий четыре заклинания, словно сейчас у меня не было предела. И если бы в моем арсенале было еще хоть одно заклинание, я бы активировал и создал бы и его. Просто боевых заклинаний у меня больше не было. Ментальная защита легла как родная с первого раза, что было редкостью. Касание боли и вовсе я создал в третий раз за всю свою жизнь, как и лезвие тьмы, что перерубит моих врагов на части, а сейчас лишь извивается в моей руке, словно длинная тонкая пластина, сотканная из черноты.
— Кхала, ты мне ответишь за это! — Взревел я и кинулся на стену из песка, которая словно начала выталкивать вверх меня. Под моими голыми ступнями образовались неширокие ступени, а бархан расступался, говоря мне, что он не мой враг, а мой друг. Но во мне кипела такая ярость от действий Кхаргов, что казалось её ничто не сможет остановить. И когда я вновь погрузился в песок у самого потолка, а мои руки почувствовали пустоту, то подтянувшись и выкарабкиваясь из своей могилы я вылез и оказался на вершине огромной кучи песка. Я сделал шаг вперед, за мной с глухим шумом забурлил песок, занимая ту пустоту, в которой мгновение назад был.
— Я выиграла! — Донёсся до меня знакомый голос, я взглянул с вершины вниз и замер.
Палящее полуденное солнце не скрывало ни кого — вокруг кучи песка сидели сотни Кхаргов. Их лысые головы были склонены и они застыли, словно в молитве. Зная про их ментальную связь, я был уверен, что они молились своей матери, чтобы она была благосклонна ко мне, и она их услышала. Но у самого края огромной кучи песка сидели два особых Кхарга клана Барду, которые не молились и не склоняли голову. Это была жрица и глава клана Барду. Они сидели рядышком и молчаливо смотрели на меня. У Кьрты блестели её яркие, голубые глаза, а татуировки на голове налились сиянием, Кхала же смотрел с улыбкой на мою сестру. Астрид стояла около них в сером, простеньком платье до земли, и только рукава на нем отсутствовали, и края были слегка опалены. Её руки полыхали синим пламенем, а волосы огненно рыжего цвета казались жидким пламенем, который вот вспыхнет. Руки Астрид практически касались шей двух самых главных Кхаргов клана Барду, и я был уверен, что если бы умер, то Астрид начала бы кровавую бойню.
— Где мой выигрыш! — Вновь заголосил обиженный девичий голосок, который был мне до боли знаком, только кто это был, я никак не мог вспомнить. — Я поставила золота на три раба, хочу теперь золота на тридцать рабов!
— Ария, не заставляй меня пожалеть о том, что я взяла тебя с собой к Кхаргам. — Строго проговорил женский голос слева от меня. Когда моя шея со скрипом повернулась, я увидел ту, в которую чуть сразу не бросил своё лезвие тьмы, что билось в моей руке и требовало пустить его в дело. Девушка в зеленом платье с шермом из рубинового кристалла, прикрываясь небольшим зонтиком от палящих лучей солнца, стояла рядом с сестрой Светлоликого, главой академии госпожой Хиарой. Платье, расписанное золотом с яркими, алыми вставками, в пышном белом обрамлении, могло принадлежать лишь ей, а вышитый герб академии четко говорил о том, что передо мной глава академии империи Херсе.
— Простите, госпожа Хиара, я просто очень радуюсь, что угадала. — Проговорила сокрытая зонтиком та самая Варси, которую я когда-то огрел камнем. Я сейчас не видел её лица. — И он не сдох так глупо, и не от моих рук ведь….
Госпожа Хиара не дала ей договорить, посмотрев на неё строго, чем заставила девушку замолчать.
— Аль! С тобой все в порядке? — Прокричала мне Астрид и когда я кивнул, она убрала свои пылающие синим пламенем руки от шей Кхала и Кьярты. — Вам повезло, если бы с ним что-либо случилось, я….
Ей не дала договорить жрица клана Барду:
— Ничего с ним случиться и не могло. — Со счастливой улыбкой проговорила Кьярта, блеснув голубизной своих глаз, которые по яркости могли посоперничать с синим пламенем Астрид. — Сила матери Кхаргов уже проявляла в нем себя, а теперь лишь указала нам и всем Кхаргом, что он не рожденный в песке, но все равно дитя пустыни.
Кхал и Кьярта важно и неспешно встав, проскользили ко мне по песку те тридцать метров, что нас разделяли. И когда оказались у вершины, взглянув на мою руку с зажатой в ней лезвием тьмы, облегченно выдохнули.
— Мы поздравляем клан Синигами. — Первой со мной заговорила Кьярта, обращаясь громко как ко мне, так и ко всем, кто окружал огромную кучу песка. — Со своим первым магом песка все Кхарги пустынь поздравляют тебя, Аль Синигами. С тем, что мать приняла тебя и не убила, когда ты не мог себе сам помочь, и был беспомощен в объятиях матери.
— Так это проверка? Во время которой я должен был либо выжить, либо умереть? — Зло воскликнул я и чуть не раскрыл свою ладонь, выпустив в полет лезвие тьмы.
— Нет, умереть ты не мог, это твой личный обряд посвящения! — Строго проговорил Кхал, опершись на свой посох. Голос его был тих, но он нес в себе столько силы и уверенности, что моя злость начала пропадать а Кхал еще раз мне улыбнувшись, продолжил. — Мать ни когда не убьёт свое дитя. У других разумных есть маги песка, маги земли, но ни один из них не признан матерью, как Кхаргов пустыня признает своих детей.
— Аль, на твоей северной родине есть один схожий обряд, который на удивление очень действенен. — Заговорила со мной Кьярта, а я почувствовал, как только при одном взгляде в её голубые глаза, я начинаю утопать в них и пропадать без остатка. — Детей кидают в море, чтобы они научились плавать и они никогда не умирают в пучинах. Как видишь с водой у нас и так проблемы, потому мы решили попробовать ваш способ, но в наших условиях. И ты выплыл из пучины, и теперь один раз научившись, у тебя не будет проблем с проявлением своей силы.
— Но я мог погибнуть. — Уже тихо и неуверенно проговорил я, оглядывая вторым порядком прозрения сотни Кхаргов, которые, все как один, были магами песка, да, разных уровней, но были магами и управляли песком с детства.
— Ты в это и правда веришь? Что сотня магов песка не разметали бы эту кучку и не прочистили бы твои легкие? — Ухмыльнулся по-доброму Кхал и, взглянув на мое лезвие тьмы, зажатое в руке и на остальные мои заклинания, он еще раз улыбнулся. — Не позорься, мой ученик, убери острые предметы.
Я вновь обвел взглядом всех, но уже спокойно. Внутри меня не клокотало и от былой злости не осталось и следа. Я видел свою огневолосую сестренку, десяток личной охраны в тяжелых доспехах сестры Светлоликого госпожи Хиары, её саму с Варси, которая смотрела на меня с ненавистью, оскалив оба клыка. Нет, убивать меня никто и не собирался, но я все равно был недоволен тем что затылок ломило. Вдруг на мою руку с зажатым в ней лезвием тьмы упал пара песчинок. Они закружили в медленном вальсе в миллиметре над моей кожей, и это вальс создавал не ветер, не он двигал две жалкие маленькие песчинки. Это делал я, они по моей воли кружили в неспешном танце в мире, где о вальсе и не слышали. Рефлекторно, да, тяжело, но это как научиться плавать, просто делаешь. Песчинки сорвались с моей руки и, кружа друг с другом, улетели ввысь к ослепительному солнцу.
Я опустился без слов на колено и коснулся песка обеими руками. Лезвие вылетело из моей руки, как стрела тьмы и касание боли, а песок вокруг меня лишь вздыбился на несколько десятков сантиметров. И когда я встал, то первым обнял меня Кхал а затем Кьярта, и когда мы спустились с кучи песка, меня потрогала Астрид. Нет, она не обняла меня, а именно потрогала, проинспектировав то, что со мной все в порядке и все, что должно быть на месте, было там, где нужно. А потом мы с ней под пристальным взором сотен глаз молча удалились в свои комнаты. Мне надо было смыть с себя песок, который прилип, словно он часть меня и переодеться перед празднеством. За нами последовала Кьярта, которая шла на несколько шагов позади. Когда я, скинув одежду, залез в огромную, глиняную чашу, которую здесь использовали как маленькую ванну, то у меня произошел интересный разговор через занавеску как с Астрид, так и Кьяртой.
То, что произошло со мной, планировалось даже не недели или месяца. Еще год назад Кьярта разговаривала с моими родителями и даже Асиной об испытании песчаной могилой. Мои родные дали согласие на проведение этого ритуала, но если я погибну, то Кхаргам пришлось бы ответить за это. Сидя в большой глиняной чаше, под которой были угли для подогрева воды, я читал письмо, составленное сразу тремя разумными. Отец писал о том, что сам прибьет Кхала, но если все будет в порядке, то не советует делать этого мне, по крайне мере сразу после испытания. Так как мне надо пройти у них обучение, ибо лучшего учителя для мага песка, чем Кхарги, не найти. Мама написала всего лишь одну строчку — приказ Астрид не начинать бойню, пока она не удостоверится в моей гибели. А тетя Асина попросила сперва сообщить ей, а потом, когда она прибудет, столица пустынной империи утонет в крови. Асина Юкогама поставила на письмо свою печать, как и клан Синигами, и клан Барду. А так как там были расписано, как пройдет пробуждение моего изначального песка, то это письмо было ни чем иным, как межклановым договором, и моя злость совсем сошла на нет. Еще до того момента, как начала рассказывать свою версию событий Астрид. Ведь пока я мотался по городу, составлял свою карту и встретил Живура, моя светоударенная сестренка присутствовала на собрании старейшин клана Барду. А Кхарги, которые следовали за мной, по ментальной связи докладывали о нашем местоположение.
— Ты на меня злишься? — Тихо спросила Астрид, когда я уже переоделся и вышел в гостиную, в которой меня ждала Кьярта и Астрид.
— Об этом я подумаю потом. — Ответил я ей, не решившись сказать правду прямо сейчас, и обратился к жрице. — Кьярта, как случилось, что Варси на территории клана?
— Она вместе с госпожой Хиарой прибыла уладить наш конфликт. — Чуть прикрыв глаза, проговорила Кьярта, а на её голове блеснули синим цветом несколько татуировок. — Сейчас идут переговоры с Кхалом, а после госпожа Хиара пожелала переговорить с членами клана Синигами. После встречи, ближе к вечеру, пройдет торжество по случаю вашего прибытия, и рождения дитя пустыни.
— И кто родился? — Спросил я, а мне ответили улыбками как Кьятра, так и Астрид, которая указала на мою руку, на которой словно муравьи скользили песчинки на месте, где были вены.
— Глупый вопрос. — Недовольно пробурчал я, глядя на счастливо улыбающуюся Кьярту. — Что от нас хочет госпожа Хиара?
— Как что? — Рассмеялась Астрид, — Она тебя хочет, ну и меня за одно. Возможно, чтобы я им нарожала Синигами и магов песка, равных великим Кхаргов.
— Хочу домой. — Пробурчал я в тот момент, когда Кьярта начала объяснять, какова истинная причина прибытия сестры Светлоликого правителя пустынной империи Харсе.
Через час в устланной коврами комнате, что была отдана нам с Астрид как приемная, мы сидели на небольших подушечках напротив госпожи Хиары. На столе, разделяющем нас, стояли золотые чаши с напитком, который я определил как кофе. Хоть вкус и различался, но действовало оно точно, как кофе. Черноволосая красавица уже переоделась в простую белую одежду, сняв с себя пышный официальный наряд. И сейчас уже несколько минут пристально смотрела на меня и Астрид, молча попивая свой горячий напиток.
— Синигами, странное имя для клана, я бы даже назвала его пугающим и глупым. — Как бы в пустоту проговорила Хиара, качнув головой и огромными золотыми серьгами в ушах. Её заплетенные в косу черные волосы постоянно переплетались с золотыми лентами и иногда алыми. Восточная красавица лет тридцати лишь слегка кивнула Астрид, разрешая говорить.
— В нашем огромном мире кланы имеют и более чудные имена, чем у нашего клана. — Тихо, медленно и уважительно проговорила Астрид, а Хиара взглянула на меня своими черными глазами, ожидая ответа.
— Синигами больше чем имя. — Немного уставшим и напряжённым голосом произнес я и увидел как уголок рта той, которую можно назвать принцессой, лишь слегка дрогнули. — Как замыслила создательница нашего клана, имя будет отражать суть, а не будет просто названием.
— Вот меня и интересует, сколько Синигами сейчас в этой комнате. — Обворожительно улыбнулась Хиара, смотря то на меня, то на Астрид. В зале повисло молчание, тишина была настолько звенящей, что казалось, что взрыв был бы милее нашим ушам.
— Двое. — Тихо и учтиво заговорила Астрид, но Хиара лишь махнула на нее рукой с десятками колец и браслетов из золота, с инкрустированными в них рубиновыми камнями. — В этой комнате два Синигами.
— Я не про членов клана Синигами, Альмонд меня понял… — Небрежно произнесла Хиара, но ей не дала договорить Астрид, и это было немного даже оскорбительно.
— Госпожа Хиара, я как старший представитель своего клана в вашей империи, дала четкий и однозначный ответ. В этой комнате два Синигами. — Голос Астрид был немного надменным, словно она смотрела на Хиару не как на очень влиятельного человека, а как на очередного разумного, с которым будет сыграна игра в прятки со смертью. В комнате вновь наступила тишина и все взгляды были сосредоточены на мне, а я старался своим видом не выдать ту бурю эмоций, что бушевала в моей душе от всего лишь одной догадки.
— Я вас услышала, Астрид Синигами. — Слегка улыбнувшись, проговорила Хиара и положила на стол два свитка, которые мы отдали обслуге портала, и именно их подписал король Генрих Кровавый. — Завтра после обеда вы под охраной прибудете в академию для аттестации и сдачи экзаменов. Мне как руководителю академии надо понять ваш уровень подготовки. Альмонд Синигами, предупреждаю вас, что посещать крыши домов ночью в столице вам запрещено. Вы можете передвигаться только по улицам, это закон для всех носящих шерм! Вам это понятно?
— Мне то понятно, — Пробурчал я, и, взглянув на Астрид решил, как и она сыграть на всю сумму, что у меня есть. — Только вот кто Живуру скажет, что нельзя ходить по крышам ночью.
— Живуру? — Спросила Хиара, не поняв сразу о ком идет речь.
— Госпожа Хиара. — Начала говорить Астрид, которой я рассказал про мою ночную встречу. — Вы его еще называете мёртвым богом. Мы с братом думали, что все в империи знают это имя.
— Знают, но это имя носил Кошмар Ночи, и к мужу богини и властителю мира мертвых он не имеет отношение. — Словно в трансе проговорила Хиара, и я с Астрид наблюдал, как рушится маска восточной красавицы, которую она носила весь этот день. Она отодвинула кофе от себя, и два раза стукнув по столу, пробормотала, смотря как будто в пустоту. — Мне нужно, что то покрепче. Альмонд, расскажешь, где ты его видел и как он выглядел? Но только после того, как я выпью вина.
В нашу комнату зашла девушка в полупрозрачных одеждах, которые показывали больше, чем скрывали. Она держала в своих руках позолоченный кувшин и три кубка. Поставив его на стол и одарив меня очаровательной улыбкой, она удалилась. Хиара сама разлила содержимое кувшина в три кубка и подвинула их нам. От такого предложения не отказываются, и когда первый жадный глоток сделала Хиара, то и я с Астрид испили по маленькому глотку терпкого вина. Хиара глубоко вздохнув и окончательно осушив свой бокал, налила себе еще из кувшина и только тогда заговорила вновь.
— Я и мой брат прекрасно знаем, кто такие Синигами. В наших архивах после небольшого столкновения у портала три года назад, нашлось множество упоминаний о Вестниках смерти. — Начала говорить Хиара, тоскливо посматривая на ополовиненный кувшин. — Правители империи Харсе не раз за много тысяч лет сталкивались с инструментами Великих сил, подобных Синигами, сидящих в этой комнате, и ни разу войны с правителями у них не было.
— Почему вы это нам рассказываете? — Спросил я, когда она прервала свою речь, чтобы испить из своего бокала.
— Живур приходит в наш мир и видим для живых только когда его жена в мире мертвых не в духе. — Печально проговорила Хиара. — И живым разумным в дни, когда Ночной Кошмар бродит по улицам столицы, не будет пощады. То чума придет в столицу, то увеличивается количество самоубийц. Поэтому я не буду скрывать о нашей осведомленности о вас, и даже рада, что в столице встретились Синигами и Ночной Кошмар.
Хиара все же решилась и вновь наполнила бокал вином и испила его наполовину:
— Кхаргам повезло. Сегодня никто не умер, и я добренькая и слегка пьяненькая. — Улыбнулась нам восточная красавица. — Синигами, Жувур что-то ищет в столице, его жрецы не могут с ним говорить из-за страха к мертвому богу. Они даже его голос вынести не всегда могут, поэтому узнайте, что ему нужно и попросите не забирать лишние жизни. А то каждый раз мы недосчитываемся в роду императоров одной либо нескольких.
Хиара вновь отпила, и лукаво улыбнувшись мне и Астрид, провела по стенкам бокала сверху пальцем, издав при этом легкий звон.
— Я знаю, зачем нужны Синигами. — Улыбнулась Хиара. — Вы исправляете ошибки или не допускаете их свершения, и вам плевать, кто их совершает — смертный, бог, император, либо иная Великая сила. Разбирайтесь со своими делами, но ни я, ни мой брат помогать вам не будем, как и мешать, впрочем. И если не погибнет за этот год ни один из членов императорского рода, то мы и мстить вам не будем.
— Вы не понимаете, мы не властны…. — Начал было говорить я, но Хиара остановила меня немного неуверенным жестом.
— Это не имеет значение, мне не интересно, что скажешь чтобы защитить себя и свой клан. Я и мой брат, Светлоликий правитель миллионов жизней, знаем, что твоя сестра и какая-то девка должны были умереть, но они живы. Значит, вы можете обмануть смерть и богов. — Хиара была строга и в её голосе ощущалась власть, которая есть только у тех, кто привык посылать разумных на смерть. — Вы услышали мои слова, и слова моего брата, переданные мной, а остальное всего лишь тонкости, будете вы жить или нет, все зависит от вас.
— Мы вас услышали. — Тихо ответила ей Астрид, как старший член клана Синигами, как воительница и как та, что прошла второе совершеннолетие.
— И это прекрасно. — Улыбнулась Хиара, и, встав из-за стола, показала тем самым, что официальная часть разговора окончена. — Ну, а теперь я пойду к своим девочкам, надеюсь, Ария не откажется разделить со мной пару кувшинчиков.
Когда я остался наедине с Астрид, то у нас прошел небольшой разговор по поводу её слов про Синигами, и как выяснилось, она знала чуть меньше меня. Миуюки раскрыла ей многое, но не про серые пределы. И как мне заявила светоударенное чудо, пусть все думают, что каждый член клана Синигами и есть Синигами. Это решение Миуюки, которое не обсуждается и Астрид с этим полностью согласна. А в обмороки падать, как сестренка мне заявила, и она может прекрасно, и даже продемонстрировала мне, упав на свою кровать. И шепнув в падение Возрождение, это она так активировала легендарный навык, я, конечно, попытался отговорить её. Но услышал то же самое, что и раньше, и от мамы. Она назвала клан не просто так, это вызов всем Великим Силам, и течению событий. Но как мне кажется, импульсивное действие мамы, которое она совершила еще до нашего рождения, было самым её глупым действием в жизни, и истории этого мира. И о нем она не раз еще пожалеет. Но радовало меня то, что хотя бы Миуюки не рассказала Астрид о нашей главной особенности, о том, что мы живем свою вторую жизнь, а не первую, как все.
Ночная пустыня прекрасна. Золотые барханы были словно живые, и мне даже казалось в неровном свете огромного костра, что они двигаются. В пустыню из города к этим первым барханам мы шли долго, около пяти часов и возвращаться будем не меньше, но не весь путь мы провели на ногах. У огромных стен столицы империи Харсе, что были выше Данилага раз в пять, нас ждали особые животные, которые были свободными и не принадлежали ни одному из разумных. Ибо сложно подчинить песчаных червей, у которых мозгов не больше чем в речной пиявке, особенно когда их вес исчисляется десятками, а то и сотнями тонн. Но все же они как друзья пришли на зов клана Барду. Я бы даже заметил, что на зов именно жрицы клана Барду. И Кьярта поэтому была особенно горда собой, но то было днем. Как я понимал, сейчас в ночи ей придется превзойти саму себя.
Песчаными червям удивились только мы с Астрид. Даже потоки сотен людей, что входили и выходили из огромных ворот ни сколько не удивились, видя закованных в пластинчатый, хитиновый доспех червей, выпускающих потоки песка вверх. Они стояли, словно киты — пять огромных монстров, метров по пятьдесят в длину и три в высоту, если не брать во внимание, что их брюхо было погружено в песок. Две сотни Кхаргов, как один поклонились монстрам. Поклонился и я, краем глаза видя, как кланяется и Хиара также низко, как и Кхарги.
Я видел этих чудовищ, когда шел один через пустыню, и был прав, они всеядны. Я только чудом был не съеден, и сейчас, когда мы аккуратно взобрались на этих гигантов и уселись, держась за края пластин и редкие жгутики, я был поражен размерами этих монстров. Гиганты тронулись в путь, как только запели Кхарги все как один. Сотни голосов слились воедино, и черви, плывя по пескам, как по морю неспешно устремились в пустыню, пожирая на своем пути всех мелких животных. Не трогали они почему-то не людей, ни землю с пахотой, а плывя по широкой, словно реке песчаной дороги, на которой нам лишь единожды встретился караван.
Гиганты пустынь редко отвечают Кхаргом — объяснил мне Кхал когда на небе загорелась первая звезда, и черви остановились у барханов. Когда мы сошли с них, монстры уплыли по своим делам, погрузившись в песок полностью и скрывшись с глаз, словно они нырнули в океан.
Клан Барду был практически на пороге своего былого величия, как мне рассказала Кьярта, пока разбивался лагерь на бархане, а меня попросили помочь с приготовлением ритуала. Раньше песчаные гиганты отвечали лишь после недели мольбы целого клана, а сегодня зов сработал за два часа, и был послан лишь от одного Кхарга, а именно Кьярты. Пока я мылся после испытания, клан оповестила перепуганная стража главных ворот, что к стене приблизилось целых пять королей пустынь.
За интересными разговорами и черчением кругов без вливания в них энергии я провел с Кьяртой еще около часа, а в это время солнце полностью скрылось за горизонт. На вершине самого большого бархана запылал огромный костер. Его пламя было выше, чем когда-либо у клана Барду и его видно на сотни километров, как заверила немного пьяненькая Хиара.
Астрид применила свою стихию к костру, и когда бархан, на котором мы стояли, окружила личная тысяча охраны Хиары, то она приложила руку и к кувшинчику самой сестры Светлоликого. Как впрочем, и Ария, представительница расы Варси, у которой мне предстоит обучаться бою на мечах, копьях, ножах и другом оружии в академии без применения пути темных оттенков либо магии. Это мне, сверкая своими клыками, сообщила сама Варси, и как мне показалось, она мечтательно закрыла на мгновение глаза.
Костер полыхал, и чем сильнее тьма сгущалась вокруг него, тем ярче он становился, а всему виной была моя прекрасная, но немного светоударенная сестренка. Это для неё я младший брат, а для меня она младшенькая, которую выпустили на свободу, дали выпить кружку хорошего вина, и разрешили жечь. И она жгла, сидя у костра с Арией, Хиарой и Кьяртой. Она вливала свою силу в пламя костра и когда красные языки поднимались на десятки метров, только тогда переставала подпитывать пламя. Уничтожала она в это время и вино, и как мне показалось, его убывало в кувшинах с такой же силой, с какой горели костры.
А я в это время разговаривал с Кхаргами, с каждым хотя бы по пару слов обменивался, представлялся и не запомнил ни единого имени. Но пообщавшись, как мне показалось, со всеми членами клана Барду, невзирая на возраст или пол, пришло понимание, что все ждали лишь меня, а вот сестра им была неинтересна. Но заметил и я то, что они все ждали кого-то, того, которого ни кто не звал, но он должен был прийти. И он пришел, точнее они пришли. Когда я активировал второй порядок прозрения, то увидел во тьме, что все барханы, насколько хватало взгляда, были усеяны столбиками, которые стояли разрознено, и их были тысячи. Они просто стояли и не приближались к нам, и в тот момент, когда Кьярта неожиданно запела, они пропали, словно рассыпались на песчинки.
Кьярта пела печальную песню, и когда она закончила, то все Кхарги и гости образовали круг вокруг неё и костра, который постепенно затихал. И жрица обвела нас пронзительным взглядом и только после этого заговорила и каждое слово словно пронзало тишину, царившую вокруг.
— Наши ушедшие соклановцы рады нашим гостям, но они не будут их пугать, приближаясь. Сегодняшняя ночь для живых. — Чётко проговорила, Кьярта, — Предки рады тому, что Короли песка ответили на наш зов. Наш клан идет по правильному пути, и поэтому пусть каждый Кхарг запомнит эту ночь, это новая дорога в будущее нашего клана!
И именно с этих слов начался маленький пир, а вокруг костра на белой ткани, словно скатерти, Кхарги выложили угощения, которые готовит только их народ. Я старался поменьше есть, и отказывал себе в вине, так как очень вымотался за целый день. А вот Астрид в обществе Хиары и Арии себе не отказывала, и когда с первыми лучами все начали укладываться, чтобы поспать, в небольшие палатки разбитые на этом же бархане. Хиара Астрид, Кьярта и Ария остались у костра, а я ушел в свою палатку, стоящую на мужской половине, у которых нет жен. Астрид должна была спать в палатке на противоположном конце лагеря, с этим у Кхаргов было строго.
В царство сна я провалился практически сразу, как лег на грубые шкуры. Я сразу понял, что меня ждали, потому что вновь очутился на знакомой мне поляне перед пещерой. И вдруг мои губы обожгло, и я почувствовал на них вкус вина.
— Меня целуют во сне. — Промелькнуло в голове. Поляна и пещера начали меркнуть, а я стал просыпаться.
— НЕ ПОЗВОЛЮ! — Прогрохотало из нутра тьмы пещеры, а мир, что уже покрылся пеленой и размывался, вновь стал четким и реальным.
Мои губы все обжигал первый поцелуй, а из черноты пещеры выходила Она! В черном кимоно с лицом, в котором угадывалась и Астрид, и Хиара, и Кьярта и даже Ария. В мгновение она оказалась рядом, смотря на меня своими полностью черными глазами, а между её алых губ виднелись сверкающие белизной клыки.
— Ты получил свой первый поцелуй, а второй мой! — Прокричала она, обнажив клыки и держа своими руками мою голову.
Её губы коснулись моих, а после я почувствовал как на них сомкнулись её зубы. Боль разрывала моё сознание, а передо мной стояла покровительница, которая откусила мою нижнюю губу и теперь пережёвывала её, смотря на меня с плотоядной улыбкой.
— Теперь ты принадлежишь мне. — Прокричала она, разевая свою пасть с сотней зубов, и впиваясь в моё лицо. Боль, что хлынула нескончаемым потоком и забрал мой разум от того, что меня пожирали, а я не мог и пошевелиться, только чувствовал, как зубы дробят кости и вырывают глаза и язык.
— А-а-а-а-а! — Прокричал я, открыв глаза и увидев, что нахожусь один в палатке. Снаружи ярко светит солнце, а с моей губы капает кровь.
Конец главы.

Глава 15 часть первая

Неприятности и проблемы мы создаём зачастую сами, словно нам становится скучно жить и не хватает приключений. И видя, что вот тут можно сделать конфликт, мы непременно его начнем, заодно оскорбляя огромное количество разумных и, напросившись на огромную кучу неприятностей. Империя Харсе имела свои особые традиции, которые были чужды мне и Астрид, и в принципе, всему северу. Но были и обычаи, схожие с северными, но намного жестче и строже. У нас женщина имела больше прав и обязанностей, чем в этих краях, где разумный зачастую был товаром. Даже здесь, в столице, женщин-воинов и магов было мало. И даже когда-то очень давно произошло невиданное событие, которое считалось легендой — империей Харсе правила женщина. Да как правила, люди богатели, территории множились, а навыки и характер императрицы обожествлялись. Как впрочем, ценилась и жена, которая была воином или искусным магом. Ну, а неодаренная, низкоуровневая и даже средне-уровневая женщина — это вещь, предмет, пусть даже она не рабыня. Она принадлежала либо семье, либо своему мужу, чья власть над ней была безгранична. По крайне мере так было у людей, которых было большинство в империи. Отношение к женщине, которая хочет стать сильным магом в Данилаге было понимающее и приветствующее. Валькирии всегда были в почете, а в правах они были если не выше мужчин, то точно равными. Но только не здесь, не в империи Харсе, где люди это скот, а женщина производитель этого скота. У них не было такого понятия — валькирия, хоть воины-женщины и были. Поэтому все мужчины считали, что женщина просто мечтает выгодно выйти замуж и рожать, рожать. Ведь именно для этого же и создали этих глуповатых созданий боги.
И Астрид была в курсе этой основной особенности мужчин, которая проявлялась когда молоденькая, красивенькая девушка называет себя воином или магом. Тогда мужчины хмыкают и указывают на то, что это не должное занятие для девушки. Нет, если страшная, то пусть изучает магию, а вот красивая, как Астрид, пусть думает о замужестве. Так бывало и в Данилаге, но очень редко, так как в столице северного королевства каждый мог указать на детей Проклятой Суки, или на отбитого на всю голову Рыцаря Смерти, у которых есть еще более пугающие родственники по линии Проклятой Суки. Да и пример Ингрид Светоносной также был на виду. После зимы многие призадумались, а чтобы было, если магистр не была бы таким мастером, и в Данилаге не было бы такого мага и воина, как она. Но тут, в Штаге, столице империи Харсе, было глубоко плевать на Синигами. А про Юкогаму если и слышали, то не верили в то, что их ужасающей силы архимаг мог бежать с поле боя, лишь увидев нескольких членов клана Юкогамы.
И сейчас, стоя напротив принимающего практический экзамен на поступление в академию Штага, столкнулись с непониманием экзаменатора. А зачем такой красивой девушке надо поступать на боевой факультет? Но Астрид настаивала, словно выпрашивая неприятностей на свою светоударенную голову, игнорируя тот факт, что империя Харсе не заинтересована в обучении боевых магов чужих государств.
Огромный комплекс дворцов, который лишь по ошибке назывался излишне скромно и коротко — высшей академией магических и воинских путей Великих Сил столицы Штаг империи Харсе имени Хауси Двуликого, триста двадцать пятого правителя Величайшей Империи Харсе, рождённого со светом во тьме, которому подчинялось само время и все остальные стихии, был очень пафосен и прекрасен снаружи, но ни как не внутри. Да, было много пространства — гигантские коридоры, залы и аудитории поражали воображение. Но не было ни искусных колонн, ни позолоты, так как считалась это излишним. Ведь для обучения не нужны удобства и красота. Единственное, что поражало роскошью, так это огромный Колизей, на котором проходили бои и занятия по практическому применению, как магии, так и воинских путей. В него даже вход был раздельный, туда мог прийти любой желающий с улицы, конечно, заплатив. Во время сражений разумные во всех мирах любили ставить ставки на спорт, на животных, которые грызут друг другу глотки, на дуэлянтов. И этот мир не был исключением, на трибунах скучал неприметный разумный, что был служащим академии и принимал ставки.
Сегодня арену освободили для нас, чтобы проверить в первую очередь силу Астрид, ну и меня размазать по золотистому песку тонким слоем. Так с улыбкой сообщила у входа в академию, встретившая меня учитель по бою на холодном оружии Ария из расы Варси, обнажив свои белые клыки. И да, как мне показалось, её немного пошатывало. Астрид тоже не была свежей, когда проснулась, как госпожа Хиара и Кьярта, которые и вовсе тихонько, ни кому не говоря, немного подкрепились вином.
— Я Вам, Астрид Синигами, последний раз говорю, вы годны только на второй курс огненного факультета. — Говорил насупившийся толстячок со знаком магистра в виде пламени на его богатом, из белоснежного шелка с золотой вышивкой, халате. — Как преподаватель и куратор огненного факультета нашей лучшей академии во всем мире заявляю, мне запрещено принимать вас на третий курс, и у меня нет выбора и чтобы не обидеть, хм, как бы помягче выразиться.
Толстячок даже на мгновение задумался, вновь посмотрев на меня и рядом стоящую Астрид. Я видел как его смущала наша броня и меч Астрид, с рукоятки которого она не убирала руку и который был накален до бела.
— Мои коллеги в вашей академии в Данилаге не так искусны, как мои коллеги в академии имени Хауси, двуликого триста двадцать пятого правителя Величайшей Империи Харсе, рождённого со светом во тьме, которому подчинялось само время и все остальные стихии. — Практически пропел толстяк Ахим, почесывая свою бороду, и постоянно позвякивая золотыми украшениями весом около килограмма на его руках и шеи. — Вы просите о переводе вас на боевой факультет, а я не считаю вас достойной этого ни по уровню, ни по знаниям, да и нечего делать там девушке.
— Ахим Растус. — Вновь хмуро чеканя каждое слово, произнесла моя светоударенная родственница, на которую плохо подействовало вино, и она теперь хочет во чтобы ни стало поступить на факультет, который является гордостью империи Харсе. — Я изучила кодекс правил вашей академии и требую проверки меня поединком.
— Ну, что вы заладили, поединок да поединок. — Надулся, словно пузырь толстячок и даже немного разнервничался. Он вспотел, достал платочек из бедного шелка и утер лоб. — Вам поединок со мной не пережить, я не щажу ни кого, а на втором курсе вам будет хорошо, соглашайтесь. Там много прекрасных юношей, которым ваша красота придется по вкусу, у меня там племянник обучается, а он из влиятельной семьи….
— Я требую поединок! — Перебила его Астрид, убрав от стальной рукояти своего меча ладонь, а Ахим, кажется, побледнел.
— С кем? Я великий магистр! Пятидесятого уровня! — Разозлился толстяк, вновь стал нервничать и с его лба катился градом пот, но не от жары, которая сейчас стояла, а по иному поводу. Но вдруг взглянув за наши спины, улыбнулся, да так довольно, что начал словно светиться от счастья. — Астрид Синигами, я предупреждал, но если вы так настаиваете, то я нашел вам достойного поединщика. Он, конечно, не такой великий магистр огня, как я, но вам и его хватит.
— Гурам! — Закричал словно резанный, толстячок, который должен был отвечать за практическую часть, — Нужна твоя помощь! Шкурда совсем распоясалась! Шердо, кухла поруда, ты помоги, а то сам говоришь, девушки, тем более Шкурды — это оскорбление твоего боевого факультета.
Когда мы оглянулись, то увидели огромного, под три метра, чернокожего великана в черных, как и его кожа, одеждах, и на голове его была яркая красная чалма. Он смотрел на нас с неким удивлением, особенно на Астрид. Нет, это был не взгляд мужчины, увидевший красивую девушку, не тот сальный взор, которым одарил её толстяк Ахим когда впервые увидел. Огромный негр с оторванным ухом и шрамом через все лицо, с отсутствующим носом и левым стеклянным глазом смотрел на нее как на противника. Оценивающе, пристально, и я был уверен, через высокий порядок прозрения, осматривая каждую силовую линию её защиты и ауры, вытягивая всю информацию об уровне, навыках и физическом и душевном состоянии моей сестры. Также смотрел на своих учеников мой отец, а потом задавал простые вопросы.
— Ты! — Произнес негр, указав на Астрид правой рукой, на которой был лишь большой палец и мизинец. От вида этой культи даже мне стало не хорошо. — Готова к боли? Готова ли стать такой как я? Бой, война и сражения оставят на тебе следы, которые не вылечить! Тебе не быть красивой, не рожать детей, не стать матерью, не быть любимой женой! Если встанешь на путь воина и поступишь на боевой факультет. Ты готова к этому? Готова ли к тому, что умрешь молодой?
— Готова. — Уверенно ответила ему Астрид
— На арену. — Прорычал на неё Гурам, улыбнувшись жуткой улыбкой своим ртом, полным стальных, сверкающих на солнце зубов. — Я проверю готовность и втопчу тебя в песок, если ты окажешься Шкурдой, не достойной боевого факультета!
Солнце нещадно опаляло каждого, кто осмелился не спрятаться в тени. Мне и вовсе было плохо с самого момента, как проснулся. Губы постоянно кровоточили, и меня немного подташнивало, словно после отравления. Но я все же смог взять себя в руки и тихонько, не привлекая к себе внимание, инструктировал светоударенную, но немного умную и дорогую мне голову сестренки.
— Постоянно двигайся, не дай в себя попасть. — Астрид лишь кивнула, не приняв мой совет всерьёз, я это видел отчетливо, и все время пристально смотрела на Гурама, который разминался на другом конце арены. — И любым способом попытайся его разозлить, ведь когда разозлится, сделает ошибку.
— Не поняла? — Астрид с удивлением посмотрела на меня.
— Тебе и правда, надо попасть на боевой факультет? — Светоударенная лишь утвердительно кивнула на мой вопрос. — Тогда зли, тебе надо удивить и доказать, что ты хоть и низкоуровневая, по сравнению с ним, но находчивая и тебя не стоит недооценивать, иначе это может обернуться смерть для него.
— Поняла. — Кивнула мне напряжённая Астрид в то время, пока мои руки летали по её броне и проверяли, как она сидит на ней. От шлема она отказалась, так как он закрывает обзор. — Не бойся, Аль, мне есть чем его удивить.
— Надеюсь. — Ответил я. А после того, как она шагнула по песку арены, сжал кулаки и добавил шепотом, чтобы Астрид не услышала. — Ведь если это окажется не так, я сделаю все, чтобы он пожалел, что навредил тебе.
А тем временем где-то вдалеке на разных языках надрывно кричал смотритель арены, рассказывая о том, что сейчас произойдет учебная схватка с Гурамом. И сегодня единственная возможность увидеть, как против него выступит одарённая огнем красавица с севера, которая желает поступить на боевой факультет. Смотритель собирал ставки на то, сколько протянет маг севера против Гурама. И заберет ли он её красоту или просто прикончит за дерзость, и потому, как толпа разумных заходила в Колизей, было видно, что им было интересно предстоящее зрелище. Войдя и взглянув на мою сестру, они бросались ставить ставки, крича о том, что Гурам прикончит наглую Шкурду, либо выжгет своим пламенем её красоту. Смотритель обратился и ко мне с вопросом, буду ли я ставить, и, видя, что я положил руку на рукоять кинжала, он быстро ретировался, подойдя к Арии.
— Десять золотых на ничью. — Громко проговорила Ария, смотря плотоядно своими томными глазами на меня и слегка прикусив алые губы своими клыками.
— Принято, ставка один к двум сотням. — Воскликнул радостно смотритель и помчался к другим разумным, горящим желанием успеть сделать ставку до начала схватки.
Меня било мелкой дрожью, поединок еще не начался, а я уже готов был сдохнуть, как от переживания за Астрид, которая вбила себе в голову, что должна стать воительницей. Так же меня потряхивало от страшной усталости и того, что я видать отравился какими-то угощениями Кхаргов. И я очень теперь жалел, что решил не пить вино, как Астрид, а могло бы все повернуться не так уж и плохо. В последний раз я напивался в прошлой жизни и то очень давно. Также меня сейчас нервировала и кровь, что постоянно шла из губы внутри, это не самое приятное чувство — вкус своей же крови.
А пока поединщики разминались, вокруг арены на трибунах начали собираться люди. Они прибывали до тех пор, пока Гурам громко объяснял правила Астрид и не взмахнул рукой, знаменую о том, что схватка начата. И все замолкли, ожидая, когда Астрид первая начнет бой. Гурам был магом огня и во втором порядке прозрения практически был невидим. Я видел только то, что он маг огня, ни уровня, ни пометок его уязвимостей, либо наоборот сильных качеств, ничего не смог увидеть. Он словно монолитная каменная статуя, испещренная трещинами, от которой исходили волны опасности. Гурам разрешил Астрид нанести три удара, и только тогда он пойдет в атаку, применяя исключительно свою огненную стихию без примесей иных видов магии.
Астрид стояла, напряжено взирая на огромного чернокожего гиганта, и медленно, словно нехотя, вытащила из ножен свой короткий меч. Его лезвие, как и рукоятка, были выкованы из цельного метала, и были накалены сейчас до предела. Астрид взглянула на Гурама и направила на него острие меча.
— Начинаю! — Воскликнула она, слегка уважительно поклонившись Гураму, который также ей ответил и даже одобрительно улыбнулся.
Первый плавный взмах меча наполнил воздух гулом, все вокруг словно вздрогнуло и из острия меча вырвался поток пламени, что хлынул на Гурама. Казалось, что его судьба предрешена, но он сделал шаг в сторону, и река огня пролетела мимо. Астрид не стала поддерживать поток, вновь дважды взмахнула мечом и в Гурама полетели два огненных шара размером с лошадь.
Гурам и их пропустил мимо себя, он словно издеваясь над Астрид — перед самым попаданием делал шаг в сторону, пропуская удар мимо себя. Но огненные шары не были потоком пламени, не достигнув своей цели, они не ударили в глухую стену в сотне метров за спиной чернокожего, покрытого ужасающими шрамами воина. Нет, они развернулись и вновь понеслись в Гурама, который улыбнулся своей стальной улыбкой, словно его это радовало. Мгновенно развернувшись лицом к шарам огня, он не стал уклоняться, а встретил каждый ударом кулака, на котором не хватало трех пальцев. Он не актировал защиту, он просто встретил огненные шары ударами кулака, принимая всю разрушительную силу огненных заклинаний на себя.
Взрыв поднял море пыли и вокруг заполыхал воздух, жар заставил отпрянуть зрителей, но через мгновение пыль и песок осел и открыл нам чернокожего Гурама, никак не пострадавшего ни от взрыва, ни от пламени. Его одежду покрывал лишь слой песка, который он стряхнул с себя, развернувшись лицом к Астрид. По его изуродованному лицу было видно, что он не доволен, и взбешен тем, что не пострадал, так как за миг осмотрел свою одежду и увидел, что она пострадала лишь только от песка и пыли, но не от огня.
— Слабо! — Воскликнул чернокожий гигант и начал медленно, шаг за шагом приближаться к Астрид, которая стояла в сотне метров от него. — Это недостойно боевого факультета, уровень сил должен быть вот таким!
Гурам ударил кулаком в сторону Астрид, воздух словно вздрогнул по всей арене и около него сформировалась пятиметровая в высоту стена огня, которая разрослась на всю ширину арены. Огромная волна огня неслась на мою сестру, от неё не уклониться и не сбежать. От такой волны лишь закрыться в своих защитных заклинаниях и молиться богам, чтобы защита выдержала. Но Астрид не собиралась защищаться, и воткнув меч в песок и с улыбкой на лице она встретила волну огня.
Я ничего не видел в потоке пламени, что лился от Гурама, как казалось, вечность. Ничего, ни простым зрением, ни прозрением, мое сердце на миг остановилось, а разум рефлекторно сам наложил и создал весь мой спектр заклинаний, которые я уже был готов использовать против Гурама. Мне было плевать на силу противника, я готовился убивать, так как в моей душе родился страх, что Астрид умерла.
Но волна огня схлынула также быстро, как и появилась, а напротив огромного чернокожего воина с яркими, словно пламя, рыжими волосами, стояла Астрид. Её броня была опалена, меч, что всё также был воткнут в песок и вовсе почернел от копоти, а сестра улыбалась, словно ей было плевать на атаку более сильного противника. На трибунах сотни разумных облегченно выдохнули, и не имело значения, на что они поставили — на уродство или смерть моей сестры. В душе они не хотели, чтобы красавица утратила свою красу или тем более умерла.
— Я слаба, очень слаба. — С первым словом Астрид вокруг наступила абсолютная тишина, каждый разумный на трибуне из белого мрамора ловил каждое её слово. Огневолосая воительница, словно неохотно, подняла свою руку в сторону Гурама и продолжила свою короткую речь. — И поэтому я ждала атаку, чтобы воспользоваться твоей силой.
Из руки Астрид вырвалось тонкое пламя в несколько десятков сантиметров в длину, которое словно стрела из арбалета устремилась к Гураму.
Время словно остановилось, я видел так много, что меня радовало, но часть меня сейчас удерживало заклинание, а ладонь держало лезвие тьмы, и только поэтому я не прыгал от счастья. Я, рожденный в двух мирах, узнал это невзрачное маленькое пламя, этот стреловидный сгусток белого огня. Узнал его и Гурам, я видел, как округлились его глаза, а во втором порядке прозрения видел, как он спешно формирует вокруг себя купол защиты. Ни я, ни Астрид не знали, выдержит ли его защита попадания кумулятивной струи, которая раскроется и активируется во время проникновения. Но было видно, Гурам без защиты не готов принять удар моей сестры, как было с огненными шарами.
Взрыв не был ошеломительным, да и пыль практически не поднялась, а нашему взору предстал в опаленных одеждах, с горящей чалмой из красной ткани на голове, ослепительно улыбающийся чернокожий гигант. Вокруг которого распадался на части энергетический зашитый купол, не выдержавший кумулятивного удара.
— Боевой факультет, вот твое место обучения. — Словно гром с неба прозвучал голос Гурама, и тогда Астрид одарила его улыбкой и уважительно поклонилась, принимая его слова. И тем самым закончив учебный поединок под расстроенные вздохи сотен людей, сидящих на трибунах и сделавших не ту ставку. Гурам продолжил:
— Не будем разлучать сестру и брата. После сдачи теоретических экзаменов я лично проверю на стойкость и силу второго члена клана Синигами. — Своей речью чернокожий гигант заставил меня печально улыбнуться.
Я не хотел ввязываться в бесполезные и опасные схватки, но на боевом факультете по-другому и быть не может.
— Ну, нечего. — Пронеслась мысль в моей голове, когда я деактивировал свои заклинания. — У меня есть чем тебя удивить! И не только тебя, но и улыбающуюся мне Варси, которая уже стояла у арены и её руки лежали на рукоятях двух саблей.
Она разговаривала с вышедшим с арены Гурамом, и постоянно на меня посматривала. И эти взгляды не сулили нечего хорошего.
Неприятности меня сегодня ждут, как днем, так и ночью, я бы хотел их избежать, ведь я их и не ищу. Но они находят меня сами, либо мне помогают мне мои родственники, которые мне очень дороги, и сегодня неприятностями на весь предстоящий год обеспечила одна светоудареная воительница.
— Поздравляю. — Радостно воскликнул я, когда Астрид немного прихрамывая, подошла ко мне. — Я в первый раз увидел такое заклинание! Где ты его изучила?
— Это белое копьё огня. — Улыбнулась мне Астрид, и лукаво взглянув на Гурана, разговаривающего с Арией, практически шепотом произнесла. — Ты же не думаешь, что дядя Агат написал только для тебя книгу?
Конец первой части главы пятнадцатой.

Глава 15 часть вторая

Звездное небо меня всегда завораживало и успокаивало. В прошлой жизни ещё с детства я думал, что там, у этих маленьких огоньков в небе есть иные неизведанные миры, в которых кипит жизнь. И как оказалось, я был прав. Почему-то переместившись в этот неизведанный мир, моя жизнь не была спокойной, как бы мне этого не хотелось. И сейчас, сидя на крыше башни храма мертвого бога, я мучился простым вопросом.
— За что? — Тихо проговорил я, разрывая ночную тишину, вновь и вновь смотря на смятый кусочек бумаги в своих руках.
— Он попытался сегодня уйти сам. — Гласили неровные строчки на общепринятом языке. — Сегодня на рассвете я заберу его жизнь. Помоги, Синигами, я прошу тебя о помощи.
Письмо Шурада, сына Халифа ждало меня на кровати, когда мы вернулись с Астрид из академии, и клянусь, я видел разводы слез на белоснежной бумаге. Да, может быть это просто капли воды, но когда я взял и прочитал письмо, меня пронзила боль. Нет, это была не моя боль, а того, кто не привык просить о помощи тех, кто ниже его, беднее и слабее. Жизнь — она такая. Может заставить рыдать и самых сильных этого мира, ведь, по сути, мы не чем не отличаемся, и они и я одинаково дышим, одинаково страдаем.
Ночь, улица, звездное небо. Я пробирался к назначенному мне Шурадом, дому, даже не смотря на карту, не зная улиц и как выглядит дом, и добрался всего за час. Словно дорога стелилась под моими ногами и вела туда, где я нужен. Даже защитные контуры и многочисленная охрана богатых домов словно помогали мне увидеть то, что обычно не недоступно взору смертных. Энергетические линии охранной системы были сложны, но я преодолел их, практически не напрягаясь, дозорные и охрана не замечали меня. Не совершая ни единой ошибки, не издавая ни единого лишнего звука, пробравшись по карнизу, я очутился у небольшого балкона. Даже то, что единственно открытое окно на балконе вело в нужную комнату, не удивило меня. Сегодняшняя ночь была моей без остатка, и я просто не мог что-то сделать неправильно, и поэтому даже не боялся быть замеченным.
Я стоял у открытого окна спальни, смотря, как в кровати лежит мужчина с черной бородой и в белых одеждах. А в кресле напротив его кровати сидел Шурад. Таким, я подозреваю, его никогда никто не видел. Бледный, схватившийся за голову, с тусклым, бесцветным лицом он смотрел пустыми глазами на своего отца и вслушивался в его тяжёлое дыхание. У кресла стоял небольшой столик, а на нем лежал кинжал, усеянный драгоценными камнями. Но его украшения были смешны, ведь ни имеет значения, какие драгоценности будут на ноже, забирающем жизнь твоего отца.
Наблюдал я за Шурадом и Халифом недолго, и ушел никем не замеченным, так и не решив, что же должен сделать. Попытаться помочь, или оставить все как есть. Я уверен, и Шураду и его отцу есть, за что пострадать и за что ответить. Эти люди, облеченные властью, не привыкли никого жалеть, и теперь многие будут рады их страданиям, ибо они, несомненно, будут заслуженными.
Ничего умнее я не придумал, как взобраться на крышу башни храма мертвого бога и смотреть в ночь, погружаясь в свои не веселые мысли и воспоминания. Зная о том, что на рассвете, с первыми лучами солнца умрет человек, которому, наверное, смог бы помочь, но я не знал, а стоит ли ему помогать. Кхарги, что следовали за мной, и теперь ожидали внизу, не смели ко мне приблизиться. Они знали, куда я ходил, это они принесли и положили письмо на мою кровать. Но мне никто ничего не сказал, ни Кхал, ни Кьярта, ни эти Кхарги, что молчаливо следовали за мной. Они оставили решение за мной, я должен был выбрать, умрет человек на рассвете или я подарю двум людям надежду на лучшее.
Но сейчас я решил погрузиться в свои воспоминания о дне, который прошел для всех, но не для меня. Ночь благоволила мне, и я словно вновь переживал события, что завершились всего несколько часов назад.
Сталь выводила заунывную песню на арене, солнце нещадно палило, и не было ни единой тучи, а Ария словно издеваясь, все не одерживала верх надо мной. Вот лезвие моего кинжала пошло в её бедро, но не коснулось даже брони, а мой левый кинжал был выбит из руки. Отскок на пару шагов, и я метаю кинжал правой рукой в воительницу, и он, летящий точно ей в карий глаз, был играючи отбит одной из её сабель. На лице Арии витала её жутковатая улыбка снисхождения, левый клык заходил на алую губу. Моя рука коснулась темной деревянной рукоятки колуна за спиной, над которым посмеивались все разумные, сидящие на трибунах. Это было неудобным и не эффективным оружием для невысокого, с небольшим весом воина, как я. Но колун с отпечатками рук Хель на рукояти был главным оружием, с которым мне не был страшен любой противник. Но я отступал от Арии шаг за шагом, мне нужно было подготовиться к бою с колуном в руках. Отец не умел с ним правильно обращаться, так как он привык к дорогим видам оружия — мечам, либо боевым топорам. Но мой дедушка был простым человеком, и топор в его семье, когда он был маленьким, считался сокровищем. И благодаря ему, мне есть чем удивить горделивую Варси. Нужна лишь крепкая рука и немного удачи, и тогда раса воительниц станет мне не страшна, несмотря на пропасть между уровнями Арии и моим пятнадцатым.
— Странный выбор. — Прокричала мне Ария, встав в соблазнительную позу в своей черной, облегающей броне с небольшими шипами из вороненой стали, которая больше подчеркивала красоту молодой девушки, чем несла в себе защиту. — Я как твой учитель по фехтованию и бою, рекомендую отказаться от такого не подходящего оружия.
— Это мы сейчас посмотрим. — Проговорил я, игнорируя пот и усталость, которые пришли всего лишь после первых минут боя. И я уже был на пределе своих возможностей пятнадцати уровневого разумного. — Подходит мне он или нет.
Черноволосая воительница замерла, смотря на меня и на колун в моих руках, лезвие которого я повернул к себе, собираясь бить обухом. Ария была прекрасна, как и любая из Варси, как лицом, так и телом. Созданные ублажать, они прекрасно умели и убивать. Сейчас небольшой сапожек с каблучком сделал первый шаг к своей мести, а я покрепче сжал рукоять топора, готовясь к своей безумной атаке.
Две сабли в руках Арии исчезли, словно они стали невидимыми. Она шла вперед, не спеша, а впереди нее бесновался ураган из смертельной стали. Со стороны казалось — Варси лишь слега двигала запястьями, а сабли размывались в воздухе от той скорости, которую придавали нежные ручки клыкастой убийцы.
Я сделал шаг назад, опустив колун ниже к земле и ожидал начала моей игры со смертью. Пространство словно сузилось, крики с трибун стали не слышны, и для меня существовала лишь Ария и её сабли. Она занесла свою ногу сделать новый шаг и начала размываться в воздухе. Я уже начал ощущать ветерок от бешено двигающихся лезвий, Ария за мгновение преодолела десяток метров, что нас разделяли. Я рванул колун вверх, что было сил, и, ощутив, что вложил всего себя, нанес простой удар вперед. Но затем я совершил то, чего никогда не сделал бы ни один воин.
— Г-р-а! — Разразился боевым криком северных воинов, отпуская рукоятку колуна, который крутясь, полетел в Арию. А за ним понесся и сам, без оружия в руках, размахивая кулаками.
Ария встретила колун блоком сабель, и не смотря на свой пятидесятый уровень, не смотря на чудовищную силу расы Варси, все же физику в этом мире никто не отменял. Лезвие с обухом она остановила блоком, перекрестив сабли, но вот рукоятка по инерции продолжила своё движение и даже ускорилась.
— Кх-а. — Выдохнула Ария воздух, вздрогнув от удара чудовищной силы по груди рукоятью колуна.
— Держи. — Прокричал я, нанося справа удар кулаком, обогнув сабли, и целясь в ухо Арии. И я совершил ошибку, обратив на себя внимание ошарашенной воительницы ударом рукоятки колуна.
Она взвилась в воздух, словно птица, и последнее, что я помню, это как мой кулак, так не достиг своей цели. А там где была прекрасная скула Арии, оказалась её не менее красивая задница. Ну, а потом появилась металлическая наклепка на небольшом каблучке изящных, кожаных, черных сапожек.
Я лежал на песке и смотрел на синее, без единого облачка, небо. И пытался сообразить — кто я, где, и почему лежу. И тут надо мной сперва появилась тень, а потом жутко довольное и счастливое лицо клыкастой, черноволосой красавицы, в глазах которой горели довольные огоньки.
— Это потрясающе! — Выпалила на одном дыхании Ария, а я нащупал языком, что у меня не хватает во рту зубов. — Ты как глина, податливая и жутко талантливая! Я вылеплю из тебя великого воина! Несмотря на твой путь, основа у тебя прекрасная.
— Мой зуб, сука. — Прошипел я на неё, пытаясь вскочить на ноги, но у меня это не получилось. Голова еще кружилась, и я вновь упал на песок.
— Клык за клык, мелкий гаденыш! И не сука, а Варси! И не забывай, что ко мне надо обращаться не как иначе, как Госпожа Ария. — Улыбнулась мне Ария и отошла, так как я уже перевернулся и пытался унять головокружение и встать на ноги, чувствуя солоноватый привкус своей крови во рту. — Я рада, что ты не молча наносил свой последний удар, иначе ты бы не пережил моего позора.
Я встал на свои ноги, и немного шатаясь, посмотрел на Варси, что радостно скалилась и практически светилась от счастья. На трибунах творился какой-то хаос, сотни разумных кричали и даже уже устроили драку. Они избивали и разрывали на части смотрителя, который принимал ставки. На трибунах появилась городская стража, что пыталась возобновить порядок и успокоить народ дубинками. А у самой арены, вся в огне, с мечом наголо стояла Астрид. Путь ей преграждал Гурам, который что-то неспешно говорил, пытаясь успокоить.
— Тебя ценит твоя сестра и переживает за тебя. — Ухмыльнулась Ария.
— Как и я за неё. — Кривясь от боли ответил я наглой Варси, и это было правдой. Даже зная о том, что так надо, и нас не убьют, мы переживали друг за друга. Тогда, в Сером пределе, я был готов на все и даже больше, и Астрид платила мне тем же.
К нам подошли судьи учебного экзамена по проверки наших сил в лице улыбающегося Гурама о чем-то разговаривающего с толстячком Ахимом, который был очень грустным и чем-то расстроен. Он как-то с сожалением взирал на меня, иногда оборачиваясь и сжимая свои кулачки, смотрел на смотрителя трибун, которого уже вырвали из лап беснующейся толпы. Весь народ уже успокоился и начал расходиться, покидая трибуны. А вот Гурам посматривал на меня с надеждой, а на Варси с ухмылкой взирал своим единственным глазом
— Хороший бой. — Констатировал Гурам и как-то ехидно посмотрел на Арию. — Что, сложно сражаться, не применяя свои пути, Ария?
— Нет, господин Гурам. — Уважительно склонила голову Варси, что было для меня удивительно. — Я нашла того, кто станет великим воином. Сожалею, что он не подданный империи Харсе и я не могу его купить. Но всё же я вылеплю из него прекрасного бретера. Он станет прекрасным поединщиком, невзирая на разницу в уровнях.
— Думаешь, он хорош только в одиночном бою? — Вмешался в разговор Ахим, чем вызвал злой взгляд Арии, которая, видать, недолюбливала толстяка.
— Он убийца, толстяк. — С пренебрежением ответила ему Ария, и, взглянув на Гурама, добавила. — Как вам, господин Гурам, и обещала, я показала что Альмонд, как и остальные Синигами, немного большее, чем просто ученики по обмену.
— Ректор будет не доволен, что на боевом факультете будут обучаться сразу двое не подданных империи Харсе. Их королевство даже не наши союзники. — Задумчиво пробурчал Гурам, почесав свою лысую черную голову, которая имела совсем недавно полученный ожог, и теперь на ней не было ярко красной чалмы.,
Ария ничего ему не ответила, лишь ослепительно улыбнулась. А после, взглянув на меня, исказилась в брезгливой гримасе, но печально вздохнув и что-то решив для себя, повернулась ко мне, убрала сабли в ножны за свою спину и начала говорить.
— Я благодарю вас за бой, Альмонд. — Уважительно поклонилась она мне.
— И я вас благодарю, госпожа Ария, за хороший урок. — Моя спина со скрипом, лишь едва заметно наклонилась в сторону клыкастой красавицы.
— И какой урок? — Живо поинтересовалась Ария.
— Бей молча. — Хмуро ответил я ей и направился к Астрид, ожидающей у границы арены.
Она сильно за меня беспокоилась, и как-то зловеще проводила взглядом Арию. Моя сестренка оказалась более дальновидной, и верящей в меня больше, чем я в нее. Астрид поставила на меня ставку, конечно, не на мою победу. Она не верила, что я могу совладать с опытной воительницей, но надеялась на то, что поставлю Арию в неудобное положение и смогу своим оружием коснуться её. В такой исход событий никто не верил. Пятидесятый уровень Варси выносил мне вердикт заранее, не смотря на то, что наши пути были запрещены к использованию, и я не мог нанести ни единого удара, который бы коснулся брони Арии. И теперь, когда мы возвращались к Кхаргам, Астрид светилась и не могла нарадоваться выигранным деньгам, и все жалела бедного смотрителя арены, которому немного помяли лицо. Ну, а мой клык, который выбила Ария, еще отрастет, как пообещал мне Гурам на прощание. И взглянув на мой колун, сказал, что знает чему мне стоит научиться и в академии есть подходящий для этого учитель.
— Ладно, в первый раз ты мог и не знать, чья это крыша, чей это дом, но сейчас то, что? — Раздался за моей спиной приятный, глубокий, старческий голос, вырывая меня из воспоминаний и возвращая в ночную тишину. — Не пора ли тебя наказать за дерзость?
— Здравствуй, Живур. — Тихо, дрожащим голосом произнес я, не оборачиваясь, и коснулся рукой рукояти колуна, который сразу вылез из своих креплений на моей спине и был готов к бою. — Я не хотел оскорбить твой храм.
— Думаешь, твоя палка с железякой на конце мне повредит? Или помешает мне тебя наказать за дерзость? — Иронично проговорил мертвый бог с другого конца башни, так и не став ко мне приближаться.
— Нет, она всего лишь придает мне уверенности, чтобы не сбежать, как в прошлый раз. — Произнес я уже твердым голосом, положив колун себе на колени. — Но я не просто так пришел сюда, мне нужен совет.
— И какой же? — Произнес Живур за моей спиной и с каждым словом страх во мне становился все сильнее. Но я все крепче сжимал руками топор и страх понемногу сдавался под гнетом моей воли.
— Сегодня на рассвете сын убьет своего отца, и я могу помешать этому случиться. Но не знаю, что мне делать. — Тихо проговорил я. — Стоит ли мне помогать им, или пусть случится то, что должно.
— А чтобы ты не решил, чтобы ты не сделал. — Задумчиво проговорил Живур. — На рассвете с первыми лучами солнца на глазах сына умрет его отец. Ты бессилен что-либо изменить.
— Это мы еще посмотрим! — Воскликнул я, срываясь с крыши. Лезвие колуна, высекая искры и скользя по стене, замедлило мой полет вниз, и, зацепившись за трещину, остановило падение у самой крыши рядом стоящего, покосившегося дома.
Мне было плевать на то, что я произвел слишком много шума. Я несся словно обезумевший к дому, где моего возвращения точно не ждали. Я так и не решил, правильно ли мое решение помочь Шураду и его отцу. Но не стоило говорить Живуру о том, что все решено за меня, и я бессилен что-либо сделать. Ибо я решил хотя бы попытаться помочь, а там будь, что будет, по крайне мере буду честен с собой, сделав все, что смог.
Я не мог найти ту улицу, где стоял нужный мне трехэтажный особняк, словно сама судьба мешала его найти. А когда я всё же вышел на нужную мне улицу, то до этого дома было несколько километров, и повсюду была взбудораженная стража, которая кого-то искала в ночи. Они были везде, — в маленьких проулках, на крышах, и даже когда я заглянул в канализацию, то и там с ручными ящерами на привязи, ходили целые отряды.
— Ну, ничего, сейчас я проскользну, словно тень. — Пробормотал я, пытаясь слиться с тьмой ночи, но она не приняла меня, словно никогда и не принимала. Все было против, словно мои действия противоречили чьему-то плану. И теперь я просто не должен был добраться до своей цели.
Но меня это все уже не могло остановить, я мчался по крышам, спускался в проулки, при этом создавал огромное количество шума, словно никогда ранее этого не делал. Дважды в меня стреляли из арбалетов, а я только сейчас заметил, что на моей шее нет золотого шерма, но болты не попали в меня, и это уже было хорошо. По крышам за мной гнались ручные ящеры стражи, от которых, как я не старался, не мог оторваться. Сперва надеялся, что Кхарги помогут мне, отвлекая на себя часть внимания, но они отстали в самом начале моего забега от башни храма мертвого бога.
Когда я всё же приблизился к особняку и сбил хвост преследователей, то никак не мог понять, как прошел в первый раз энергетическую защиту особняка, как будто кто-то усложнил защитные контуры и заклинания на несколько порядков. Но все же смог проникнуть, и когда вошел в спальню с открытым окном, то на первый взгляд ничего не изменилось, кроме спящего Шурада.
— Твою-ж. — Оборвал я себя на полуслове, так как внезапно на ровном месте подвернул ногу и, упав на колено перед самой кроватью, коснулся руки Халифа. В этот момент могло произойти что угодно — меня мог атаковать Шурад, я мог разбудить Халифа, но я почувствовал в этом чужом пожилом мужчине что-то родственное мне.
Немолодой мужчина с черной, шикарной бородой спал, мучаясь в своем сне. Я почувствовал в нем песок и, закрыв глаза, активировал второй порядок прозрения. И песок в его теле мне ответил. Я видел, как он перемещается по всем его сосудам, портя их своими гранями. Камешки шли из мочевого пузыря и желчного непрерывным потоком, и возвращались к ним обратно, не выводясь из организма естественным способом. Как и пыль, что была в легких, она их покрывала и не давала пожилому отцу Шурада сделать полноценный вдох.
Первым делом я попытался управлять песком, который покрывал легкие, и мне эта пыль ответила. Халиф закашлял, и пыль начала выходить из его легких, не прилипая, как мгновение назад. Вторым действием я перенаправил поток песка в остальном организме, и результат не заставил себя ожидать, мелкие частички начали выходить из тела естественным путем. А в комнате неимоверно завоняло, но я знал, что этот запах всего лишь временно. Процесс улучшения ситуации пошел полным ходом, и я сумел хоть немного уменьшить страдания Халифа. Но ни о каком выздоровлении не могло быть речи, так как я не знал причину и не нашел источник этого странного проклятья. А это не могло быть чем-то другим. Все выглядело так, что тело Халифа притягивало к себе пыль и песок, но он не был магом песка. Потому-то песок его нещадно убивал, заставляя пройти через страшные муки.
— Твоя награда тебя поразит. — Проговорил позади меня, разрывая тишину, бледный Шурад. Когда я оглянулся, то заметил, что в его дрожащей руке был зажат нож, покрытый драгоценными камнями. Он, как и я, слышал, как через кашель Халиф дышит полной грудью. — Моя семья в долгу перед твоей семьей.
— Шурад, мне ничего не надо, — Тихим шепотом произнес я. — Прошу лишь об одном, сделай так, чтобы я не пожалел о своем решение помочь твоему отцу.
— Ты не пожалеешь. — Тихо ответил мне он, а я подошел к окну и, оглянувшись напоследок, проговорил Шураду.
— Я его не вылечил, я пока не знаю, как это сделать, но готов через неделю еще раз попробовать облегчить его страдания. — Шурад поклонился мне, на его измученном лице сияла улыбка, а из его руки выпал нож, чья рукоятка была усыпана драгоценными камнями.
— Я услышал тебя, Синигами. Мы будем тебя ждать через неделю. — Слова Шурада были последним, что я услышал перед тем, как вновь понесся по городу, который последние минуты утопал в ночной тьме.
А горизонт уже заалел, и первые лучи солнца начали рассеивать ночную тьму, а я чувствовал себя победителем, несясь по крышам зданий. Я смог изменить течение событий, и хоть пока не понятно, правильно ли я поступил. Слова Живура не воплотились в жизнь, и не стали настоящим, так и оставшись всего лишь словами. Я скользил по крышам домов к башне мертвого бога, надеясь найти там свой утерянный Шерм, который должен был висеть на моей шее.
— Зард, ну как так-то? — Донесся до моих ушей грубой мужской голос снизу, из одной улочке подо мной.
— Я не видел их во тьме, думал это тот убийца, за которым мы гнались. — Послышался где-то внизу в переулке еще один голос.
— Папа, не умирай! — При моём приближении к голосам стражников, донёсся детский плач. — Папа, не оставляй меня, папа!
Я смотрел вниз с крыши во тьму переулка, куда еще не проникали первые лучи утреннего солнца. У стены дома возле двух вязанок хвороста лежал нищий с торчащим арбалетным болтом в груди, его обступила стража, а около лежащего плакал мальчик лет семи.
— Ты бессилен. — Раздался вновь голос Живура за моей спиной, вселяя страх в сердце… — То, чему суждено — случится, чтобы ты не делал. И с первыми лучами солнца на глазах сына умрет его отец, и это уже твоя вина. Течение событий не изменить, и то, что должно было, обязательно произойдет.
Я не ответил мертвому богу, да и он не ждал моего ответа. Смотря на нищего и его сына, я четко знал, кто виноват в бессмысленной смерти. Да, случайность, и я могу быть честен с собой, не я убил его, не я забрал отца у ребенка. Но случайностей не бывает. Когда проглядывается закономерность, то, что должно случиться, произойдет, чтобы я не делал. Халиф должен был выжить, а этот нищий должен был умереть по плану неизвестной мне силы, которая, словно в компьютерную игру, играет жизнями разумных, не жалея ни кого — ни богатых, ни нищих, ни рабов, ни властителей миров.
— Могу ли я помочь? — Спросил я себя, заранее зная ответ. А сердце уже остановило свое биение, Серые пределы раскрыли объятия, и пропали все яркие краски и звуки.
А у нищего, улыбаясь мне, стоял старик в белом халате и с черной чалмой на голове. Я видел, что нищий еще жив, его сердце билось. Стражник склонился над ним, чтобы вытащить болт, не зная, что именно это его убьёт. Его душа вот-вот отделится от тела и ничто не сможет вернуть его в мир живых. Так как Живур рядом и готов забрать душу в мир мертвых. Как говорила Миуюки, нескольких секунд иногда достаточно, чтобы не дать душе уйти, чтобы разумный выжил. И вот настало время проверить то, чему меня учила мама на деле. Надеюсь, это не будет последним, что я сделаю в мире живых.
— А вот за эту дерзость тебе, Альмонд Синигами, придется ответить. — Улыбнулся мне мертвый бог, а я вновь почувствовал ужас к нему в своей душе.
— Чему суждено случиться, того не миновать. — Улыбнулся и я, игнорируя страх в своей душе и касаясь рукоятки колуна за спиной. — Бедный, богатый, какая разница? Жизни достойны все, а правилен ли мой выбор, покажет время.
— Г-р-а! — Разразился я боевым кличем северных воинов, возвещая Серые пределы о начале схватке не на жизнь, а на смерть.

Конец главы.

Глава 16

Учебный процесс — это не только передача сакральных знаний, нужных навыков, и даже мучение обучаемого не сама цель. Нет, это все, конечно, присутствует и тоже важно, но самое главное, что достигается во время обучения и является его целью, это то, что разумный перестраивает свой разум на впитывание разной информации в зачастую диаметрально противоположных сферах наук. И главное, к чему стремится любой преподаватель, это не только, чтобы голова ученика была полна знаний, но и к тому, чтобы он научился правильно ими пользоваться. Даже когда ты, казалось, не знаешь ответ на поставленный вопрос, но манипулируя своими навыками, опытом и знаниями, все-таки можешь дать верный ответ.
И я это четко знал, и когда меня экзаменовали с особой дотошностью, предполагал, что мой опыт прошлой жизни, взрослый разум, и не маленькие знания, почерпнутые в библиотеке академии Данилага, сделают лучшим учеником на курсе в этом году, а возможно и за всю историю академии. Не буду скрывать, но я считал себя намного умнее многих здешних разумных, а опыта-то у меня за две жизни целая гора.
— Худший? — Шепотом завороженно проговорил я, смотря на экзаменационный лист. — Поверхностные знания, не достойные некроманта? Незнание традиций родной страны? Отсталость в умственном развитии ошеломила меня, как преподавателя с опытом в десять лет обучения учеников в лучшей академии империи Харсе?
— Аль, не расстраивайся. — Донесся из соседней комнаты слишком сладкий голос моей рыжеволосой сестренки. Она после череды вступительных испытаний готовилась к нашему первому свободному дню, который называла последним выходным в своей жизни. — Смирись с тем, что умные в клане Синигами исключительно женщины.
— Я не тупой! — Взревел я, чуть не разорвав листок с моими результатами, и бросил его к другим документам, которые с посыльным прибыли к нам до того момента, как я проснулся. Их приняла Астрид, и она же их первая распечатала.
— Ты тупой, Аль, смирись с этим. — Произнесла Астрид, выходя из своей комнаты, поправляя платье из белой ткани с вышивкой, которая могла быть лишь на одежде клана Синигами.
Миуюки всегда следила за тем, что мы носим, и её маленькое хобби иногда превращалось в искусство. Немногие портнихи могли сравниться с ней в вышивке. Только теперь, после событий практически годовалой давности, в её вышивке мелькали те рисунки, которые в качестве оберегов использовал на нашей с Астрид броне дед Брани. На мне также была надета одежда из белой ткани с красной вышивкой, на которой словно украшение поблескивал найденный мной на башне дома мертвого бога, золотой Шерм. Именно его, как гласил ненавистный листок с результатами, надо снять с меня. И выгнать из столицы обратно к северным варварам, которые посмели заявить, что я готов обучаться на втором курсе славной академии имени Хауси, двуликого триста двадцать пятого правителя Величайшей Империи Харсе, рождённого со светом во тьме, которому подчинялось само время и все остальные стихии.
— Аль? — Спросила меня Астрид, когда я сел на кровать, и не мигающим взглядом начал всматриваться в небольшое зеркало на стене. Я искал в своем отражении ответ, когда же стал самым тупым учеником академии пустынной империи за всю историю ее существования. — Ты же прочитал все документы, или схватил первый попавшийся и уже уверовал в своей тупости?
— А ты уже сунула свой носик в мои документы и знаешь то, чего я не знаю? — Спросил я её и кинулся к документам, увидев ехидную улыбку Астрид.
— Конечно, я самая рассудительная и спокойная, и проверила несколько раз весь пакет документов, и даже уже отправила ответ в академию, пока ты спал. — Констатировала Астрид, а я бегал глазами по остальным экзаменационным листам. И да, там было не все так радужно, но я не завалил ни единого экзамена. А на все вопросы отвечал, если и не правильно, то только из-за малых знаний и разности систем обучений в северном королевстве и пустынной империи. И мои ответы, как решили иные экзаменаторы, были признаны не полными, искаженными, но верными. И тогда я взглянул на первый листок, который был подписан странной, рваной подписью какого-то магистра с очень сложной фамилией
— Я бы не стал утверждать ничего про Юкогаму. Не забывай, мы еще с бабушкой не знакомы, а она у нас очень экстравагантная родственница. — Пробурчал я, вновь и вновь читая лист с результатами Астрид. — Ну, вот как тебе удалось не разгневать экзаменатора?
— А ты вспомни, что ты натворил на экзамене по истории и традициям народов мира? — Лукаво спросило меня огневолосое чудо и село рядом на кровать, протянув мне свой экзаменационный лист, где так же, как и у меня было отмечено неудовлетворительно, но сухо и даже оправдательно выглядело.
— Астрид Синигами требуется изучить историю моей родной страны империи Харсе? — Прочитал я и уставился на свою сестренку. — Но тебя-то не просят выгнать!
— А я не спала во время экзамена, как некоторые, и не метала в уважаемого магистра кинжал, когда тот окрикнул спящего. — Улыбаясь, парировала Астрид, накручивая на палец белоснежный локон, которые лишь в нескольких местах были в огненно-рыжей копне волос. — И главное, я не кричала в лицо до смерти испуганного историка забытое имя бога смерти.
— Я же извинился! — Горестно воскликнул я, понимая, что кара за мой проступок была заслужена. — И Живур не забыт, просто его имя не любят произносить местные.
— Это уже не имеет значения. Отчислять тебя не будут, но больше постарайся так не пугать преподавателей, иначе нас и правда, выгонят с позором. — Попросила Астрид, вставая с моей кровати. — Аль, ты со мной пойдешь гулять по столице или останешься дома?
— У меня сегодня первый урок у Кхала днём, а вечером за меня возьмется Кьярта. — Горестно проговорил я, начиная листать бумаги, просматривая каждый листок, ища хоть одну оценку удовлетворительно.
— Жаль. Ну, тогда я пошла пить травяной отвар, и попытаюсь уговорить Кхаргов дать тебе один выходной. — Тоскливо произнесла у самых дверей Астрид.
— Удачи тебе в этом. — Ответил ей я, полностью погружаясь в бумаги и взяв листок, который был моим позором. Я начал вспоминать все, что привело к тому, что магистр Егри ибн Дарструкитовор просит меня отчислить. — Клан Барду не позволит мне отдыхать, чтобы ты не сделала.
— Посмотрим. — Лукаво улыбнулась мне Астрид, выходя из наших комнат и направляясь в общую столовую, которая практически никогда не пустовала.
Клан Барду был на меня немного зол, так как я помог их врагу. Но с другой стороны они не вмешивались и не стали меня осуждать, так как пока что, не сказала своего слова жрица клана. Кьярта, которая пострадала по воли Халифа и Шурада, пока хранила молчание и вот уже как сутки я не смог добиться с ней встречи. И только вчера вечером перед таким желанным для меня сном, мне сообщил лично Кхал о том, что завтра в наш выходной день мной займутся учителя. А вечером я буду в полном распоряжении Жрицы клана Барду, которая попытается вселить в меня дух Кхаргов, и уважение к их законам и обычаям. Мои отношения с Кхаргами сейчас очень натянуты, я видел на их лицах молчаливое осуждение.
А еще этот проклятый Шурад нагнетает и так не простую ситуацию. Ну, вот зачем этот молодой, но всё же не тупой будущий правитель целого города приперся к воротам поместья клана Барду с подарками, как мне, так и примеряющими подношениями клану Барду.
Если бы не глава клана Кхал, который молчаливо указал направление, в котором стоит Шураду уйти, то могло все закончиться кровопролитием. Шураду напомнили, что я член клана Синигами, а не клана Барду, и мои действия не отменяют вражды между ними. Но безбородый, слишком счастливый юноша, не придумал ничего лучше как поклониться, как равному Кхалу, и в его лице поблагодарил за жизнь своего отца моих учителей магии песка, которые меня обучали.
Я хотел прикончить его тем же вечером. Раствориться в ночи и прийти в дом, где был прошлой ночью и не оставить в живых ни единого существа. Во мне кипела злоба на Шурада, но вчера вечером я был на последнем издыхании. Серые пределы, сданные экзамены и практически сутки без сна просто убивали меня, и когда я вошел в комнату и сел чтобы переодеться, то так и уснул сидя. А заботливые руки Астрид уложили меня спать, и мне никто не мешал. И даже когда мне показалось, что меня перемещают на встречу с покровительницей, эта связь внезапно оборвалась. Я остался нежиться в объятиях сна, ведь после стольких ошибок за слишком длинный день мне нужен был отдых. Такие дни мог выдержать не каждый разумный, а пережить мои ошибки в тот день могли и вовсе единицы счастливчиков.
Первой моей ошибкой была схватка с Живуром в тот день. Не стоило злить смертного, который стал богом, и пугал смертных до мокрых штанов. И я головой это понимая, решился на отчаянный шаг. Герой недобитый, и к тому же тупой. По-другому это уже не воспринималось и не вспоминалось. С Хель мне тогда просто повезло, когда я был в серых пределах год назад. Но удача не может быть постоянной спутницей, и сейчас я четко понимал, что смерть в тот момент, когда я направил свой колун на Мертвого бога, была бы не самым худшим, что могло со мной случиться.
Что должно было случиться — случилось, и я ни чего не смог сделать. Некоторые события не изменить. Нищий умер, а мертвый бог, улыбнувшись, вернул душу в тело обратно, даже не дав мне приблизиться.
— Он умер, но его путь не закончен. Все предрешено — из нищеты он выберется через месяц. — Проговорил Живур, смотря, как нищий сделал вдох и открыл глаза. А после этого Кошмар Ночи развернулся ко мне. — Прошлый он умер, а возродится новый! А вот насчет одного Синигами пока не понятно. Я, конечно, люблю храбрецов, но твое наказание за дерзость будет жестоким.
Два удара. Я пропустил всего лишь два удара, которые нанес немощный на вид старик, что смеялся словно ребенок. Он возник около меня практически мгновенно и первый его удар наотмашь ладонью я заблокировал колуном. Но сразу же последовал второй удар ладонью в грудь, который и отправил меня в полет. А в воздухе, летя и уже теряя скорость, я получил второй удар этого слишком прыткого старика. Я сразу же, как коснулся мостовой, попытался сбежать в реальный мир. Но моя рука была зажата ногой вновь мгновенно переместившегося мертвого бога, и он не пустил меня, как бы я не пытался запустить свое сердце. Какими бы методиками я бы не воспользовался и не пытался вернуться в тело, это у меня не получалось. Я был в полной власти Живура. А время мое в сером пределе было практически исчерпано. Живур неведомым мне образом изменил течение времени в сером пределе, и оно было слишком быстрым. И я уже могу не вернуться в мир живых. Если мое тело умрет, то и душа будет в полной власти Живура.
— Ну что, Синигами, обсудим правила твоего проживания на моей территории? — Со зловещей улыбкой проговорил мертвый бог, держа в одной руке мой топор, а другой он подбоченился и радостно улыбался, так и стоя на моей руке. — Или мне порвать твою ауру? Чтобы ты остался калекой или всё же пора тебе окончить путь в мире живых?
— Поговорим. — Прохрипел я, чувствуя, как моя энергия начала заканчиваться, и серые пределы уже пытаются растворять мою оболочку.
— Тогда пошел вон с моей части реальности! — Рявкнул Живур и, схватив меня за грудки, поднял с земли, словно пушинку. Я впервые посмотрел ему в глаза, и ужас вновь сковал мою душу.
Он кинул меня метров на пятьдесят, и когда я, словно мешок с мукой, упал на крышу, то очутился рядом со своим телом, и быстро в него нырнул. Мое время было на исходе, и мне не стоило нервировать Живура, ибо у меня нет ни единого шанса против него, по крайне мере, не сейчас.
Возвращаться в мир живых было болезненно. Но меня радовало то, что первое, что я ощутил, так это холодную рукоятку колуна в своей руке. А на краю крыши, свесив ноги, сидел Живур и приглашающе указал на место рядом с ним.
Мир вновь обрел краски, алый рассвет радовал глаз. А я сидел на крыше и разговаривал с мертвым богом, как со старшим наставником, который, как, оказалось, только чувствовался страшным. Но даже сейчас, после нашей скоротечной схватки, был уважительным и довольно снисходительным к простым смертным, каким был я для него. Он мне рассказывал правила, по которым мы с ним не поругаемся, и мне не придется сражаться с ним в серых пределах вновь. Он предлагал сотрудничество, делая упор на то, что Синигами — это инструмент не только моей покровительницы, но и остальных разумных, которые работают в сфере моей работодательницы. Как считал Живур, Хель не правильно со мной и Миуюки начала свое знакомство. Мы не враги и даже не соперники, и он, и я работаем на естественный ход вещей, а не против него, чтобы течение жизни и смерти не обрывалось. Живур — тот, кто следит за этим ходом обыденных вещей и прибирает души. А Синигами и мне подобные — это те, кто очищают русло либо замедляют течение, чтобы не нарушался ход событий в будущем, и чтобы прошлые события не мешали.
— Что должно случиться — то случится непременно. — Проскрежетал старческий голос Живура в рассветной тишине, и даже птицы замолкли, не мешая ему говорить. — Даже если в схватке с тобой я умру, значит, так должно было случиться, поэтому я не желаю с тобой лишний раз сражаться. Синигами — вестники, это те, кто меняют течение обыденных вещей, и то, что не может случиться с обыкновенным человеком, с тобой непременно случится. Враждовать с тобой опасно, как и с любым, кому покровительствуют Великие Силы. Поэтому, когда ты в следующий раз направишь на меня свое оружие, ты умрешь. Ты меня понял?
— Да. — Тихо ответил ему я, любуясь рассветом и сжимая свой колун, который меня успокаивал, так как сидеть рядом с Кошмаром Ночи и не убежать, было довольно сложно. Особенно когда он тебе угрожает, и лишь слегка усиливает давление своей аурой.
Стражники перебинтовали нищего и потащили его к ближайшему лекарю. Раненый оказался относительно свободным и принадлежал к той касте жителей пустынной империи, которая подчиняется лишь Светлоликому. Но при этом он не был рабом и за его смерть придется ответить, даже за ранение придется ответить, так как нет ничего худшего, чем связываться с имуществом Светлоликого. Это не раб, ты не сможешь купить Светлоликому нового раба, и за утрату придется отвечать
Да, конечно стража переговаривалась, перед тем как действовать. Были разговоры и о том, чтобы перерезать глотку его сыну, добить полутруп и бросить их в канализацию. А потом пойти и заявить, что это несчастные жертвы ночных бандитов, и вновь организовать рейд по злачным местам столицы.
Но в их план вмешался Кошмар Ночи, они его не видели, но тот ужас и страх, который он источал, заставил стражников отказаться от этой затеи. Слишком их страшило то, что найдется тот, кто их увидит. И потому им, не смотря на проблемы, пришлось нести нищего к лекарю, а также хворост тащить на себе, так как за утерю имущества даже нищего, им придется отвечать. И самое малое, что они могут потерять, так это золото. Но главное, чтобы этой потерей не были их жизни и родных, которые могут сегодня стать рабами.
— Живур, тут правящий род империи Харсе беспокоится, что ты мне показался. Госпожа Хиара ждет, что ты заберешь кого-то из них в мир мертвых. — Спросил я, надеясь на ответ, которого могло и не последовать, так как я вмешиваюсь в чужие дела, но вражды с Хиарой мне не хотелось.
— Конечно, умрет. — Рассмеялся Живур и даже хлопнул себя по колену. — Альмонд, я не кровожаден, но наказываю за то, что не выполняют свои обязательства.
— А они об этих обязательствах хоть знают? — Спросил я, смотря на посуровевшее лицо Живура, и по тому страху, который начал ощущать, понял, что зря я влез не в свое дело.
— Моя последняя воля записана во множестве свитков. И я буду забирать жизни членов моего рода до скончания веков, пока моя последняя воля, как основателя и родоначальника, не будет исполнена. — Практически прорычал Живур и, взглянув на меня, улыбнулся и вкрадчиво произнес — Альмонд, на этом наш разговор окончен.
— Но… — У меня было еще так много вопросов к мертвому богу, но Живур скривился от того, что я вновь заговорил и решил ему перечить.
Я никогда не забуду, как в моих глазах потемнело, в голове началась паника, а старик, чьи глаза смеялись, просто произнес.
— Страх. — Живур даже не активировал навык, не создал заклинание, он просто немного надавил своей аурой и подстегнул мой разум. А я уже мчался по залитому солнечным светом городу как умалишенный, а в моей душе царствовал ужас. Беспричинный, жестокий и безжалостный Кошмар ночи решил еще раз меня немного наказать за дерзость, и когда я оказался в своей комнате, то меня вновь било мелкой дрожью. А в голове была лишь одна мысль, что мне надо узнать про мистиков все, что возможно. И научиться создавать ментальную защиту, чтобы Живур не мог надо мной так издеваться. И по первой его прихоти я бы не бежал быстрее ветра погоняемый страхом.
Вторая ошибка, совершенная мной в тот день заключалась в том, что после череды устных экзаменов на знание теории, как магии, так и естественных наук я должен был показать знания по истории и традициям народов мира. В академии в полутьме небольшого кабинета во время экзамена я страдал, и не только от того, что засыпал на ходу. Серые пределы и бессонная ночь нещадно ударили по мне. И когда я, прочитав экзаменационные билеты понял, что не знаю трех великих некромантов империи Харсе, и даже имени Светлоликого не знаю, который правит сейчас, то начал скучать и незаметно для себя уснул. А когда открыл глаза, то увидел, что в столе преподавателя, который проводил экзамен, торчит кинжал, а моя рука держит у горла магистра второй кинжал, а я ору, словно умалишенный.
— Я убью тебя, Живур! В этот раз уж точно победа будет за мной! — Кричал я, так как мне приснилось мгновение назад, что я вновь вышел против мертвого бога, и пути назад уже не было, либо я его, либо он меня.
А в глазах магистра, невысокого седого старца, плескался ужас, словно перед ним стоял не я, а сам Кошмар Ночи.
Вздохнув печально еще раз, я убрал документы в свой небольшой сундучок и, заправив кровать, неохотно поплелся искать Кхала, который еще раз мне напомнит о том, сколько ошибок я вчера совершил, и чем за них придется заплатить.
Конец главы шестнадцатой.

Глава 17

Огромная, залитая солнцем поляна с густой, мягкой, зеленой травой у одинокого дерева заменяла собой учебную аудиторию. Небольшие плетеные коврики заменяли всю мебель, а двадцать учеников с нескольких курсов сидя на циновках, прямо на траве, внимательно вслушивались в неспешный и негромкий голос учителя. Его лик был немного странен для местных, но не для меня. Высокий мужчина с длинным и узким змеевидным шрамом на пол-лица, с красноватой кожей, и гребнем волос, который был окрашен в синий цвет, когда остальная часть головы была чисто выбрита. В его волосы было воткнуто перо черного каменного орла, которого я видел лишь на рисунках в бестиариях. Одет он был в грубую на вид, песчаного цвета армейскую форму, которой обычно комплектовались войска, ведущие боевые действия в пустынях в моей прошлой жизни. Но самое главное, на что не обращали внимания остальные ученики, так как не понимали, что это такое, лежало у его ног. Он сидел на камне у самого ствола дерева, и, взирая на нас с небольшой возвышенности, медленно, словно нехотя, говорил.
— Не знаю, что говорят у вас в семьях либо племенах, но ваш мир не одинок, и называется он Перекрестком в древних свитках не просто так. — Голос Агра Тору разносился по округе, не смотря на то, что он говорил тихо, ученики с жадностью ловили каждое его слово. Но я слушал его лишь в пол уха, так как мой взор был прикован к оружию, что лежало у его ног. Два странного вида автомата, пять пистолетов, два гранатомета и одна снайперская винтовка с оптическим прицелом притягивали мой взор и заставляли сердце биться через раз.
— Мой мир с вашим миром практически не соединен порталами, и это не ваша вина. Ваши порталы нельзя закрыть, а вот портал на моей планете практически всегда закрыт либо сломан нами. Так как мы слабее вас в магии, и как оказалось, наши хваленые достижения в технике и науке не являются залогом победы. Когда технологический мир начинает воевать с магическим миром, есть слишком много тонкостей, о которых технологический мир и не догадывается, а для вас это обыденная реальность.
Агра Тору вел первый урок по военной тактике при сражении с инопланетными воинами, а также объяснял их действия, и возможные традиции, по которым можно попробовать наладить контакт. Но первое правило, которое постоянно повторял Агра Тору — при малейшей агрессии — атакуй, а потом разбирайся в том, враг перед тобой или заблудившийся путник, который по воли богов попал в этот мир. И это нам говорил житель технологического мира, правительство которого открыло портал в империю Харсе и послало дивизию мотострелков на разведку. Ну, как на разведку.
— Мы пришли с одной целью — захватить ваш мир. — Тихо и проникновенно проговорил Агра Тору, и расстегнул кобуру, что была на его поясе. — В любом мире разумные жаждут власти и богатств, но мы думали, что мы самые сильные, а оказалось, что это совсем не так.
Агра Тору изо всех сил постарался резко выдернуть пистолет из своей кобуры. Но на полпути, когда он еще не направил его на нас, все двадцать учеников, вместе со мной, уже активировали свои прозрения, и закрылись своими щитами, как общими, так и теми щитами, что присущи их стихии. Рядом сидящая со мной Астрид даже успела подготовить атакующее заклинание, и теперь при первой возможной опасности, была готова сжечь сидящего перед нами Агра Тору. Но наш учитель замер, так и не направив, на нас пистолет, и взглянув на лежащий перед ним свиток на незнакомом нам языке, немного нахмурился. Потом найдя нужную строку, посмотрел на Астрид, сидящую рядом со мной
— Госпожа Синигами, я сейчас произведу выстрел из этого оружия. Из него вылетит снаряд, что по касательной врежется в ваш щит, но я вам не нанесу вреда, пуля пройдет в метре от вашего тела. — С небольшим поклоном обратился к Астрид Агра Тору. И только сейчас, на втором порядке прозрения, я увидел на его шее невидимую без активирования навыка прозрения рабскую печать, а его уровень и вовсе был лишь первым. — А всех остальных я прошу внимательно следить за тем, что произойдет и не применять боевые навыки и заклинание. Госпожа Синигами, вы готовы исполнить мою просьбу?
— Да. — Только и успела проговорить моя сестра, а Агра Тору вытянул руку и нажал на спусковой крючок.
Звук выстрела наполнил воздух, а пороховые газы зарезали в носу, но выстрел был не один. За ним последовал второй и третий, пистолет стрелял очередью, но выстрелы внезапно моментально прекратились. И только когда я взглянул на Агра Тору, то понял, почему он остановился. Перед его лицом замерло небольшое огненное пламя белого цвета, оно было словно здоровенная игла. Я такое видел уже однажды, когда Астрид сражалась против чернокожего гиганта. Перед нашим учителем замерла небольшая, совсем крохотная кумулятивная струя, которая с легкостью его убьёт.
— Все, всё, госпожа Синигами. Я прекращаю демонстрацию. — С улыбкой проговорил наш учитель, убирая пистолет в кобуру, и пламя пропало. Напротив лба Астрид, за полметра, висела третья пуля, и по бокам влево и вправо на таком же расстоянии от огневолосой головы моей сестренки также висело по пуле. — Я просто увидел, что ваша защита с легкостью выдерживает мои выстрелы и решил показать более наглядно возможности моего оружия.
— Будьте осторожнее, Агра Тору. — Ласково и по-доброму проговорила Астрид и пули просто упали на землю. — Я могу останавливать заклинания, а вот мой брат нет.
И только тогда я взглянул на свою руку — там была зажато лезвие тьмы, которое я создал, не применяя заклинания. Возникло оно только по моей воле, чисто рефлекторно. Агри Тору лишь печально усмехнулся, посмотрев на то, как я деактивирую заклинание и как будто ничего и не произошло, продолжил свой рассказ.
— Как вы видели. — Обратился к ученикам Агра Тору, обводя глазами учеников, которые были поражены шумной демонстрацией. — Оружие быстрое, простое, скорострельное и шумное. Но против даже низкоуровневой воительницы, которая не знала ничего про это оружие, крайнее неэффективное. Даже мое самое мощное оружие не поможет, так как госпожа Синигами владеет огненной магией, максимум, на что оно способно, так это пробить её щит.
Он коснулся корпуса тубуса реактивного противотанкового гранатомёта, и печально улыбнулся. Никто ничего не понял, кроме меня, им казалось, что все произошедшее сейчас, уже поразительно. Но только я понял суть его слов — стрелять из гранатомета по Астрид то же самое, что сделал Гурам во время поединка с Астрид. Это пламя может лишь усилить её, и Агра Тору знал об этом поединке. А иномирец тем временем продолжил свой рассказ о том, почему наш мир Перекресток и ему практически не угрожают иные миры. Он пытался на понятном нам языке объяснить про радиацию и гравитацию, а также то, что оружие, например, в технологических мирах изготавливается для войны с разумными из этого же мира. Он уделил внимание и тому, что на многих планетах открыть портал можно лишь с разрешения начальника портала этой планеты. На нашей же планете столько порталов, сколько их на сотнях планет, и коды доступа тут не меняются, и заблокировать портал практически невозможно.
Во время целых трех часов Агра Тору, которого я идентифицировал как индейца, рассказывал о своем мире и других мирах, в которых он смог побывать уже после того, как попал в рабство империи Харсе. Нет, он не потерял свободу выбора и даже действий, просто, как единственный уцелевший он стал военнопленным и собственностью Светлоликого правителя империи Харсе, императора Шафрида Хасоса пятого. Но все его называли Светлоликим, так как пока он жив, его имя уже не важно. Агра Тору повезло, он смог побывать еще в трех мирах и узнать больше, чем любой живущий в его мире ученый. Но те миры, которые он посетил, не были технологическими, и потому он больше внимания уделял подобным его миру, так как он нашел упоминания о том, что такие вторжения, с каким он и попал на нашу планету, не особо то и редки. Нам не грозило то, что такие миры нас захватят. Агра еще несколько раз продемонстрировал, что его способности, скорость, реакция и даже сила на уровне нулевиков. В своем мире он был очень сильным, быстрым и выносливым, а здесь у него нет шансов и против меня в бою. Его мир потерял связь с уровнями и личными навыками, они остались лишь как легенды и сказки о способностях монахов в дальних монастырях. Которые могли больше, чем обычный человек, но это казалось Агра Тору раньше мистикой и враньём. Но теперь он верил в способности монахов, так как видел на что способны местные. Попав сюда его дивизия потерпела поражение из-за того, что оружие не могло пробить щит самых слабых магов. По его словам, такие маги, как Астрид, прекрасно держали пулеметную очередь из ручных пулеметов. Их уничтожили из пушек бронетранспортеров, и когда они заняли небольшую деревеньку и пытались наладить связь, то из ближайшего города к ним прибыл отряд из среуднеуровневых магов, по пять воинов как светлых, так и темных оттенков. Мотострелки имели различную бронетехнику как легкую, так и тяжёлую, но они были бесполезны против среуднеуровневых и были уничтожены за минуту. Заградительный огонь из минометов также оказался неэффективным. Залповые установки реактивных систем нанесли урон, но были уничтожены очень быстро. Даже снайпера, что били из прикрытий из крупнокалиберных винтовок, были уничтожены практически мгновенно низкоуровневыми стрелками из арбалетов. Ну, а когда пошло столкновение вплотную, то Агри понял, что делать здесь нечего и попытался сбежать.
Когда иномирцы захватили деревню, то перебили практически всех жителей, и из-за этого к ним не испытывали жалости. Дивизия была уничтожена полностью, а Агра Тору попал в плен как единственный выживший и тот, кто не попал под гнев воинов, которые были родом из этой деревни. И теперь он учит нас тактике боя против воинов с любым оружием. Что-что, а офицер разведки прекрасно знал и видел, как стоит действовать против любого противника. И он был единственным, кто мог продемонстрировать нам оружие из других миров, которое не хотело стрелять в руках местных нулевиков. Причины Агра Тору не знал, но я предполагаю — это как то связано с теми энергиями, которые влияют на рост уровней. А изготовление огнестрельного оружия из здешних материалов посчитали практически не возможным. Технологии производства в этом мире были ещё слишком слабы, да и не нужно это, так как энергетическое оружие было во много раз эффективнее огнестрельного. И с ним Агра Тору обещал познакомить на следующем уроке, но меня интересовало то, что он ни разу не сказал про ядерное оружие. Не верю, что в их мире его нет.
— На этом предлагаю закончить урок. — Улыбнулся нам Агра Тору и встал со своего камня. Мы все также встали и поклонились нашему учителю, который пообещал рассказать нам, как правильно двигаться, чтобы не попасть под обстрел, как из арбалетов, так и подобного оружия, которое он нам продемонстрировал.
И так как его урок был дополнительным и не обязательным, то он проходил под конец учебного дня, и практически все учащиеся поспешили к воротам из академии. Но только не я. Простояв еще около минуты с Астрид, смотря, как Агра собирает свое оружие, я решил, что сегодня не стоит с ним разговаривать. Да, мои руки тянулись к пистолету, да и поговорить с иномирцем из технологического мира очень хотелось. Но все же не стоило делать этого сегодня. Во-первых, в этом мире о моей второй жизни знала лишь мама, и еще не известно, что произойдет, если у госпожи Хиары закрадется подозрение о том, что мне знакомо это вооружение. Это может быть огромной проблемой не только для меня, но и для всех Синигами, которые живут сейчас и будут после меня. Во-вторых, Агра Тору слишком многое не договаривает, так как вторжение, которое произошло, не могло быть оставлено без поддержки, и непросто так в империю Харсе больше не отправлялись разведывательные отряды. Вполне возможно, сейчас перед нами в личине раба и военнопленного скрывается разведчик, который имеет связь со своим миром.
— Госпожа Астрид. — Обратилась молодая служанка, склонив голову и не подходя к нам около пяти метров и выжидающе замерев. — Разрешите с вами заговорить.
— Я слушаю тебя. — Строго проговорила Астрид, смотря свысока на служанку, у которой на тунике из белой грубой ткани было вышито клеймо не академии, а госпожи Хиары. На клейме было вышито маленькое колечко с двумя буквами — именем Хиары и рода, к которому она относится. Колечко обозначало, что род правящий, а алый камушек на колечке говорил, что Хиара не замужем.
— Госпожа Хиара желает увидеть господина Альмонда у себя в кабинете. — Вновь с поклоном, но уже мне проговорила служанка и замерла в ожидании ответа старшей из клана Синигами.
— Аль, я буду в библиотеке. — Вздохнула печально Астрид, так как знала, что доступ к библиотеке нам почему-то до сих пор закрыт — империя Харсе неохотно делилась знаниями. — Ты же мне расскажешь, как пройдет встреча? Ведь я уверена, что госпоже Хиаре нужен не Альмонд, а Синигами. А я ведь тоже Синигами.
— Непременно расскажу все тебе. — Ответил я, — Удачи. Я госпоже Хиаре сообщу о наших затруднениях с доступом в библиотеку.
Служанка шепнув. — Следуйте за мной. — Поспешила к главным дворцовым зданиям академии.
Я пошел за ней по коридорам, в которых уже две недели брожу по аудиториям и учебным залам, но еще ни разу не был в кабинете сестры правителя империи. Да и не видел её с вечера встречи Кхаргов. Единственная наша связь была через короткое письмо, которое я отправил через Кхала одиннадцать дней назад. И прекрасно знал о чем будет речь на сегодняшней нашей встрече. Я передал в письме слова Живура о роде императора, и, зная, что от меня так просто не отстанут, погрузился в тренировки и учебу на протяжении этих одиннадцати дней, ожидая, когда сам Светлоликий решит, что он будет делать с информацией в моём коротком письме.
— Господин Альмонд Синигами, я прошу прощения. — Вновь заговорила служанка в небольшой приемной, где у дверей сидела охрана и как только мы вошли, отрицательно закачали головами. — Госпожа Хиара не готова вас принять прямо сейчас, у нее появился неотложный посетитель. Вы не соизволите немного подождать?
— Подожду. — Недовольно пробурчал я, так как нет ничего худшего, чем ожидать неясного будущего. Разговор с Хиарой не мог быть простым, ведь не зря они хранили молчание одиннадцать дней.
Мягкое кресло меня словно обволакивала, в империи Харсе прекрасно знали что такое роскошь и удобство. На небольшом столике у кресла без моих просьб поставили настой трав из северных сборов, которые мы привезли с собой. Астрид на вечере встречи взяла и подарила практически весь наш личный запас Хиаре. И как я слышал империя в срочном порядке начала их закупать, как лекарство после чрезмерного употребления вина.
Две недели, ну, почти две недели тренировок с Кхалом не прошли не заметно. Я чувствовал, как пыль по этой приемной не летает, тут практически нет песка и пыли. А стены просто усеяны различными заклинаниями, которые сейчас меня проверяют и деактивируют все, что могло бы быть на мне. Все-таки это не просто глава какой-то академии, это член правящей семьи.
— Вам не нравится чай? — Обратился ко мне один из охранников, что стоял у двери и хмуро на меня поглядывал. Увидев, что я несколько минут пристально смотрел на травяной отвар, но так и не прикоснулся к нему. — Мне приказать принести вам что-то иное?
— Нет, спасибо. Я не пью воду и все, что её содержит уже пятый день. — Твердо проговорил я, поймав на себе удивленный взгляд. Да, я прекрасно знал, что в терпком запашистом отваре могло быть подмешано, что угодно. Но я склоняюсь к эликсиру правды, а не к ядам. — У меня особые тренировки Кхаргми.
— Не буду настаивать тогда, и не буду вмешиваться в столь жестокую тренировку. — Пораженно ответил мне охранник у двери и замолчал, наверное, думая о том, как бы ему меня напоить или накормить. Ведь в приемных таких людей случайностей не бывает и травяной отвар именно из этих трав не мог быть поставлен мне случайно.
Кхала заставлял контролировать песок, им управлять, заставлять его приобретать причудливые формы. А также постоянно тренировал мою выносливость и пытался без ментальной связи объяснить мне с помощью старейшин, что песок и пыль, и даже земля мне подчиняются и надо лишь ими управлять мысленно. И этому надо обучиться как можно быстрее, чтобы перейти к навыкам и заклинаниям. Все это было очень выматывающем, но не таким тяжелым. Как то, чем я занимался со жрицей песка.
— Я запрещаю тебе пить. — Тихо и немного угрожающе проговорила Кьярта, когда мы с ней встретились вечером после первой тренировки, которую провел Кхал вместе с тремя старейшинами, и я проскользил по песку целых пять метров, не сделав ни единого шага.
— Я понимаю, что ты злишься из-за того, что я помог Халифу, но запрещать мне пить. — Начало был я говорить, но Кьярта зло посмотрев на меня своими голубыми глазами, перебила.
— Нет, Альмонд, это твое решение помочь Халифу, и я его не осуждаю, так как именно ты, несмотря на свой возраст, спас меня ценою уровней и своей жизнью. — Строго проговорила Жрица клана Барду. — Я запрещаю тебе пить воду, так как эта стихия противоположна нашей матери, и чтобы усилить связь, ты не должен пить.
— Но я не могу жить без воды! — Воскликнул я.
— Кхарги могут обходиться без воды больше месяца. — Одарила меня тогда Кьярта небесной улыбкой. — Если мы можем, и ты сможешь. Тебе надо лишь немного постараться и невозможное станет возможным.
Первый раз я протянул без воды два дня. Тогда я просто рухнул на исходе второго дня в фонтан у академии и как обезумевший пил из него воду. На меня указывали все, кому было не лень, но во второй раз даже на пятый день я не испытываю жажды. Так как на ночь меня закапывают во влажный песок, в котором я и сплю. Кажется, мне хватает воды, которая впитывается через кожу. И Кьярта была права, я уже по силе и контролю был на уровне семилетнего ребенка Кхаргов. Связь с песком увеличивалась в геометрической прогрессии, я уже даже мог управлять песком и формировать небольшие стены высотой в метр, шириной в полтора и толщиной в метр. Да, я в течении минуты это делал, и потом около часа был сам словно песок, без мыслей в голове и сил. Но это были не несколько песчинок, которые я контролировал, и песок, что теперь прилипал ко мне, как и пыль с грязью, по одному лишь мысленному приказу пропадали, словно их и не было.
— Господин Синигами, госпожа Хиара вас ждет. — Вдруг вновь заговорила служанка, которая уже около полу часа стояла около своего стола. Забавно, у прислуг в империи Харсе на рабочем месте практически никогда не было стульев. Считалось, что если работник сидит, и в это время не работает за станком либо иной работой, значит ему и платить не надо, так как на стуле он отдыхает и не чувствует приятную усталость от своей работы.
Огромные двери в кабинет открыли передо мной охранники, пропуская внутрь апартаментов, которые были слишком большими для простого кабинета. Стены, покрытые искусной резьбой на камне темно-синего цвета, говорили, что средства, вложенные в убранство этого кабинета, были огромными. Здесь был и камин со столиком возле него, и отдельный письменный стол у окна, и выход на балкон, и мягкий уголок из нескольких диванов и огромных кожаных кресел. В рабочей зоне стоял огромный стол из красного цвета, за которым на деревянном троне, украшенным позолотой и белесой костью, сидела Хиара. Черноволосая, тридцатилетняя красавица была одета в черном, словно у неё был траур, а из украшений на ней были лишь серьги и кольцо на руке с алыми камнями и ожерелье из белого золота с инкрустированным в него огромным рубином. Волосы, заплетенные в толстую косу, лежали на её плече и были украшены заколкой с рубином, которая скрывала два замаскированных стилета.
— Альмонд, присаживайся напротив меня, разговор будет не долгим. — Обратилась ко мне Хиара и указала пальцем на кресло напротив нее. В зале, казалось, было пусто, но пыль мне говорило об обратном. Там, в пустотах между стен, стояли несколько человек с оружием в руках, но они не были телохранителями, они были слушателями. Хиара не просто так стала главой академии, она была талантлива и очень сильна, что не раз доказывала на арене и в дуэлях. Многие предполагали, что отсутствие мужа, это только из-за того, что она не может найти равного себе как по статусу, так и по силе. Она обладает светом и тьмой, это становится намного сложнее, чем, кажется.
— Госпожа Хиара, вы хотели меня видеть? Вот я перед вами. — Произнес я с небольшим поклоном, когда сел на кресло.
— Альмонд, ты должен вновь встретиться с Живуром и уточнить, что он хочет от рода правителей империи Харсе. — Холодно проговорила Хиара.
— Госпожа Хиара, я не подданный империи Харсе и ничего ни вам, ни вашему Светлоликому брату не должен. — Спокойно и тихо я ей ответил. Хиара посмотрела на меня испытующе, а я продолжил. — И я не понимаю, почему разговор ведется с младшим членом клана Синигами без старшего. Вы же понимаете, если обращаетесь к клану, то надо говорить не со мной, госпожа Хиара.
— Аль. — Вдруг улыбнулась мне Хиара. — Я слышала, что именно так тебя называет твоя сестра и Кхарги. Ты позволишь мне тебя так называть?
— Как вам будет угодно, но тогда я буду вынужден к вам обращаться просто по имени. — Улыбнулся я ей в ответ, чувствуя, как началась игра, в которой я не хотел бы участвовать.
— Аль, у нас возникла небольшая проблема, и нам надо уточнить у Живура, что он от нас хочет. А так как за несколько веков с ним разговариваешь только ты, то я и обращаюсь за помощью лично к тебе. — Уверенно и также как и я, тихо, проговорила Хиара, достав из ящика стола небольшой кувшин и маленький глиняный кубок, и налила в него вина. — Нам жизненно необходимо поговорить с Живуром, и об этом ему надо сообщить. С его жрецами я говорить не буду, потому и обратилась сначала к тебе.
— Я попытаюсь ему об этом сообщить. Вы узнали, что он от вас хочет? — Спросил я Хиару, а она практически молниеносно налила себе вина и осушила одним глотком свой кубок, налила его вновь и взяла в руку.
— Что хочет Живур, мы не знаем. — Отпила из кубка Хиара. — Но мы нашли, что потребовал родоначальник нашего рода, когда покинул свой пост главы. Завоевав все окрестные земли, он решил пуститься в странствия в поисках силы и знаний.
Хиара вновь отпила из кубка и печально выдохнула, смотря куда-то вдаль.
— У Шокото не было ни жены, ни детей, и потому он потребовал от своих родственников, что его дети, когда они появятся, войдут в наш род через брачные узы. Тогдашний совет небольшого, но сильного рода вписал в свиток решений, что как только потомок Шокото потребует своего права, то за него отдадут одного из членов нашей семьи первым супругом или супругой. — Печально проговорила Хиара, смотря куда-то вдаль. — А потом, через полторы тысячи лет, уже в империю Харсе пришёл тот, который назвался Живуром. Известно лишь о единственной его признанной всеми супруге, от которой у него могли быть дети, попадающие под этот договор. И это богиня, которую он сам и убил.
— Живур уже требовал исполнение обещания? — Тихо спросил я, когда Хиара замолчала.
— Да, несколько раз. — Тихо мне ответила черноволосая красавица с дрожью в голосе. — И ему каждый раз отказывали, но этот отказ сохраняли в тайне от своих потомков, ни я, ни мой брат, не знали ничего об данном обещании.
— Что мне передать Живуру? — Спросил я с хрипотцой, так как до меня только сейчас дошло, что могло родиться от связи Живура Кошмара Ночи и мертвой богини в царстве мертвых.
— Передай, что в нашем роду прошла внезапная череда заключений тайных брачных союзов. — Четко, строго и гордо, со сталью в голосе проговорила Хиара. — И в нашем роду остался лишь один член, который может стать первым супругом. И это я. По нашим законам рода, которые должен прекрасно знать тот, кто их и писал, я имею право проверить своего будущего супруга поединком.
Тишина воцарилась в кабинете, даже те, что скрывались за стеной дышали через раз. Их сердца бились так, словно они были в ужасе от того, что сказала Хиара.
— Я передам ваше послание, госпожа Хиара. — Проговорил я, а в моей голове происходил ураган из мыслей о том, что она сейчас идет на самопожертвование чтобы разорвать тот круг смертей, что длится тысячелетиями. Ведь или она пожертвует собой, и череда смертей прекратится, либо кто-то другой умрет в этом поколении, а потом в следующем и так до скончания веков.
— Аль, мы же договорились, я — Хиара. Для тебя просто Хиара. — Улыбнулась мне восточная красавица и вновь пригубила вино из глиняного кубка. — Аль, а Синигами убивали богов?
— Не знаю, Хиара. — Тихо ответил я ей.
— Жаль. — Улыбнулась она мне. — Ты только не жалей меня, я уйду как воительница. Погибну достойно в схватке с тем чудовищем, которое породил страшный союз мертвой богини любви и Кошмара Ночи.
Из кабинета я вышел через десять минут. Мы с Хиарой еще немного поговорили о нашем с Астрид обучении в академии, и она пообещала решить все проблемы с доступом к библиотеке. Также она напомнила мне о невмешательстве Светлоликого в дела Синигами. Сказала, что им известно о трех смертях, которые кажутся несчастными случаями. Я попытался защититься, заявив, что не выходил с территории Кхаргов по ночам уже одиннадцать дней и сплю в песке во дворе на глазах как охраны клана Барду, так и тех, кто наблюдает из ночи за мной и Астрид. Хиара лишь улыбнулась на мои слова, раскусив, что иногда ночью во дворе в куче песка есть только песок, а меня в нем нет. И пообещав, что свижусь с Живуром этой ночью, я с ней расстался и вышел из кабинета, оставив Хиару наедине с кувшином вина.
У ворот академии меня ждала счастливая Астрид с целыми двумя книгами, которые она прижимала к груди, словно это было страшной ценностью. В этом мире хорошие книги с нужными знаниями ценились не на вес золота, а измерялись жизнями, которые были готовы отдать за возможность лишь заглянуть в эти книги, владеть ими. Астрид я сказал, что меня попросили лишь передать послание мертвому богу. Больше ничего не стал ей рассказывать. Моей счастливо улыбающейся огневолосой сестренке не стоило знать о том, что этой ночью могла решиться судьба целой империи.
Встретиться с Живуром я решил в полночь, так как во влажном песке мне надо было пробыть хотя бы пару часов, чтобы жажда не свела меня с ума. И, несмотря на то, что не хотел засыпать, я практически мгновенно оказался на знакомой мне поляне. У одинокого дерева меня ждала моя покровительница в образе стальной альвы Суры моего возраста. Остроухое чудо с заплетённой косой белоснежных волос смотрела на меня с надутыми щечками, словно обиделась. Она была в боевом костюме стальных альвов, но без оружия и, скрестив руки, сидела на траве, прижавшись к стволу цветущей розовыми цветками вишни.
— Привет, Аль. — Раздался такой знакомый голосок, который ласкал мой слух. — Нам надо поговорить. И не бойся, кусать сегодня я тебя не буду.
Конец семнадцатой главы.

Глава 18 часть первая

Передо мной, надув щечки, ходило с белоснежными волосами прекрасное чудо в своих черных сапожках, и постоянно постукивало небольшими каблучками по камушкам. А я сидел под деревом, прислонившись к стволу, и с улыбкой блаженства смотрел на свою суровую покровительницу, которая то ли нервничала, то ли сердилась. Передо мной была Великая Сила, которая несет не радость, или счастье, она несет смерть. Но видел я ту, по которой скучал, желал увидеть, и от которой так и не получил ответа на свое письмо. Я видел Суру, надувавшую щечки, шмыгающую носиком, и кидавшую на меня свои недовольные взгляды. Она еле заметно пошевеливала небольшим заострённым ушком, а так как это точная копия, то я видел, что Сура уже стала прекрасной девушкой, которой не грех рискнуть отдать свое сердце.
— Ну, не знаю я, что делать! — Вновь воскликнула Сура, как уже восклицала несколько раз. — Правила запрещают рассказывать подопечному будущее!
— Ну, ты и не рассказывай, а лишь намекни. — Вновь и вновь повторял я, так как не знал, что же придумать, чтобы обойти правила, которым подчиняется даже моя покровительница.
— Умник, да? — Вновь зло на меня взглянула Сура, слегка блеснув своими небольшими клыками и пошевелив ушком. — Нельзя о том, что грядет давать ни единой подсказки! Но если ты провалишься в череде событий, то будет такой мрак и хаос, что ни о каком ровном течении и быть не может речи! Да там надо просто иметь всю информацию в руках и никакое предсказание или виденье будущего не нужно!
— И как я могу не провалить задание, не зная, в чем оно заключается! — Воскликнул уже я, так как меня все это начало неплохо так нервировать. Иди туда, не зная куда, найди того, кого не скажу и сделай так, чтобы было все хорошо. Но что именно должно получиться, я не знаю.
— А ты вывернись и сделай все красиво! — Рыкнула на меня раздраженно Сура. — Не кричи! Я только сейчас разглядела, насколько этот узел огромный и его надо развязать, не разрубая. Ведь иначе все планы, расчеты, и течения как внутренние, так и внешние изменятся. И в какую сторону, пока не понятно.
— Может тогда не вмешиваться не куда, и пусть будет что будет? — Спросил я.
— Будешь и дальше умничать, я тебе лицо обглодаю вновь. — Буркнула на меня Сура, а потом замерла. — А знаешь, сделаем так, как говоришь, но я попробую тебе помочь, направив в нужный момент.
— А награда будет? — Поинтересовался я
— Нет! — Улыбнулась мне Сура. — Ты уже и так мой! ни о какой награде и речи быть не может, теперь лишь подачки моей собственности. Ты и так получил, что хотел. Пора отрабатывать долги.
— Значит, мне пора, и наша встреча была бесполезной? — Спросил я Суру, а та улыбнулась и указала мне на свое ушко.
— Нет, — Улыбнулась мне Сура. — Главное, что я дала тебе выспаться. Встреча перенесена на следующую ночь, у тебя есть целый день, чтобы отдохнуть и подготовиться.
— Я всегда готов. — Твердо ответил я своей покровительнице.
— Знаю, но сегодня не мучай себя жаждой, твоя тренировка закончена. Ты меня понял? — Я ничего не успел ей ответить, так как мир, который меня окружал, вздрогнул, оповещая о том, что он скоро пропадет. — И только не пугайся, Аль! Сегодня я не кусаюсь.
Сура словно размылась в воздухе и через мгновение уже прислонилась ко мне всем телом и начала говорить, обжигая моё ухо горячим дыханием. Она шептала мне то, что было на грани нарушения правил, которые, как я понял, распространяются и на Великие Силы. И даже думать об услышанном было нельзя, я просто запомнил, и воспользуюсь этим, когда придет время.
— Аль, я была бы не против, если бы умерла та, что украла у тебя кое-что важное, но постарайся избежать этого исхода череды событий. — Тихо произнесла Сура, когда отстранилась от моего уха, перестав шептать, а её руки находились на моей груди. — И помни — ты моя собственность, и своё я не кому так просто не отдам.
Она растворилась в воздухе, словно её и не было, а через мгновение мир, что меня окружал вновь вздрогнул, и начал пропадать, словно и он был мираж. А я все чувствовал запах волос, который мог быть лишь у Суры.
Предрассветная тишина ласкала слух, где-то вдали щебетали проснувшиеся птицы, а я стоял у колодца и жадно пил воду прямо из ведра. Не все попадало в рот, вода текла по моей груди, и даже плечам. Во мне не было жажды, я не мечтал выпить это ведро, но всё же не останавливался, пока вода не закончилась. И только тогда, опустив пустой сосуд на землю, я немного успокоился, размышляя о том, не наполнить ли его еще разок. Сколько я выпил, я не знаю, наверное, больше пролил на землю, но всё же я был жаден.
— Аль, неужели тебя настолько мучала жажда? — Раздался за моей спиной немного ехидный голос.
— Нет, Кьярта. Мне просто нужно сегодня быть готовым ко всему. — Тихо ответил я.
— И мать тебе поможет в этом, несмотря на то, что ты не закончил тренировку. — Сзади меня послышались приближающиеся шаги. — Тебе совсем немного осталось до единения, я это чувствую.
— А я чувствую, что мне это не помешает. — Недовольно проговорил я, чувствуя, как остаток сна улетучивается и мой разум заработал в полную силу. — Кьярта, не знал, что ты встаешь на рассвете.
— А я и не встаю. — Улыбнулась мне голубоглазая, жрица. — Я люблю спать, пока солнце не будет высоко надо мной. Но сегодня в поместье приходила чужая, и я не могла уснуть, зная, что она здесь.
— И кто это? — Задал я вопрос, а жрица не стала мне сразу отвечать.
— Аль, это я хотела у тебя узнать. — Кьярта смотрела на меня пристально своими голубыми глазами, а её ветвистые татуировки немного поблескивали и, не дождавшись моего ответа, жрица глубоко вздохнув, добавила. — Но подозреваю, о таких посетителях не рассказывают?
— Я не думаю, что она хочет, чтобы ты знала о ней. — Тихо проговорил я жрице, а та лишь улыбнулась и пошла прочь, сказав напоследок:
— Я так и думала, что это была она, а не он. — Произнесла голубоглазая жрица, уходя. — Надеюсь, когда-нибудь ты мне расскажешь, кто к тебе приходит во сне.
— Когда-нибудь. — Тихо, практически шепотом, в сторону произнес я. Не думаю, что кто-либо смог бы услышать мои слова, но Кьярта их слышала, в этом я не сомневаюсь, даже её шаг немного замедлился.
Тем временем на землю опускались первые лучи солнца, а я уже переоделся и надолго замер у своей брони, решая надеть её сейчас или потом, ближе к ночи. С оружием таких проблем не было, я начал собирать все, что было у меня. Метательные ножи под одежду легли практически незаметно, неизменные кинжалы на поясе вместе с шестью бутыльками трех цветов по паре также заняли своё законное место. Ну, и конечно мой главный аргумент я прихватил с собой, просто взяв его в правую руку и проверив чехол на его лезвии. Из одежды я решил надеть рубаху песочного цвета и штаны с вышивкой, сделанной руками мамы. И в таком нехитром обмундировании я выдвинулся в путь, пока Астрид еще спала. Нет, Живура искать днем было практически бесполезно. Кошмар Ночи не любил дневной свет, как не любят его и остальные властители царств мертвых. Этим ранним утром я должен был закончить не завершенные дела, чтобы ночью о них не думать и быть уверенным в том, что мои труды не пропадут со мной вместе.
Я шел по улочкам сперва нищего района по направлению к дому, который я посещал лишь ночью. Настала пора собирать долги. И пусть я ни разу и не просил оплаты, сегодня мне казалось — надо успеть как можно больше, ведь неизвестно, что случится ночью, возможно, я умру. И потому пора заканчивать дела в мире живых, а если я не навещу Халифа, то неизвестно выживет ли он, будет ли прогрессировать его болезнь, и не станут ли мои труды напрасными.
Улицы, не смотря на недавний рассвет, уже были наполнены людьми и разумными, не очень-то похожими на людей. В нищем районе меня, как обычно, сопровождали Кхарги. Их было двое, и они были удивлены, что я не пытаюсь от них оторваться. Все-таки в столице империи Харсе было жуткое неравенство, и утром это было видно особо ярко. Здесь, в районе для нищих, оборванные, грязные, свободные волочили жалкое существование, а чистые, откормленные рабы, что шли гордо по своим делам, словно кричали о том, зачем тебе свобода, если ты не можешь позаботиться о себе. Но все равно людей в нищем районе было сравнительно мало, так рано не вставали здесь. В основном мне встречались те, кто отработал ночную смену.
Особенно много прохожих и людей было на главной улице. То там, то тут сновали повозки, запряженные рабами, с закрытыми тканью верхами, с покоящимися в них сонными пассажирами. У фонтанов как на работу собирались сонные рабыни, помятые после бурных ночей и наводящие свою красоту прямо там.
— Поберегись! — Внезапно взревел сзади басистый голос, брякая металлом, и я рефлекторно сделал два шага в сторону, ориентируясь на боковое зрение. Я не мог понять, как он оказался так близко и я его не заметил, но времени на раздумья не было. Я еле успел увернуться, и прижаться к статуе, что была справа меня на тротуаре.
А мимо меня пронесся огромный, закованный в латы рыцарь с щитом и двуручным мечем. Ростом воин в латах был под три метра, а его шаги были словно удары кувалд в каменоломнях. И вот эта гора мышц и метала, неслась со скоростью шерстистого носорога и время от времени кричала, чтобы все расступились на его пути.
— Хм, малец. Топорик свой аккуратно убери от моих, кхм, ног. — Раздался сзади меня скрипучий голос, пока я смотрел в след обезумевшему гиганту в латах. Аккуратно оглянувшись, я увидел, как зажал у статуи старичка лет этак двухста, в кимоно белого цвета, с лысой головой, с седой бородой и бледной, я бы даже сказал, белоснежной кожей. Я его не коснулся, но был близок к этому, а зажал потому, что у его достоинства замерла рукоять моего колуна, который я держал за топорище ближе к металлической части. Старичок очень нервно посматривал то на меня, то на конец рукояти колуна из темного дерева с отпечатками рук Хель. Было видно, что он очень желает того, чтобы это дерево не коснулось хотя бы его одежды.
— Прошу прощения. — Культурно, с небольшим поклоном проговорил я, отойдя от старика, и видя, как через кимоно белого цвета проглядывает рубиновый Шерм, который старик спрятал под одежду, чтобы не привлекать внимание. — Я не хотел нарушать ваше спокойствие, но вы же видели того бегущего. Он появился столь внезапно, что у меня не было иного выбора и я вас не заметил.
— Ничего, молодой человек, это он за мной бежал, а я, пустив свою аурную копию вперед и встав за вашу спину, к сожалению, не удосужился рассмотреть ваш топор. — С улыбкой поведал мне старец. — Ну, откуда я мог знать, что в империю после стольких лет запрета вновь стали пускать этих светоударенных боевых жрецов Акура. Да и не думал я, что у разумного вашего уровня будет такое оружие. Вы мне чуть яйца не отожгли! Топор не продаете? Мне не нужен он целиком, а лишь топорище.
— Нет, уважаемый, это подарок и он не продается. — Быстро ответил я, посильнее сжав рукоятку. — И вам не стоит на этом настаивать.
— Да, упаси меня бездна настаивать! Я уже понял, что подарил его не смертный, и в моих руках он не будет служить верой и правдой. — Резко вытянув руки в защитном жесте, проговорил старик и полез за пазуху, доставая свой алый Шерм. — Я Карго из клана Тагакаси и не собираюсь настаивать на передаче оружия, изготовленного с применением дерева Хья и подаренного богами вам.
— Я просто предупредил вас, господин Карго. — Проговорил я и извлек свой Шерм из-под одежды. — Я — Альмонд из клана Синигами, еще раз прошу прощение за нарушение вашего личного пространства.
— Одно мгновение. — Пробормотал Карго, и начал подергивать себя за бороду. — О! Как погода в Данилаге?! Как здоровье вашего дедушки Секато?! Как поживает прекрасная и несравненная Акира? Вы же сын Миуюки?
— Да, я сын Миуюки, внук главы клана Юкогамы, а в Данилаге сейчас морозы только начались. — Я практически рапортовал по-военному, с подозрением смотря на счастливого старика. У меня не было сомнений, что он обратился к мистической Книге кланов и родов, но это могло значить лишь одно — передо мной глава клана Тагакаси. И я не знаю ничего о нем, но вот старик не сильно-то похож на человека. Второй порядок прозрения не показал мне практически ничего, лишь три вопроса и все.
— Нет, всё-таки Перекресток Миров слишком мал. Какая встреча! Не пугайтесь, Альмонд! Я торговый партнер и не побоюсь этого слова сказать, друг клана Юкогама. — Радостно проговорил старик. — Не думал, что Юкогама проникнет сюда через своих внуков. Все-таки великие кланы строго следят за тем, чтобы Юкогама не расширял свои зоны влияния.
— Господин Карго, я вас немного не понимаю. Я не в курсе дел клана Юкогамы, тем более не знаю кто им друг, а кто нет. Мой клан — Синигами. — Твердо я ответил, как учила Асина на случай, если пересекусь либо с врагами, либо с друзьями Юкогамы. — Синигами отдельный клан, независимый от клана Юкогама.
— Пустое, Альмонд, я тебе не наврежу. Ты шел вверх по улице Кирта Третьего? Не против, если пройду с тобой тысячу шагов? — Спросил, практически светящийся от счастья, старичок, с немного красноватыми глазами.
— Если вы настаиваете. — Старик кивнул, говоря о том, что он настаивает. — То я не против.
— А я про твой топор расскажу в благодарность за помощь. У тебя хорошая экранирующая аура, неужели Акира, не углядела это в тебе? И не сказала об этом мне! — Воскликнул Карго, как только мы вместе сделали первые шаги по направлению к дому Халифа.
— Я еще не видел ни разу свою бабушку, и она не видела нас с сестрой. — Тихо ответил я Карго, смотря, как на нас косятся все прохожие.
— Это многое объясняет. Жаль, конечно, что она поругалась с Миуюки, но я расскажу про тебя и твое экранирование ей. И она скоро навестит вас с сестрой, сразу, как только я убуду из империи Харсе, а то не позволят местные власти нам двум находиться в одном городе. Безопасность, видишь ли. — Усмехнулся старик, и мы с ним неспешно пошли по тротуару. А так как Карго не скрывал свой рубиновый Шерм, то от нас шарахались в разные стороны не только рабы и свободные. Даже носители золотых Шермов сторонились нас, пытаясь не приближаться.
Карго оказался приятным собеседником, и ничего от меня не скрывал. Он просто наслаждался прогулкой без шпионов и надзора десятка воинов, которые его, как носителя рубинового Шерма, должны были сопровождать. И этим утром он решил прогуляться один, оставив свою астральную копию дальше спать до обеда в кровати. Спрятав рубиновый Шерм, он пошел бродить по утреннему городу. Только вот его заметил, охотник за головами, которому плевать, что он жрец светлого бога. Кроме того, что он охотник за головами, так еще и тупой. Ну, куда он ринулся со своей зубочисткой. Нет, конечно, Карго сказал — он мог бы прикончить воина в латах, очень быстро размазав его по мостовой, и я ему верил. Но Карго не видел смысла омрачать такой прекрасный день, разбирательством, вонью внутренностей воина, так еще штраф платить не маленький. А тут такая встреча с внуком Секато и прекрасной подруги детства Карго, а по совместительству, моей бабушки Акиры.
— Девятьсот девяносто восемь! — Радостно воскликнул старичок. — Ну, что, Альмонд Синигами. Мне пора возвращаться в свою резиденцию, а то в город выпустят войска на мои поиски. Я буду рад, если ты заглянешь ко мне на чашечку, кхм, пусть будет, песка.
— Как разберусь с делами, то непременно вас навещу. — Улыбнулся я старику.
— Только будь осторожнее, юный Синигами. У тебя хороший топор, но думай где и как его применять. — На прощание сказал мне Карго и резво, совсем не по-стариковски, пошел прочь, что-то бубня себе под нос на незнакомом мне языке, иногда переходя на всеобщий. — Кан шу сидзо ку! Песок не в Кхарге, штута карто киндзо! Вот Секато, вот сукин сын, скрыл ото всех внука!
Я недолго смотрел ему вслед, и когда он скрылся за поворотом, то я облегченно вздохнул — нет, такие встречи не могут быть случайностями. Возможно, так мне помогла моя покровительница, а может за мной, как за Синигами идет охота. И вот один из охотников решил поближе рассмотреть добычу. Но Карго рассказал мне немного о моем колуне, то, что не видел никто. Это оружие только выглядит неказисто, оно прекрасно против бестелесных, энергетических созданий. Таких, как например этот старик, или я, когда смогу рассыпаться, словно состою из песка. Мой колун сейчас подстраивается под мою грядущую битву, как сказал мне старик, словно он знает того, кого ему предстоит убить. Такое оружие не просто уникально — но прекрасно, но, к сожалению, им нельзя владеть, если не предназначено тебе. Можно купить, и то только по доброй воле. Вот такой мне достался подарок! Интересно, Хель жалеет о том, что подарило его мне?
— Вы к кому? — Обратился ко мне стражник у ворот небольшого поместья с двухэтажным домом, в который я никогда не входил с парадного входа.
— К господину Шураду. Сообщите ему, что прибыл Синигами. — Ответил я, здоровенный мужчина с алебардой пристально на меня посмотрел.
— Господин Шурад убыл вчера порталом. Вернется завтра, я о вас сообщу его секретарю, и если господин Шурад пожелает, он с вами встретится. — Грозно проговорил стражник, давая мне понять, что делать у ворот нечего. Да и заговорил он со мной только из-за золотого Шерма, который висел на моей шее и поблескивал в лучах солнца.
— Завтра будет поздно. — Пробурчал я. Недовольно и печально вздохнул и повернулся в сторону академии. Надеясь на то, что Хиара не пьяна, уверено зашагал, отгоняя свои мрачные мысли. Мне было жаль, что я не смогу проверить здоровье своего пациента. Я был у него пять дней назад, и должен был через 2 дня его вновь навестить в последний раз. А предстоящая ночь может преподнести все, что угодно. Возможно, сегодня мне предстоит умереть, либо я сам убью Бога, а последствия этого сложно предугадать.
— Хершето Карта! — Вдруг донесся повелительный, мужской голос из открытого окна дома.
— Господин Хасан, вам нельзя выходить, вы еще слишком слабы! — Послышался из дома истеричный, женский голос.
— Догнать, поймать! Хершето Карта, я кастрирую вас всех! Взять Синигами! — Орал властный голос прямо в окно. — Бегом!
Я остановился и, развернувшись к воротам, удивленно наблюдал, как ко мне несутся пятеро воинов с алебардами, молча и с ужасом в глазах. Халиф Хасан не разбрасывается словами и если сказал — кастрирует, значит кастрируют непременно. Ты только осмелься не выполнить приказ Хасана.
Конец первой части главы восемнадцатой.

Глава 18 часть вторая

Светлая комната, наполненная запахами — свежей выпечки и ароматных трав, показывала насколько её хозяин рад моему визиту. Хоть его слугам и показалось, что он меня боится или даже ненавидит. Но сам хозяин упорно демонстрировал, что это не так, и даже огромный, украшенный позолотой диван, на котором Хасан должен был восседать и смотреть на жалких просителей сейчас пустовал. Халиф Хасан сидел за маленьким столиком напротив меня, не на шикарном ковре, которые были повсюду, вовсе нет, он сидел на простенькой циновке, и когда я на нее взглянул, перед тем как мы уселись за стол, то он сказал:
— Его мне связала моя мама, — по-доброму улыбнулся Хасан — когда я впервые отправился собирать налоги. Больше я с ним не расстаюсь.
Я не стал ему ничего отвечать, есть некоторые вещи, которые дороги вне зависимости от положения или богатства, а начал наблюдать, как Хасан неспешно разливает по чашкам травяной отвар. Это, казалось бы, простое действие, несло в себе множество несказанных заявлений. Хасан считает достойным налить мне чай, и наливает мне второму, налив себе первому, говоря о том, что не хочет ставить меня выше себя, но все же не обделяет уважением, налив в обе чашки поровну. Я опер о невысокий столик колун, который пару десятков минут назад чуть не обагрился кровью. К счастью, время моего топора еще не пришло, но далеко убирать его от себя не стану. Ведь пока я не был уверен в том, что слуги, которые бежали на меня с алебардами не переняли эмоции, которые испытывал во время приказа сам Хасан.
Я там, на улице, был рад тому, что не случилось того, что должно было случиться. Я не снял защитного кожуха с лезвия, алебарда не рассекла меня пополам, а из окна двухэтажного дома за мгновение до того, когда должна была пролиться кровь, донеслась песня. И даже не зная языка, любой мог понять, о чем она была — Хасан орал и матерился на нерадивых охранников. Он не мог выскочить сам на улицу, он был все еще слаб, и единственное, что ему оставалось, так это пропеть песню, и воздействовать на своих слуг через заклинание и рабские печати. К этому прибегают в исключительных случаях, и повод для этого всегда один, это вопрос жизни или смерти.
— Ни шагу! — Раздался властный голос в тот миг, и как мне показалось, этот голос отражался от каждого камня, как в кладках домов, так и тех, которыми была замощена эта улица.
Я впервые увидел, как это происходит, когда воля хозяина становится неотъемлемой частью сущности того, кто носит печать хозяина. Охранники, нарушая законы физики, застыли во время бега на полушаге, я слышал, как рвутся их жилы и мышцы от напряжения, пытаясь, во что бы ни стало исполнить приказ Хасана.
Это было завораживающе — смотреть на застывших воинов, в руках которых замерли алебарды. Но было это и жестоко, когда приказ без слов был отменен, то эти бессловесные статуи упали на мостовую и начали корчиться от боли, не в силах произнести ни единого звука. А тем временем из ворот выбегали люди, но не решались ко мне приблизиться, пока не вышла домоправительница, женщина средних лет, которая в простом сером платье со следами муки и сажи шла, словно была королевой, идущей по скотному двору. Подойдя ко мне на расстояние двух метров, она взглянула на колун, который уже практически был готов к началу схватки. Она улыбнулась мне и уважительно поклонилась парню лет четырнадцати на вид с неказистым оружием в руках.
— Господин Синигами, Халиф извиняется за действия своих слуг, и просит войти в его дом для совместного преломления хлеба. — С поклоном проговорила женщина, и, взглянув на корчащихся в муках на земле слуг, добавила. — Халиф не хотел, чтобы вы ушли, и его возмутили слова его слуги, и посыл Халифа был истолкован не верно.
— И они не знали, что я посещаю этот дом. — Ответил я ей, и без её слов поняв, почему мне так ответили и почему готовы были порубить на куски. — И потому неправильно поняли приказ остановить меня любой ценой.
— Да, вы правы, господин Синигами, в этом доме о ваших визитах знали лишь трое. — Спокойно ответила мне домоправительница. — Что мне ответить Халифу? Вы принимаете его приглашение?
— Конечно. — Улыбнулся я, видя, как из окна на нас хмуро смотрит сам Хасан. — Думаю, это всего лишь маленькое недопонимание и оно не омрачит мой день.
— Тогда прошу вас следовать за мной. — С поклоном обратилась ко мне домоправительница, и неспешно последовала в дом, а слуги кинулись поднимать с мостовой охранников.
Это уже потом я узнал, что передо мной предстала младшая сестра Халифа, Асира. Это она ставила каждую ночь, когда я посещал этот дом, на столик молоко и печенье, к которым я никогда не прикасался. Асира посетовала на это, когда меня привели в комнату, которая пустовала, и она составила мне компанию, пока на столик не накрыли, и сюда не вошел сам Халиф. А до этого времени она пыталась развлечь меня беседой, рассказывая мне о тех мелочах, о которых те, что пошли по пути уровней, забывают. О засухе, о ценах на хлеб, о болезнях, и о том, что сегодня вечером в театре под открытым небом будут выступать великие артисты. Там будет присутствовать весь цвет как знатных людей столицы, так и не очень и соберутся самые умные и прекрасные девушки. Но когда вошел Хасан, Асира прекратила мне рассказывать о местах, которые я в силу своего возраста должен был посетить до её рассказа, а не уделять все свое время тренировкам. Как она сказала — молодость прекрасная пора, но, к сожалению, она слишком быстро проходит.
Асира тогда встала и поклонилась своему брату, который вошел нетвердой походкой, слегка качаясь, он был еще слаб. Когда Хасан сел напротив меня, Асира вышла, шепнув мне на прощание.
— Спасибо.
Я проводил её печальным взглядом, так как уже давно понял, в чем заключается моя роль в этом мире, и мне она не очень нравилось, проще было бы быть бандитом либо торговцем. Но в этом мире я стал Синигами, который либо забирает, либо дает, а ему в плату по большому счету и не нужно нечего. Банальное спасибо мне нравилось больше, чем горы золота, которые я сейчас могу запросить с Хасана за выздоровление. Но пришел я не за этим, и потому вел неспешную беседу с Хасаном, который пытался отвлечь мои мысли в столь ранее утро от неприятного события, произошедшего у ворот его дома в столице.
— Я попрошу вас, Альмонд, сообщить о моей семье главе вашего клана. — Неспешно начал уже серьезный разговор Хасан, после того как поинтересовался о здоровье всех моих родных, начиная с Астрид, заканчивая кланом Юкогама и моей бабушкой Акирой. — Мне бы хотелось встретиться с Миуюки, но, к сожалению, мое состояние не позволит этого сделать
— Мама не сможет с вами встретиться, ей нельзя покидать Данилаг. — Спокойно ответил я ему.
— Да, мне доносили, что у вашего клана появилась армия нежити. — С сожалением проговорил Хасан. — Но все же прошу исполнить мою просьбу, и передать письмо Миуюки Синигами. Нам есть что обсудить.
— Если вы намереваетесь обсудить Астрид и ее будущего супруга. — Тихо, но уверенно произнес я. — То это не имеет смысла и будет даже опасно, если вы будете настаивать.
— У меня есть и дочери. А как насчет твоего брака, Альмонд? — С улыбкой спросил Хасан, и запустил в свою бороду пальцы, усеянные золотыми перстнями.
— Хасан, вы же мне разрешите вас так называть? А вы называйте меня Аль. — С улыбкой произнес я и добавил. — С моей супругой уже все ясно как день, я обещан другой, и уже не получится разорвать данное ей обещание.
— Она уже мертва? Или еще не родилась? — Хасан уже не улыбался, а был предельно серьёзен, и в светлой комнате вдруг потемнело. — Или, Аль, ты уже совершил роковую глупость, и из вестника стал обрученным?
— Глупость? Я вас не понимаю. — Начало было говорить я, но Хасан перебил меня. Передо мной сидел уже не больной, пожилой человек, в бороде которого пробивается седина, передо мной сидел властитель, интриган и воин.
— Аль, не надо играть со мной в эту игру, я не Шурад. Да и он ближе тебе, чем вы думаете. Я не потому хочу связаться с Миуюки Синигами, но сперва, Аль, ответь мне на один вопрос. — Хмуро, приказным тоном проговорил Хасан, а за дверью раздалось еле слышимое бряканье оружьем — он мысленно отдал приказ своим рабам и слугам. — Зачем ты сегодня пришел в мой дом?
— Чтобы закончить лечение, так как эта ночь может стать для меня последней. — Тихо и уверенно проговорил я, видя как сначала хмурый Хасан начал расцветать. — Вы рады, что эта ночь может стать моей последней?
— Нет, Аль, я рад тому, что не ошибся в тебе, и теперь согласен на ту цену, которую я заплатил за встречу с Синигами. — Радостно проговорил Хасан, и вдруг помрачнел. — Но тогда давай сначала ты закончишь с тем делом, за которым пришел, а потом мы позавтракаем. Асира очень старалась, а я попробую тебе рассказать, почему Ска и Кхарги не любят мой род, и почему Шурад тебе ближе, чем просто незнакомый с улицы.
Около получаса я стоял на коленях у дивана, на котором лежал Хасан, пытаясь не думать, а руководствоваться тем, чему научила меня Кьярта — медленно приводил в порядок организм Халифа. Кьярта знала, что мне это было нужно и потому, несмотря на свою не беспристрастность научила, как сделать инородный предмет частью организма, не навредив. Еще семь дней назад я в открытую попросил жрицу о помощи. И коснувшись еле видимого шрама на горле, Кьярта начала меня неспешно обучать своеобразному целительству с помощью силы песка.
Когда болезнь началась и перетекла в тяжелую форму, то её нельзя искоренить быстро и полностью, даже с помощью магии. Нет, это не возможно. Мой прошлый мир жил по одним принципам, что и этот мир, там были просто усечены возможности. А у Хасана, несмотря на высокие уровни, здоровье было подорвано еще до Кхаргов. Несколько метров кишечника отсутствовали, в груди были следы от прошивавших его насквозь стрел, да и желудок был в дырках. И не от пищи, а от ядов, которыми, как рассказал мне Шурад, Хасана постоянно потчевали как враги, так и друзья. Внешне полностью здоровый Халиф был практически инвалидом, все его шрамы скрывала либо густая борода, либо богатая одежда.
Организм Хасана уже не умирал от песка, я лишь сделал последние настройки, чтобы у него было еще несколько лет, но страдать ему все же придется. Ничего не проходит бесследно, он не бессмертный и его пятидесятый уровень — это не сотый. Его регенерация вылечить уже не сможет и даже больше вредит, чем помогает.
— Пару лет у тебя точно есть, Хасан. — Тихо проговорил я судорожно дышащему старику, когда решил, что более ничего для него сделать не могу. — Надеюсь, тебе этого хватит, чтобы закончить свои дела в этом мире?
— Хватит. — Судорожно хватая воздух ртом, с хрипом проговорил Хасан и когда отдышался, посмотрел на меня — Дай мне минут десять. Асира проводит тебя в мой рабочий кабинет.
— Я подожду вас столько, сколько потребуется. — Проговорил я, и подойдя к двери и взявшись за ручку, обернулся и сказал то, что меня волновало. — И когда решишь уйти через несколько лет, когда станет невмоготу, уходи сам. Не должен сын забирать жизнь своего отца.
Хасан мне ничего не ответил. Он или не мог, или не считал нужным что-либо мне отвечать, это дело их семьи — кто и от чего умрет. Мы с ним прекрасно знали, что от старости Халифу не умереть. Его уровни могли позволить ему прожить еще лет пятьдесят, но в связи с его ранениями и общим состоянием, я даже не хочу думать, что это будет за жизнь.
Дверь еле слышимо скрипнула, а за ней меня уже ждала бледная Асира в окружении воинов в полном боевом облачении. Они были все встревожены, что было и не удивительно — лечение, что сейчас я провел, не было безболезненным. Я применял магию, но думаю, примени я раскаленный нож, разницы в ощущениях он бы и не почувствовал. Халиф кричал каждый раз, когда я его лечил, лишь в первый раз он был молчалив, но тогда он был практически при смерти и кричать особо не мог. Сегодня же я сделал все, чтобы по крайне мере несколько лет ему больше не требовалось лечение. Рвал то, что уже зажило, расширял пути вывода песка, последний раз инспектировал легкие и кажется, немного их повредил. И властитель, суровый воин кричал так, словно я разрывал его на части, что было хоть и отчасти, но правдой.
— Прошу за мной, господин Синигами. — Тихо, практически шепотом, дрожащим голосом, проговорила Асира и повела меня по коридорам.
В роскошном кабинете она не произнесла ни единого слова, крики её брата, наверняка, еще звучали в её голове. И поэтому мы сидели в полной тишине на роскошных креслах, не обмолвившись ни единым словом на протяжении получаса.
— Прошу прощения за то, что заставил тебя, Аль, так долго ожидать. — Проговорил Хасан, когда зашел в свой кабинет, и махнул Асире, чтобы та осталась на своем месте.
— Не стоит. Вы и так быстро пришли в себя. — Уважительно проговорил я, следя как Хасан качаясь подошел к столу и оперся об него. — Как заверял меня мой учитель, вы должны были около суток пролежать в постели.
— Хм. — Усмехнулся Халиф. — Ну, уж нет, подобное для меня непозволительно. Но перейдем к делу, так как предполагаю, у тебя еще слишком много проблем на сегодня. Я могу тебе помочь не умереть сегодняшней ночью, также как ты помог мне, через боль.
Хасан наградил меня улыбкой, которой люди могут наградить лишь своих мучителей. Еще раз вздохнув, Хасан продолжил говорить.
— Аль, наш род очень стар, и идет он от человека, которого ненавидел Ска всем сердцем. Наш родоначальник был вестником, умным вестником, который прошел по всем ступеням и рангам служения той, которая придет за каждым.
— Господин Синигами, — Обратилась ко мне Асира, когда Хасан замолчал и усаживался в кресло напротив меня и своей сестры. — Наш клан Агибов долго думал, чем наградить ваш клан. Золото, выгодное партнерство — все это мы могли бы вам дать, и даже согласны на брачный союз. Но как посчитал мой брат, это все ценно, но клану Синигами нужно иное.
— И мы решили вам передать одно из сокровищ, которое оберегает любой клан. — Проговорил Хасан и отпер своим ключом ящик письменного стола, извлекая из него небольшой свиток. — Я, Халиф Хасан ибн Агиб, передаю клану Синигами первый свиток Агиба. Того, кто основал наш клан, являвшимся воплощением смерти в этом мире тысячу лет назад, уничтоживший Кхаргов, возомнивших себя богами. Эта первая часть его истории, которую он рассказал своим потомкам в надежде на то, если в клане родится Вестник, то он уже будет знать, как не потерять себя на пути воплощения смерти в этом мире, кха кха, этот кашель невыносим.
Хасан внезапно закашлял, не закончив то, что он хотел мне рассказать. В кашле он указал на Асиру, которая посмотрев на меня, словно я отбираю у неё её первенца, тихо и спокойно заговорила.
— Мы подготовили его для тебя в качестве платы, чтобы ты вылечил Хасана. Нам нельзя терять власть над городом, он основан Агибом. Это наш город, но Светлоликий император не одобрит сейчас кандидатуру Шурада, ему не стать Халифом. — Тихо и проникновенно проговорила Асира. — Но ты не попросил платы ни в первую ночь, ни во вторую, ни сегодня. Шурад сейчас в клановом хранилище подготавливает для перевода с языка клана Агиба на ваш язык все рукописи вестников, которые были в роду родоначальника клана Агибов. Он был последним вестником в роду, но до него было еще пятеро, кому покровительствовала твоя госпожа.
Асира взяла свиток со стола, развернула его и передала мне. Там красивым подчерком были выведены слова о давней истории становления Вестником Смерти.
— Я ответственная за перевод, и потому мы просим о встречи с Миуюки, чтобы сверить оригиналы и переводы, которые мы передадим в дар клану Синигами. Чтобы не пала тень подозрения на то, что мы передали не все и утаили хоть малую часть знаний наших Вестников. — Проговорила Асира, добавив. — Надеюсь, это будет достойной платой за помощь тому, кто не ищет награды за свои труды.
— Это более чем достойная награда, и в сверке перевода нет необходимости. — С хрипотой в горле проговорил я, бегая глазами по свитку, и то и дело, натыкаясь на формулы и энергетические линии, которые описывали те или иные заклинания использующиеся Вестниками Смерти тысячу лет назад.
— Я все же настаиваю, так как надеюсь, что глава клана Синигами дополнит то, что мы имеем, и поможет с осознанием некоторых слов, которые хранятся на свитках родоначальника нашего рода. — Строго, со сталью в голосе проговорила Асира, посмотрев на меня, словно я оскорбил не только ее, но и весь их клан.
— Я передам вашу просьбу, как только у меня появится возможность. — С поклоном я ответил той, что представляла сейчас свой клан даже больше, чем Хасан.
Хасан и Асира вели со мной сложный, многоступенчатый разговор еще около часа, перед тем как отпустить с небольшой холщовой сумкой, в которой лежала моя самая большая ценность в этой жизни. Информация в любом мире ценна, но клан Агиба поделился со мной не только бесценной историей великого вестника, но и тайными знаниями, которые накопились у того за несколько поколений взаимодействия с моей покровительницей. Великие Стихии, как говорилось в начале свитка, никогда не дают что-либо просто так, они всегда требуют за способности определенную цену, не говоря, что дает тот или иной ранг. А вестник и обрученный со смертью — это были разные по возможностям служители моей покровительницы. И знания, что содержатся в первом свитке, были настолько велики, что зная всего лишь два первых абзаца, я бы никогда не стал обрученным со своей покровительницей. Мне это было бы не нужно. А сейчас, став обрученным, я не открыл и сотой своего потенциала, так как Смерть пока этого не хочет, и за то, что лежит в этой сумке она потребовала бы страшную цену, о которой я не хотел даже и думать. Шурад был прав, никто, ни боги, ни сама смерть не одарит меня так, как одарил сейчас клан Агибов.
Идя по улице, ведущей в магическую академию, я все порывался повернуться и уйти к Кхаргам, где в спокойной обстановке прочту проклятый свиток, который я желал открыть и начать читать даже посреди улицы. Но мне надо было встретиться с Хиарой. Но там прочесть секретный свиток с бесценными знаниями, с методиками по взаимодействию с эманациями смерти было бы фатальной ошибкой в моей жизни.
— Р-р-р! — Прорычало из тени одного из домов белоснежное создание, которое лишь слегка скалило свои небольшие клыки.
— Лентяй. Ты что тут делаешь?! — Удивленно воскликнул я, а из тени все также недовольно рыча, вышел наш полярный волк, на ошейнике которого было прикреплена небольшая записка.
Руку Астрид я узнал сразу, она написала, что две двери уже изгрызены, и она, одев на Лентяя ошейник, выпустила его из наших комнат. Для неё не было секретом, к кому он так рвался. Через Лентяя сестра меня также попросила с ней встретиться в академии, так как переживает из-за моего столь раннего отсутствия в поместье клана Барду.
— Ну что, Лентяй, и ты чувствуешь, как тьма сгущается надо мной? — С улыбкой спросил я волка, погладив его по белоснежной голове, а тот ответил мне тихим рыком. — Ну что, пошли, посмотрим, насколько пьяна после бессонной ночи принцесса этой империи?
— Р— р. — Ответил мне Лентяй и мы зашагали в академию, в которую уже спешили повозки и ученики со всего города, что постоянно чуть ли не сворачивали голову, смотря на необыкновенного питомца, идущего со своим хозяином.
Перед воротами в академию произошло небольшое столпотворение, охрана не могла решить, можно ли Лентяю пройти на территорию академии или нет. Особенно все усложнил один из охранников, заявивший, что это ледяной волк, который может своим дыханием заморозить все вокруг. Мой маленький волчонок, почти щенок, причисляется ко второму рангу боевых питомцев, что всего лишь на три ранга меньше, чем многоглавая гидра или костяной дракон. А когда узнали, что я направляюсь к главе академии, то и вовсе меня взяли под охрану и доставили под конвоем в приемную госпожи Хиары. Они следили за Лентяем так, что мне стало немного обидно— я ведь опаснее, чем мой волчонок.
Огромные створки дверей, ведущие в кабинет главы академии без скрипа открылись и также бесшумно за мной закрылись, оставляя Лентяя в приемной. Кабинет изменился до неузнаваемости, он был девственно чист и даже немного пустоват, словно хозяйка решила его покинуть навсегда и убрала все свои вещи. У давно потухшего камина на голом мраморном полу, в черном костюме из плотной ткани, скрестив ноги, сидела Хиара и на её коленях покоились обнажённые сабли.
— Что сказал Живур? — Со сталью в голосе вместо приветствия спросила меня Хиара.
— Я с ним не говорил этой ночью. — Тихо я ей ответил.
— Он не пожелал с тобой встретиться? — Удивленно, но всё же строго поинтересовалась черноволосая воительница.
— Нет. — Тихо ответил я ей, положив руку на холщовую сумку с лежащим в ней свитком. — Я проспал.
— Кх-а. — Выдохнула Хиара, не оборачиваясь ко мне и удивившись ответу. — Как можно было проспать встречу с богом?! Кому я доверилась?! Ха-ха-ха!
Зал наполнил истерический хохот Хиары, я был уверен, что из её глаз брызнули слезы, но не от смеха.
— Я встречусь с ним этой ночью, — Мой голос заполнил кабинет, словно он усилился в несколько раз и отражался от стен. — И ты пойдешь со мной. Так решил я, и та, которой я принадлежу.
— Я готова. — Произнесла Хиара, мгновенно остановив свой немного безумный смех, вставая на ноги, и держа в своих руках сабли. — Я готова к своей смерти, её ожидание меня лишь мучает. Я готова, что все решится этой ночью быстро и без лишних слов. Я бы убила себя этой ночью, но моя смерть не спасет мой род.
— И это плохо. — Печально ответил я ей, вновь поймав на себе её удивленный взгляд. — Я надеялся, что ты готова к смерти Кошмара Ночи, а не своей.
— Я внимаю тебя. — С блеском в глазах произнесла красавица пустынь, в её глазах разгорался огонек надежды, а не отблеск вина.
В полной тишине разговаривали двое так не похожих друг на друга разумных. Умная, красивая, взрослая женщина внимательно вслушивалась в голос по сути ребенка, у которого еще не начали пробиваться юношеские усы. Но у Хиары не было выбора, она уже все сделала, чтобы спасти свой род, и уже не имеет значения, сама она так решила или ей приказал её брат. Судьба той, что еще не родила первенца, уже была предрешена и сейчас судьба даровала ей надежду в моем юном лице. Мне было смешно от одной мысли, что я сижу напротив львицы и говорю ей о том, что это Живуру стоит бояться встречи с нами. Ведь этой ночью умереть может и он, но как бы я не убеждал себя, сегодня скорей всего умрут два разумных, которые решились на отчаянный шаг.
— Убить бога можно, он сам это совершил однажды. — Твёрдо проговорил я. — И у него уже есть опасения, что в следующей схватке со мной он может окончить свой путь в мире живых, ибо он сам сказал, что он смертен как я или ты.
Конец главы.

Глава 19

Яркие лучи солнца, перед тем как уйти на покой, в последний раз освещали эту грешную землю. Они окрашивали ее в алые цвета, словно крича о том, что сегодня во тьме прольется кровь. И кто не спрятался в своих домах, тот будет сам виноват в своей гибели. Но ни кто кроме меня не замечал кровавого заката, который этим вечером был особенно ярким и насыщенным. Там, внизу, люди спешили по своим делам, не обращая внимания на то, что творилось на небе. Кто-то прихрамывая тащил на себе кучи высохшего кизяка из того дерьма, что они смогли собрать за работу в хлевах. Им платили кизяками за работу, а завтра они будут это говно продавать как топливо для очагов, на котором будут готовить пищу. А на улицах возле узких проулков, чуя, что скоро уже будет смеркаться, то там, то тут начали появляться дешевые проститутки. Их вид и вонь, что они источали, были равны тем, что несли на себе горы кизяка, и все равно некоторым из них уже удалось найти клиента. И в еще не обезлюдевших переулках на виду у прохожих уже отрабатывают свои медяки лишь для виду постанывающие женщины и молодые парни. С высоты птичьего полета было прекрасно видно, чем живут разумные в этом районе города, что едят, где работают и кого любят по вечерам.
А тем временем в Храме Мертвого Бога провожали в последний путь сотни людей разного достатка. Были здесь и бедняки, и даже парочка торгашей. Даже трупы рабов на телеге привозили, которая немного постояла, жрецы руками поводили, что-то пропели и, получив пару грошей, плевали на гору трупов, что по команде потащили рабы куда-то вдаль. Я подозревал, что их хоронить никто не будет, тела продадут либо как корм для животных, либо какому-нибудь некроманту. Провожающие умершего молились о том, чтобы его путь был легок, а мертвый бог не стал бы испытывать, так как его жизнь была и так нелегка. И зачастую им было плевать на то, как жил и умер тот, за кого они молились. Я слышал, что вот этот умер от странной болезни, которой он заразился от своей жены, которая уже досталась по наследству одному из его родственников, и он её уже пробовал в переулке рядом с пыхтящими проститутками.
Выходящие из храма посетители постоянно задирали свои головы к небу, а некоторые даже указывали пальцем на наглеца, сидевшего на крыше высокой башни храма, свесив ноги, и читал длинный свиток, чей конец развевался на ветру.
— Да снимите его отуда, или я его сейчас сам из арбалета сниму! — Раздался снизу недовольный возглас, который привлек мое внимание и оторвал на мгновение от чтения.
— Уважаемый Горг, — Раздался голос верховного жреца, я его самого не видел, но голос его принес ветер. — Предлагаю не тратить стрелы и оставить в покое того, кто хочет раньше срока встретиться с мертвым богом.
— Но! — Раздался недовольный голос воина внизу… — Я ему просто сейчас подмогу побыстрее с ним встретиться.
— Мы вас предупреждали. — Недовольно воскликнул один из жрецов, а за ним последовал глухой удар, и воина уже тащили внутрь храма двое служителей. — Братья, как очнется, разъясните не уважаемому Горгу, что не стоит спорить с жрецами мертвого бога.
Один из жрецов красноречиво вздернул руку к небу в мою сторону, и погрозил кулаком, заставив меня улыбнуться. Все, кто были внизу около храма, уже не обращали на меня внимания, потому что знали, кого ожидает там, на вершине башни, болтая ногами странный разумный в броне. Только они не знали, что на крыше башни Храма Мертвого Бога было двое.
Вторая была Хиара. В полном боевом облачении, с двумя саблями, с луком, который мне никогда не натянуть, и с легким щитом. Каждая деталь её облачения было черного траурного цвета. Казалось бы, восхитительная воительница должна завораживать взгляд, но сейчас она смотрелась странно — держась за шпиль, постоянно кидала на меня злые взгляды. Ей было не подсмотреть, что написано в свитке, да и не нужны ей эти знания, так как они полезны только для Синигами и иных разумных, что контактируют со смертью. Но все же глава магической академии не могла так просто оставить тот факт, что один из учеников, идущий по уникальному пути, читает свиток, который она не может прочитать. Но я и не боялся того, что её глазки, а особенно ручки доберутся до свитка Агиба.
— Аль, ну одним глазиком. — С улыбкой и шепотом проговорил я, пародируя Хиару, злясь на все и всех, так как не знал, что мне делать в предстоящей схватке с Живуром. — Скормить тебя Живуру и все, мое дело сделано!
— Что ты там шепчешь? — Недовольно и по-боевому раздался не совсем уж женский голос
— Ничего, госпожа Хиара. — Пробурчал я. — Вы решились подойти к краю?
— Нет! — Зло ответила мне принцесса, трезвая, раздраженная и злая.
— Ну и хорошо, тогда держитесь покрепче за шпиль, а то крыша скользкая. — Проговорил я, слыша, как заскрипел металлический стержень шпиля под женскими ладонями.
Хиара боялась высоты до безумия, но только в своем женском обличии, как только перед ней вставала боевая задача, она переставала помнить о своём страхе. И это было для меня сюрпризом. Она практически взлетела на крышу башни, всего лишь несколько раз коснувшись стен. А когда я забрался туда, то после нашего краткого разговора о том, что мы будем ждать заката, Хиара неожиданно для меня, и как показалось, и для себя, вспомнила, что она женщина, которая боится высоты. Она вцепилась в шпиль мертвой хваткой, но что-то мне подсказывало — когда придёт время действовать, Хиара вновь забудет о своем страхе.
А я снова опустил глаза на свиток, жаль, что у меня так мало времени на его изучение и Асира была права — свитки надо сверять. Заклинания, описанные в нем, не простят ни единой ошибки, как в записях, так и в применении. И даже на начальном этапе составления энергетического контура будущего заклинания с эманациями смерти шутки не шутят. А в свитке таких не простых заклинаний было множество, они были похожи на заклинания убийц из стихии тьмы и теневиков, но отличались от них в своих основах. Тьма — это хорошо, но Синигами может использовать напрямую силу своей покровительницы. Тогда даже простое заклинание, похожее на одно из разделов некромантии, заиграет иными красками и при использовании одинакового количества энергии результат будет иным. Например, поднятый мертвец с помощью заклинания и ритуала, описанного в свитке, будет равным по уровню с тем, кто его поднял, и не зависит от начального уровня умершего. Также были и атакующие заклинания, которые заточены под борьбу с сущностями, которые могут проникать в серые пределы. Они расщепляли энергетические структуры и передавали часть энергии Синигами от одной десятой части. А вот я, как обрученный со смертью, получал до половины энергии, которая была расщеплена заклинанием. Но я не мог его сейчас изучить, как писал Агиб, ему потребовалось около полугода тренировок, чтобы совладать с ним.
Но и не заклинания и техники по развитию силы и поиска особого пути Синигами были главной ценностью свитка. Нет, самой главной ценностью были слова Агиба, которые пронеслись через века и звучали в моей голове. У вестников, как и у Синигами, нет цели в жизни, у них есть только путь, который будоражит кровь. И спокойствия нам не видать не в этой жизни, ни после смерти. Единственное, что может нас спасти — так это семья. Когда мы её создаем, то наша покровительница не старается испортить нам жизнь, хоть периодически и напоминает о себе. И потому Агиб, прожив более ста лет и встретив немало служителей Великих стихий и опираясь на память своих предков, рекомендует не затягивать с избранницей. Но это могло помочь только вестникам, тот, кто стал обрученным, обречен во всем руководствоваться волей своей покровительницы, и даже выбор супруги для обрученного теперь за ней. Ей нужны обрученные, и она будет подталкивать разумных к этому, но Агиб молил своих потомков — никогда не давать согласие, во чтобы ни стало.
— У-у-у-у-у! — Раздался вдали вой волка, который чужд был этим землям.
— Пора? — Вновь раздался нервный голос позади.
— Это первый вой, Лентяй — умный волк, и как только тень приблизится к башне, тогда он второй раз подаст нам знак. — Раздраженно проговорил я, поправляя свою броню и сматывая свиток, из которого я прочитал в лучшем случае десятую часть. — Но будь наготове, с первой тьмой придет и он. Я уверен, он уже наблюдает за нами.
— Мне страшно. — Тихо прошептала Хиара, и я её понимал, перед тем как все решится всегда страшно.
— Мне тоже.
— Сколько тебе лет, Альмонд? — Уже в который раз зачем-то спросила она
— Скоро будет четырнадцать. — Беря в руки колун и снимая с лезвия кожух, ответил я ей.
— Но ты говоришь и действуешь старше. — Я слышал в голосе Хиары подозрения, что было не удивительно
— Госпожа Хиара, не говорите глупостей о том, в чем не разбираетесь. — Зло оглянулся я, увидев просто напуганную женщину. Да, в броне, да, с оружием, но в её глазах плескался страх. — Возраст для Синигами, госпожа Хиара, не имеет значение.
— Но — Не успела заговорить Хиара за моей спиной, как её прервали
— У-у-у-у— Донесся из дали второй вой Лентяя.
— Вам пора. — Только я и успел сказать, как Хиара сорвалась с места, а я увидел, как за ней гонится тень, которая покрывала всю землю неровной линией.
Свет еще царствовал, но через мгновение тьма начала накрывать землю, а с башни в непродолжительный полет сорвалась Хиара. Пролетев всего лишь метр, она оттолкнулась от отвесной стены ногами и словно снаряд полетела к двухэтажному дому, который стоял напротив.
— Делаем ставки, все демоны по местам, я делаю отсчет и начинаю тебя искать. — Проговорил я, следя, как Хиара бежит уже вдалеке, наперегонки с тенью, которая гналась за ней. — Живур, ты же уже здесь?
— Конечно, юный Синигами. — Волна страха обожгла мою душу. Живур практически дышал мне в затылок.
— Тогда пойдем за тем, что было обещано тебе тысячи лет назад. — Прокричал я, срываясь с башни в полет, но мой уровень по сравнению с Хиарой был ничто, поэтому я замедлил свое падение с помощью кинжала.
— Моя кровь была здесь?! — Прогремел в сумерках рев Кошмара Ночи, а я еще в полете видел, как внизу в темноте ничего не подозревающие люди начали падать в обмороки.
Кошмар Ночи вышел на охоту, он почувствовал свою кровь, и шел, словно ищейка по пути, которым прошла Хиара. Живур в обличии тумана неспешно продвигался по улицам города, полностью заполняя небольшие улочки. Живур продвигался довольно медленно, и я успевал следовать около него по крышам домов, постоянно замечая дозорных воинов из тайной службы, что факелами в сумерках сигнализировали о нашем приближении.
Встреча не могла проходить на территории Живура, и ни о какой нейтральной территории не могло быть и речи. И когда мы вышли на оцепленную территорию Храмовой Площади Света, то тот серый туман, что двигался непрерывным потоком, остановился, словно уперся в стену.
Минута потребовалось, чтобы на месте тумана стоял тот самый высокий, сухощавый, пожилой мужчина в светлых одеждах. Он посмотрел на площадь, освещённую сотнями факелов и, втянув воздух носом, повернулся ко мне, сидящему на крыше и смотрящему на него не со страхом, а с выжиданием.
— Неужели после стольких лет сегодня все решится? — Спросил он у меня, улыбаясь.
— Возможно, Живур. Ответь мне на один вопрос, перед тем как ступишь на площадь. — Произнес я в тишине, что царила вокруг, чувствуя, как тьма усиливается, слишком быстро свет ушел из этого мира. Живур кивнул мне, разрешая задать вопрос, его взгляд сейчас был прикован к центру площади, где в одиночестве, с оружием в руках стояла Хиара.
— Зачем ты убивал своих потомков, неужели такое наказание было необходимо? — Мои слова заставили Живура оторвать взгляд от Хиары, и как мне показалось, что-то треснуло внутри Кошмара Ночи.
— В каждом стаде есть паршивец, который уничтожит все стадо, если его не прирезать. — Тихо ответил мне Живур, занеся ногу перед первыми светлыми камнями площади храмовой территории светлых богов. — Я чистил свою кровь, и только благодаря мне мой род правит, и не погубил себя до сих пор.
Первый шаг — он сложный самый. Когда простой сандаль Живура коснулся вымощенной каменными плитами площади, то толстая плита треснула, возвестив округу ударом, словно молот ударил по наковальне. А вокруг Живура блеснул отблеск, говорящий, что ему здесь не рады, он был темным, когда был смертным, да и богом он не стал светлым.
— Тара, приди! Пора забирать то, что принадлежит нам! — Воскликнул Живур, идя по площади.
Хотелось выругаться, хотелось напасть на Живура, но это не моя война, не моя схватка и мне этого противника не победить сейчас. И это бессилие заставило меня посильнее сжать рукоятку колуна, сейчас в этот мир вторгнется та, которая умерла.
— А тебя я знаю. — Обожгло мое ухо дыхание потусторонней сущности, заставив меня чуть ли не заорать, но мое тело сковала какая-то магия. — Аль, ответь мне, что рождается, когда умирает любовь?
— Боль! — Взревел я, и оковы, что меня сковывали, внезапна пали. Я с разворота со всей силой, что была в моём теле, нанес свой удар колуном наотмашь. Сзади меня, в черной коже стояла Стальная Альва, улыбаясь своими двумя клыками. Колун шел ей точно в голову, и она так и стояла, замерев и не пытаясь уклониться, либо блокировать.
Удар точно в висок колуном убил бы любого, но не бога, тем более ту, которая уже умирала. Я с замирающим сердцем смотрел, как мой удар сносит дроу с края стены. И в это же мгновение я уже делал шаг в сторону, чтобы начать свой стремительный бег, а в моей голове проносились догадка за догадкой, одна безумнее другой. Я не бежал прочь с площади, не старался сбежать от Живура или его супруги. Нет, я бежал к Хиаре, спрыгнув со стены дома и коснувшись первых светлых плит площади, услышал, как одна из них за моей спиной треснула с оглушительным треском. Тара — темная мать всех дроу вступила на площадь светлых богов столицы империи Харсе.
— Тара! Он не входит в наш договор! — Громом ударил по моим ушам голос Живура, когда я уже несся прочь по площади, так как эта тварь знала меня и просто так не отпустит.
Я бежал прямо на Живура, несясь, словно за мной гналась сама смерть и по грохоту, что раздавался за мной, я был недалек от истины в своем предположении. Хиара уже давно вытащила сабли, и когда я достиг её, то она вытянула саблю вперед и грохот ломающихся плит прекратился.
Когда я развернулся, выставив свой колун готовый к атаке вперед, то увидел что Тара стоит рядом с Живуром, а трещина, идущая по плитам от самого начала, где я ступил на площадь светлых богов, окончилась лишь в двух метрах от меня.
— Не бойся, я рядом. — Шепнула мне Хиара, также как и я, готовая к атаке в любой момент, но она была настоящим воином в отличие от меня, с железкой в руках. Во втором прозрении я видел слишком мало, но и этого было достаточно, чтобы понять — Хиара готова к своему последнему бою.
Вокруг нее, невидимые в обычном зрении, летали сотни как светлых, так и темных заклинаний, а её сабли пульсировали словно живые. Зрачков в глазах Хиары не было видно, её глаза были иссиня— белыми, от неё немного попахивало спиртным, а на плитах были осколки разбитого бутылька.
— Я слишком мал для таких схваток. — Выдохнул я, смотря на тихо переговаривающихся богов, а Хиара лишь улыбнулась мне.
— А кто говорил, что возраст для Синигами не важен? — Спросила меня Хиара.
— Я про свой уровень. — Пробурчал я, вслушиваясь в разговор богини.
— Он мне локон отсек! — Жаловалась беловолосая дроу, держа в руке клочок белоснежных волос.
— Не лезь к Синигами, они опасны. — Строго проговорил Живур и обратился к Хиаре. — Ну, где тот славный муж с моей кровью, что решил исполнить древний уговор?
— Мужа не будет. — Улыбнулась ему Хиара. — В нашем роду только я гожусь в этом поколении, чтобы исполнить уговор, и я готова после поединка стать женой вашего сына.
— У меня нет достойных сыновей! Ни на что не годное отребье! — Словно гром с небес прозвучал голос Тары, — Я люблю лишь своих дочерей! Но не бойся, я найду тебе достойного супруга. Либо тебе надоест их убивать, либо одна из дочерей захочет тебя как постельную игрушку и победит тебя в схватке.
Живур хмуро посмотрел на неё, а Тара, кивнув ему, улыбнулась.
— Есть у меня несколько вариантов, как смешать нашу кровь. Ну, подержат её ночку, а при родах умрет в муках — я буду считать уговор исполненным. — Проговорила она и, взглянув на меня, добавила. — А дочерей побаловать новой игрушкой я всегда рада, забираем обоих.
— Да будет так, моя госпожа. — Печально проговорил Живур и, как и Тара внезапно распался туманом. Но он был светлым, практически серым, а Тара была черным дымом, что на нас понесся, словно стена, смешиваясь с серым туманом и окрашивая его в черный цвет.
— Бежим! — Схватив меня за руку, закричала Хиара. — Они нас сделают рабами их дочерей!
Но было поздно, туман был повсюду, он нас окружил, и лишь в центре было пространство, свободное от тумана. Мой колун пытался прорубить нам выход, как и сабли Хиары, но это было бесполезно, не случилось схватки, не было боя не на жизнь, а на смерть. Были лишь двое, которые не хотели попасть в руки богов, но все было предрешено, и когда я прижался спиной к спине Хиары с оружием в руках, мир вокруг меня вздрогнул, Хиара испуганно вскрикнула, а мой разум меня оставил.
Конец главы девятнадцатой.

Глава 20

Боль мучила меня, казалось, целую вечность. Она сводила меня с ума, я то задыхался, то разрывался на части. Окружающий туман, казалось, выгрызал мои глаза, разъедал он и кожу, а затем кости, он поглощал меня, пока не пожрал полностью. Я мог сойти с ума от боли, и мне показалось, что я уже был близок к тому, чтобы никогда не стать собой. Но меня постоянно успокаивал голос, который лился откуда-то издалека, и все время звал, просил пустить в себя, был ласков и одновременно страшен.
— Бездна. — Пронеслась страшная догадка у меня в голове, и когда я уже был на пределе и был готов ответить на практически неслышимый зов в моей голове, боль внезапно прекратилась. А я начал постепенно возвращаться в реальный мир после плена тумана, что создали два бога, которым мне только предстоит напомнить о том, что не стоит упиваться своей силой. И все в этом мире не вечно, ведь именно это и есть Синигами, у нас нет цели, есть только путь.
Вокруг меня царствовала тьма, я чувствовал это даже не открыв глаза. Моя родственная стихия была повсюду, и она не пропадала, когда солнце сияло в зените. Мне не надо было даже видеть либо слышать, чтобы понять, где я нахожусь. Не имеет значение и то, что мне скажу мои похитители и новые хозяева. Я в подгорном королевстве вечно воюющих дроу, и мне придется пролить немало крови, чтобы выбраться отсюда. Но это будет потом, а сейчас я безвольным овощем, не чувствуя своего тела, не в силах даже открыть глаза, вслушивался в то, что меня окружало.
Первое, что я ощутил явственно, так это то, что я не чувствовал нигде света. Это странное чувство, когда еще не открыв глаза, ты ощущаешь повсюду тьму. Не ту, что наступает, когда заходит за горизонт солнце. Это была иная тьма, такую же я ощущал в катакомбах в тронном зале, когда вокруг меня были личи, создания тьмы, но здесь я не чувствовал связи с моей покровительницей. И свет, что был моей противоположной стихией, не был далек как здесь, словно истинный свет не проникал сюда никогда. И именно здесь царила вечная тьма, прощая живым те маленькие источники искусственного света, который они использовали для своих нужд.
Мои глаза не открывались, я не мог пошевелиться, не было даже сил открыть веки. Но я был жив и слышал, как недалеко от меня с потолка мерно капает вода.
— Смотри, очнулся. — Раздался женский голос недалеко от меня, который я с трудом разобрал, так как она говорила на языке дроу, который я понимал только благодаря Суре, но говорить на нем не мог. — Может, не нужно было его так цепями опутывать, как ту суку? Молоденький да нежный, можно я его попробую? Он же, наверное, еще не познал женщину, а я ему окажу такую великую честь!
— Ты перед тем как оказать ему честь, сперва помолись матери о том, чтобы тебя приняли в мире мертвых, а потом запасись броней. — Грубый женский голос, заговоривший справа, прямо указывал на немаленькие размеры его обладательницы.
— А броней-то зачем? У нас разница в уровнях пропасть, что мне этот нежный самец может сделать? — Придирчиво проговорила с придыханием и быстро приблизилась ко мне дроу, которая, по всей видимости, уже прощупывала мои штаны, слегка поглаживая по паху. — Нет, в постели может что-то и сделает, но я не буду против.
— Несколько новых дырок он в тебе сделает, и засунет в них не то, чего ты желаешь. Топор видишь? — С усмешкой проговорил грубый голос.

— Вижу. — С подозрением проговорил более нежный и томный голос, я даже услышал звон цепей и начал их ощущать на себе. — Он такой убогий на вид.
— Я бы не прикасалась бы к нему. Хари, он подстриг им нашу богиню. Эта мразь не выродок Бездны или тьмы. Этот ублюдок — жених Смерти. — Вновь проговорил грубый, женский голос, а мой пах моментально перестали наглаживать. — И когда его перенесли вместе с этой сукой, то было уже поздно возвращать его обратно. Он будет с этой сукой на арене погибать, но кровь у него хорошая, и если у тебя получится с ним, и он тебя не прикончит, я буду следующей, его кровь сама Мать оценила.
— Не хочется мне рисковать. Может потом, через пару дней? — Обидчиво и одновременно мечтательно проговорила дроу, а я, наконец, начал ощущать свое тело и смог приоткрыть веки. Глаза начали пытаться рассмотреть, что находится передо мной, но пока я видел лишь смутные образы и несколько неясных источников света. — Может через несколько схваток, когда он будет усталым и легко раненым, я к нему подойду голенькая с кувшинчиком вина и попробую залечить его раны, как тела, так и души.
— Ох, Хари, ну ты и сука все-таки. — Просмеялась обладательница не маленьких размеров.
— Не больше чем ты, Альке. Ну и покрасивее тебя я чуть-чуть. — Самодовольно произнесла дроу. — Альке, ты на самца похожа сильно.
— И это тебе же нравится? — С придыханием проговорила Альке, и я услышал быстрые шаги легконогой Хари.
— Нравится. — Томно произнесла Хари. Поцелуй двух дроу я не только слышал, но уже и видел. Да, плохо, размыто, но видел.
Две такие не похожие друг на друга дроу уходили, унося с собой небольшой парящий шарик света, а на потолке вдруг замерцал огромный кристалл. И чем больше времени проходило, тем больше света становилось в пещере, где находился я, опутанный цепями, которые спускались с пятиметровой высоты потолка. Тишина в пещере была неоднородной, и я с усилием, насколько позволяли мои стальные путы повернул голову вправо. Там также как и я, в цепях у самого потолка висела Хиара. Она смотрела в пустоту, не произнося не единого слова.
— Госпожа Хиара, как вы? — Пересохшее горло с трудом дало мне произнести всего лишь пару слов.
— Нет тут госпожи. — Тихо, разрывая тишину, проговорила принцесса империи Харсе. — Здесь я просто Хиара.
— Тогда я просто Аль. — Начал было говорить я. Но вдали вновь послышались шаги, и я замолк. Мы направили свои глаза на единственный выход из пещеры.
Видел я уже прекрасно, но лучше бы не видел совсем. Мое сердце не стало бы останавливать свой ритм биения, а душа не завыла бы как от страха, так и от страшных догадок, которые предстали образами в моей голове. Передо мной появилась та, которую я увидел первый раз, когда прибыл в Данилаг со своей семьей. Тогда она торговалась с троллем и выглядела не очень счастливой. Стальная Альва, отвергнутая собственным народом, волочащая жалкое существование среди варваров в далёком, никому не известном и, казалось, забытом даже богами северном королевстве.
А теперь передо мной, вглядываясь в мои глаза, стояла гордая и сильная младшая жрица Матери всех дроу в шикарном церемониальном костюме из белого серебра. Она держала в руках рабский ошейник высшего качества, выращенный из черного энергетического кристалла, и стояла в окружении пяти дроу, одна из которых, точно была выше неё по положению.
— Аль, это ты? — На северном языке спросила застывшая и немного побледневшая дроу, а её руки задрожали, и она чуть не выронила рабский ошейник из своих рук.
— Здравствуй, Талиси Блундит. Как там Сура? Получила ли она моё письмо? — Спокойно проговорил я, видя, как Талиси все-таки поверила своим глазам и чуть не выронила рабский ошейник из рук. — Я сожалею, Талиси, что не могу поприветствовать вас традиционным поклоном и рукопожатием вашего народа, как вы меня учили.
— С Сурой все хорошо, — Взяв себя в руки, проговорила Талиси. Она, как и я, знала строгие правила своего народа. Мы оба знали, что этот ошейник она на меня наденет, хочет она этого или нет. Там где-то её дочь, и если Талиси сейчас совершит ошибку, то Сура за неё заплатит ту страшную цену, которую потребует жестокий народ дроу. — Мы два дня назад выслали письмо в Данилаг вместе с головой посла и его слуг. Он совершил ошибку, и теперь Генрих Кровавый наш враг.
— Талиси, он не сын Матери, и все, что вас связывает, ничтожно. — Строго проговорила стоящая рядом с Талиси неизвестная мне дроу в черном кожаном платье до пола с несколькими крупными брильянтами на груди. Она потянула свою руку к ножу, что весел на её ноге чуть ниже бедра, которая проглядывала через разрез платья. — Талиси, надевай и настраивай ошейник на этого самца.
— Слушаю и повинуюсь, Верховная жрица. Когда я его одену, прошу вас проверить, чтобы удостовериться, что я свою работу выполнила достойно. — Проговорила Талиси и шагнула ко мне, а сзади послышался шелест доставаемого оружия другими дроу. — Прости, Аль, я не могу….
— Талиси, делай свою работу как никогда хорошо. — Не дал я ей договорить, так как был рад тому, что для некоторых дроу друзья хоть что-то значат. — И ни о чем не переживай.
Талиси без слов шагнула ко мне, в её руках ошейник засветился и раскрылся. Цепи, словно змеи зашевелились и освободили участок на моей шее, которую они опутывали. Холодный кристаллический ошейник с лязгом закрылся и начал меня душить, излучая при этом яркий свет.
— Хорошая работа. — Вынесла вердикт Верховная жрица, что очень внимательно, в неизвестном мне порядке прозрения осмотрела работу ошейника и заклинаний, которые нанесла Талиси. — Я довольна.
Жрица стояла и улыбалась, сверля меня своими глазами:
— Я найду ему применение. Если он сегодня после этой схватки не умрет. — Улыбнулась она мне уже не как жрица, а как будущая хозяйка. — То уйдет в мой круг прислуги.
— Хрусь. — Раздалось из ошейника, и улыбка с лица жрицы пропала. А вот на моём лице она начала появляться с каждым новым треском ошейника, который словно взбесился.
— На меня не надеть рабский ошейник, не набить мне знак раба, не выжечь калёным железом. — Тихо проговорил я с улыбкой, видя как нож с бедра Верховной жрицы пропал, и теперь завис в воздухе у моей груди. Он с легкостью пробил броню и, впился в кожу. И вот уже тоненькая струйка крови стекала где-то там под броней.
С последними моими словами ошейник сорвался с моей шеи, распадаясь на части и разбился, коснувшись каменного пола, рассыпавшись на тысячи осколков. Я видел ужас, что застыл в глазах Верховной жрицы, и чувствовал как нож начал глубже проникать в мою грудь. Но всего лишь через мгновение жрица успокоилась, и давление на нож уменьшилось.
— Талиси, ты будешь наказана. — Хмуро произнесла жрица и, взглянула на меня, а нож левитируя в воздухе мгновенно вернулся в ножны у бедра Верховной жрицы, а разрез на платье словно сросся. Просверлив меня взглядом, она добавила. — Ты сдохнешь рано или поздно, и я сделаю ставку, что когда ты выйдешь с сукой на сегодняшний бой, то умрешь.
На меня смотрели испытывающе десять глаз, приспособленные к вечной тьме, и лишь Талиси с мольбой смотрела на меня, чтобы я не отвечал жрице, и только лишь поэтому я промолчал. И когда Жрица во главе своей свиты развернулась к выходу, я тихо произнес для единственных стальных Альвов, что были мне дороги.
— Талиси, я прошу тебя не допустить, чтобы Сура видела мой бой. — Талиси обернулась ко мне, когда остальные дроу замерли.
— Не хочешь умирать на её глазах? — Тихо, на языке варваров произнесла она.
— Нет. — Улыбнулся я ей. — Я не хочу, чтобы она видела, как жестоко умирают её сородичи.
Они ушли не прощаясь, оставив меня наедине с Хиарой, которая все время улыбалась и весело на меня посматривала. А потом пришли наши надзиратели, сильная Альке в грубой, пластинчатой броне и Хари в обтягивающей тонкой коже, которая не столько защищала, а больше подчёркивала её фигуру.
— Сейчас мы уйдём, и цепи на вас ослабнут. — Проговорила Альке своим грубым голосом, посмотрев с вызовом на молчаливую Хиару. — Через час вас позовут горны на арену, если будете медлить, пещера до самой арены будет заполняться ядовитым газом, и вы умрете в муках.
— Ты, сука, можешь подохнуть, а вот самца жалко. — Вдруг взвизгнула Хари. — Я тебя сама прикончу, если он умрет! Смотри за ним на арене! Вдруг Мать сжалится над ним. Жаль, что ошейник на него не действует, я бы поторговалось за него на аукционе.
— Ты сама отреченная. — Хмыкнула Альке. — У тебя ничего нет, не за что тебе купить такого самца.
— Я бы нашла. — А Хари вдруг погрустнела и, посмотрев на Хиару, тихо проговорила. — Не умирайте. Против вас поставят сильных противников, будет тяжело, но умирать в первом бою лучше не стоит, так как супруг Матери сегодня будет вас ждать, а завтра может и забудет о вас.
Хари даже всхлипнула. И Альке, приобняв её правой рукой и держа в левой шипастую булаву, повела неспешно к единственному проходу в пещере.
Хиара вновь заговорила со мной еще до того момента, как цепи словно змеи ослабли, и мы оказались на свободе от пут, оставаясь все еще в плену. Хиара мгновенно прикрыв глаза, пустила волну сканирования всего пространства на несколько километров. Это я заметил своим жалким вторым порядком прозрения. У меня же не было ничего подобного в арсенале, и потому я первым делом проверил все, что было со мной.
— Ничего не пропало. — Выдохнул я, облегченно проверив все до единого вещи, а особенно свиток. Откупорив красный бутылек, немного из него испил, и протянул его поправляющей прическу и броню, Хиаре. Она подозрительно на меня посмотрела.
— Ты же понимаешь, что мне это меньше нужно, чем тебе? — Произнесла красавица, переплетая свою чёрную косу и вплетая в нее металлические шарики, а на конец небольшой стилет. — Здесь каждый сам за себя.
— Ну, это мы еще посмотрим. — Улыбнулся я ей, а она всё же взяла в руку мой бутылек. Я начал осматривать свой колун, который немного заржавел.
Хиара ополовинила бутылёк и вернула мне его в тот момент, когда я из пояса достал небольшой, точильный камень и начал затачивать колун. Я не пытался сделать его острее, так как уже за много времени понял, что это невозможно. Я просто хотел хоть немного счистить толстый слой ржавчины. А он ею покрылся не просто так. Колун конфликтовал с божественным туманом, и вновь доказал, что он немного лучше меня. Я ведь никак не смог противиться двум богам.
— Ну, ничего, мы еще встретимся. — Мысленно проговорил я, открыв свиток, который так никто и не тронул, и углубился в изучение описанных в нем заклинаний.
— Я посмотрю? — Тихо спросила меня Хиара, присев рядом у стены. Все равно неизвестно, выживешь ты или я. Так что клянусь — секреты Синигами уйдут со мной в могилу.
— Хиара, только когда попытаешься что-то использовать, — Тихо проговорил я, не закрывая больше от неё свиток. — Помни, это может быть твое последнее заклинание в жизни, они предназначены для Синигами.
Огромная каменная арена, выстроенная в громадном зале гигантской пещеры, была заполнена десятками тысяч разумных. В царстве дроу, о котором мне рассказывала Талиси еще в Данилаге, живут не только дроу, отколовшиеся от обычных альвов много тысячелетий назад. В подгорном королевстве проживают помимо дроу еще несколько десятков различных рас разумных, живущих исключительно под землей в горных лабиринтах, как искусственных, так и природных пещер. Талиси в Данилаге мне и Суре тогда шепотом рассказывала, что война альвов длилась сотни лет, и дроу возненавидели даже свою суть, которая связывала их со своим народом. Только поэтому они так сильно отличаются не только внешне, но и тем, что они носители темных путей и магии, которыми альвы, или просто эльфы не владеют. У них считается даже позором, если среди миллионов эльфов родится носитель тьмы или эльф встанет на путь воина темных оттенков. Такого эльфа непременно убивают, и так как они прекрасные целители, то это убийство происходит еще в лоне матери.
Но мои мысли отвлеклись от происходящего. На пустой арене, покрытой толстым слоем песка, не было даже ветерка. А вот на трибунах творился сущий хаос, женщины дроу в роскошных нарядах кричали похабные шутки. У роскошной части трибуны даже танцевали голые рабы различных рас, а в нос ударял терпкий запах неизвестного мне спиртного напитка.
— Сегодня свершится первое заседание божественного суда! — Раздался громогласный голос Верховной жрицы, усиленный магией, говорящей на одном из наречий дроу, которая совсем недавно была у нас внизу в пещере. — Мать выбрала число тринадцать, и если они выживут, а эта сука не найдет себе достойного мужа из народа дроу, то они пойдут своей дорогой!
Рев, которым наполнили трибуны разумные, заставил с потолка огромной пещеры упасть несколько булыжников. Повсюду замерцали светящиеся кристаллы, создавая полумрак, несмотря на то, что дроу видели и в абсолютной темноте.
— Но Хиара, недостойная наших братьев, будет не одна! — Вновь прозвучал громогласный голос жрицы. — Вместе с ней весь путь от начала до конца пройдет воин той, что изменила нашу мать, и из любви ко всему живому она переродилась в ужас всему живому, в нашу Мать Боли! Матерь Боли желает испытать служителя Смерти, её обрученного.
Рев трибун был не самым опасным, все трибуны были закрыты мощными магическими щитами, которые сохраняли и защищали жизни не только смотрящих с них, но и тех, что сражаются на арене. С последними словами жрицы дроу с трибун атаковали щиты. Они бились в истерике и метали заклинания в ненавистного их Матери служителя Смерти. Мне было страшно смотреть, как тысячи дроу едины в одном душевном порыве — разорвать меня на части.
Мы с Хиарой стояли около огромной решетки, которая закрывала нам выход на арену, и ждали, пока начнется наш первый кровавый день. У нас не было сомнений, что нам не пережить тринадцать дней боев на арене. Хари, что стояла с нами, уже все рассказала про то, кто она такая, кто её подруга и что за правила на этой чужой кровавой арене.
Арена Матери предназначена для великих судов над разумными. Здесь решают споры великие Дома дроу, как они называют свои кланы, а также отдают сюда в качестве гладиаторов провинившихся членов кланов. Причины могут быть и вовсе смехотворными. По словам Хари, она, например, не пустила в свою кровать жрицу матери, и уже утром оказалась на Арене Матери.
И Альке и Хари — те, кто должны были сойтись в последнем для них смертельном бою друг с другом за свободу. У Альке шесть боевых дней по три схватки, а вот Хари прошла целых девять дней, почти рекордное количество схваток. Как нам объяснила дроу, которую Хиара пару минут назад чуть не придушила — с арены можно уйти либо в виде трупа, либо пройдя то число боевых дней, которое огласила Великая жрица Матери всех дроу. Никто и никогда не сбегал с арены суда Матери и её супруга. Она была построена так, что был лишь один выход с арены, и его пройти было невозможно, так как по преданию тот тоннель охраняет сам Живур.
— Удачи. — Шепнула нам Хари, постоянно глядя на меня и прикусывая губу, как только тронулась и начала вниз уползать толстенная железная решетка. Когда Жрица всё же заткнулась, перестав говорить о том, какая нам дана честь — пройти весь путь и стать едиными как по духу, так и по силе с дочерями самой прекраснейшей богини. А дроу перестали атаковать магические щиты, которые, как и высокая стена разделяли трибуны и арену.
То чувство волнения, которое возникло в моей душе, когда сзади невероятно воняет ядовитый газ, который впустили в наш тоннель. А впереди открывается первая решетка с десятью противниками в хорошей броне и с магическим оружием, чьи уровни я просто не вижу. Черная, стальная броня, закрытые шлемы, сабли, двуручные мечи, щиты и короткие луки жаждали прикончить двух плененных богами людей.
— Первыми поприветствуют испытуемых наши братья. — Громом раздался голос жрицы. — Им предоставлена честь доказать, что они не изгои, и нам не стоит стесняться их. Они всё же рождены нашими матерями, и сейчас покажут свою доблесть.
Я стоял на арене впереди Хиары, которая не отвлекаясь читала заклинания и активировала все навыки, которыми владела. Я с колуном в руках, наложив на себя все защитные заклинания из моего небольшого арсенала ждал, когда откроется решетка наших противников. А по моей броне иногда проскакивали искры, и мне хотелось её скинуть, так как меня постоянно немного било током. На моей броне была куча символов, которые практически выжгла Хиара. Также усиливали мою защиту, как пассивную, так и активную, те разряды электричества, что носились по моей броне и иногда испытывали меня на прочность.
Горн, что взревел во второй раз, словно рев страшного зверя, ознаменовал начало схватки. Я рванул вперед, как только решетка опустилась у наших противников. Я бежал, пытаясь не надеться на стрелы, что летели в меня одна за другой. Несясь вперед, я старался не думать о том, что моя Миуюки позади, а я как отец прохожу свои бойцовые ямы.
Заклинания стегали по моей броне, силясь пробить энергетические щиты и заклинания. Они, как и задумывала Хиара, в первую очередь решили убрать легкую цель, то есть прикончить меня. Черные стрелы били без промаха, не смотря на то, что меня окутывала тень, и только моя реакция помогала не касаться острия своим телом. Каждая стрела была отравлена и маленькая царапина меня убьёт, но мне было плевать, песок под моими ногами придавал мне уверенности в моих силах.
— Аль! — Взревела позади Хиара, и в центре арены, к которой я был близок, произошёл мощный взрыв.
Песок заполнил все вокруг, с трибун возмущенно голосили дроу, не все могли видеть через энергетический шторм, что сейчас разразился от взрыва. Да и плотная пелена песка и пыли мешала всем, и особенно тем живым трупам, которые еще не сдохли. Хиаре песок был родной стихией, а во мне был истинный песок.
Мимо меня в песочной мгле пронеслась тень, позвякивая саблями. Ускорился и я. Воины стояли как слепые котята, разбившись на две группы, и беспорядочно атаковали все, что вызывало их подозрение. Либо мелькало в песчаной буре, которую никогда не видели в подземных чертогах. Воины были не готовы к тому, что песок будет кружить вокруг них, скрывая их врагов.
Взмах колуном, который с чавканьем отсек ногу воину в пластинчатой броне, заполнил арену первым криком боли. Я не стал его добивать, а начал кружить вокруг пяти воинов, одновременно не давая песку и пыли осесть, заставляя его кружить по арене, формируя песчаную бурю.
Второй удар колуном раскроил с легкостью закрытый шлем, и мозги брызнули на меня и их сразу облепил песок. Каждый мой удар забирал либо жизнь, либо калечил дроу, третий удар отсёк руку с мечом. И когда воин попытался сбежать к другой группе, то сделав всего лишь пять шагов, он закричал. А через мгновение к последней двойке воинов, оставшихся в живых, по песку подкатилась отрубленная голова в шлеме.
Нервы сдали у воинов. Первый рванул обратно к решетке, из которой он и вышел и получил в спину мой кинжал, который аккуратно вошел между шейной пластиной и пластиной, защищающей его спину. А вот со вторым воином мы обменялись ударами, он двуручным мечом заблокировал мой внезапный удар. И нанес ногой мне удар в пах, боль разорвала мою связь с песком и он мгновенно перестал витать в воздухе и кружить бурей по арене. А мой противник стоял на коленях, в глазнице его шлема торчал мой кинжал со светящимися рунами на лезвии, нанесенными рукой принцессой империи Харсе.
— Последний. — Мрачно проговорил я, разворачиваясь к воину, который без ноги пытался уползти от меня подальше. Ни сделав не единого шага, я проскользил по песку, и обух колуна с силой опустился на черный шлем воина, смяв его, словно старое ржавое ведро, а из шлема брызнула кровь.
— Выпускайте зверей на арену! — Прокричала Верховная жрица. В её усиленном магией голосом не слышалась горечь по погибшим братьям. Она злилась, наверное, из-за того, что я выжил в первом бою.
Хиара стояла у пятёрки трупов, и ковырялась в них, снимая то, что ей было нужно. Я видел в её руках лук и какие-то бутыльки, что она переложила в холщовую сумку, в которой раньше хранился мой свиток.
А на арену выбежали два быкоподобных существа. Их пасти больше были похожи на кабаньи, но таких кабанов, размером с быка, не бывает. Они понеслись на нас с Хиарой, которая, вновь встала за мою спину, и готовила заклинание. Я не взяв оружия с павших врагов, спокойно сжимал колун и смотрел, как огромные туши несутся на нас. Грубая шкура чудовищ была покрыта шрамами от множества боев, в некоторых местах еще были видны обломки стрел с прошлых их схваток, которые застряли в толстой шкуре, не нанеся этим чудовищам никакого вреда.
Я успел сделать всего лишь три неспешных шага вперед навстречу монстрам. Готовясь к своему удару занеся колун над головой, как из-за моей спины Хиара ударила лучом света, который попал в первого кабаноподобного зверя за десять метров до меня. Вонь паленого мяса заполнила арену, разрезанный напополам зверь даже не понял, что его убило, а вот сам луч исчез. Второй зверь не испугавшись смерти своего собрата, не остановился, и не обратил на случившееся внимания, а лишь ускорился.
— Перезарядка. — Мелькнула в моей голове догадка, почему луч света Хиары не прикончил второе чудовище. — Второй на мне.
Хладнокровие — это чушь, как и бесстрашие во время схватки не на жизнь, а на смерть с неравным врагом. Мое сердце хотело вырваться из груди и сбежать куда-нибудь подальше. Время замерло для меня, огромная, раскрытая пасть была уже в полутора метрах от меня, а мне казалось, что я чую, как воняет из пасти чудовища. Но я не наносил удар своим колуном. Только он мог в моем арсенале забирать жизни лучше моих заклинаний, которые я приберег для третьего боя в этот день.
— Шаг вправо. — Молнией пронеслась мысль в моем разуме, а ноги, разрывая мышцы, исполнили приказ мозга. Руки уже исполняли второй приказ разума, который был близок к тому, чтобы закричать от страха. — Удар!
В полной тишине, которая лишь разрывалась дыханием монстра я видел, как проносится мимо ужасающаяся пасть, и как колун втыкается в плоский лоб монстра. Как хрустит рукоятка, я уже не слышал. Меня развернуло от инерции монстра, что кувыркаясь с застрявшим топором в голове ревел раненый. Колун пробил толстую кость, но не смог прикончить чудище, а оглушил его на краткий миг.
Блеснул еще один луч света. Хиара подскочив в упор к монстру, добила его, разрезав светом голову, не дав тому подняться на ноги. Тем самым принцесса спасла как свою, так и мою жизнь. Мои ноги и руки с трудом мне подчинялись, и я не смог бы продолжить бой с этим чудовищем.
— Хороший удар. — Уважительно проговорила мне Хиара, подойдя и передавая из своих рук мой окровавленный колун. Который она вытащила из черепа зверя, пока я вставал с песка, чувствуя, как во мне бурлит энергия, передавшаяся мне от тех, кого я убил.
— Я старался. — Улыбнулся я ей, и с ужасом заметил, как загорелая девушка вдруг побледнела, словно её кожа никогда не видела солнца, а карие глаза в страхе расширились, смотря за мою спину.
— Брат?! Но как? — С придыханием и какой-то надеждой произнесла Хиара.
Моя шея развернулась со скрипом в позвонках в сторону, куда смотрела Хиара. Мои глаза еще ничего не видели, но разум уже счастливо кричал, зная о том, кто стоит позади.
А по центру Арены, в двадцати шагах от нас, в белоснежном кимоно без единого рисунка стояла Миуюки и улыбалась, протянув ко мне свои руки.
— Аль, я пришла за тобой. — Улыбнулась мне мама, и я сделал первый к ней шаг, сжимая в руках колун и чувствуя всепоглощающую любовь к своей маме. А Миуюки после мгновения молчания вновь заговорила со мной. — Живур простил тебя, а его супруга решила отпустить тебя, сынок. Секато и Акира заставили их принять это решение, и поэтому твои муки окончены. Я пришла тебя забрать домой в Данилаг. Астрид ждет тебя, проклиная себя.
Я видел прекрасную Миуюки, я верил её словам, я очень хотел, чтобы она забрала меня отсюда. Но я не видел на белоснежном кимоно вышивки, и это не давало мне покоя.
— Ты не моя мать. — Причиняя себе боль, прокричал я, а колун устремился в короткий полет. Я видел, как его лезвие входит в грудь моей матери, я слышал, как хрустят, ломаясь её ребра, как кровь льется по белоснежному кимоно. А печальная улыбка Миуюки, которой она меня одарила перед смертью, была наполнена презрением.
— Я убил свою мать! — Взревел отчаянно я, упав на колени, и посмотрев на упавшее тело Миуюки, увидел не хрупкую азиатку в белоснежном кимоно с красным пятном на груди. Вместо неё на песке лежал гуманоид в черных бесформенных одеждах, с головой осьминога и булькал своим щупальцами, бьясь в предсмертных судорогах, схватившись руками за колун, что торчал из его груди.
— Высокоуровневая ментальная атака. — Промелькнула мысль в моей голове, даря душевное спокойствие. А та энергия, что начала течь от гуманоида, разрывало моё слишком слабое тело, не готовое принять столько энергии, и я начал проваливаться в небытие.
— Первый день окончен. — Наполнил воздух жалобный крик Верховной жрицы, а в моей голове пронеслась мольба о том, чтобы Хиара была жива, и позаботилась обо мне, пока уровни не закончат свой стремительный полет к вершине. Из-за моря энергии, которую я получил в первый боевой день на арене суда матери всех дроу. И мое тело не попала бы к развратной Хари, которая может поиздеваться надо мной, пока я не приду в сознание.
Конец главы.
Буду рад критики в комментариях.

Глава 21

Боль постоянно сопровождала меня весь путь, который я проходил в царстве сна. Все постоянно изменялось вокруг меня, но так и не пустило туда, где меня ждали. Кошмары следовали за мной, напоминая о потаенных страхах, о которых я никогда никому не рассказывал. У каждого есть свои слабости, даже у самых сильных разумных они есть. Нет их только у безумцев, и мне стало казаться, что мой путь Синигами — это путь к безумию. И это было единственным, что я не хотел признавать даже для себя. Когда кошмары закончили сводить меня с ума, я ожидал, что меня посетит моя покровительница, но она не спешила навстречу по неизвестным мне причинам. Я её очень ждал, она могла немало мне подсказать, ведь то, что нашептала она тогда мне на ухо, было правдой. И я мог догадаться по её виду, что богиня, жена Живура как-то связана с Сурой и дроу, но в этот раз она не смогла прийти.
Живур не мог не знать, как я связываюсь со своей покровительницей, и вместе со своей супругой им было под силу не давать нам встретиться.
Я был уверен, что она посетит меня, но знакомая поляна перед пещерой не появлялась, не было и иных ведений. Лишь тьма и тишина, по которой постоянно перемещался мой разум, словно мотаясь по пространству, ища выход отсюда, или вход в другое место, но я раз за разом не находил его. Я словно спал и не спал, и когда в моей голове зазвучал тихий голос, не мужской и не женский, то я понял, почему меня знобит. Так как это была та, что просила пустить себя в тот момент, когда я находился в плену тумана, созданного двумя богами.
— Она ищет тебя и рано или поздно найдет. — Тихо и в тоже время практически оглушив меня прошептал чей-то голос — Я ей не скажу где ты, но направление она уже нашла. Постарайся не погибнуть раньше того момента, когда она придет.
— Я попытаюсь. — Тихо пронеслись сумбурные мысли в моей голове, а мне захотелось сбежать, скрыться от взора той, которую я боялся.
— Она и так это знает. — Тихо пророкотал голос, а для меня эти слова были последними, я впал в беспамятство. — Зря ты не пустил меня в себя, мы бы неплохо повесились с этими жалкими, зазнавшимися глупцами!
Последние слова, которые прозвучали в моей голове, были наполнены такой огромной силой, что я даже увидел образы умирающих богов. Мой разум не выдержал видов разрушенной арены и тысяч трупов с оторванными, либо откусанными конечностями. Посредине разломанной трибуны у огромной трещины, которая уходила как вниз, так и вверх, разделяя надвое пещеру, стою я. Весь в крови, с безумными глазами, держа в одной руке оторванную голову Талиси Блундит с ужасом на лице, а в другой, слегка качая, держа за волосы откусанную голову её дочери Суры.
Мои внутренние страхи вырвались на свободу, но сейчас они не вредили, а спасли меня, унесся прочь от бездны в сладостное беспамятство.
Боль была просто не выносимой, мое тело разрывало на части, суставы выворачивало, а в груди словно горел костер, что выжигал все, что было на его пути. Изредка приходя в себя, я ни как не мог свои мысли привести в порядок, построить их в ровные, понятные, хотя бы мне, ассоциации. В первый раз открыв глаза я увидел голую Хари, которая визжала и летала над полом, словно ведьма из сказок. Мой ослабший и не готовый к тому, что увидели глаза разум, не вынес этого и вновь провалился в беспамятство. В следующий раз я проснулся от смеха — рядом со мной лежала Альке в пластинчатой броне с шипастой булавой, что нас разделяла, а вокруг нас возмущенно дуясь, и постоянно почти жалобно поскуливая, ходила Хари, одетая в какую-то полупрозрачную ткань на манер туники. А смех, что заполнял всю пещеру, принадлежал Хиаре, стоящей у входа и опиравшейся на одно из копий, которое было у воинов дроу, которых мы убили в первый боевой день в первой схватке.
И снова я подумал, что это в бреду и, пробурчав на северном языке о том, что скоро сойду с ума от таких снов, вновь провалился в небытие, где меня никто не ждал и дали мне выспаться. Когда я вновь начал приходить в себя, то мой разум был чист, а лежа на животе, я ощущал, как по моей спине летают, по-другому и не сказать, нежные, женские руки и дарят мне несравнимое блаженство. И если это была Хари, то я готов её расцеловать за то блаженство, которое дарили её руки моему телу
— Хиара, воткни чуть ниже. — Грубый голос Альке я узнал сразу, а затем мою спину пронзило болью.
— Что происходит?! — Воскликнул я, попытавшись вскочить, но сильные руки прижали меня к странному камню, который был теплый, а меня начали постепенно сковывать судороги.
— Аль, не мешай мне! Я правлю твои энергопотоки после резкой ломки каналов и роста уровней. — Строго проговорила Хиара, и начала задевать то, что было воткнуто в мою спину, и боль прекратилась, как и судороги, а я вновь почувствовал блаженство. — Я иглами нормализую сейчас твой изменившийся кровоток. Через час закончу.
— Только не надо больше боли. — Произнес я с блаженной улыбкой, так как боль отступила, а меня начало заполнять счастье. Передо мной появилась Хари в полупрозрачной тунике.
— Это мои отравленные иглы. — Улыбнулась мне довольно мило дроу с резкими чертами. В них виднелась легенда о том, что богиня, мать дроу привнесла в своих дочерей красоту суккуб. Её слова о ядовитых иглах заставили меня вздрогнуть, но дроу немного с наигранной обидой продолжила. — Хиара смыла мой яд, который был нанесен на мои прекрасные иглы. Давай, малыш, восстанавливайся быстрее, мне даже яда для этого не жалко. Завтра у вас второй боевой день, постарайся его пережить.
— Альке, Хари. — Вдруг строго проговорила Хиара, не прекращая меня массажировать и передвигать иголки. — Аль очнулся и мне надо с ним переговорить. Поэтому прошу оставить нас наедине.
— Я понимаю. — Грубо проговорила Альке. — Хари, потом поластишься к самцу, пойдем на тренировку.
— Но он еще не осмотрел меня как следует! — Оскорблённой фурией воскликнула Хари.
— У нас единственное место, где можно омыться. — Загадочно проговорила Альке.
— Точно! И ему потребуется помощь! — Счастливо воскликнула Хари, и я почувствовал новые коготки, что прошлись вдоль по спине вместе с легкими шагами рядом. — До скорой встречи, Аль.
— Я томлюсь в ожидании нашей встречи. — Пробурчал я и мгновенно за смехом Хари последовало наказание от Хиары, которая начала более глубоко втыкать иглы.
— Я тебе не советую привыкать и привязываться к этим дроу. — На ухо прошептала мне Хиара, и её тон был ледяным и даже немного зловещим. — Тебе легче будет их убивать, когда мы встретимся на арене, если ты будешь держать их как можно дальше от своего сердца.
— Ты думаешь, что нам придется пролить их кровь? — Спросил я у Хиары немного недовольно, так как ткань, что прикрывала мои ягодицы, вдруг вспорхнула и пропала, словно её и не было.
— Да, Аль, я в этом уверена. Не завтра, а где-то на шестом или тринадцатом боевом дне. — Произнесла холодно принцесса пустынной империи, а её руки, что постоянно бродили вокруг воткнутых игл, вдруг коснулись моих ягодиц.
— Хиара, не стоит трогать… — Начал было говорить я, как мои ягодицы сжали сильные руки, а на ухо, практически касаясь губами, зловеще заговорила принцесса.
— Не мешай мне приводить партнера в порядок, который должен сражаться со мной спина к спине. — Проговорив это, Хиара ослабила схватку и уже спокойно добавила. — Продолжишь мне мешать, я тебе бубенцы оторву, в бою они тебе не нужны будут.
— Все, не мешаю вам, госпожа Хиара. — Пробурчал я, и тут пещеру заполнил оглушительный треск моих позвонков. И я даже если бы и хотел, то не смог бы ни сказать, ни двигаться, ни противиться властительнице моего тела.
Иногда мы начинаем любить того, кто делает тебе больно. Каждая косточка, каждая мышца — мне казалось, что Хиара разобрала меня, словно механик, смазала, проверила и собрала обратно, подтянув все гайки. Иногда я чувствовал то разряд тока, то давление на все тело, как будто гравитация усилилась в несколько раз и пыталась меня раздавить.
— Всё, кажется. — Устало проговорила Хиара, села на пол и уперлась спиной в огромный валун, на котором я лежал как на столе.
— Ты хотя бы знала, что делала? — Воскликнул я, не в силах оторваться от стола. Я слышал о корректировках энергопотоков, но в той книге, где об этом упоминалось, говорили, что эта техника, возможно, утеряна.
— Знала. — Печально выдохнула Хиара, встала с пола и неспешно пошла к единственному выходу. — Чистку энергопотоков мы применяем только для родственников. Надеюсь, ты оставишь это в тайне? Не хотелось бы, чтобы кто-то знал, что наш род умеет расширять каналы, по которым проходит энергия.
— Спасибо. Надеюсь, я смогу отплатить за твою помощь. — Тихо проговорил я, а Хиара обернулась и улыбнулась мне, поправив свою черную, как сама тьма, косу, и незаметно смахнула пот со лба.
— Надеюсь, ты выспался? Ночь ты должен провести в тренировках, хотя здесь нет ночи или дня. — Усмехнулась Хиара и чуть помрачнев, добавила. — Когда пойдешь мыться, тебя там будет ждать Хари, ты можешь с ней провести ночь. Но сможешь ли ты её убить после этой ночи? Она сможет. Аль, тебе решать, но я рекомендую тебе уснуть в нашей пещере и оставить Хари голодной.
Она ушла неровной походкой, оставив меня одного, и первое что я сделал, так это начал проводить самодиагностику, проваливаясь в медитацию и активируя второй порядок прозрения. Хиара была права, о некоторых вещах знать многим не стоит. Если Альке даже давала советы, то вот там, в мире людей, даже у императора империи Харсе могут возникнуть проблемы. Мои каналы и правда были деформированы, энергия, которая хранится в теле, имеет несколько мест, где её больше всего. В основном это либо голова, либо грудь, в зависимости от того, что более развито, там и больше. Энергия всегда концентрируется у жизненно важных органов, и, проведя диагностику, я понял, что теперь намного сильнее чем сутки назад. Мои каналы могут пропустить больше энергии.
Прошло уже часа два после моего пробуждения, и немного перекусив с Альке и Хиарой, я получил несколько поручений от них. Альке была не просто заключенной на этой арене, которой повезло прожить столько боев. Она была командиром отряда, что ушел в потаенные глубины подземного мира, приняв не равный бой. Альке была единственной выжившей и сама ступила на эту арену, ища смерти и искупление своих грехов, которые она допустила — ведь именно из-за них не вернулся отряд.
Пустая арена, освещенная кристаллами, что были на потолке, хранила спокойствие. Чистый песок под босыми ногами меня словно обнимал. Трибуны были не пусты, на них, когда я вышел на арену в своей простой одежде с вышивкой Миуюки, что была под моей броней, скучая, сидели несколько дроу. Увидев меня, они оживились и, оставив одну, чтобы она за мной наблюдала, бесшумно удалились.
— Прозрение. — Активировал я навык и без проблем перешел на второй порядок. Но глубоко вздохнув, я проговорил. — Мне этого мало.
На середине арены, собрав небольшую горку песка одним усилием воли и взобравшись на неё, я сел в позу для медитации под шум десятков ног дроу, что начали заполнять трибуны. Нас постоянно разделял магический барьер, который, по словам Альке не могли пробить никто, ни дроу, ни иные разумные. По легенде, тут заперли и убили архидемона, и его сила слилась с магическим щитом, как рассказала мне Альке.
Наши две беспокойные соседки были такими же пленниками, как и мы. Им надо окончить свои бои на арене, чтобы выйти с нее, и они также как и Хиара знали, кто наверняка будет их противниками. Альке по крайне мере этого не скрывала, но и начинать схватку раньше времени она не собиралась, а наслаждалась тем, что имела. С каждым боем противники будут сильнее, а условия в пещере все лучше. Из-за Альке и Хари уже открылся тоннель с подземным горячим источником, в который я загляну попозже. Наша с Хиарой пещера, как партнеров, тоже изменилась, в ней появились кровати, которые Хиара сдвинула вместе. Также была и еда и даже спиртное, на которое Хиара лишь поглядывала, но не собиралась пробовать.
— Тридцать пятый уровень. — Прошептал я, пораженно смотря в себя и не узнавая то, что у меня скрывается внутри. Та сила, которая чуть не разорвала мое тело, покоится теперь во мне, не вредя не готовому к ней телу. — Я должен выйти на новый порядок, как прозрения, так и пополнить свой арсенал и усилить то, что уже есть.
Пот лился с меня градом, я сидел и усиливал и так сложное заклинание, и сам в себе копался с проклятым, но таким нужным навыком прозрения. Казалось, надо было бы работать в первую очередь с боевыми заклинаниями, но присутствие Ктура на нашем первом поединке четко указало на мои ошибки. Только удача помогла мне прикончить одного из самых странных жителей подземного мира, а тем временем их было трое на арене. И разговор с Хиарой дал мне понимание, что если бы я не убил того осьминоголового, то она не знает, смогла бы она выиграть тот бой. Ментальные удары, которые перенесла принцесса, дались нелегко, но они не смогли её прикончить, хоть и пришлось ей около десяти часов приходить в себя. Она оставила дроу присматривать за мной, когда я пытался усвоить ту прорву энергии, что мне досталось. Ктуры — ментальные маги, и Хиара смогла им противостоять лишь из-за навыка прозрения, который отсекал реальность от морок. Она видела брата, над головой которого мерцала надпись — Ктур пятидесятого уровня, а с боку к ней приближалась надпись, под которой не было ничего, словно там был просто воздух. Ктур убийца, гласила та надпись, и если бы я не прикончил своего противника, то и Хиара бы умерла. Она этого не скрывала, Ктуры — опасные противники, и наши соседки заявили, что это были одни из самых слабых представителей этой странной расы.
— Почти. — Пересохшим горлом проговорил я, увеличив энергетическую запитку прозрения, и дополнив его заклинаниями, которые мне подсказала Хиара. — Еще чуть-чуть, еще немного и перейду.
На трибунах тем временем происходило оживление. Десятки дроу сняли свои походные платья и показали, что им так же, как и другим женщинам, свойственно желание показать свою красоту. Но меня им не обмануть — это убийцы, воины, которые свернут своими ручками, нежными лишь на вид, твою шею
— Третий порядок. — Выдохнул я, чуть не теряя сознание. В моих глазах помутнело, а в голове били набатом колокола, сердце ныло от работы на пределе, из носа полилась кровь, а во рту появился солоноватый привкус. — Диагностика прозрения.
Проговорил я команду, которая активировала новый порядок, и должна была сама настроиться. В голове вдруг наступила тишина, кровь из носа перестала течь, а перед глазами замерцали символы.
Альмонд из клана Синигами, сын Миуюки и Альрика Синигами.
Четырнадцать лет без пяти дней.
Уровень по стандартной системе третьих стран Перекрестка миров составляет тридцать пять полных уровней. До следующего уровня осталось опыта либо энергии неизвестно. Носитель не знает, чем измерить свою энергию, которая нужна для получения следующего уровня. Ошибку носитель обязан исправить.
Здоровье составляет семьдесят из ста, повреждений нет, имеется крайнее истощение ресурсов организма. Психическое здоровье в крайней уязвимости, ментальная защита требует восстановление, энергопотоки выжжены. Рекомендуется воздержаться от применения энергетических структур.
Выносливость в критическом значении в тридцати из двухсот условных единиц. Магическая энергия заполнена на одну долю из условных десяти, рекомендуется пополнить. ….
— Краткая информация о состоянии. — Выдохнул я, и когда появился небольшой столбик, то зло проговорил. — Вот дерьмо. Как же это похоже на игру, как сын показывал.
Альмонд Синигами.
Уровень: тридцать пятый.
Здоровье: семьдесят пунктов из ста.
Выносливость, как в бою, так и общая: пятнадцать из ста пунктов.
Состояние разума, и возможность отражения ментальных атак: пять пунктов из двадцати.
Магическая энергия: неизвестно, использование не рекомендуется.
— Воин, обрати на нас внимание, не оскорбляй нас своим безразличием. — Спокойно и громко, но все же с ноткой беспокойства обратился ко мне с трибун гордый, звонкий и приятный женский голос. — Мы тут и так встанем и так. Нет, девочки, этого мощного Агра брать надо на копье, только тогда он почешется.
Трибуны на слова девушки ответили задорным смехом и недовольным бурчанием.
Я посмотрел на трибуны, которые возвышались до самого потолка, сделанные из монолитного, антрацитового черного камня, и пораженно замер. На трибунах, словно на плодородной земле росли прекрасные цветы разных расцветок и оттенков, которые увидев, что я обратил на них внимание, начали как-бы поправлять свои прически и кидать в мою сторону обворожительные улыбки.
— Есть традиция — воин, сражающийся на арене, что мил дроу, может предъявить кусок ткани одеяния вратам Арены и провести несколько часов с той, что за ареной ждет тебя. Арена пропустит её во внутреннюю комнату, а потом через пару часов телепортирует её или её труп за арену. — Тихо сзади меня проговорила Альке. — Лучше выбери с трибуны. Хари не такая, как думает Хиара, не стоит вам проводить ночи вместе.
На трибуне тем временем происходило оживление, к разделяющему бортику подходили одна за другой дроу, и, обернувшись на месте, улыбались мне и называли свои имена. А на арену кидали небольшой прямоугольный кусочек ткани, который был частью одеяния девушки. Он проходил через магический щит, разделяющий арену и трибуны с шипением. Но этим лоскуткам не было суждено коснуться арены. Я подхватывал их песком, и этот кусок ткани плавно подъезжал к моей горке, формируя вокруг меня веер из разноцветных кусков ткани, на которые я взирал сверху со своей горки песка в центре арены.
Я не собирался касаться ни единого куска ткани руками, так как это ознаменовал бы мой выбор. Но и то, что я собрал вокруг себя каждый кусочек ткани, а не оставил их валяться на краю арены пришлось по душе дроу. Нет ничего страшнее, чем отверженная женщина, это я знал еще с прошлой жизни. Но передо мной не просто женщины, а искусные убийцы, чей уровень не меньше сотого. Самый низкий уровень, который я мог заметить, был сто первый. Я не хотел оскорбить своим отказом ни одну из них, у меня ненависть не к ним, а к их жестокой матери и её мужу.
Когда каждая из присутствующих выбросила на арену свой клочок ткани, вокруг настала тишина. Дроу выжидательно на меня смотрели, поняв, что я буду сейчас выбирать ту, кто проведет со мной ночь. А я улыбнулся, приняв решение прибегнуть к проверенному веками способу.
— Я не могу выбрать. — Мой голос на всеобщем языке разлетелся по всем трибунам. Дроу уже были готовы возмутиться, но я не дал им это сделать, продолжив свою громкую, уверенную речь. — Вы все прекрасны, и каждая по-своему. Я просто не могу выбрать, я заберу всё, или ничего.
На трибунах пошел шум спора о том, что всех я не выдержу, да и должна быть всего лишь одна. Они уже начали обсуждать, а не выбрать ли им вместо меня того, кто пойдет к воину на ночь. А на трибунах появился новый разумный в черном плаще, что несся по трибунам словно умалишенный. Вот она скинула плащ, и я увидел невысокую дроу с белоснежными волосами, одетую в белоснежную тунику, которую попытались остановить. Но она умело вывернулась из рук дроу, продолжив свой стремительный бег. И подбежав к бортику, что разделял трибуны, из её руки вырвался белоснежный клочок, который с шипением преодолел магический барьер.
— Сура. — Еле шепнул я и песок, что меня окружал, вздыбился и под изумленное восклицание десятков дроу сформировал гору напротив Суры, стоящей на трибуне, на несколько метров выше арены, разметав те куски ткани, что меня окружали. Я проскользил по песку с немыслимой для меня ранее скоростью, и не дал пролететь белоснежному куску ткани и метра.
— Привет, Аль. — Улыбнулась мне моя подруга, когда наши глаза встретились, а в моей правой руке был зажат белоснежный кусок ткани. — Удачи тебе в бою.
— Выбор сделан! — Прогремел знакомый мне ненавистный голос Верховной жрицы. — Но у Суры Блундит по возрасту нет права ночи с воином арены! Освободить трибуны до следующей ночи после боевого дня воина.
Дроу уходили, неспешна уводя мою Суру с собой, не дав нам поговорить. Но мы все равно сможем с ней пообщаться, ведь за мою подругу скажут символы, начертанные на белоснежном куске ткани.
— Убей их всех, Аль. — Гласила первая строка письма, а я, улыбнувшись, направился в свою пещеру, еле слышимым шепотом проговорив.
— Я сделаю все, что смогу, Сура. — Я улыбался — все же мы встретились. — Ни боги, ни смертные не остановят меня на моём пути.
Конец главы.

Глава 22

Мои руки дрожали, а пальцы неохотно держали иглу и нитку, но шить было надо. Глубокая рана на боку болела, и не хотела срастаться, несмотря на уже сорок пятый уровень, который словно замер и не хотел увеличиваться после второго боевого дня на этой проклятой арене. Регенерация, которая то помогала мне, то словно её и не было, постоянно давала сбой. Во второй боевой день меня насквозь пробила стрела, застряв в легких. И как только я ее вытащил, то дыра сама заросла, а перед глазами замерцало радостное сообщение:
— Рана исцелена с помощью регенерации.
Только вот в этот раз словно моей регенерации и не было никогда — неглубокая рана кровоточила и не зарастала.
И все усложняло то, что мой изначальный песок уже начал вслед за уровнями менять мое тело, неся новые, ранее неизвестные проблемы. Если бы меня зашивала Хиара, то игла бы не смогла зацепиться за мою кожу или мышцы. Мое тело стало моим врагом, оно начало становиться песком, и как только мне наносилась рана иголкой рукой Хиары, место становилось песком и нитка не стягивала края раны, а проскальзывала насквозь. Только я теперь мог зашить рану, тело меня не считало за врага.
Новые уровни подарили мне такие возможности использовать песок, о которых я и не мечтал. Мои руки дрожат от того, что всего лишь час назад я лишился пальцев с частью кисти на правой руке, которая теперь держит иглу. Их отрубили саблей, и когда я после боя приставил отрубленную кисть к своей культе, то на мгновение она полоской на стыке раны превратилась в песок и срослась. При этом до ужаса перепугав змееподобную женщину, весом, наверное, в тонну, которая испуганно и зло зашипела на меня, искривив при этом свое довольно симпатичное лицо.
— Она увидела во мне монстра пострашнее, чем она. — Проговорил я, ухмыльнувшись сегодняшним воспоминаниям.
Седьмой боевой день начался с мелких огнедышащих тварей, которых электрическим разрядом уничтожила Хиара за пять секунд, и тогда из-за огромных ворот на нас выбежала скала. По-другому каменного голема я назвать и не мог, он полностью был защищен от магии, и был высотой метров в шесть, и весом в десятки тонн. Медлительный, на двух ногах и с руками — каменными мечами, он начал, методично размахивая своими острыми каменными глыбами, медленно к нам приближаться. И тогда мы с Хиарой применили отработанную технику боя с подобными гигантами. Моя учительница и прекраснейшая партнерша, которой я постоянно восхищаюсь, пошла в атаку и как могла — огнем, лучом света и ударами молний отвлекала голема. А я тем временем поднял песок, сформировав из него небольшой столб метра в три в высоту, и попытался добраться до энергетического кристалла, который и запитывал этого гиганта, слегка просвечивая его спину. Когда я с горы песка на него перескочил и начал обухом разбивать каменный ларец, хранящий энергетическое сердце, то сработали защитные системы голема. При этом куски острых камней, находящихся на его спине, как копья выстрелили в меня, прошив мою, усиленную Хиарой броню, насквозь. Только было поздно, колун уже разбил энергетический кристалл, и через несколько секунд голем просто умер, оставшись без энергии и застыв каменной глыбой посередине арены. Но ни мне, не Хиаре не дали и минуты на передышку, голос Верховной Жрицы вновь заполнил арену.
— На арене испытают себя наши гости. — Прогремел усиленный магией голос. — На арене Горги!
Вот тогда-то и вышли гости королевства дроу, которые были лишь в первый боевой день, в остальные наши выходы на арене их заменяли полуразумные животные. Как объяснили наши дроу, после того как мы ловко и быстро прикончили осьминого головых, то гости боятся подвергать свою жизнь опасности. И на этот седьмой боевой день мы уже уверились в том, что не будет никаких неожиданностей, и тогда под голос Верховной Жрицы вытекли на арену они.
Только в грудной защите, с чешуей, блестящей в свете энергетических кристаллов, без шлемов, с развевающимися синими у одной самки и огненно рыжими волосами у другой. Их огромные змеиные хвосты подняли тела женщин до пояса, с которого начинался хвост, метра на три в высоту, а то и четыре. Они улыбались, скаля свои клыки, в то время как одна пара рук натягивали лук, а остальные две пары рук доставали сабли.
— Пора умирать. — Пронеслось у меня в голове, когда я несся на самую улыбчивую тварь, вспоминая все, что я знал о шестируких змееподобных.
Это, как часто случалось в Мире Перекрестков, вышедший из-под контроля эксперимент древних ученых, которые, как и расу Варси, создали непонятно для чего. После разрушения великой империи они прижились в мире и стали полноценной расой, но если Варси были прекрасны на вид, то змеедевы были ужасны и очень походили на ящеров. Подобные расы обычно жили обособлено от людей и им подобным, но Горги в одном лишь отличии были ближе к людям, чем к змеям и ящерам. И могли иметь потомство от людей, да и сам разум их был человеческим, а не как у ящероподобных, и по смертоносности они превосходили Варси. Горги, или как их называли в учебниках, шестирукие Бестии змеиного народа были великими воинами, и если даже в армии есть несколько десятков таких существ, то армия усиливается в несколько раз. Горги обычно окружают себя помощниками-наемниками, которые хороши в магии. И тогда такие отряды обходят стороной самые опасные и сильные разумные этого мира. Но мне с Хиарой выпала страшная и ужасающая честь сразиться наравне, один на один с этими монстрами.
Горг, шестирукая змееподобная тварь с саблями и превосходной защитой от магии при моем приближении отсекла мне кисть правой руки одним ударом одной из трех сабель, что она держала в своих руках. Горг — это змееподобная тварь с телом женщины и вместо ног хвостом огромной змеи. Она была опасным противником, и единственным моим поединщиком, которому удалось уйти живым.
Песок взметнулся столбом в вверх, поднимая меня на высоту лица змеедевы, не лишенной своей особой, грубой красоты. Я улыбнулся ей также, как и она мне мгновение назад, оскалив клыки. Из моей руки хлестала кровь, а колун несся ей в незащищенный живот, толкаемый здоровой рукой, но этого было достаточно, чтобы он двигался с бешеной скоростью.
Голубоватая чешуя на её животе была окрашена в красный цвет от удара моего колуна и мне показалось, что пару капель моей крови попало в её рану. И она, отскочив от меня, потребовала прекратить поединок, ее голос был наполнен угрожающим шипением, словно её обманули, а на трибунах задвигались около десятка похожих змеедев. Горги не были настроены дружелюбно, и я видел, как у самой богато одетой змеедевы руки объяло голубое пламя. И я услышал, как даже на арену проник её крик на языке Дроу.
— С ним войны никто не хочет! Сам Змей, кусающий себя за хвост, против его смерти на арене. — Прогремел ревом с шипением по всем трибунам крик одной из змеедев. — Жрица, за это тебе придется ответить, если моя дочь сейчас умрет!
— Седьмой боевой день окончен! — Провозгласил голос жрицы, в котором слышался страх.
И под моим изумленным взглядом седьмой боевой день закончился, тогда, как мог перейти в мясорубку на трибунах. А на меня смотрела испуганная Горга, что зажимала рану на своем животе. Ее боевая подруга и вовсе отскочила от Хиары на другой конец арены.
— Я — Шари. — Прошелестел голос на всеобщем языке. — Не хочу продолжать заранее проигранный бой, мы его закончим потом, но не как враги, и не здесь.
Ни я, ни Хиара не нападали на них, у нас не было цели убивать всех, кого видим, и Шари под присмотром своей подруги плавно и не спеша, по-змеиному проскользили к решетке, которая закрылась за ними. Но они пока так и не смогли пройти на трибуны, это было невозможно. Выйти с арены можно либо победителем, либо мертвым. Страж — сама арена, их не пустит, пока не вмешается либо Мать Дроу, либо сильнейшие маги дроу, которые являются по совместительству жрицами богини. Но и это маловероятно. Скорее всего Шари и её подруга пробудут здесь пока не закончатся все боевые дни. Как у меня с Хиарой, так и у Альке и Хари, либо до того момента, когда мы умрем.
И когда я уходил с Хиарой в свою пещеру, кажется, начал догадываться, что можно не проходить все тринадцать боевых дней на этой проклятой арене, но это я проверю только через сутки, которые давались для отдыха воинов на арене. Горга, воительница со змеиным телом не могла выжить, я шел под её саблю с четким пониманием, что лишусь руки, но в обмен заберу её жизнь. Но колун подвел меня по непонятным причинам, его ставшее бритвенной остроты лезвие не зашло по рукоятку в брюхо этой змееподобной, а остановилось, лишь пробив плотную чешую. Она поняла, что смерть рядом и, отскочив от меня, потребовала от Верховной Жрицы окончания поединка, когда её подруга уже была близка к тому, чтобы прикончить Хиару. Как призналась моя боевая подруга, та Горга была очень сильна, да и мой противник, если бы ожидал, что я готов пожертвовать конечностью, не подпустил бы меня к себе, порубив издалека на мелкие куски.
— Нам просто повезло. — Произнесла Хиара несмело, улыбнувшись, помогая мне идти в пещеру, так как боль из-за отрубленной кисти, что вновь срослась, сводила меня с ума, и полностью затуманила мне разум.
Но не это было главным, каждый боевой день были те, кто могли требовать руки Хиары, но сегодня их не было. И причину об этом странном изменении могли знать лишь наши соседки и мне, кажется, что следующий день станет нашим последним на арене. Каждый боевой день против нас выступали около десятка мужчин из расы дроу. На четвёртый, пятый и шестой боевой день последней схваткой становилась дуэль Хиары и одного из них. Каждый пытался прикончить или хотя бы ранить мою подругу. Но Хиара использовала свое право на поединок по полной. Ни один из дроу не мог сравниться с ней по воинскому или магическому искусству. Ни один из них даже не удостоил её уважительного поклона, лишь шутки, плевки либо оскорбления, и Хиара на жестокость и оскорбление отвечала смертельным ударом, как магией, так и своей саблей.
Но сегодня не было дроу, а это противоречит соглашению. Право проверить будущего мужа Хиары поединком, было нарушено. Значит, нас попытались прикончить с помощью Шари. но не получилось. Теперь я уверен, за нарушенный договор должны ответить супружеская пара, и плевать, что они боги. Этот мир жесток, но и у него есть свои правила и если я правильно понял кричащую на трибунах мать Шари, скоро настанет последняя моя схватка на арене.
Но пока о своих догадках я не стал рассказывать Хиаре, так как я боялся, что она не сможет уснуть. А ведь она себя последнее время сильно урезала во сне, постоянно обучая меня, и экспериментируя со свитком давно ушедшего из жизни обрученного со смертью. Мы готовились к своему последнему боевому дню, тринадцатому, на котором по догадкам Хиары мы должны на равных встретиться с Живуром и его супругой. Но не в их божественном виде, они предстанут перед нами в виде аватаров. И этот день, если мои догадки верны, наступит слишком рано, и Хиара перед ним не сомкнет глаз, а этого не стоит допускать.
И всё же моя жизнь начала казаться мне сплошным сражением, кровью и болью. Зашивая очередную рану, я неспешно читал письмо, написанное на белоснежной ткани, которое дарило мне надежду, что мой разум не воспринимает происходящее сейчас нормой. Нехитрое письмо вызывало на моем лице через боль от раны, улыбку, и дергали строки письма за иные струны души, которые постоянные схватки лишь утончают.
Уже шестое письмо я вчера получил на традиционном выборе той, что проведёт со мной ночь. Ни одна из дроу не была против моего выбора, но она не имела права пройти на арену. Сура писала мне, не упоминая о крови или ином насилии, стараясь привнести в мою жизнь хоть немного света. Она не восторгалась моими схватками, а писала о своей жизни. Например, рассказывала, что была сегодня у статуи Матери Дроу, и молилась ей о том, чтобы это все побыстрее закончилось. Также она писала, что научилась готовить, и поразит меня яблочным пирогом. Это в первом письме она мне рассказывала как легенды, прошедшие полную арену больше пяти боевых дней изменяются навсегда. И теперь маленькая Сура боялась, что я больше никогда не стану тем Алем, которого она знала раньше. Что и не удивительно, она теперь всегда стояла у поручня трибуны, разделяющей арену, практически касаясь магического щита. С глазами полными слез смотрела на меня, забирающего жизнь за жизнью, постоянно в крови. Практически каждый день я уходил с арены с помощью Хиары, что меня поддерживала. И этот день не был исключением, бок ранен, рука только срослась, одаривая болью, от которой у меня мутнело в глазах.
Но всё же маленькая дроу добилась своего, перечитывая уже раз в пятый это нехитрое девичье письмо, я улыбался. И даже мечтал попробовать яблочный пирог, гадая, откуда в подземелье могут быть яблоки. И в это время стежком за стежком я зашивал рану, неглубокую, но очень неприятную, а дрожащая рука с еле видимой линией шрама на кисти неуверенно тыкала мне иглу в бок, постоянно норовя продырявить меня не в том месте.
— Аль, ты как? — Спросила Хиара, подойдя ко мне со спины, и опустив на мои оголённые плечи свои руки и начиная аккуратно массировать их.
— Зашиваю бок, каменный голем задел меня, но ничего серьезного, на мне все заживает как на собаке. — Грубо ответил я своему партнеру, который обо мне заботится уже больше чем о себе. — Ты бы сходила на горячие источники, отдохнула, а то твой брат прибьет меня за новую морщинку на лице своей любимой сестренки. А со мной все хорошо.
— Я беспокоюсь не о твоем теле. — Дыхание Хиары обожгло мое ухо. — Твой разум уже не выдерживает, ты не готов к этой мясорубке.
— Не беспокойся обо мне, Хиара, я выдерживал и не такое. — Поморщился я от правдивых слов подруги.
— Тебе неделю назад исполнилось четырнадцать, ты иногда об этом забываешь. — С моих плеч исчезли руки, а я повернулся к Хиаре и посмотрел в глаза ей. — Я поражаюсь твоей стойкости, но ты слишком молод, и замкнут в себе.
— Возраст для Синигами не имеет значения. — Тихо проговорил я девушке, на лице которой уже неделю не сходят синяки под глазами, не смотря на то, что она не приближается к противникам, отдав мне эту функцию. — Хиара, отдохни, не беспокойся за мой разум, он выдержит.
— Я на это очень надеюсь. — Тихо проговорила Хиара, идя к нашей постели, на которой мы спали вдвоем. — Хари и Альке готовятся к бою, больше они к нам в гости не зайдут.
— Я знаю. — Сухо ответил я с болью в сердце.
Хиара упала на кровать, и как мне показалось, практически сразу мирно засопела, я даже не успел дошить свой бок. Принцесса империи Харсе была не просто воином, которого с детства учили убивать, но она была и довольно молодой девушкой, которой тяжело давались смертельные схватки. Так как я с ней сблизился, и когда на третий боевой день она ударила светом по созданиям тьмы из глубин Драудоровской пещеры, она побоялась меня задеть, и за это чуть не поплатилась жизнью. Я впервые тогда на неё накричал! Она — сестра императора и не должна ценить чужие жизни, из-за её мягкосердечности мы чуть не погибли. На что принцесса с темными кругами под глазами ответила — она не ценит тех, кто не входит в её семью. Но даже император нуждается в друзьях, и она видит во мне друга. Это были честные слова, и когда мы уснули на рядом стоящих кроватях, Хиара меня впервые обняла, и так мы проспали всю ночь. Два разных, таких не похожих человека из разных миров, которые были готовы отдать жизнь друг за друга. И только тогда, засыпая в объятиях принцессы пустынной империи, я понял, почему на неё накричал. Я был зол из-за того, что она могла пострадать.
Пытаясь не шуметь, чтобы не разбудить сладко посапывающую воительницу, и не беспокоить швы на боку, надев впервые просторную одежду, которую мне пошили дроу из кусочков ткани их одеяний и преподнесли в качестве дара на день рождения. Которое я впервые отметил не в кругу своей семьи, а очень тихо посидел у магического костра, который разожгла Хиара, и принял поздравления как от Хари и Альке, так и тех дроу, что были на трибунах. И как мне показалось, они отметили его даже лучше, чем мы тут. На арене, по крайне мере, на следующем боевом дне в воздухе стоял терпкий запах алкоголя.
Я неспешно и слегка прихрамывая, пошел к выходу на арену, пройдя через которую попаду к открывшемуся проходу в жилище Альке и Хари. На трибунах, как обычно, меня ожидали две дроу, которые радостно помахав мне, убежали докладывать моим поклонницам, что я не просто вышел на арену после боя на привычную для меня медитацию, так еще и надел подаренную мне одежду. Надев даже пояс, и держа в руках смешную шапочку, тем самым не обидев ни одну из поклонниц, которые пожертвовали на мое одеяние часть ткани с их тог. За огромной решеткой, закрывающей целую арку, уходящую в трибуну, скучала Шари, сняв свою броню, с перебинтованным белой тканью животом, и сложенным в кольца огромным хвостом и посматривая на стоящий у стены свой лук. Но и она, и я знали, что выстрелить не удастся, магический щит, который тонкой пеленой окутывал арку, не пропустит её стрелу. Помахав Шари рукой и даже улыбнувшись, я неспешно пошел к пещере двух дроу, которые впервые не навестили нас после боя. А раньше помогали нам всегда, мы даже ужинали вместе, а Хиара с ними посещала горячие источники. Меня же, как было решено женской частью нашего коллектива, не пускали туда, чтобы у Хари не было возможности меня соблазнить. Любвеобильная дроу не бросила свои попытки, даже когда узнала о Суре, а горячие источники я посещал только под охраной Хиары или Альке.
Пещера не была, как обычно устелена яркими тканями, все вещи были собраны, как будто две хозяйки собрались переезжать. Лишь две постели говорили о том, что они уходят не прямо сейчас. В небольшой пещере раздавался скрежет металла. Альке затачивала свой ребристый двуручный меч и метательные топоры, а Хари небольшим молотком проверяла каждую заклепку, как на своей броне, так и на пластинчатой тяжелой броне Альке.
— Тебе Хиара не сказала? — Хмуро спросила меня Альке, разорвав тишину, когда я сел на камень у самого входа в залу, в которой они жили.
— Сказала. — Тихо ответил я.
— Так почему ты здесь? — Зло прокричала Хари. — Пришел сказать, что убьёшь нас с улыбкой на лице.
— Нет, я пришел позвать на ужин, ведь сегодня вы нас сами не посетили. — Ответил я и встал с камня. — Хиара проспит еще часа три, а я попытаюсь приготовить мясо на огне, и буду рад, если вы нас посетите.
— Ужин с врагами. Будет весело! — Рассмеялась Хари. — Будем обсуждать, как убьем друг друга?
— Я буду ждать друзей, и готовить точно буду не для врагов. — Тихо проговорил я и, сделав первый шаг в сторону арены, замер и добавил. — Думаю, нам будет о чем поговорить, кроме будущего боя.
Мне никто ничего не ответил, и я под шум молотка Хари и скрип затачиваемого меча Альке также неспешно вышел на арену. Я пошел к Шари, намереваясь поговорить с ней до того, как меня посетит Сура, и когда на трибуну выйдут около сотни дроу в прекрасных нарядах. Из клочков, из которых сшита моя одежда, нет белого куска ткани с тоги Суры. Все же женщины — это очень коварные создания, вне зависимости от того, к какой расе они относятся.
— Как твоя рана? — Спросил я Шари, удивленную моим визитом и сел у решетки, прислонившись спиной к ее длинным и мощным прутам.
— Зажживает. — Слегка шипя проговорила огневолосая змеедева, и на мои плечи у самой шеи упали её руки с заостренными, длинными, позолоченными когтями, которые, наверняка, были прочнее человеческих раз в десять. — Мне было больно, воин. Ты же знаешь, что я могу тебя придушить прямо сейчас.
— Знаю, но ты этого не сделаешь. — Ответил я ей, чувствуя, как по шее слегка карябают острые когти, что могут впиться в меня в любой момент. — Шари, а против кого ты вышла на арену?
— Против тех, кто оскорбил богов. — Донесся протяжный, более грубый чем у Шари, голос, но такой же шипящий, как и у неё. Это впервые заговорила вторая воительница, партнерша Шари.
— А оказалось, Великий змей, кусающий себя за хвост против, чтобы вы умирали, — печально прошипела Шари.
— Но он был против, чтобы и ты умерла. — Улыбнулся я и поднял руку, на которой тонкой линей был виден белесый шрам. — Ты мне, я тебе, но не смертельно. Шари, а смог бы я победить тебя не на этой арене?
— Нет, ни единого шанса. — Зло ответила мне Шари, и убрала две руки с позолоченными когтями от моей шеи, и как я по звукам понял, вцепилась в прутья решетки, да так, что они жалобно заскрипели. — Ты не ровня мне, и я уверена, что должна была отрубить тебе голову, а не руку! Шари никогда не промахивается, нанося удар!
— Как думаешь, ваш Великий Змей, кусающий себя за хвост, на чьей стороне он будет, если я сражусь вновь с не равными мне противниками. — Спросил я задумчиво у змеедевы. — Например, с богами завтра.
— Я на это с радостью посмотрю! — Воскликнула Шари, отпрянув от решетки, и развернув свой многометровый хвост. — Но ставку я сделаю не на тебя, маленький воин! Твоя смерть рядом с тобой, и ты близок к ней. Жаль, что не моя сталь несет её тебе!
— А я не жалею, что умер не сегодня, — Вставая пробурчал я, и на прощание Шари правдиво добавил. — Хотя со смертью я бы встретился с радостью.
Горги удивленными глазами провожали безумного смертного, что в четырнадцать лет желает встретиться со смертью. Но они не знали, что смерть не вызывает у меня страха. Смерть — моя покровительница, которой я принадлежу. А тем временем трибуны заполнились. Сура передала мне белоснежное письмо под возмущенное фырканье уже семь раз отверженных дам. Но они были сегодня благосклонны ко мне, ведь я принял их подарок на мой день рождения. И пусть я немного прихрамываю в нем из-за раны, но всё же ношу его с гордостью. Я вновь улыбнулся каждой из красавиц и поблагодарил их за то, что дали нам встретиться с Сурой. И опять дал им надежду на то, что если бы не моя подруга детства, я бы непременно выбрал одну из них. А если выживу и выйду с арены, то возможно достанусь им всем. Мне приходилось играть с чувствами дроу, хотя я немного их не понимал и не знал, что будоражит их кровь.
— Удачи, Аль, тебе на восьмом боевом дне. — Произнесла перед своим уходом Сура.
— Мне она не нужна. — Улыбнулся я, принимая письмо, — Завтра мой бой станет последним. Не переживай, Сура, умирать я не собираюсь.
Традиция дроу запрещала остаться ей на трибуне и когда все дроу удалились, я вернулся в пещеру, где под мерное похрапывание красавицы пустынь нарезал свежее мясо неизвестного мне животного своим кинжалом. Когда я открыл пробку кувшина с алкоголем, то похрапывания прекратились, а маленький смуглый носик шумно вдохнул воздух, не веря в то, что он учуял. А я тем временем заливал мясо вином, маринуя его. Ведь сегодня у магического костра в последний раз будут сидеть четверо разумных. Мы сегодня сможем спокойно провести этот вечер, не опасаясь за свою жизнь и вместе разделить трапезу, немного не обычную для этих мест.
— А совсем скоро на арене мы встретимся уже не как друзья. — Тихо прошептал я, перемешивая руками кусочки мяса, залитые вином. — Совсем скоро мы будем врагами, которые постараются забрать жизнь друг у друга.
Конец главы.
Буду рад комментариям, и критики в них.

Глава 23

Трибуны гудели от нетерпения, тысячи разумных рас, словно обезумевшие животные жаждали крови, которая прольется сегодня на арене. Они переживали, ругались, кричали друг на друга, спорили. Постоянно делали ставки, с криками передавая деньги. Я слышал, что на мою смерть ставили не только золото, но и рабов. То там, то тут возникали стихийные драки, которые сами собой заканчивались и вновь вспыхивали. Смотря на этот хаос, я понимал, что сегодня будет самый ожесточенный бой. Мы с Хиарой стояли у закрытой решетки, взявшись за руки. Принцесса, привыкшая отправлять на смерть других и решать судьбы, вопросы жизни и смерти даже близких людей, сейчас не могла решиться и сохранить хладнокровие. Ее рука слегка дрожала, сжимая мою, которая все еще болела. Мою кисть постоянно пронизывало болью, но я уже начал её, как мне казалось, контролировать, и сегодня она через боль будет сжимать мой колун, и через неё будет проходить энергия моих заклинаний.
Мы прошли семь боевых дней за неполные три недели, которые слились в один кровавый день, в котором каждое светлое событие выжигало в наших душах несмываемый отпечаток. И то, что я вчера совершил, лишь усугубило ситуацию — наши друзья пришли на наш последний ужин. И поначалу то напряжение, что царило у костерка, было невыносимо. Но лишь в начале, пока не зашкворчали первые капли жира, выступившие из мяса, и когда они закапали на магический огонь, созданный на песке Хиарой, распространяя чудесный аромат мяса, то обстановка сама собой разрядилась. Полился нескончаемой рекой сначала не смелый разговор, который потом бурным потоком смыл все напряжение и страхи улетучились.
Смех наполнил пустынные трибуны и арену, беззаботный, веселый, чистый, он словно лекарство залечивал наши души. Мы просто веселились, смеялись и раскрывали свои секреты друг другу, не таясь, так как скрывать их уже не было смысла. Никто из нас не знал, кто останется в живых, никто не скидывал и меня со счетов, видя как я сражаюсь, это не пришло в голову ни Альке, ни Хари, да и дроу не были слабыми противниками. И потому как со случайными путниками, которых мы больше не встретим, мы начали постепенно раскрывать сокровенное — о чем навряд ли когда-нибудь рассказали.
Альке сильно раздражает, что в ней видят лишь воина, что никто не хочет заметить под ликом суровой воительницы, прошедшей горнило не одной войны, простую девушку.
И теперь она даже себе боится признаться, что так сильно хочет стать матерью и больше не сражаться. Гибель отряда, который был её семьей, сильно по ней ударила. И да, в этом грубом лице, смотря, как она ножом разрезает мясо, даже мне было трудно заметить женщину, а не груду мышц, чье предназначение лишь в одном — убивать.
А вот Хари, наоборот, хотела, чтобы в ней увидели не только смазливое лицо, но и воина, с которым стоит считаться. В красавице даже по меркам дроу всегда видели, как она выразилась, постельную суку, и это ловкую убийцу сильно раздражало. Да, это было хоть и отчасти правдой, но ей надоело быть просто смазливой девочкой, чьи интересы никого не волнуют. А вот Хиара лишь кидала печальные взгляды на маринад в чаше и, несмотря на то, что кувшин с вином стоял рядом с ней, он так и не был распечатан.
У неё была иная проблема, и она называлась просто — семья. Она знала, за кем придет Живур, но допустить этого не могла, так как любила его. И я, и она знали, что Живур не просто так забирал жизни своих потомков — он чистил кровь. Дроу не поняли, что сказала принцесса империи Харсе, а я вот понял. И даже теперь уже знал, что за задание даст мне покровительница, если я выживу здесь. Единственный, кем дорожила Хиара, был её брат, император империи Харсе.
Но всему хорошему было суждено закончиться, и наш совместный ужин завершился, так как всем нам нужен был отдых перед тем, как мы встретимся на арене уже не как друзья, а как враги. Когда Альке и Хари собрались идти спать, раскрыл и я свой секрет, который хранил всего лишь несколько часов, но от этого он не стал менее ценным, чем те, что поведали мне дроу или Хиара.
— Завтра будет наш последний день на арене. — Мой голос разорвал тишину, и замерли все — Альке остановила свой шаг, Хари печально улыбнулась, а Хиара взяла в свои руки кувшин с вином.
— Мы знаем это, Альмонд. — С несмелой и печальной улыбкой проговорила принцесса пустынной империи, и, не решившись сорвать пробку, поставила кувшин обратно. — Завтра будет последняя наша схватка, и в ней не будет победителей.
Две дроу развернулись к нам с Хиарой и уважительно поклонились, не говоря ни слова, я и принцесса также встали и поклонились двум нашим убийцам. Отдавая им дань уважения, мы знали, что перед нами достойные воины и завтра кто бы ни встретился нам на арене, именно они будут нашими самыми сложными противниками.
— Волей Великой Матери Всех Дроу я объявляю боевой день на Арене Испытаний! — Громогласный голос Верховной Жрицы, усиленной магией содрогнул огромную пещеру и вырвал меня из воспоминаний. А с потолка сорвались вниз несколько крупных кристаллов, что коснувшись магического щита, разбились на мелкие кусочки, словно разбившаяся капля, брызги которой все еще светились. Этот грохот заставил замолкнуть тысячи разумных, что сверлили своими глазами выходы, закрытые решетками, за которыми стояли гладиаторы этого боевого дня на арене. Верховная Жрица заговорила вновь, когда все замолкли. — Открыть решетки! Да прольется кровь во славу великой Матери Всех Дроу!
Решетка с противным лязгом начала опускаться в прорези в каменном полу, открывая два круглых выхода на арену, напротив друг друга. Мы с Хиарой, разорвав наши руки, сделали два шага вперед, и когда под нашими ногами захрустел песок, напротив, на другом конце вышла Альке в пластинчатой вороненой броне, в её руке был огромный щит, а в другой — пугающего вида шипастая булава. За её спиной стояла легконогая Хари, что вытянула из-за своей спины две изогнутые сабли, на лезвиях которых виднелись зазубрины и поблёскивал в тусклом свете кристаллов зеленоватый яд.
— Прозрение. — Шепнул я, без особого труда перейдя на третий порядок. Я видел, как рунные вязи защиты покрывали броню на Альке и Хари, а также темное, спрутообразное нечто, что оплетало их защиту и даже впилось в их ауры. Я впервые увидел подобное, но это вызвало у меня не страх, а лишь улыбку презрения, но не к дроу. Также шепотом я проговорил своей боевой подруге. — Они благословлены богами на этот бой, Хиара.
— Вижу. — Холодно произнесла моя напарница, и я почувствовал, как моя защита усилилась. От Хиары я почувствовал такие знакомые эманация, что ощущал от Живура, Хель и своей мамы, когда она использовала огонь смерти. — Не беспокойся, Аль, нам есть чем ответить.
— Знаю. — Шепнул я ей, перебирая в своей памяти заклинания из свитка, который поведал нам о том, как использовать эманации смерти. И я и Хиара уже опробовали их, когда на арене не было ни единого разумного. Но я все равно боялся за красоту принцессы, которая может умереть от контакта с эманациями смерти. — Но дай мне немного времени, я попробую отсрочить смерть наших друзей.
— Оно есть у тебя до того момента, как мы пойдем в атаку. — Недовольно пробурчала Хиара. — Альке и Хари первыми не хотят начинать схватку, они сильнее нас, и отдали право первого удара нам.
— Знаю. — Хмуро пробурчал я, вытягивая из креплений на спине моей брони колун, и напоследок взглянул в третьем порядке прозрении на Хари и Альке.
Они, словно две сестры-двойняшки сто семидесятого уровня были сильнейшими нашими противниками. И как они сказали вчера, специально были подготовлены к боям на арене одна против другой, но когда стало понятно, что их схватки не будет, они изучили друг друга. И выяснили, что являются противоположностями не только по ведению боя, не только разумами, но и скрытыми статистиками. Альке была живуча и неимоверно сильна, и могла прикончить практически любого противника одним ударом, пробивая и круша своим оружием, которое под стать ей либо булава, либо двуручный меч. А вот для мелких и вертких существ она использует метательные топоры, выкованные из цельного куска металла. И к одному из них, к рукоятке через кольцо приделана цепь, это так Альке приспособила свое оружие для борьбы с летающими противниками.
А вот Хари, несмотря на клепаную кирасу из металла, не надеялась на свою защиту, и брала ловкостью и неожиданными магическими ударами. Не гнушалась она использовать яды, как магические, ядовитые туманы и проклятия, так и те яды, что были нанесены на её многочисленное оружие. Искривленные мечи с зазубринами были предназначены больше для отвлечения внимания и блоков, которыми она встречает как стрелы, так и магические заклинания. Руны отражения были видны лишь вблизи, но я знал о них со слов дроу. Хари не приближалась без необходимости к противнику, зачастую они погибают от отравленной иглы в глаз или магического удара, что, как и игла проникает через любые, как магические, так и физические защиты до того момента, как смогут подобраться к дроу, чтобы скрестить оружие.
Но я и не собирался сражаться с ними и проверять их навыки боя, мне хватило того, что рассказала Шари, которая с интересом сейчас со своей боевой подругой смотрит на нас из-за решетки. Вчера они нам не мешали, дав побыть четырем разумным наедине. А когда все ушли, то я немного помучавшись, но все же смог нарисовать руну огня на песке, запитав ее энергией. Я разогрел оставшееся мясо после нашей трапезы и подошел к решетке, где томились в ожидании змеедевы, с угощением и кувшинчиком вина. На его пробке виднелись царапины от небольших когтей Хиары, которая все же оставила его в покое и ушла отдыхать оставшийся десяток часов до начала схватки.
— Шари любит мясо. — Улыбнулась мне Змеедева, принимая дары. — Ты готов умирать?
— Да. — Сказал я ей уходя, а позади меня с шипением Шари проговорила.
— Змей, кусающий себя за хвост, благоволит тебе. — Проговорила змеедева. Я замер на полушаге, а Шари добавила, и её голос был иным, словно она была в трансе. — Умри не напрасно. Когда выйдешь на арену, дождись моего кивка и тогда делай то, что задумал. Надеюсь, ты позабавишь Великого Змея, и он на мгновение отпустит свой хвост, чтобы рассмеяться тьме и свету, жизни и смерти назло, прервав тем самым на мгновение череду событий.
Я лишь украдкой оглянулся, смотря, как глаза Шари были покрыты черной пеленой, что мгновенно пропала, когда она закончила говорить. Я не знал, кто со мной общался, но закончила фразу точно не Шари. Но я не буду отказываться от любой помощи.
И сейчас, когда до схватки остались считанные мгновения я, взглянул на кивающую мне за решеткой змеедеву с огненными волосами, говорившей, что пора начать действовать.
— Пора. — Выдохнул я. И сделал пару шагов к магическому щиту, что выходил за стену возвышающимися над нами трибунами.
Эти десять часов я не сомкнув глаз, размышлял о том, почему моя покровительница не могла со мной связаться, думал я и о словах Шари. И как мне казалось, великие силы, наблюдавшие за мной и Хиарой, уже сделали свой выбор, а мне досталось роль, которая запустит уже наметившиеся изменения.
Я подошел к магическому щиту, и крепко сжав рукоятку колуна, с размаху, вложив всю силу, что была в моём теле, нанес свой первый безумный удар по прозрачному магическому щиту.
— Живур! — Закричал я, когда по щиту пронеслась желтоватая, ослепительная вспышка, равной которой по силе еще не видела эта арена, а трибуны замолкли, оставив свои возмущенные заминкой начала схватки крики позабытыми. Ведь они увидели, что гладиатор обезумел и сейчас взывает к богу смерти. А я, вобрав в легкие побольше воздуха и выдыхая его одновременно со вторым ударом покрасневшего металлом колуном, прокричал. — Живур! Договор нарушен!
Мой крик разнесся по всей пещере, и даже огромные кристаллы, росшие на потолке огромной залы гигантской пещеры как будто на мгновение померкли. Мой колун, чье лезвие, красное от первого удара впилось в магический щит, от чего тот налился ярким желтым цветом и окрасился уже не как в прошлый раз короткой вспышкой. Он на десятки метров стал видимым и начал пульсировать, словно ему было больно. А молнии, что пронеслись по нему на все сотни метров, чуть ли не в половину всего магического щита говорили о скором наступлении предсмертных агоний этого магического существа. Я был прав, такой щит был невозможен, я не видел в прозрении и не чувствовал огромных энергетических кристаллов, что могли бы подпитывать такое мощное заклинание. А упоминания от дроу о хозяине арены, который мог пропустить ко мне на пару часов дроу, уверовали меня в том, что это энергетический паразит, а не магический щит. И то, что он сейчас от моей эманации смерти, которую пропускал через себя так, как учил свиток и моих ударов топором испытывал не что иное, как боль, еще раз доказывало, что этот магический щит — живой.
— Я разрушу то, что блокирует связь со мной. — Взревел я, моя догадка подтверждалась — со мной моя покровительница не могла связаться именно из-за этого щита. Мой удар не мог потревожить щит, но я вкладывал в него не только лишь силу и душу, я мысленно взывал к своей покровительнице и пропускал через себя эманацию смерти. Щит трещал по этой причине, так как ему приходилось вдобавок ко всему нейтрализовать мой зов. Зов того, кто обручен со своей госпожой невозможно так просто погасить, или блокировать. Поэтому щиту сейчас было очень тяжело и больно.
— Убить его! Немедленно! — Взревел усиленный магией с непривычной интонацией голос Верховной Жрицы. — Пока он не расколол щит.
— Живур! — Последний раз воскликнул я, нанося по щиту третий удар колуном, и в момент касания чуть не заорал от боли, что отразилась в моей кисти. Обух железной части моего топора сначала покрылся трещинами, а когда лезвие вонзилось в магический щит, я видел как на миллиметр, всего лишь на волосок лезвие прошло насквозь щит, а железная голова колуна моментально начала осыпаться, как раскаленный докрасна песок.
А по уже видимому магическому щиту, что проявил себя по всей арене, из-за которого уже не было видно трибун, скользила сквозная трещина. От нее шли жёлтые, короткие молнии, после которых трещина начала зарастать, но та, что бежала вверх к потолку, была сквозной, и щит не успевал восстановиться. Он наверняка пропускал сигналы о том, что я нахожусь здесь, как для моей покровительницы, так и той, что близка с чуждой этому миру Бездной, которая посещала меня в одном из снов, и она сейчас неслась на мыслимых скоростях сквозь время и пространство.
— Нет! — Взорвал воздух потусторонний женский голос, несший в себе столько энергии, которую поглотил поразит, и щит в мгновение ока восстановился и вновь стал невидимым. Но я, держа лишь топорище, не расстраивался, а улыбался — моя догадка сработала, проведенная без сна ночь не прошла даром.
— Что, сломал свой топорик? — Задал вопрос сзади меня ледяной голос Живура. — Наконец-то добился своего?
Но мне было плевать, пусть за мной находится кто угодно, мой взгляд притягивало то, что лежало у моих ног. Я смотрел на раскаленный, металлический песок внизу, от которого исходило марево. Но это был все же мой топор, который служил верой и правдой и я, протянув к нему руку, застыл не двигаясь.
Немного усилия воли, и песчинки, что были металлом, раскаленным потоком перетекли на мою броню, заставив ликовать в душе еще сильнее. Ведь думая и мучаясь от своих мыслей все время, пока спала Хиара, я гладил свой колун и просил его справиться с той задачей, что я на него возложил. И он справился, пожертвовав часть себя, которая не собиралась умирать, а лишь видоизменилась. Мой колун мог сломаться, он сломался в руках моего отца, но вот умереть он не мог. Я перекую железную голову моего колуна в кузне под руководством деда Брани. Но это будет потом, а сейчас настало время разобраться, как сказала Бездна, с глупцами, что забыли свое место.
— Зачем ты меня звал, Смертный?! — Вновь заговорил Живур, так как я к нему не обратился и даже не взглянул. Я чувствовал тот страх, что хлынул на меня, но моя душа не дрогнула.
— Да, звал, чтобы тебе показать, что договор нарушен. — Повернулся я к середине арены, где стоял знакомый мне старик, но вместо него я увидел мускулистого мужчину, который лицом был похож на Живура, но его возраст был внешне не больше тридцати лет. Но я, невзирая на это, продолжил, смотря как Хиара, так и Хари с Альке готовятся атаковать бога, что стоял перед ними посередине арены. — И я тебе сообщаю, что у дроу нет достойных, тех, кто могут претендовать на руку Хиары, в которой течет твоя кровь. И ей не место на арене! Договор нарушен, у твоей жены нет сыновей, достойных руки той, в которой течет твоя кровь!
— Я сомневаюсь, что в ней есть хотя бы частица моей крови. — Пророкотал голос Живура.
— Зря, Живур! — Прокричал я что было сил, видя, как на арену проскользнув через щит с небольшим шипением, опускается Верховная Жрица, которая несла в себе силу и разум супруги Живура. — Эманации смерти не вредят ей, в ней твоя кровь!
— А это мы сейчас проверим. — Практически промурлыкала Верховная Жрица, а Живур улыбнулся так, что Альке и Хари сделали шаг назад. Альке подняла свой щит, защищаясь, а Хари уже сформировала с десяток небольших пульсирующих шаров, что парили перед ней и были сотканы из первородной тьмы, внутри которых было заключена крохотная частичка силы моей покровительницы.
— Как ты и желал, Альмонд Синигами. — Громогласный голос Живура заполнил арену, неся страх всем, кто его слышал и не мог противиться его силе. Я видел как на трибунах в обморок падали сотни дроу, не выдержав силы его голоса — Настал твой последний день!
— Г-р-а! — Взревел я, что было сил, несясь на аватары двух богов, что пришли убить меня, и мне было плевать — умру я сейчас или нет, но я сотру эту ухмылку как с Живура, так и Матери Всех Дроу.
Конец первой части главы.
* * *
Следующая глава в этой книге последняя. Больше книг бесплатно в телеграм-канале «Цокольный этаж»: https://t.me/groundfloor. Ищущий да обрящет!

Глава 24

Жизнь и смерть — два разных пути, что идут параллельно, не касаясь друг друга, на удалении, но иногда они все-таки идут на сближение. И если они пересекутся, то жизнь всегда обрывается, и этот путь оканчивается безвозвратно. И иногда хватает маленькой мелочи, случайности, чтобы жизнь и смерть разошлись и вновь не сближались еще долго. Но вот такой же мелочи хватит и чтобы смерть коснулась жизни, и всё, обратного пути не будет — это конец. И никто не знает, идя по грани, умрет он или нет, нет никаких гарантий, ведь это грань — острие, которое не прощает ошибок. И я сейчас шел по грани, надеясь на лучшее, но готовясь к худшему. Я был готов умереть, готов был и к тому, что вокруг меня погибнут все те, что мне не безразличны.
Я несся вперед к Кошмару ночи, не жалея себя, и не думая о собственной смерти. Тот страх, что шел от него, меня не будоражил, он не мог проникнуть в мою душу. Нельзя напугать того, кто готов пожертвовать собой, если потребуется. Это просто невозможно.
А схватка была уже в самом разгаре, и я переживал не за себя, видя, как заклинания от Хиары метнулись к богине, которая не знала про заключенных в них эманациях смерти, которые Хиара искала и собирала в своей душе и удерживала их, начиная со второго боевого дня. Но и про второго бога на арене не забывали, к Живуру со спины неслась Альке, её пластинчатые доспехи налились силой, она использовала свою ауру в качестве усиления защиты. А темный сгусток благословения на её ауре словно взбесился, и по её лицу было видно, что он ей причиняет боль, но все же он помогал дроу, а не мешал, и скорость дроу была намного выше моей. Благословение богини усиливало дроу, несмотря на то, что они нападали на её мужа, я думаю что боль которую испытывали дроу, это было всего лишь особенностью благословления.
Легконогая Хари тоже не осталась в стороне, и, не задумываясь, метнула тучу игл в Живура, и они теперь летели точно в его голову и шею, обогнув Альке. Дроу не могли и помыслить напасть на Верховную Жрицу, и они конечно уже поняли о том, что та теперь не совсем дроу. В её теле властвовала Тара, та, что была любовью, а после смерти переродилась в богиню Боли, и стала матерью и покровительницей всех дроу.
Но больше всего, несмотря на двух богов на арене, я опасался магического щита, который образовывал купол над нами. В моей голове проносились догадки о том, что это может быть, и почему оно постоянно активно, при этом пожирая огромное море энергии. Единственное, что я не мог понять, так это откуда он получает эту энергию. Да, она хранится в энергетических кристаллах, но не наполняют же их боги своей силой, ослабляя себя.
Мир вокруг меня словно замер, я чувствовал, как вечность проходит после каждого моего удара сердца, как медленны мои шаги, несмотря на то, что мышцы гудели от напряжения. Живур не приближался, как бы я не старался, время тянулось, и каждый шаг был на пределе моих возможностях. Использовать песок я опасался, оставив его на последний момент как мой козырь, ведь я старался не раскрывать все до последнего момента. Бог, что приходил по душу к каждой из дроу или тех, кто погиб в империи Харсе источал практически видимый страх. Высокий, мускулистый мужчина в чалме с загоревшим, смуглым лицом, с ослепительной улыбкой взирал на меня, протянув вперед руки, как будто готовясь к горячим объятиям.
В моей голове бешено проносились заклинания, а душа сжималась, пытаясь найти в себе то, что называется эманацией смерти. Это единственное место, где она может обитать, и нащупать то место в душе, где рождается эманация, мог лишь тот, кто убивал сам или посылал на смерть. Так объяснял мой свиток, который передал мне Халиф, кто больше убивал — у того больше эманаций, и то не у всех убийц они есть. И меня только в начале удивило, что у принцессы пустынной империи оказалась эманаций больше чем у меня. Но потом, когда ночью в мое плечо посапывала Хиара, я вспомнил, что её руки по локоть в крови. Она из императорской семьи и скольких она погубила разумных за одно десятилетие, мне, как я надеюсь, не убить никогда.
Эманации смерти не создаются или призываются, они либо есть, либо их нет. Хиара нашла в себе эманации смерти, да в таком количестве она могла их переносить из своей души в наш мир, что это её неимоверно пугало. Но я смог её успокоить, напомнив кто её родственник, не говоря о том, почему их такое количество, ведь это немного противоречило учениям некромантов, которые прекрасно знали, что такое эманации смерти, и использовали их в своих заклинаниях высшего порядка. Но у них не получалось извлекать из себя больше одной единицы эманации смерти, да и их нахождение в своей душе у некромантов занимало около тысячи дней, проведенных в подобии комы. То, что я их просто нашел, как говорилось в свитке, это один из даров моей покровительницы, а вот с Хиарой было все не до конца понятно. В свитке четко указывалось, что более одной эманации может быть только у Синигами, да и контактировать с ней могли лишь Синигами и высшие ранги некромантов. Например, как Миуюки, для которой контролировать армию немертвых было не особо сложно. А вот Хиара, имея такие возможности, не была некромантом или Синигами. Как я подозревал, во всем виновата кровь Кошмара Ночи, что течет в её жилах.
Есть легенда, указанная в свитке, что в природных, настоящих, не искусственных живых мертвецах вместо души одна лишь чернота, что и создает эманации смерти, создающиеся непрерывным потоком. И такой воин или маг будет страшнее встреченного титана, что обезумел, ведь того, кто несет в себе эманации великой силы, никогда не остановить. Да и убить такого разумного, имеющего единение со смертью, будет очень сложно. Но это они, легендарные, о тех, кого и не существует, по крайне мере, о них есть лишь слухи. В свитке лишь говорилось, что их существование не подтверждено.
Эманации света и тьмы, и даже бездны, встречаются чаще, чем эманация смерти, но сейчас это было не важно. Когда я все же смог найти в себе эманацию и по телу прошла дрожь, я сконцентрировался на самом простом заклинании, которому учат некроманты своих детей еще до начала обучения в академиях для того, чтобы наказывать нерадивых слуг. У нас не было слуг, но все же и я его изучил еще в Данилаге, как стандартное заклинание некроманта сразу после того, как изучил прозрение. Это заклинание лучше всего действовало через прикосновение, и без разницы коснулся ли ты слуги предметом или рукой.
— Боль. — Мысленно пронесся волевой посыл, что оплел эманацию и в моей кисти правой руки, на которой белел шрам, зазудело так, что я хотел почесать свои кости, сорвав мешающую кожу с мясом.
А тем временем шары уже подлетели к Таре, которая вселилась в свою белокурую Верховную Жрицу, что стояла в кожаном платье. Нет, она не боялась атаки Хиары, а лишь махнула навстречу шару, словно отбивая надоедливую муху. Но не стоило скалиться так ей. Хиара каждый раз рисковала, взывая к своей крови, и создавая эманацию, и она шла на такой риск только из-за того, что у неё не имелось оружия, или заклинания пострашнее, чем эманация смерти для богов. И когда рука аватара коснулась шара, тот не отлетел от удара. Блеснула на краткий миг защита аватара, и черный шар распался, и из него выскользнула маленькая частица, словно одинокая песчинка, которая пролетела через все защитные заклинания и коснулась кожи Верховной Жрицы.
— А-а-а-а-а! — Разразился ужасающий крик боли, а время словно вернуло свой нормальный ход. Верховная Жрица, на лице которой была кровь, стояла с согнутой рукой, на которой не было кисти, а вместо нее торчала белёсая кость. Мясо и кожа отсутствовали до самого локтя, а к ней неслись остальные шары Хиары, сотканные из тьмы, в сердцевине которых была заключена погибель аватара богини Боли Тары.
Улыбка с лица Живура слетела мгновенно, и не смотря то, что нас разделяло уже всего лишь пять метров, он начал атаковать меня. Он был мистиком при жизни, и сейчас просто пропал из моего поля зрения, я не видел его, а несясь вперед, с каждым шагом терял суть того, зачем я лечу вперед, сжимая в руках странную палку. Я видел уже не арену, а мой дом. И сейчас бежал на расправившего руки, встречающего меня с радостной улыбкой моего отца. Как будто целого года и не было в моей жизни, я бежал на отца, держа в руках копье подаренное Агатом. Я не понимал, что делаю, на моих щеках были слезы, я хотел остановиться, но все мое нутро кричало — не останавливайся, это ловушка. А под ногами я почувствовал не доски, а песок, который вдруг подхватил меня и понес прямо на отца. Я видел, как острие копья пробивает его рубаху на груди, с красной вышивкой мамы на вороте. Вот тогда-то меня обуял страх, но морок вдруг пропал и я увидел перед собой Живура.
И все, что я видел мгновение назад, было не важным. Все было не важно, было уже поздно думать, мое тело, противясь разуму, само довершило все, не дав мне допустить ошибку. Топорище уткнулось сперва в защиту бога, не пробивая ее, красноречиво говоря, что теперь дело за моим разумом, которому не стоит медлить.
— Боль. — Взревел я, выпуская эманацию, что проскользила по топорищу, разрушая защитный щит. Когда топорище уткнулось в тело Живура, то эманация вырвалась на свободу, и сразу вошла в тело бога либо его личного аватара — я в этом еще не разобрался.
Песок вздыбился, формируя копья, которые врезались в тело Живура, который словно после пушечного удара в грудь летел назад, разведя руки в сторону. Мой удар топорищем выполнил свою задачу и смог доставить то, что было не смертельно для бога смерти, но являлось все-таки болезненным ударом. Ничего не вечно в этом мире, как живое, так и не живое, или как боги, состоящие из энергии, И я его энергетический контур повредил, несомненно, ведь эманация смерти убивала как живое, так и мертвое и энергетическое. Я видел, как в полете голова Живура сначала встречает тучу отравленных игл, что втыкаются в его чалму и шею. Затем в неё прилетает шипастая булава с такой силой, что Альке не может её удержать, и она уносится вместе с телом Живура в сторону Хари, что уже приготовила свои сабли к смертоносному удару.
Но Живур не был единственным противником на арене, и в момент удара по нему я боковым зрением видел, как к Хиаре несется верховная жрица, от которой шары, сотканные из тьмы, вырывали из тела аватара кусок за куском плоти. И сейчас, пока тело бога еще было в полете, Хиара и аватар Богини Боли Тары сошлись в ближнем бою.
У Верховной Жрицы уже отсутствовала вторая рука до плеча, и часть волос на голове, словно их срезало чем-то горячим и острым, а её пострадавшая от первого шара с эманацией смерти рука сейчас неслась прямо в бронированный живот Хиары. Белесая кость, что торчала до самого локтя руки жрицы, пробивая стальные пластины и толстую кожу брони, наносила свой смертельный удар. А Хиара не оставалась в долгу, удерживая на кончиках пальцев маленькую серую песчинку, погружала её в середину лба аватара. И когда белесый, заострённый конец пробил броню насквозь, и показался из спины Хиары, то голова верховной жрицы взорвалась, и тело, заваливаясь назад, обломило кость в животе Хиары, превращая её внутренности в сплошную кашу.
Медлить было нельзя. Живур еще не коснулся арены, первая капля крови Хиары еще не коснулась песка, и бой был еще далек до своего завершения. А мое сердце, захлебываясь в крови, ноя о пощаде, ведь мои мышцы еще не окончили движения, начало замедлять свой ритм биения. А я всеми способами пытался его остановить и выключить свой разум. С самого начала я знал, что не имеет смысла, насколько удачно пройдет бой в этом мире. Все решит моя схватка в одиночку там, где мне не от кого ждать помощи и стоит надеяться только на свои силы, которых осталось после удара эманацией не так уж и много.
Серые пределы неохотно приняли меня. С болью во всем теле, но я всё же успел и вошел в них вовремя. Богиня Боли еще находилась в своем аватаре, прозрение показывало очень сложный, энергетический контур, который вырывался из взорвавшейся от контакта с эманацией смерти головы верховной жрицы, тело которой еще не упало. Но я и не думал, что будет все так легко, ибо в пределах меня уже ждали.
— Не плохо, очень неплохо для такого молодого Синигами. Не хотел бы я встретиться с тобой как враг через пару лет. — Проговорил с усмешкой Живур в своем старческом образе около аватара, который еще не коснулся арены, а Живура и, несомненно, его аватар соединяла золотая нить. — Тара утверждала, что подготовила нам хорошие тела, а это никуда не годится! А ты как думаешь, Аль?
— Никак. — Грубо ответил я, посильнее сжимая топорище, и делая шаг влево к богине и Хиаре, которые в серых пределах потускнели и замерли. — Думаю, что ты теперь не будешь спорить о том, что в Хиаре твоя кровью.
— Не буду. — Грустно проговорил Живур, наклонившись и подобрав золотую нить, что соединяла его и аватара. — Она моя родственница, но и отпускать так просто вас я не собираюсь.
— За оскорбление смерть? — Улыбнулся я, сделав еще одни шаг. — Другого наказания за дерзость и невыполнение договора никак не избежать?
— Ну, конечно, юный Синигами, мне придется прождать еще целое поколение, чтобы взять мальчика из своего рода. — Улыбнулся Живур, держа в руках золотую нить и рвя её одним резким движением. — И чтобы та ситуация, которая произошла сейчас и претенденткой на выполнение договора не стала женщина, Хиара должна умереть в назидание потомкам моего рода.
— И ты почти этого добился, но ты не спешишь к ней, чтобы забрать душу. — Проговорил я, видя как щит начал наливаться силой и был видимым. Этот жёлтый купол пульсировал, и желтые жгуты, которые раньше казались молниями, теперь тянулись к Хиаре и оплели уже плечи принцессы пустынной империи. — Её заберет ваш сын?
— Нет, это не наше дитя. Это бывший хозяин царства мертвых Аор, который присматривал за дроу, и пустынной территорий до меня, и как мне кажется, я лучше него. — Усмехнулся Живур. — Разрушать древнюю структуру, которая занимается уничтожением и селекцией душ, я посчитал очень расточительным, оставив его в таком состоянии здесь и подкармливая его душами павших воинов на арене, так что от сюда Хиаре не вырваться, она покормит своей душой моего старого врага Аора.
— Я этого не допущу! — Воскликнул я, сделав еще один шаг к Хиаре. Еще каких-то десять шагов, и я смогу что-нибудь придумать, и не дать ей умереть, или один удар, одна эманация и так нестабильная уже однажды разрушенная структура богини не выдержит.
— Да кто тебе это даст сделать? Я предлагаю тебе уйти, как только выйдешь из серых пределов. — Рассмеялся Живур, и сделал первый шаг в мою сторону. Из его рук полился чёрный туман, который на мгновение вспыхнул и загорелся, но он не источал света, а как бы даже источал тьму, в этом пламени я узнал всепожирающее пламя как у Миуюки, и чувствовал эманации смерти. — Молокосос, ты не в той лиге, чтобы дергаться! Беги, пока отпускают, не ты один знаешь, что такое эманации смерти, как видишь.
— Простите, уважаемый дедушка Живур. — Поклонился уважительно я, шаркнув левой ногой в сторону Хиары. — Я приму ваше предложение только в одном случае.
— Ну и в каком? — Сделав еще один шаг, спросил меня Живур, а со щита хлынули к Хиаре плети и я взмолился, чтобы это чудовище не закончила то, что начала Богиня Тара.
— Если она не пробьется к нам. — Взглянул я вверх, беря под контроль песок, одновременно с полным ненависти криком Живура.
— Бездна! — Взревел яростно бог смерти, как только взглянул на потолок огромной пещеры, где сначала маленькое пятнышко начало разрастаться с бешеной скоростью, и из нее на желтый купол, которым был магический контур по переработки душ умерших, и забиранию их в мир мертвых хлынула чернота, которая вгрызлась в купол.
Песок серых пределов все время пока я тянул время, разговаривая, не хотел мне отзываться. Серые пределы — это тот же мир, по крайне мере как я понял в моем ранге Синигами, и я могу войти только на первый уровень серых пределов. Здесь магия и способности работают немного по-иному, с неохотой и небольшим запозданием. Но всё же песок ответил мне и, подхватив меня мгновенно, с бешеной скоростью понеся к Хиаре и к богине, что уже начала выходить в виде энергии из тела мёртвой жрицы.
В моей душе, словно из ниоткуда появилась так нужная эманация, но она была одна, и была последней, и если я её использую не правильно, то умру не только я.
— Лезвие. — Практически прокричал я, приближаясь к Хиаре, выпуская из руки лезвие тьмы, которое со звоном обрезало путы, что на неё набросил Аор, магическое существо.
А сзади меня несся бог, который видя, что на моих пальцах витает серая песчинка, не желал, чтобы я приближался к его жене, стараясь не допустить, чтобы я погрузил эту песчинку в энергетический контур его жены. Не сомневаюсь, в первый раз он её убил именно эманацией смерти, и пусть тогда он использовал не крохотную песчинку, а целый поток воплощения смерти в этом мире. Но во второй раз изменить нестабильный энергетический контур, должно быть, будет легче, а то и вовсе я его разрушу и убью богиню окончательно.
— Остановись! — Прогромыхал в моем разуме голос Живура, но было уже поздно. Эманация сорвалась с моих рук в медленный полет вверх, я решил все же попытаться спасти нас двоих, дать нам хоть небольшой шанс выжить, а не убить богиню. Я подхватил Хиару двумя руками, несмотря то, что в серых пределах это запрещено было делать, и почувствовал такую перегрузку, что чуть не потерял сознание.
Трогать физический предмет, отражающийся в двух плоскостях, было смертельно опасно, ведь мое тело там, позади, а тут лишь моя душа и энергия. Но выбора у меня не было — кость я вырвал, не останавливаясь и унося её подальше от аватара богини. Кость из живота Хиары вышла с небольшим скрежетом об позвоночник, а затем я передал принцессе часть своей энергии, не думая о том, сколько у меня её останется. Передавая как жизненную, так и ту, что бурлила во мне сейчас после боя с аватаром, который наверняка умер. И за его убийство мне досталось часть энергии
— Ты еще не понял? — Вдруг тихо проговорил позади меня Живур. — Аор её коснулся, она мертва.
Я стоял в трёх метрах от богини с Хиарой на руках и в мою голову только сейчас пришло понимание, что все зря. Не имело значение, сколько энергии я в неё волью, я не чувствовал, что сердце Хиары бьется, не чувствовал в ней жизни. То странное чувство, когда ты понимаешь даже с закрытыми глазами, касаясь чего бы то ни было — это живое, а это нет. И сейчас то, что я держал в руках, несмотря на зарастающую в нем дыру в животе, и слышал, как хрустят кости, встающие на место, это был неживой предмет, труп без души.
— Она мертва. — Тихо проговорил я, чувствуя, как чужие руки смыкаются на моей шее, и я даже не подумал сопротивляться, у меня самого пропало желание жить
— Я тебе говорил — уходи! Но ты решил остаться. — Прозвучал уже в моей голове голос бога Смерти, владыки царства мертвых. — Тебе пора вернуться туда, где твое место уже как четырнадцать лет.
Я из последних сил взглянул вверх, держа на руках мертвую подругу, одну из двух немногочисленных людей, которых я мог назвать друзьями. Я чувствовал, как разрушается моя душа, я мог бы сражаться, пока есть хотя бы один шанс из бесконечности, но его не было. У Хиары еще были открыты глаза, которые остекленели, и я последним своим движением, перед тем как сам умру, закрыл её глаза. Тяжело сражаться, когда надежда в тебе умерла, бессилие охватило и меня. И я не знал, на моей душе так сказалась потеря либо Кошмар Ночи все-таки смог сломить меня.
И сейчас, в последние мгновения своей жизни у меня осталось сил лишь безучастно взирать на маленькую серую песчинку, что не спеша летела ввысь. Как вокруг нее уплотнялся жёлтый щит и своим золотыми путами, словно щупальцами он пытается ее остановить. Но лишь они её касались, как уничтожались, рассыпаясь золотым дождем, что падал на меня, а упорная серая песчинка все продолжала свой путь. В то время как из дыры в потолке пещеры лилась нескончаемым потоком чернота, которая бессильно стекала по щиту. Я даже чувствовал ту злость, что она испытывала из-за того, что была бессильна пробить щит. И видела, как я умираю прямо на её глазах, и это её сводило с ума, так как она не успела защитить, помочь, спасти. Но эманация наконец-то коснулась щита, и произошло то, что я и предполагал. Взрыв огласил своды огромной пещеры, образовав на краткий миг прореху в желтом энергетическом теле магического паразита.
В дыру, что образовалась в магическом паразите, питающимся душами погибших на арене, и сожравший Хиару, хлынула потоком сама бездна прямо на держащего мою обессиленную проекцию в сером пределе Живура. Эта черная субстанцией была не сама бездна, но эта черная, вязкая жидкость имела пугающий вид, и про её свойства мало кто знал, так как в основном это зависит от того, кто находится в этой зловонной черной жиже. И я сомневаюсь, что она была безвредной, так как та, что находилась в ней и проскользнула через щит, желала лишь одного — убивать. Я чувствовал её злость, её ярость, и в этом существе не было никогда страха, так как она самая страшная хищница, которую я когда-либо видел.
— Хрен вам. — Шепотом проговорил я, когда Живур разомкнул свою хватку, а я еще раз взглянув на Хиару, добавил. — Умирать мне рано. Пока не отомщу за тебя, я буду жить
Перенос из серых пределов в свое тело как всегда был болезненным, и когда я в своем теле открыл глаза, то успел увидеть, как Хиара, словно сломанная кукла падает на землю, а вокруг меня бушует схватка двух монстров.
На арене у самых трибун стояли две испуганные дроу, что с ужасом взирали на белесую тварь, что рвала на куски аватаров и в этом мире и как я понимаю, в любом из вариантов реальности, как в серых пределах, так и здесь. Живур в своем божественном обличии старика уже успел переместиться на другой конец арены подальше от бестии, что сейчас на него пристально смотрела.
— Асина. — С придыханием, шепотом выдохнул я с первыми ударами моего сердца.
В этом гуманоиде с резкими чертами глубинного хищника невозможно было бы узнать Асину, но я уже видел этого монстра, что скрывался под ее кожей. Не высокий и не особо мускулистый, с белесой кожей, под которой виднелись черные, тугие, словно сталь мышцы. Но больше всего привлекала внимание огромная зубастая пасть и когти на руках вместо пальцев. Белые глаза без зрачков сейчас пристально смотрели на бога, а голова, словно маятник постоянно покачивалась в такт — слева направо, словно определяя направление, в котором она будет нападать.
Её когти уже были окровавлены, между Живуром и Асиной лежали два изорванных на мелкие куски тела аватаров. Когда Асина собралась все же атаковать, её зубы почернели, а расплескавшаяся по арене черная жижа быстро устремилась к ней.
— Пошла вон, тварь! — Взревел Живур, стоя напротив неё, но Асина не отреагировала на его слова и ничего ему не ответила, а молчаливо понеслась к богу, раскрыв свою пасть.
Ей было плевать на все, она наверняка даже не осознавала кто перед ней. Черная жижа, которая во время бега налипала на её тело, словно срасталась с ней, увеличивая в размерах. Уже после трех шагов на Кошмар Ночи, руки которого объяло пламя черного цвета, несся гигант около четырёх метров роста и весом в тонну. С огромными когтями и пастью, которой могли позавидовать морские чудовища. Черного цвета клыки поблескивали в тусклом свете, а арена содрогалась от каждого его шага.
Огонь, что полыхнул от Живура в сторону создания бездны охватил гиганта, но не смог ни остановить, ни уничтожить. Ведь из груди гиганта, объятого пламенем, вырвалась худая белесая тварь, которая оставила эманациям смерти убивать пустую оболочку из черной жижи, что упала на колени, сгорая в черном огне. И теперь пошел бой не на расстоянии, а в непосредственном контакте, который и определит, кто победит. По трибунам, которые зрители даже и не подумали покинуть, проносились полубезумные крики, слившиеся воедино, словно молитва. Они скандировали лишь одно имя, и это было имя Бога смерти.
Бой Бога смерти и пожирателя, создания бездны, казался не равной схваткой. Асина казалась агрессивнее и сильнее, но это, наверное, казалось только зрителям с трибун. Я же видел, как страшные когти скользят по лицу Живура, не причиняя ему никакого вреда. И только черные зубы пожирателя смогли лишь слегка порвать рукав его одежды и немного оцарапать руку.
— Лезвие. — Спокойно, шепотом проговорил я, создавая заклинания и почувствовав небольшое вибрирование в руке, направил ее в сторону Живура.
Короткий взгляд в сторону Хиары помог мне с легкостью найти то, чего не должно быть в моей душе. Ведь я был уверен, что этого там не осталось, и именно сейчас я понял, что количество эманаций смерти не зависит от того, скольких ты убил. Оно зависит от количества и тяжести твоих потерь. Эманация смерти покорно скользнула по моей руке, и соединилась с заклинанием.
— Живур! — Заорал я что было сил, отпуская в стремительный полет лезвие тьмы, что сорвалось с моей руки.
На краткий миг наши взгляды встретились, во взоре бога не было страха — он не мог проиграть эту схватку. Но что-то поменялось в его взгляде, когда мы посмотрели друг другу в глаза. Он попытался откинуть от себя порождение бездны, но было уже поздно, он не смог уклониться, лезвие коснулось его шеи, оставив глубокий надрез.
— Г-А-а! — Радостно взревела зубастая тварь, вцепившись в рану бога, и вырвала кусок мяса из шеи Живура, оголив кости бога смерти.
— Н-е-е-е-т! — Прогремел безумный крик, в котором слышалось как боль, так и страх, он содрогнул пещеру и заставил, казалось, само время на краткий миг остановиться.
Оглушительный женский крик наполнил арену, и я увидел, как пожирательницу отбрасывает от бога, а он превращается в туман, который словно растворился в воздухе без остатка.
Арена опустела, от божественной силы не осталось и следа, полные трибуны зрителей, хранили такую тишину, боясь дышать, словно их и не было. Альке и Хари же шли в атаку, да боясь, дрожа от ужаса всем тела, но они видели врага на арене, который только что изгнал бога с Арены, ранив его в истинном обличии.
Белёсая тварь с натянутой на лице кожей и монструозной пастью смотрела на меня безразличным взглядом, её когти слегка пробороздили песок. Я видел, как темные струны мышц напряглись под её кожей. Она оценивала меня, и через мгновение практически размывшись в воздухе, понеслась ко мне, роняя слюну, которая была смешана с ярко-алой кровью Живура.
Все мое существо вопило о том, что пора сражаться, иначе я не смогу отомстить. Но мой разум знал, кто несется — это была моя родня, и да, мой разум прекрасно знал, что сейчас это больше пожиратель, чем моя тётя.
— Иди ко мне! — Выкрикнул я, широко расставив руки, словно чтобы обнять белесого пожирателя. — Вот он я!
Я себе никогда не врал, и мне было страшно. Я закрыл глаза и слышал шум когтей, что вздыбили песок, который мне словно кричал — давай нападем! Мы вместе с тобой сможем то, что не смог Живур.
— Р-р-р-р. — Тихо и ласково внезапно раздался рык у моего уха, а по шее потекла слюна. Медленно открыв глаза, я увидел сначала острые черные клыки, а затем белесые глаза, которые всматривались в мои с не озвученным вопросом.
— Привет, тетя Асина. — Неуверенным, дрожащим шепотом проговорил я, сделал шаг вперед к пасти и обнял пожирателя. — Я так рад, что ты пришла несмотря ни на что.
Я вновь прикрыл глаза, ожидая чего угодно, от того что меня сейчас начнут пожирать до того, что меня сейчас прикончит Живур, который вернется, чтобы продолжить схватку. Но первую секунду, вторую и даже третью ничего не происходило, но вот сначала пожиратель задрожал всем телом, а потом я почувствовал на своих ладонях слизь, которая выступила из его тела.
— Аль, глаза закрыть. — Лязгая зубами, с трудом проговорила тварь, которую я сейчас обнимал. — Откроешь, я тебе голову откусить.
И всего через минуту передо мной стояла тетя Асина, с улыбкой как обычно от скулы до скулы, с измученным, бледным лицом.
— Я смогла сдержать себя. — Выдохнула Асина и, обведя глазами арену, добавила. — Пора уходить. Аль. Ты сможешь пробить щит?
— Да. — Ответил я ей, и взглянул на Альке и Хари, смотрящих на нас с опаской. — Вы с нами?
— А там много таких, как она? — Улыбнулась мне тоскливо Хари, а Альке смерила суровым взглядом Асину.
— Нет. — Ответила вместо меня Асина, — Такая прекрасная тетя у него одна.
— Мы с вами. — Грубо ответила Альке. — Пока здесь мать не успокоится, нам опасно находится в царстве дроу.
Я подошел к Хиаре, которая словно спала и взял её на руки. Щит, что был около нее, постоянно мерцал, словно знал, что произойдет сейчас, ведь за его пределами уже открылась черная дыра, в которой колыхалась жидкая тьма, как та, что сейчас была повсюду на арене. Трибуны кричали, словно обезумевшие, им было плевать, что их богиня в виде аватара проиграла. Их не волнует то, что муж богини сбежал. Нет, это народ ликовал от того, что воины уходят так и не побежденные и суд богов на арене свершился, признав нас достойными жить.
Хиара покоилась на моем плече, а я дрожащей рукой коснулся щита. В моей голове проносились воспоминания о том, как посапывал миленький носик на моем плече уже множество ночей. Как обучала меня черноволосая красавица на арене и в пещере мы читали свиток, постоянно споря о том, как трактовать те или иные слова, как мы в первый раз встретились с принцессой пустынь. Как она держалась за шпиль, боясь взглянуть вниз с башни Храма Мертвого Бога.
— Аор, твое время пришло. — Шепотом проговорил я, касаясь щита. Мне не надо было искать эманации смерти, я знал, что моего касания хватит и душу свою не стоит сейчас беспокоить, смерть сама найдет путь к этому энергетическому паразиту. — Пора умирать, Аор! Ты забрал у меня кое-что ценное, а я заберу твою псевдо жизнь.
Огромный купол вдруг стал не прозрачным, золотистого цвета и начал оглушительно трещать и дрожать. От места, где я коснулся его, пошли огромные, черные трещины, которые, словно вирус поражали с немыслимой скорость весь купол.
— Асина, мне сперва надо вернуть Хиару домой. — Тихо проговорил я просьбу, когда немного прихрамывая, приблизилась пожирательница, которая тихо инструктировала двух дроу.
— Если надо, значит доставим. — Пробурчала Асина. — За мной.
Ночь в столице пустынной империи как всегда дарила прохладу, но сегодня в империи Харсе было не спокойно, повсюду кричали о тревоге и били колокола.
— Прорыв бездны! Тревога! — Разрывались повсюду глотки дозорных огромного императорского дворца из белого камня.
Я не стал медлить, а положил на белые ступени лестницы, ведущей в императорский дворец, Хиару. Я не знал, что мог бы сказать её брату, я слишком устал, и когда отдохну, то непременно вернусь, но не сюда. Я вернусь за теми, кто забрал жизнь дорогого мне человека, найду тех, кто заплатит равную цену за смерть моей боевой подруги
— У Синигами нет цели, есть только путь. — С поклоном проговорил я Хиаре, лежащей на белоснежных ступенях. — Но теперь у меня есть цель отомстить за друга, и пусть путь Синигами меня немного подождет, пока я не достигну своей цели.
— Аль, нам пора. — Окликнула меня Асина. — Через сорок ударов сердца нас атакуют лучшие воины империи.
Я не стал ей отвечать и сделал пару шагов к черной дыре, что зависла над землей, постоянно оглядываясь на Хиару, словно она вот-вот очнется ото сна.
— Пойдем. — Взяла меня за руку Асина и потянула за собой в портал. — Её уже не вернуть, Аль.
— Я знаю. — С горечью в сердце произнес я и уверенно шагнул в зияющий чернотой портал, что вел через бездну. Все же напоследок я обернулся, когда уже почти полностью погрузился в жидкую тьму.
— У-у-уф. — Раздалось в ночи чьё-то тяжелое дыхание, и это звук заставил меня округлить глаза — даже через броню Хиары я видел, как она с трудом вдохнула, а её глаза открылись.
Она жива! Она жива — ликовала моя душа, когда портал закрылся, и я вновь оказался в бездне, которая лишь на мгновение казалось страшной. Потом вновь открылся проход и я с Альке и Хари выскочили из нутра, где мы выжили только благодаря Асине. Ведь иначе бы нас сожрала бездна и те, кто в ней обитают.
— Она жива! — Кричал я, словно обезумевший, не замечая как меня заключают в объятия. Я был слеп, и не видел никого, ведь сейчас я вновь и вновь проматывал в своей голове то, как Хиара вдохнула и открыла глаза. Но они были последними моим словами, я почувствовал, как силы покинули меня, как заботливые руки подхватили мое тело. Я начал проваливаться в царство сна, где меня уже заждались, и мне было неизвестно, буду ли благодарить её за Хиару либо я попытаюсь навредить своей покровительнице за то что я пережил такую потерю. Но одно я знал точно, сейчас все сокрытое станет явью, и у меня состоится сложный и важный разговор с той, что придет к каждому.
Конец двадцать четвертой главы.

Интерлюдия

Данилаг. Дом клана Синигами. Полдень
В доме было пустынно и непривычно тихо. Никто не стучал в кузне, не было слышно, что где— то раздается брань деда Брани. И шумели лишь в кухне у очага. Миуюки сейчас аккуратно сняв с помощью полотенца с огня медный, начищенный до блеска чайник и подойдя к деревянному столу, начала разливать ароматный отвар из нескольких очень редких и запашистых трав в две фарфоровые чашечки. И аккуратно подала белоснежную чашечку из тонкого фарфора на блюдце сидящей напротив нее Асине, которая благородно и уважительно склонив голову, приняла белоснежную фарфоровую чашечку на блюдце. Все просто кричало о том, что в этом доме такой роскоши, как фарфор, не место. И это было правдой, их доставала из сундука и применяла Миуюки лишь по исключительному случаю, ведь тонкий фарфор был дороже золота. И в этой семье им пользоваться как аккуратно, так и правильно могла лишь только глава маленького клана Синигами.
— Это остатки сервиза темного властелина Одинокой горы. — С улыбкой ответила Миуюки на незаданный вопрос сестры, сев напротив Асины и взяв руки чашечку. — Я убила его этими блюдцами, раскроив череп.
— И оставила себе как трофей вместе с чашечками? — Улыбнулась Асина аккуратно, чтобы щеки вновь не порвались и не обнажили десятки черных клыков.
— Да, мне понравился этот зачарованный фарфор, а властелину он после смерти был не нужен. — Проговорила Миуюки, аккуратно отпивая из чашечки, и взглянув на острые черные клыки Асины, хмуро проговорила. — Смотрю, у тебя новый подарок от бездны.
— Да, новый ранг. — Печально выдохнув, проговорила Асина, поправив рукав черного кимоно. — Мне белые клыки больше нравились, а теперь у меня возникла новая проблема. Вот как мне найти мужа с такими зубами?
— Кто ищет, тот всегда найдет, сестренка. У тебя теперь еще несколько сотен лет в запасе на поиски. — Улыбнулась Миуюки, смахнув несуществующую крошку со своего серого, простенького платья, которое казалось одеждой бедняка по сравнению с шелковым, чёрным кимоно Асины.
— Х-ра-а-а. — Раздался могучий храп со второго этажа такой силы, который содрогнул деревянные стены, да так, что блюдца жалобно звякнули.
— Могучий воин спит, — Улыбнулась Асина и её щеки все-таки треснули, обнажив черные клыки, а Миуюки кивнула в знак согласия с её словами. — К маме две недели назад пришел переговорщик от старого врага, который попросил Акиру о мире, и именно он рассказал, передав договор о мире, что Аля похитили две энергетические сущности, называющиеся богами.
— Дай угадаю, и в этом договоре есть пункт о моих детях? — Спросила Миуюки.
— Да, но там не было имен. Там говорилось о двух всадниках, и Акира спрашивает у тебя, что это значит? — В доме повисла тишина, а Миуюки не спешила отвечать на вопрос и напряжение нарастало. — Ведь старик просит о возможности обучить девушку, сросшуюся с огнем, и парня, обрученного со смертью.
— Во многих мирах у многих народов есть легенда. — Тихо, после долгого молчания проникновенно заговорила Миуюки. — О всадниках, что придут и изменят ход вещей. В мирах, утопающих в грехах, они, пролив реки крови выжгут тех, кто противится изменениям, заставив миры вновь неспешно идти к цели, что указана Высшими силами.
— И имя одного из всадников — Смерть? — Спросила Асина, сжав чашечку так, что её руки побелели, а клыки словно стали длиннее.
— Да, сестренка, одно из имен — смерть. Всадников по легенде четверо, но мне близка легенда, где их тринадцать. — Улыбнулась Миуюки. — И я думаю, что Астрид примет имя следующего всадника грядущих изменений совсем скоро. И Перекресток Миров будет первым из плеяды миров, которые подвергнутся потрясениям.
— Х-ра-а! — Дом вновь содрогнулся от могучего храпа, и посуда снова жалобно зазвенела, а со второго этажа донесся приглушенный дверями голос Альмонда. — Не надо меня целовать! Я выполнил задание, но никаких поцелуев! Ни надо! Пожалуйста.
— Это то, что я думаю? — Спросила Асина, с опаской взглянув на лестницу, ведущую на второй этаж.
— Бедный мальчик. — С печальной улыбкой проговорила Миуюки. — Его мучают кошмары после стольких испытаний. Как тебе отвар, Асина?
— Прекрасно! Я бы взяла у тебя несколько порций трав, что вошли в этот отвар. — Улыбнулась Асина. — Надеюсь, что в именах этих всадников нет имени бездны.
— Не надейся. — Улыбкой ей ответила Миуюки, взяв в руки чайник, и аккуратно подлив в чашку Асины еще отвара. — Чему суждено случиться, то случится, и без бездны тут никак не обойтись.
— Жаль. — Скрежеща зубами, проговорила Асина. — Я мужа ищу, а не новых войн и менять мир в угоду другим меня не тянет.
— Сестренка, кто знает, ведь может эти изменения дадут то, чего ты желаешь, и тебе не нужно будет умирать каждый раз. — С ухмылкой проговорила Миуюки. — Кто знает, может все же ты когда-нибудь сможешь стать матерью вопреки воли твоей покровительницы.
В деревянном доме на первом этаже, молчаливо попивая травяной отвар, сидели два существа, которые сейчас разговаривали не как сестры. Они знали, что грядут изменения, которые оборвут устоявшиеся течения событий, и без них эти изменения не настанут. Но и окунаться в моря крови, которые всегда появляются во время глобальных потрясений, никто из них не хотел.
Конец интерлюдии.

Интерлюдия

Империя Харсе. Императорский дворец. Покои императора Айдана
Огромная золоченая кровать, на которой лежала Хиара, была застелена самой дорогой, белоснежной тканью, стоимость которой могла быть выше, чем жизни тысячи рабов.
Черноволосая красавица, сжимая в своих цепких ручках небольшой кувшинчик, неспешно рассказывала единственному человеку, находящемуся в покоях о том, что с ней произошло. Чернобородый мужчина в вышитом золотом халате, сидевший на краю огромной кровати, ловил с жадностью каждое слово своей сестры, которая нет-нет, но отопьет из кувшинчика терпкое вино.
— Ну, а потом я оказалась здесь. — Закончила свой рассказ Хиара. — Вокруг десятки лекарей, на которых ты, Айдан, орешь словно обезумевший.
— Хиара, ты несколько раз умирала на моей постели. — Тихо и устало проговорил Айдан, властитель империи Харсе, запустив в свою черную бороду пальцы. — Ничто не помогало. Когда тебя забрали со ступеней моего дворца, ты вновь умерла на руках стражников. Ты представляешь, что такое видеть, как твоя сестра оживает и начинает дышать, а потом, чтобы ты не делал, умирает!
— Представляю, прекрасно это понимаю. — Тихо и как-то обреченно проговорила Хиара, сжимая в своих руках кувшин, не взглянув в сторону брата, что поражённо замер глядя на неё, не ожидая такого ответа. — Когда Алина умирала, я также не могла ничего сделать и просто смотрела, как она умирает.
— Кто такая Алина?! — Воскликнул император, пристав с края кровати.
— Уже не важно, Айдан. Она все равно осталась там, куда я никогда не вернусь. — Тихо проговорила Хиара. — Важно другое. У тебя, мой коронованный брат, остался год, чтобы найти мне мужа, и закончить свои дела в мире живых.
— Это угроза? — Холодно, со сталью в голосе проговорил император, твердо стоя на ногах. — Ты решила меня предать, как и все, кто меня окружают?
— Нет, это просто факт. Ты умрешь от моей руки, либо другого Синигами. Я смогла выпросить для тебя лишь один год у неё. — Печально проговорила Хиара, смотря на своего брата и не заметив, как она наклонила кувшин, и из него на белоснежную кровать полилось алое содержимое, окрашивая все в красный цвет. — Прости меня, я не желаю тебе смерти.
— И этого не изменить? — Спросил хмуро Айдан.
— Нет, — Шепотом ответила она. — Это уже решено, с ней не договориться! Как она сказала, так и будет. Твоя судьба, Айдан, предрешена.
В спальне императора настала тишина, в которой Айдан ходил кругами вокруг кровати и постоянно посматривал на свою сестру. Вдруг что-то решив, он, не прощаясь, вышел из комнаты. Громко хлопнув дверью, отдал приказы о том, что принцесса Хиара, его сестра, отныне под арестом. Хиара еще долго смотрела на закрытую дверь, лишь иногда попивая из кувшина.
— Тебе не стоит знать, что умрешь ты на моей свадьбе, как и мой будущий муж. — Тихо и печально проговорила она, в последний раз отпив из кувшина. — И не имеет значения, кого ты выберешь мне в мужья, главное, как ты подготовишься к своему уходу. Сделаешь все правильно, ты и я будем жить, и империя не падет.
Глубоко вдохнув, Хиара метнула в дверь кувшин, что разбился, разметав осколки по всей спальне, а принцесса стояла на кровати, смотря с ненавистью на закрытую дверь.
— А оставишь все как есть, умрёшь и ты, и я, и вся империя! — С ненавистью прокричала девушка, а после вновь легла на кровать, укрывшись одеялом и тихо посапывая небольшим симпатичным носиком, уснула у ярко красного пятна оставленного вином на белоснежной кровати.
Она спала не спокойно, постоянно выкрикивая чьи-то имена, которых не было в этом мире. Хиару мучали кошмары из той жизни, из того мира, в который она никогда не вернется. Мир, который принес ей столько радости и горя, и пока в этом мире прошло совсем немного времени, а она прожила пусть короткую, но всё-таки счастливую жизнь. В мире в который нет возврата, в котором люди живут по иным законам мироздания, в которых нет магии, и уровней, но от этого он не становится чище, в нем хватает боли, и радости с счастьем там также не мало. Но побывавшим в этом мире хоть единожды нет возврата, Перекресток миров и тот миров никогда не были соединены, и не будут впредь.
Конец интерлюдии.
Конец второй книги
Дорогой читатель, спасибо тебе за прочтение, жду тебя в комментариях, и буду рад как положительному так и отрицательному мнению.
Удачи мне.
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